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BBEJIEHUE

JluccepTallMOHHOE UCCEOBAaHUE MOCBSIIEHO MPECTABICHUIO O TOCTEIIPUUMCTBE
B ITAPEMHUOJIOTHIECKOM (POH/IE TIOPKCKUX (a3epOaiiIKaHCKOM M TYPEIIKOM), CIIaBTHCKUX
(pycckoM 1 6eIopyCcCKOM), TepPMAHCKUX (QHTJIMICKOM M HEMEIIKOM ) SI3BIKOB.

«AKTyaJIbHOCTh ~ UCCJICIOBAHUSI  YCTOMYMBBIX KOHCTPYKIMH, TaKuUX Kak
MOCJIOBUIIbI, TOTOBOPKHU, MPUMETHI, IPU3HAHA HE TOJIBKO OTEYECTBEHHOM, HO 1 MUPOBOM
HAyKOH, OPUEHTHUPOBAHHOM NPEXKJE BCErO0 Ha OMHMCAHME U W3YYCHUE HAI[MOHAJIBLHO-
KyJbTYpHOU crieruduku KoHCTpyKiuiy [Ompu, @arraxosa 2022: 53]. ConocrasieHue
napeMuii Mo3BoJIAET O0JIee TOUHO MPOBEPUTH UX AITHOKYJIBTYPHYIO U IMHTBOKYJIBTYPHYIO
cneruduky [Anémmn, UBanos 2023: 75].

Tpaauiuu U puTyandbl TOCTEIPUUMCTBA OBIBAIOT OJU3KU 1O (opme, OJHAKO
Pa3UTENBHO OTIMYAIOTCS MO CBOEMY COAEPKAHUIO Yy TIOPKCKHUX M APYTUX HApPOIOB,
MO3TOMY HauOoJiee aJIeKBaTHOE OMUcaHue (KaKk 1 MHOTHE JAPYTrHe JyXOBHBIC IEHHOCTH,
pEeNpPEe3eHTUPOBAHHBIE B HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOM CEMAHTHKE SI3bIKOBBIX EIUHUIl U
(GOJIBKIOPHBIX TEKCTOB) MPUOOPETAIOT TOJBKO HA IIUPOKOM TMOJUKYJIBTYPHOM U
noIMHTBaIbHOM (oHe. [lapemuonornueckuit ¢GoHJ s3bIKa SIBIASETCS LIEHHOCTHO
3apsKEHHBIM: TOCTEPUUMCTBO KaK aKCHOJIOTHMYECKasi TOMUHAHTA HAXOJIUT OTPaKCHUE
B MIOCJIOBUIIAX PACCMATPUBAEMBIX A3BIKOB, IJI€ OMKHCAHO OTHOIIEHUE K F'OCTIO, XO35HHY,
Ha3BaHbI YTOLIEHUS U HAIlMOHAJIbHBIE OJII0/1a.

AKTYaJIbHOCTh HCCIEAOBaHUS OO0YyCIOBJIEHA HEOOXOJUMOCTBHIO BKIIIOUCHHS B
HAy4YHOH O00OpPOT MAPEMUOTIOTHYECKUX €IMHUIL TIOPKCKUX SI3BIKOB (a3epOaiipkaHCKOTO,
TYpPEIIKOr0); PacCMOTPEHHUS] B CPaBHUTEILHO-COMOCTABUTEIIBHOM aCIEeKTe MapeMuid
ONpENICIEHHON TEMaTUYECKOW TIpYyNIbl POJCTBEHHBIX W HEPOJCTBEHHBIX S3BIKOB U
0003Ha4YCHUSI CEMAHTHUYECKUX JOMHHAHT, XapaKTEPHU3YIOIMIMX TOCTECHPUUMCTBO Kak
IIEHHOCTh, JJIi BBIJCICHUS YHHUBEPCATHLHOTO U HAIMOHAIBHO-CICIIM(PUIECKOTO;
MU3YUYEHHS] CEMAHTUKH IIOCJIOBUIl B KOTHUTHUBHOM, JMHTBOKYJIbTYPOJOTHUYECKOM H
JIMHTBOAKCUOJIOTHYECKOM IIJIAHE B CBSI3U C PEIICHUEM aKTyalbHbIX 3a7a4 MapeMUOJIOTUH

B OCJIOM, a4 TaKXC BKIIOYCHHCM IIAPCMHOJOTHYCCKUX CANMHUIL a3ep6a171z[>1<aHCKoro,



TYpPEIKOro U 0eIOPYCCKOTO SI3bIKOB KaK MEHEE U3YYEHHBIX MO CPABHEHUIO C PYCCKUMH,
AHTJIMICKUMU U HEMELIKUMH B €BPA3UNCKUX KOHTUHYYM SI3BIKOB.

CreneHb U3y4eHHOCTH NMP0oOeMbl. [lapemMuonorus pa3BUBaeTCs CTPEMUTEIBHO,
MPEXE BCEro, B KOTHUTUBHOM, JINHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKOM, TUHTBOAKCHUOJIOTMYECKOM
acreKkTax. OTOT pa3liesl JIMHTBUCTUKH OXapaKTEPU30BAH B CEPUHU POCCHMCKUX
moHorpaduit  «[lapemuonoruss B auckypce», «llapemuonorus ©6e3 rpaHuI,
«ITapemuonorus Ha nepeKpECTKax SI3bIKOB U KYJIbTYpP», 3a1aBIINX OCHOBHBIE BEKTOPBI
JAJIbHEUIINX UCCIIEOBAHUM YCTONYUBBIX €IUHULL.

DEeHOMEH TOCTENPUUMCTBA U CIOCOOBI €ro MPEACTABJICHUS YCTONYMBHIMU
CAVHUIIAMHU PA3JIMYHBIX SI3BIKOB PACCMOTPEH B pAne pabOT Ha Marepualie JBYX
[baiipamoBa, FOnycosa 2008; I'apumosa 2010; 3axaposa 2011; To3zaea 2021; IOanp
2016; IOnycosa 2009] u Ooisiee s3bikoB [['minkaeBa, ['miikaeBa, [lyomnmna 2022;
I'nmikaeBa, Komosa, Jlomakuna 2022].

CpaBHHUTENBLHO-COMTOCTABUTEIBHBIE WCCIIEIOBAHUS MIapEeMHUOJIOTUH
azepOailKaHCKOr0, TYPEIKOTO, PYCCKOro, 0eI0pyCcCKOro, aHIIMMCKOTO M HEMEIKOTO
S3bIKOB OTCYTCTBYIOT, YTO JIOKa3bIBAa€T AaKTYaJlbHOCTh W3YUYEHHUS PpPENpe3eHTALNN
roCTeNPUUMCTBA Ha ()OHE JAHHBIX SI3BIKOB.

O0beKTOM uCCIIEeIOBaHMS BBICTYMAIOT a3epOailPkKaHCKue, TYpelKue, pyCcCKue,
OellopyccKkHe,  aHTJIMUCKMEe W HEMEIKME  TOCJIOBMIIbI,  XapaKTepU3YyHOLIUe
rOCTEIPUUMCTBO HapoAa.

IIpenmeTrom wuccienoBaHUs SIBISETCS JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHUUECKUN TMOTEHIMA
azepOalPKaHCKUX, TYPELKUX, PYCCKUX, OCIOPYCCKUX, AHTIMUCKUX U HEMEIKHUX
MOCJIOBHI] O TOCTEIPUUMCTBE.

Ieap paboThl 3aKiOYAETCS B MPOBEJICHUM CPABHUTEIHLHO-COMOCTABUTEIBHOTO
WCCJICIOBAHMSI TIOCTIOBHI] a3epOailPKaHCKOTO, TYPEIKOro, PYCCKOro, OeIopyCcCKOTO,
AHTJIMIICKOTO U HEMELIKOTO SI3bIKOB O TOCTEMPUUMCTBE B JJUHTBOKYJIBTYPOJOTHYECKOM H
JIMHTBOAKCUOJIOTUYECKOM aCIIeKTaXx.

JIJist MOCTHKEHUS TIOCTABJICHHOM T1EJTM HEOOXO0IUMO pEelIeHUE CIETYIONTUX 3a1a4:



1)  paccMOTpeTb TEPMHUHBI HAPEMUONO2US, HOCAOBUYHASA KAPMUHA Mupa,
nocnosuya; 0003HaYUTh OCHOBHBIE TPU3HAKH MOCIJIOBHUIL;

2)  TpeacTaBUTh OCOOCHHOCTH TOHUMAHMSI TOCIOBHUIBI, €€ MPHUPOIBI,
ocoOeHHOCTEeH (uKcaluu B a3epOaiKaHCKOM, TYpPELKOM, PYCCKOM, O€IopyCcCKOM,
AHTJIMICKOM U HEMEIIKOM SI3bIKO3HAHUU;

3)  oxapakTepu3oBaThb I'OCTENPUUMCTBO Kak OOILEYEIIOBEUECKYIO LIEHHOCTh U
YHUBEPCAIbHYIO TPAIULINIO;

4)  npuéMOM CIUIOIIHOM BBIOOPKM CO3/1aTh KapTOTEKy a3epOaiiyKaHCKHUX,
TYpPEIKUX, PYCCKHX, OEIOPYCCKHUX, HEMEUKHX, AHIJIUHCKAX TapeMuid, B KOTOPBIX
IPEJCTaBIEHO TOCTENIPUUMCTBO KaK LIEHHOCT;

5) mpoBecTM  aHAJIW3  ABTOPCKOM  KAapTOTEKHM  IMAPEMUM,  BBIIEIUTH
CEMaHTHUYECKHE JOMUHAHTBI, NPEJCTAaBUB JMHIBOKYIBTYpPOJIOTHYECKUN aHaJIn3
PacCMOTPEHHBIX MOCIOBHIL;

6)  BBISIBUTH  YHUBEpPCAIbHOE W HAIMOHAJIbHO-CIEIU(PUYECKOEe B
IPEICTaBIECHNUN O TOCTEIPUUMCTBE, OTHOLIEHUH K FOCTIO U XO35IMHY a3epOailikaHCKOro,
TYpPELKOT0, pPyCCKOr0o, 0eI0pyCCKOro, HEMELKOIo M aHIIMICKOTO HApOAOB.

MartepuaJioM UCCJEIOBAHUS BBICTyNMJA ABTOPCKAas KapTOTEKa, BKIIOYAOIas
1036 eguHMII, XapaKTEPUIYIOIINX TOCTEIPUUMCTBO (a3epOaipkanckuid — 104, Typernkux
— 55, pycckux — 514, Oenopycckux — 168, Hemenkux — 165, anrmuiickux — 30),
U3BJICUEHHAS MPUEMOM CIUIOIIHON BBIOOPKH M3 aBTOPUTETHBIX CIOBapel U COOPHHUKOB
napeMuid azepOalKaHCKOTO, TYPEIKOT0, PYCCKOro, OeIopycCKOro, HEMEIKOro Hu
AHTIIMICKOTO SI3BIKOB: «Pycckue moCIoBHUIIBI M IOTOBOPKU M UX TYpPELKHE aHaJOTH =
Tiirk atasozleri ve rus karsiliklari» A. A. Enudanosa (2006); “Atalar sozlori” (2013);
“Tlrk Dunyas: Ortak Atasozleri Sozliigii”, O. Cobanoglu (2004); “Dictionary of Turkish
Proverbs” M. A. Yurtbasi (1993); «ITocnoBuiisl pycckoro Hapoaa: Coopuuk B. [ans. B
2-x 1.» (1989); «bonpmioit crnoBaps pycckux mnocioBui» B.M. Moxkuenko, T.I.
Hukutunoii, E.K. HukomaeBoit (2010); «COopHuxks Obnopycckuxb MNOCIOBUILD,

cocrasiennbiit I.1. HocoBuuemsb. COOpHUKD OTabiIeHIS pyccKara s3bIKa U CIIOBECHOCTH



Nmneparopckoit Akanemin Hayko» (1874); «Ilpbikaski 1 mpbeIMayki ¥ I3BIOX KHITax»
M. A. T'peirbnara (1976); «TnymauanbHbl ciaoyHIK npeika3ak» WM.S. Jlenemesa u M.A.
Axammesnu (2011); “A New English Dictionary on Historical Principles; Founded
Mainly on the Materials Collected by The Philological Society. Ed. By James A.H.
Murray” (1901); “The Oxford Dictionnary of Proverbs. / Ed. J. Speake” (2008); “A
Dictionary of English Proverbs and Proverbial Phrases with a Copious Index of Principal
Words” T. Preston (2012); “Dictionary of Proverbs. G. L. Apperson, revised by Martin
H. Manser and Stephen Curtis” (2006); “Deutsches Sprichworter-Lexikon in 5 Bd.” K.-
F.-W. Wander (1867-1880). Kpome Toro, mpuBjieKajics MaTepuall, MOJyYCHHBIH OT
UH(POPMAHTOB, BJIAJICIONINX a3epOaiKaHCKUM U TYPELKHUM si3bikamu (0koj10 50 ex.).

Teopernko-mMeTo0/10THYECKOl 0a30H KCCIIEIOBaHUS CTAIU TPYABI MO OOIIEH
(T.T'. bounna, E.E. WBanos, O.B. Jlomakuna, B.M. Moxkuenko, I'.JI. Tlepmskor, H.H.
Cemenenko, H.H. ®arraxoBa) W CpaBHUTEIBHO-CONOCTABUTEIBHON NapEMUOIOTUN
(M.A. bpeauc, M.A. Kynskona, 3. lllenrtoaep), Tiopkckoit (JI.K. Baitpamoa, M.B.
[TopxomoBCKHH, N.I. Paxmaros, P.I. FOnycosa, I'".H. KOcudos), cmapsackoit (M.5.
Jleneme, FO.A. Ilerpymesckas, JI.b. CaBenkora, E.. CenuBepcroBa), repMaHCKOM
(A.C. Anemmin, E.E. VBanos, E.B. UBanosa, 10.A. TlerpymeBckas) ¢paseonoruu u
napeMuoJsioruu, a Takxke jguarsoakcuosoruu (T.E. Brnagumupona, S.A. Bonkosa, O.B.
Jlomakuna, T.B. Mapkenosa, H.}O. Hento06oBa), sTHonuHrBrctuke (A. C. Axmenos, T.C.
Arankuna, [.1. Kabakosa, JI.I'. Hesckas), nunrBokynbryposioruu (E.U. 3uHOBBEBa,
M.JI. KosmioBa, B.A. Macnoga, T.b. Panouns), nekcukorpaduu (3.P. AnxactoBa, M.A.
bpenuc, E.E. UBanos, T.I'. Hukutuna, E.W. Poranesa).

Hay4ynasi HOBHM3HA WCCIEIOBAaHMS 3aKJIOYaeTcsi B TOM, 4YTO BIIEPBbIC
MPEACTABICHbl  B3TJISAJbI  YUEHBIX-TIPEACTaBUTENCH a3epOailJPKaHCKON, TYpPEIKOM,
PYCCKOM1, 6eT0pyCCKON, aHTTTUHCKON 1 HEMEITKON (PUITOJIOTHUH MPU OCMBICTICHUH TTOHSITHS
nocnosuya B CONMOCTABUTEIIBHOM IUIAHE, MPOBEIEH aHaIU3 MapEeMHOJOTHYECKOTO
MaTtepualia poJACTBEHHBIX U HEPOACTBEHHBIX S3bIKOB MPU OCMBICICHUH TOCTEIPUUMCTBA

KaK IIEHHOCTH U KyJIbTYpHOTO (DEHOMEHA; B HAyUYHBIH 000POT BBEJEH MACCUB MOCIOBUI]



TIOPKCKUX S3BIKOB (a3epOaiKaHCKUX W TYpPELKUX) ONPENENEHHON TEMAaTUKH IS
CPaBHUTEIBHO-COTIOCTABUTEILHOTO aHAN3A.

Teopernueckasi 3HAYMMOCTDH HCCJIEIOBAaHUS COCTOUT B OCMBICJICHUU BUJICHUS
MPEACTABUTENICH PA3HBIX JIMHIBUCTUYECKUX IIKOJ MPU PACCMOTPEHUU MOCIOBUIILI U €€
napameTpU3aluu; BbISIBJICHUU MOCIOBUYHBIX CEMAHTHUYECKUX JOMHHAHT, OTPaKAIOIINX
obmee w crnenuduUeckoe TPH TMOHUMAHWHM TOCTETIPUMMCTBA KaK I[EHHOCTH
azepOailIKaHCKOT0, TYpELKOro, pycCKOro, 0eJ0pyCcCKOro, aHTIUHUCKOr0 U HEMEIKOIo
HapoOJOB M MHOTOACIEKTHOW XapaKTepUCTUKE MMAapeMHil, pEeNpe3eHTUPYIOIINX
TOCTENPUUMCTBO B PA3JIMYHBIX JUHTBOKYJIbTYpax.

IIpakTHyeckasi 3HAYMMOCTb HCCIIEIOBAHUSI COCTOUT B BO3MOKHOCTH CO3JaHUs
METas3bIKOBOTO MHCTPYMEHTApUs JJI1 aHalIU3a MNapeMHOJOTHYECKOTO MPOCTPAHCTBA
Pa3HbBIX SA3BIKOB, a TAKXKE MMPU 0TOOpE MaTepuana A JIeKCuKorpaduueckoit 00padoTKu;
B HCIOJIb30BaHMM MaTEpPHATIOB HCCIEIOBAHMUS B TPOIECCE MpENnojaBaHusl Y4EOHBIX
KypCOB 10 (ppa3eosoruu B Mpolecce mpenojaaBanusi y4eOHbIX KypcoB M0 (ppa3eonoruu
CIaBAHCKHUX, TIOPKCKHX U T€PMAHCKUX SI3BIKOB.

MetopoJiorust ucciaeaoBanus. [Ipy moaroToBke MCCieI0BaHUs Mbl ONUPAEMCS
Ha METOJOJOTHIO TMOCJENI0BATEIbHOTO OMNMCAaHUS NAapeMHUOJOTHYECKUX EIUHUII,
OMKMCAHHYI0 B pabOTaxX COBPEMEHHBIX YUYEHBIX, TIOHHMMaHUS IMapeMUU Kak 0COO0OM
A3BIKOBOM  eAuHUIBI — adopuctuueckod [MBanoB 2022a], cocTraBHOW YacTu
MapeMHUOJIOTHUECKO cucTeMsl si3bika [Jlomaknna 2024, aHanu3 KOTOPOM IPOUCXOIUT B
pa3HbIX HamnpaBieHusx [bpenuc, dumormno, Jlomakuna 2020]. C yuétoM cCoBpeMEHHOM
napaurMsl JUHTBUCTUKU MapeMUOJIOTUUECKUE €IMHULIBI MOJIBEPratoTCs
KOHIIENTYaJIbHOMY, =~ KOTHHUTHUBHO-CEMAHTUYECKOMY, JIMHIBOKYJIbTYpPOJOTHUECKOMY,
JIMHTBOAKCUOJIOTHYECKOMY, JUCKYPCUBHOMY M KOHTEKCTHOMY aHanu3dy [JlomakuHa
2025], B TOM 4mcie Ha MaTrepualie TIOPKCKUX, CIABSIHCKUX M F€PMAHCKUX S3bIKOB Ha
IIUPOKOM TONMMJIMHTBaIbHOM ¢oHe [MBanon, Jlomakuna, Hemo6oBa 2021; Bbpemuc,
NBanoB 2022a6; Ueanos 20226, 2023; Alyoshin, Ivanov 2023, 2024; lBanos, Epiios

2024]. Bpibop MeTOAOB HCCIIECIOBAaHUS MOTHBUPOBAH IIEJbI0 pabOTHI: MpeodiagacT



OMHCATENIbHO-aHAIUTUYECKU METOJ] TPH PACCMOTPEHUH TEOPETHYECKUX OCHOB
HCCIIeIOBaHUs; JIJI1 OOOCHOBAHHOCTH BBIBOJIOB — CPAaBHUTEIBHO-COMOCTABUTEIIHHBIN
aHAJIM3 TIOCIIOBUII, UX JIWHTBOAKCUOJIOTHIECKUN U JIMHTBOKYJILTYPOJIOTHICCKUAN aHATIH3.

I'mnoresa HCCJIeIOBAHMUS. JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKHAN u
JIMHTBOAKCHOJIOTHYECKUI aHAJIM3 PacCMAaTPUBAEMOI'0 MMApEMHOJIOIMYECKOT0 MaTepHaia
MO3BOJIUT MPEICTABUTHh TOCTEIPUUMCTBO KaK IIEHHOCTh B MMAPEMHUOJIOTHUCCKON KapTHHE
MHpe a3epOalKaHCKOTO, TYpPEIKOro, PYCCKOro, OeIopycCKoro, aHrJIMHCKOro u
HEMEIIKOT'O SI3BIKOB.

ITos10:keHHs1, BBIHOCMMBbIE HA 3aIIUTY:

1. OmnpeaensomumM (HaKTOpoOM MPU TOHUMAHUM TTAPEMHH SBIISICTCS HE TOJIBKO
JUHTBUCTUYECKAs TPAAWIMs, HO KyIbTypa Hapoja. Bocrtounas KymbTypa, Oymydn
naTpuapxajbHOM, HAXOAUT OTPAKCHUE U B MAPEMHOJIOTHH KaK pa3jieiie JTUHIBUCTUKU:
MIOCJIOBHUIIA B IOHUMAaHUH a3epOaliKaHCKUX U TYPEIIKUX MUCCIIeA0BaTENICH MPEACTaBIIsICT
«CJI0Ba OTIOB» ¥ 00J1a1aeT AUIAKTUYECCKUM IMOTEHIIMAIOM.

2. [ocTenpuuMCTBO KaK IIEHHOCTh PENPE3eHTUPYETCS B MTaPEMHOIOTHYECKOM
dboHae s3pIKa KaKk HanOoJiee 3apsHKEHHOM WH()POPMATHBHOM PECypCe JTUHTBOKYIIBTYPHI
OKCIUTUITUTHO M UMILIUITUTHO. [lOoCIOBHIIEI a3epOaiiyKaHCKOTO, TYPEIIKOTO, PYyCCKOTO,
OEJIOPYCCKOr0, aHIIIMMCKOTO M HEMEIIKOTO B pa3HON Mepe OTpaKaroT MPEACTaBICHUE O
TOCTEIIPUUMCTBE, HECYyT WH(OOPMAIMIO O TPAAWIHIX NpHEMa TOCTEH, O0OIIeCTBEHHO-
KYJIBTYPHBIX HOPMaX 3TUX HapOJOB, dTHKETE COJICPKaT pa3TMIHbIC, BAKHBIC JIS TAHHOM
JUHTBOKYJIBTYPBI XapaKTEPUCTHUKHU TOCTS U XO35HUHA.

3. OCHOBHBIM CMBICIIOBBIM COZICP)KaHUEM IIOCJOBHI] O TOCTEIPUUMCTBE
SIBIITFOTCS] B3aUMOOTHOIIIEHUS XO3SIMHA U TOCTS, KOTOPBIE MOAUYUHSIOTCS TPATUIIMOHHOMY
KOJIEKCY  TOCTENPUMMCTBA,  peryaupyromeMmy  ux. IlocimoBumpl  moapoOHO
pErTaMEHTUPYIOT MOBEJCHUE X035IMHA U TOCTsI, COOMIOIEHNE HEOOX0IMMOTO Oaanca BO
B3aMMOOTHOIICHHUSIX W TPEIOCTEPETA0T OT HAPYIICHHS] B3aMMHBIX HOPM TOBEICHHSI,
OCYXXIArOT CKYIIOCTh X035IMHA, a TaK)Ke 0€CIIepEeMOHHOCTh U HAIOSIJIMBOCTh TOCTS. [0CTh

OKa3bIBACT XO34MNHY YBAKCHUC, CO6J'HOI[aCT ImpaBujia, YCTAHOBJICHHBIC XO35IMHOM J10Ma, U
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HE 3JI0yNOTPeOIsieT TOCTEPUUMCTBOM. XO35IMH, B CBOIO O4Y€pE/ib, MPOSIBIISET PaayIIHe,
BBIPAKAET MOYET U YBAXKEHHUE TOCTIO, MPEJOCTABISET €EMY KPOB U YTOIIICHHE.

4. XOTS TOCTENPUUMCTBO y BCEX HApPOJOB CUMTACTCS BAXHOW LIEHHOCTHIO, B
napeMusx MPOCIIECKUBAIOTCS U KyJIbTypHBbIE pa3nnyus. Co BpeMEHEM IPeICTABICHHUE O
rOCTEIIPUUMCTBE TPAHCHOPMHUPYETCS: €ClId B JIPEBHOCTU XO35MH JIOJDKEH ObLI J1aBaTh
KpPOB M 3alIUTy JOOOMY YEJIOBEKY, TO B HACTOSILIEE BPEMS TOCTEIIPUUMCTBO KacaeTcs
POIICTBEHHUKOB M Jpy3eil. IlperncraBieHne O TOCTENPUUMCTBE OJHMX HapOIOB
(Typeukuii, azepOalKaHCKUM, PYyCCKUM, OETOpyCCKUN) ONMke K TPagullMOHHOMY, Y
JIPYrUX HapoAOB OHO TpaHC(HOPMHUPOBAIOCH CUJIbHEE (HEMELKUM, aHIIMKWCKHUI), 4TO
BU/THO IO KOJIMYECTBY MOCIOBUIL O TOCTEIIPUUMCTBE, a TAK)KE PETIPE3EHTUPOBAHO U B UX
CEMaHTHKE, TOKA3bIBAIOIIEH OTHOIICHHE K TOCTSIM.

CreneHb 10CTOBEPHOCTH M anpoldanusi pe3yabTaToB. OCHOBHBIEC PE3YJIHTAThI
JUccepTaly OTpakeHbl B 10 myOiuKanusx Ha pycCKOM U a3epOaiiIKaHCKOM SI3bIKax, B
T.4. B 5 crarkdX B U3JaHUAX, pekoMeHaoBaHHbIX BAK MunoOpnayku PO, u
IPEJCTaBICHbl Ha CIEAYIOLIUX HAay4YHbIX Meponpusatusx: Kpyriom crone «S3bIk u
3Hanue: Ha myTu nosydenus 3HaHus O si3bIKe, yenoBeke U Mupe» (Mocksa, MI'JIY, 2023
r.), VI ®upcoBckux ureHusix «COBpeMEHHbIE A3BIKM W KYJIbTYpbl: BapUATUBHOCTD,
GbyHKIUU, UIEOJIOTHH B KOTHUTUBHOM actiekTe» (Mocksa, PYJIH, 2023 r.), Kpyrnom
croie «KOrHUTHBHBIE OMUCAHUS S3bIKA: KOHIICTIIMHA, METOIbI, MPOIEAYPHI»,
nocBsamEHHbIN namsatu Enensr Camoiinosasl KyOpsikoBoii (Mocksa, MI'JIY, 2024 r.),
MESKTyHApOHBIX HayuHbIX KoH(epenumsax «Umummilli lider Heydor Sliyevin anadan
olmasinin 101-ci ildonimiine hasr olunmus “Heydor Oliyev: multikulturalizm va
tolerantliq idrologiyas1”™» (baky, A3zepOaiimxaHckuii yHuUBepcuteT si3bikoB, 2024 r.),
«Umummilli lider Heydar Bliyevin anadan olmasinin 102-ci ildoniimiina hosr olunmus
“Heydor  Oliyev: multikulturalizm vo  tolerantliq  idrologiyasi”™  (baky,
AzepOaiiKaHCKU YHUBEPCUTET SI3bIKOB, 2025 1.).

Crpykrypa patoThI. Hucceprauus coctoutr u3 BBeneHus, OByX TJIaB,

3aKIIIO4eHUs, CIIMCKA UCIIOJIb30BaHHOM JIUTEPATYPhI, IPHUIIOKEHUS.
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I''TABA |. TEOPETHYECKHUE OCHOBbI U3YUYEHUSA ITAPEMHOJIOT A
PA3JIMYHBIX SA3IKOB U OTPAXKEHUE TPAIUIIUIA
I'OCTENIPUUMCTBA B ITAPEMUAX

1.1. IlapemMuoI0OTHS M OCJTOBUYHASI KAPTHHA MUPA: 00LIHE MOJIOKEHHSI

N3ydyeHneM TMOCIOBUIL C JIMHTBUCTUYECKOM TOYKM 3pEHHS 3aHUMAETCS
MapEMUOJIOTHSI. ITO OTHOCUTEIBHO HOBOE HAIIPABJIICHUE B JIMHTBUCTUKE, M3y4darollee
napeMur — HapoJHble aopu3Mbl, K KOTOPBIM OTHOCSATCS IOCIOBHUIIBI, MOTOBOPKH,
3arajiku U OpuMeTbl. TepMUH napemus 4acTO WCIOJB3YETCS KaK POJIOBOE IMOHSATHE
[bpenuc, [Iumormo, Jlomakunaa 2020]. B y3koM cMmbiciie s melieii Hameld padoThl MBI
oJ, MapeMUsIMU UMEEM B BUAY, MPEXKJIE BCEro, MociaoBuubl. [Tapemuonorusi, moMumo
OOIIUX CBOMCTB MOCJIOBHUII, U3YYaeT UX COCTaB, MECTO B OT/IEIBHBIX SI3bIKaX U SI3BIKOBBIX
ceMbsx. Tpyasl poccuiickoro ¢gppazeosora-ciasucta B.M. MOKHEHKO ChIrpalld BaXKHYIO
pOJIb B BBIJICJICHUH MApEMHUOJIOTUU KaK JTUHTBUCTUYECKON AUCIUIUIMHBI, 00J1aaromein
HE3aBHCHMBIM CTaTyCOM B si3bIKo3HaHMHM [[lapemuonorus Ha nepekpéctkax... 2021: 5].
B uucne rimaBHBIX HaMpaBlICHUN COBPEMEHHBIX MApEeMHUOJIOTHYECKUX HCCIeA0BaHUMN
BBIJICTISIFOTCSL «IISITh ACHEKTOB aHaJIW3a IMOCIOBUIIBI KAK JIMHTBUCTUYECKOW E€IUHULIBL:
JIMCKYPCUBHBIH, HUCTOPUKO-ITUMOJIOTHUECKUH, JIUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUM,
MEPEBOJIOBETUECKU, a TAKIKE CPAaBHUTEIIBHO-COIOCTABUTENbHBINY», KOTOPBIE CBSI3aHBI C
BOIIPOCOM O TOM, YTO B TOCIOBUYHOM (OHJE SIBISECTCA HAIMOHAIBHBIM, a 4YTO —
3auMcTBOBaHHBIM [bpenunc, JIlumorio, Jlomakuna 2020].

HoBpii Tnn  ananusza mapemMuid —  CPABHUTEIBHO-COIOCTABUTEIIBHBIN
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUUECKUI aHalW3 HOCUT WHTETPAaTUBHBIA xapakrtep [bpenuc,
Jumorio, JTomakuna 2020: 270]. B aToMm citydae, HapsiTy ¢ MOMCKOM CIieln(UIecKoro B
MOCJIOBUIIAX, BAXXHBIM SBJISIETCS TOUCK OOIIMX C JPYTUMHU SI3bIKAMHU TIOCJIOBUIl B
COTIOCTAaBJICHUU C POACTBEHHBIMH M HEPOJICTBEHHBIMU SI3bIKAMH, TOMCK HHOSI3BIYHBIX

aHaJIOTOB MOCJIOBHUIIBI OTHOTO si3bIKa [[Tapemuoniorus Ha mepekpéctkax... 2021: 14].
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[TocnoBUIIbI LIEHATCSI BCEMH HApOJaMU Kak KjiaJe3b KOJJIEKTUBHOW MYIPOCTH U
ombITa. B HUX OTpa’kaeTcs OMBIT CAMBIX Pa3HBIX OOMIECTBEHHBIX IPYIII, YTO MOPOKIACT
MOPOi MPOTUBOPEUYUBHIC YTBEPkKACHUA. Pa3Hble colyanbHble TPYNIbl BUAST MUpP MO-
cBoeMy. B mocioBuIlax HaXOJuT CBOE OTPa)XKCHHWE TaK Ha3blBaeMmasi HauBHas KapTHHA
MUpa, co3/laHHast HapoaoM. Kax bl sI3bIK 1MO-CBOEMY OTOOpa)aeT IeMCTBUTEIBHOCTD,
co3faBasi Crenu(PUIEeCKyr0 KapTUHY MHUpPa, KOTOpas Ha3bIBACTCS SI3bIKOBON KapTHHOU
MHpa, KOTOpasi CBsi3aHa C KyJIbTYPHBIMU 0COOCHHOCTSIMU Hapoja [lanuy 2021: 110].

KyMynaTHBHBIA NOTEHIMAT MOCJIOBUI] MPEACTABICH IMYyTEM HUX HUHTETPATUBHOTO
aHanuza, KoTtopeii, mo MHeHuto O.B JlomakuHOH, BKIIOYaeT: 1) KOHIENTyadbHbIN
aHanu3, 2) KOTHUTHUBHO-CEMaHTHUYECKHMW aHaniu3, 3) JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHUECKUI
aHanus, 4) TUCKYpPCUBHBIA U KOHTEKCTHBIN aHAIIU3, 5) JTMHTBOAKCUOJOTUUECKUN aHAJU3
[JTomakuna 2025].

S3BIK BBICTYNIAET WHCTPYMEHTOM TO3HAHMS JI€UCTBUTEIBHOCTU, W SA3BIKOBAS
KapTUHAa MHpa OTOOpa)kaeT U CTPYKTypHpyeT AercTBUTenbHOCTh. CoriacHo B.A.
MacioBo#, SI3bIK TPEJICTABIAECT ONPEICICHHBIA CIOCO0 BOCHPHUATHS U OpPTraHU3aAIUU
MHpa, a «BbIpakaeMbleé B HEM 3HAYCHUS CKJIQJBIBAIOTCS B HEKYIO €IUHYIO CUCTEMY
B3IJISI/I0B, CBOETO POJa KOJUIEKTUBHYIO (pritocopuio, KOTopasi HaBA3bIBAETCS B KAUECTBE
o0s13aTeNbHOM BceM HocHuTennsaM si3bika [MacioBa 2018: 63]. CoBOKYIMHOCTh MOI0OHBIX
MPEACTABICHUN O MUPE, 3aKITIOUCHHBIX B 3HAUYCHUH PA3HbBIX CJIOB U BBIPAKCHUH SI3bIKa,
«CKJIAJbIBAECTCSI B HEKYI0 €IMHYI0 CHUCTEMY B3IJISIAOB WM MPEANUCAHUN, KOTOpas
HaBS3bIBACTCS B KAUEeCTBE 00s3aTEILHON BCEM HOCHTEIISIM si3bika» [Panouns 2010: 175].
[IpencraBienuss 0 MUpe BXOAST B 3HAUEHUSI CJIOB, KOTOPBIE YEJIOBEK Y3HAET C JIETCTBA,
MO3TOMY €My OHHU KaXXyTCS camMO co00¥l paszymerorumucs. M 4emoBek BOCIPUHUMAET
HESIBHBIE CMBICJIBI B CJIOBAaX, MOJICO3HATEIFHO MPUHUMAs COACPIKAIIMICS B HUX B3TJISA
Ha MuUp [Tam xe]. OTpakeHHAs B 3bIKE KapTHHA MHPA HE SBIACTCS Y€M-TO HOBBIM, HO
UMEET JIONMOJIHUTEIBHBIE CMBICIIBI, KOTOPBIE MOKA3BIBAIOT ATHOKYJILTYPHBIE 0COOCHHOCTH
MUPOBOCIIPUATHS ~ HOCUTEJEH  s3bIKa, TMOITOMY  HCCIEI0BAaTeId  TOBOPSIT O

JIMHTBOKYJIBTYPHOM KapTHHE MUpPA KaK aHaIore A3bIkoBOM KapTunbl [[anna 2021: 110].
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OTMeuaercsi, 4YTO «HAIMOHAJbHAsl SI3BIKOBAasi KapTHHA MHUpa OTOOpa)xaeT Kak
OOBEKTUBHYIO JCHCTBUTEIBHOCTD, TAK U CYOBEKTUBHYIO, BHIPAXKAIOIIYIOCS B OIICHKAX,
OMOIIUSX, HHTCHITUSAX HOCUTEIICH S3bIKa U KYJIbTYPBI» [TaM xke].

S3bIKOBasi KapTHUHA MHpa TOXO0XKa Ha CJIOKHYIO MO3auKy, COCTaBJIEHHYIO W3
S3BIKOBBIX €IUHUI pa3HbIX ypoBHEH. CaMOOBITHOCTh Hapo/a B SI3bIKE MpEJCTaBIICHA
IEJBIM PSAJOM SI3BIKOBBIX €IMHUI, CPEIU KOTOPHIX BBIACISIOTCS (Pa3eoIOrHIecKue
CAVHUIIBI M TApeMHH, COCTABISIONIME (PA3€OJOTHYECKYI0 U MapEeMHOJOTUYECKYIO
kapTuHbl Mupa [[Tapemuonorus 6e3 rpanui; 2020: 35].

T.E. BraguMupoBa 0TMEUYAET, 4YTO NAPEMHUOJIOTHYECKAsA KAPTUHA MAPA OTHOCUTCSA
K YUCITY ApEeBHEUINX ()EHOMEHOB SI3bIKA U KYJIBTYPhI, B KOTOPOM «IIOJYUYHII BRIPAKECHUE
HAKOTUICHHBIA OMBIT OBITUSI, PEIECKCUU U TYXOBHBIX MEPEKUBAHUN HAPOAA, YXOISIINX
KOpHSAMHU B MHUdoodTHUYecKuii 00pa3 mupa» [Baamumuposa 2021: 86]. Ilo MHeHMIO
UCCJIeIoBaTeNsl, MOCIOBUIY ¢ MU(OM CONMKAET KUBOE B3aUMOOOIIECHUE, B KOTOPOM
COJICP)KUTCS MH(PHUECKast, a TaKXKe MOCIIOBUYHASI UCTHHHOCTh U 3aKOHOMEPHOCTH [Tam
xe]. B mocnoBuuHOM (oHJE SA3bIKa, KyJa BXOJISAT MOCIOBHUIIBI, TOTOBOPKH, 3arajkd M
MIPUCIIOBBS, OTPAXKAIOTCA CAMBIE PA3HBIC CHUTYAIUU, MAIONIME KYJIbTYPOJIOTHYECKYIO
uHopmaruio. Bee 3TH equHUIBI U 00pa3ylOT MapeMHUOJOTHUECKYIO (IMTOCIOBUYHYIO)
kaptuny mupa (ITKM), koTopast «COIepKUT CTEPEOTUITHBIE MPEACTABICHUS HApOJa O
MUPE ¥ €ro COIMOKYJIBbTYpHBIN onbiT» [[Tlapemuomnorust 6e3 rpanur 2020: 35]. dannoe
OTIpeJICICHUE MbI UCIIOJIb3YEM B CBOEM HCCIIEIOBAHNHU Kak padouee.

Uccnegoanne IIKM  1o3BoJisIET  BBIABUTH  JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUUYECKYIO
uHpopMaIMIo, a Tak)Ke IEHHOCTHbIE OPUCHTUPHl U MEHTAJIUTET Hapojda, MOCKOJBKY
MOCJIOBUIIBI, KOTOpbhIE 3apUKCHpPOBaHBI B CIIOBApPSAX MW COOpPHUKAX, SBISIOTCS
UCTOYHUKAMHU KYJIBTYPOJIOTHYECKOH M aKCHOJIOrMueckod wuHpopManuu [Tam xe].
Cornacno S.A. BonkoBoit u N.B. BailyHuHOU, «XapaKTEPUCTUKHU LEHHOCTEH M HX
OIICHKA SIBJISIOTCS (PYHIAMEHTAJLHBIMU aCTIEKTaMU YEJIOBEUECKOTO CYIIECTBOBAHUS U
0OI11IeCTBEHHOM KW3HU, HO B TO YK€ BPEMs OCTAIOTCSl CPABHUTEIIHLHO MAJOU3YYCHHBIMU U

JaKe 3araJoyHbIMH  oObekTamu» [BoakoBa, Bamynuna 2024: 11]. OpHo w3
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HampaBieHuil pekoHcTpykimu [IKM 3axmodaercss B aHanu3e mapeMuorpaduaecKux
COOPHUKOB M MPUBJICUCHUH aKTyaJIbHOTO, UCIIOJIb3YEMOI'0 B peYr MaTepuaia, KOTOPBIH
BBISBJISIETCS MYTEM COLMOJIUHTBUCTUUECKUX UCCIICIOBAaHUN. BhIuiieHeHUE TI1aBHBIX TEM
MMApEMUN TTO3BOJISIET KOJIMYECTBEHHO ONPENCIUTh BAXKHOCTh TOM WJIM UMHOM LEHHOCTH B
CHCTEME IICHHOCTHBIX OPHECHTHUPOB Hapoja [ram xe: 36]. Camas cioxHas
XapaKTepUCTHKA MapeMUOJIOTMYecKOro (oHAA sI3pIKa — 3TO €ro HalMOHAJbHAs
cnenupUIHOCTh, KOTOpasi 0a3upyeTcsi Ha S3bIKOBOM CBOECOOPA3UU M ITHOKYJIBTYPHOU
MapKUpoBaHHOCTU TocioBull. CormacHo padoTaMm OENOPYCCKUX MapeMHOJIOrOB, B
0EJIOPYCCKOM SI3bIKE€ UMEIOTCS MTOCIOBUIIBI COOCTBEHHO OETIOPYCCKOTO MPOUCXO0XKICHHUS,
KOTOPBIC HE BCTPEUAKOTCS B APYTUX sA3bikax [[Tapemuoniorus Ha nepekpéctkax 2021: 17].
[Ipu »ToM B mnapemuoiorudyeckoM ¢oHAe OEIOPYCCKOro s3blKa YHOTPEOJSIOTCS
MOCJIOBUIIBI, OOIME C JPYTUMHU S3bIKaMU (MIOJIbCKUM, PYCCKHUM, aHTJIMMCKUM,
¢panity3ckum u ap.). Hanpumep, nocnosunia Aoua / [lepwas nacmayka escuvt He pobiys
[Tam skxe] mMeeT aHAIOrM BO MHOTHX S3BIKAaX W SBISETCS OOIICH JJIT MHOTHX SI3BIKOB.
Ecnu paccmaTpuBaTh TOJIBKO CEMaHTUKY 3TOM MOCIOBUIIBI, HO C APYTMMH OOpa3amu,
aHAJIOTMYHAs TIOCJIOBHUIA €CTh U B asepOaipkanckoM si3bike: Bir ¢icok ilan yaz olmaz
‘OguH  UBETOK BECHbI HE JernaeT’. XapakTep HaUUOHAIbHOW CIeHU(PpUIHOCTH
MOCJIOBUYHOTO (POHJIa SI3bIKA OMPENENSIETCS «COOTHOIIEHWEM B HEM EJIUHHUII,
o0JaarouMX HAMOHAIBHO-S3BIKOBBIM CBOEOOpAa3MeEM U HAUMOHAIbHO-KYJIbTYPHO
MapKUPOBaHHBIX» [Tam xke: 19]. OOIme ¢ IpyruMu A3bIKaMH ITOCIOBHIIBI, KaK MPaBHIIO,
UMEIOT «TIOJTHBIC WJIM YACTUYHBIC AaHAJIOTH (TOXACCTBEHHBIE JIMO0 MaKCUMAIBHO OJTU3KUE
110 CBOUM CTPYKTYPHO-CEMAHTUUYECKUM XapaKTEPUCTUKAM MOCIOBUIIbI) XOTs ObI B OJTHOM
U3 JPYTuX S36IKOBY» [TaM jke: 24], TAKOBBIMH SIBJIIOTCS M TIOCTIOBHUIIBI PA3HBIX SI3BIKOB O
rOCTENPUUMCTBE.

Takum 00pa3oM, JOCTIKEHHS COBPEMEHHON MapeMHOJOTHH MOTYT OBITh
npuMeHeHsl npu aHanuse ¢parmenta [IKM paszmuunbix s3pikoB. OO03HAUCHHBIE
aCHEeKThl U3YYEHHUS MapeMHOJOTHYECKUX €IUHUI] MO3BOJISIOT MPEACTaBUTh OOraTCTBO

KOHIOCHUTYAJIbHBIX PCHPE3CHTALIUA B CPABHUTCIIbBHO-COIIOCTABUTCIIbHOM ACIICKTC.
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1.2. TpaIlI/I]_[Hl/I NU3YYCHHUS MOCTOBHI PAaCCMAaTPUBAECMBIX SI3bIKOB

1.2.1. ®uxkcauus 1 U3y4eHne azepoaIKaHCKUX MOCTOBUI

Tpagumuu u3ydeHus MOCIOBUIl azepOailKaHCKOTO, TypElKOro, aHTJIMHCKOTO U
HEMEIIKOTO SI3BIKOB TPEACTaBJICHBI JIMIIL 0030pHO [Bpenuc, Jlomakuna, MamemoBa
2025].

B azepOaiipkaHckoil Hay4HOW TpaJWlIUA TIOCIOBUIIA 0003HAYAETCS TEPMHUHOM
atalar sOzii Oyks. ‘cioBo otioB’l. CaM TEpMHH MOAYEPKHMBAET BAKHOCThH IEpEaaun
OMBITA NMPEIKOB HOBBIM ITOKOJIEHUSM.

AzepOailJKaHCKUN  A3bIK OTHOCUTCSL K TIOPKCKOW TpyMIe S3bIKOB, YTO
IPEANnojaraeT pacCMOTPEHUE TMOHATHS MapeMuu B TOpKoioruu. IlepBbie oOpa3sibl
TIOPKCKUX NapeMuid BCTpedaroTcsl B pyHuuecko OpxoHo-EHHCENCKON MMCEMEHHOCTH
V-VIIl BB. C papeBHMX BpeMEH MMapEeMUOJIOTHUYECKUE EIAWHMIIBI, B TOM YHUCJIE O
TOCTENPUUMCTBE KaK OJHOM U3 HEHHOCTEH TIOPOK, (PUKCHUPYIOTCS B cOOpHUKaxX. OHUM
U3 MEpBbIX coOupatenel napemuit apiusercs Maxmyn ubH an-XyceitH no6H Myxammay
an-Kamrapu, aBTop 3HaMEHUTOTO MaMSITHUKA TIOPKCKON (putonorun «JliiBan Jlyrar at-
Typx» («/luBan Tropkckux si3pikoB») [Karmrapu 2005], cozgannoro B 1073-1074 rr.
ABTOp COOpHUKA MUCATT O TOM, YTO OH «YCESI» KHUTY Pa3IMYHBIMU TPUMEPAMH PEUH, B
TOM YHCJIE TIOCJIOBUIIAMU, KOTOPBIE TIOPKU «IIPUBOJAT B KAUECTBE MYAPBIX U3PEUCHHUN U
B TOPECTH, U B PAJIOCTH U MEPEIAI0T OT OJHOTO pacckazumka apyromy» [Tam xe: 56].
Cpenn mNOpUBENECHHBIX IOCIOBHUI] Ba)XHOE MECTO 3aHMMAKOT M IOCIOBULBI O
rocrenpuuMcTBe. HekoTopble 3 3THX MOCIOBUIl B U3MEHEHHOU (hOpME CYIIECTBYIOT B
COBpPEeMEHHOM a3epOaiikanckoM si3pike. Hampumep, Maxmyn Kamrapu npuBogut
TaKyr TIOPKCKYIO MmochoBully: Yma kanca kym kanip ‘Korma (k Te0€) MpUXoaUT TOCTh,

C HUM MPHUXOIAT yhada W cuacthe’ [Tam xe: 43], ¢ KOTOpPOH TeMaTHYEeCKH CBs3aHa

! 3nece u panee nepeBoi Haml. JluteparypHoe odopmileHHE MEepeBOAOB MpoBeaeHo K.(.H. MLA.
Bbpenucom.
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coBpeMeHHas aszepOaipkaHckas mociosuma Qonaq barakat gatirar ‘I'octh mpuHOCHT
OsarocioBeHue’.

BaXHOCTh MUCHhMEHHBIX UCTOYHUKOB JJISI COXPAHEHUS MOCIOBUIl MTOAYEPKUBACT
A.M. HalueB, KOTOpBII OTMEUAET, YTO YaCTh MOCJIOBHUII JIOILIA JO HAC B CPETHEBEKOBBIX
MMCbMEHHBIX TIOPKCKUX UCTOYHUKAX, Takux Kak «Kuradu-Ilene ['opryn», «Oryzname»,
«Amcanu-Tropkann» u ap. Jlpyras 4acTe MHOCIOBULl M MOTOBOPOK NEPENAETCA U3
MOKOJICHHsI K TIOKOJICHHIO B YCTHOM (opme, MpeTeprieBas MpPU 3TOM Pa3IUYHBIC
usmenenus [Nobiyev 2009: 265], T.e. moaBeprasich BapbHPOBAHUIO B MIEPBYIO OYepEib
TJIaHA BBIPAXKEHUS.

B Cpennue Beka azep0aifpKaHCKKE TTOCIOBUIIBI PA3BUBAIUCH MTPEUMYIIIECTBEHHO
B yCTHOM (opMe, Tak Kak TpaJulMsl HAMHCAHUSA JUTEPATYpPHBIX MPOU3BEACHUMN
npeaycMaTpuBajla X Co3JlaHhe Ha mepcuickoM u apadckom s3bikax. C XIII-XIV Ba.
KOJIMYECTBO MPOU3BE/ICHUMN, HATMCAHHBIX HA a3epOailixKaHCKOM SI3bIKE, YBEIMUUBAIIOCH.
[TocnoBHIIBI IIMPOKO UCTIOIB30BATUCH U 3aHUMAJIH BaKHOE MECTO B TBOPUYECTBE MOATOB
U TPO3aMKOB ATOT0 mepuoja. AzepOailpkaHCKuE AUAIEKThl TAKXKE ChITPAd BaXKHYIO
pOJIb B Pa3BUTHUH JINTEPATYPHI B LIEJIOM U 5KaHPA MOCIOBUI B YACTHOCTH.

COop u duxcanus azepOalIKaHCKUX TOCIOBUI] Pa3HBIMH COOUpATESIMU B
pasnuYHBIX palioHax AzepOaiikaHa akKTUBHO OCYIIECTBISUTMCH B KoHIle XIX — Hagaie
XX B. B 10 Bpema B Tudumuce Bbixonun «COOpPHUK MaTepuajoB [Jsi OMHCAHUS
mectHocTel u iemMéH Kaskazay (CMOMIIK), B KOTOpoM perysisipHO MyOIHMKOBAIUCH
azepOaitpkanckue mocioBuilbl. JKypHan wu3naBaics — YmpasieHnem KaBkazckoro
yueOHoro okpyra B Tudmuce. C 1881 r. uznanuem pykoBoui nomneuutenb KaBkazckoro
yaeOHoro okpyra K.I1. SlHoBckuii. B sxxypHane myOaukoBaiich MaTepuaibl 10 HCTOPUH,
apxeoJioruu, d3THorpaduu u TMHrBUcTHKe KaBkasa.

B XXIV Bemycke CMOMIIKa cmorputens ['€ok4aiickoro HOpPMaJbHOIO
yunnuina Hukonait Kanames omy6irkoBan coOpaHHbIE M CTpyNIUpoOBaHHbIE UM 1982
MOCJIOBUILIBI U TIOTOBOPKH M0 Ha3BaHueM «llocioBuilpl mmpBanckux Tatap». OOmui

00BEM myOsukaruu coctaBui 200 cTpaHull. ABTOp 3aTpaTHII HEMAJIBIN TPY, TPEICTaBUB
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B ITyOJIMKAITNK ONIPEACIICHHYIO KJIaCCH(PUKAIINIO a3epOaiykaHCKuX mocioBuil. Hukomai
Kanames pacrnpenenun Bce MOCIOBUIBI HA TPYIIBI IO TEMaM, TaKUM KaK BEpOBaHUA,
pemecina, HapoAbl, TEPPUTOPUH U T.A., T.€. MPUMEHWIT HJIEOTrpadUUeCKHil MPUHIUI
pacnpezenenus matepuaia [Anekneposa 2009: 193].

[To3znHee coOpaHHbIE MOCTOBUIIHI ObLITH 00BETUHEHBI U U3/1aHbI OTJCIBHBIM TOMOM
B 1898 r. mox nHazBanuem «llocnoBunpel llnpBaHckuxb TaTapb». DTH NOCIOBULIBI OBLIN
cobpansl B lllupBanckoit obactu AzepOarimxkana B koHlle XIX Beka, B COOPHUK BOIILIO
1910 nocnouny o 283 temam. IlocnoBuiel n13 CMOMIIK cTanu nepBbIM KpyIHBIM
coOpaHueM azepOaiikaHCKUX MOCTOBUIl U TOroBopok. CoopHuk m3naBancs ¢ 1881 no
1929 rr. u HacuuTheIBaeT 46 TOMOB.

ITpodeccop Celidbanaun P3acoii oTmMedaer, 4TO «IOCIOBUIIBI, COOpaHHBIE CO
BTOpO mosioBUHBI XIX B., 00Opaiasch K 3KCIEPUMEHTAIBHBIM TPAIUIUSAM PYCCKOTO
(b OJIBKIOPUCTUKH TOTO nepuoa, MPAKTUYECKH OTpaKaIIn BEJIYIIYIO
MHTEPHAIIMOHAJIBHYIO TPAIUIMIO TOTO BpeMeHU. 11 MHTEIIEKTyan0B, COOMpaBUINX B TY
AMOXY TMOCJOBHIIBI, 3TOT JKaHpP B JIIOOOM cilydae ObUT Ba)KHOM COCTaBJISIONIEH
HAIIMOHAJILHOW KYJIBTYPhl W HalMoHaNbHOW Mbicim» [Atalar sozlori 2013: 5]. Ilo
MHeHuto JI.D. AneknepoBoil, « COOpHUK MaTepuaoB ISl OMUCAHUS MECTHOCTEH U
mwiemeH KaBkaza» sBisieTcss OOraTbiM HMCTOYHMKOM a3epOailJ’KaHCKUX HapOHBIX
MOCJIOBHULI, TIOTOBOPOK M JpYrux (DOIBKIOpHBIX NpousBenaeHui. MccnenoBarenbHuna
CUMTAET, YTO 00paboTKa M IMOBTOPHOE H3JaHHE ITHUX 00pa3IOB YCTHOTO HAPOIHOTO
TBOpUYecTBa OyAeT OOJIBIIMM BKJIAJIOM B Pa3BUTHE a3epOallKaHCKON KyJIbTYPhl U HAYKH
[Anexmieposa 2009: 193].

Cobupanrie u myOIuKaus a3zepOailPKaHCKUX TIOCIOBHI[ M IOTOBOPOK
npoaokuiIuck B XX B. B 1926 r. Beinarommiics azepOaiipkanckuil yueHslid ["anadu
3eitHaITBI W31 B OaKMHCKOM M3AaTenbeTBe «OOIIecTBa MCCIENOBAHUS U U3YUCHUS
AzepOaiimxaHay KHUTY MO/ Ha3BaHUEeM «A3epOaiKaHCKHE TTOCIOBUIIBI U TIOTOBOPKMY,

B KOTOPO OBLIIM MCIIOJIb30BaHbI MOCTOBUIIBI, HanleyaTtanHble B )xypHasie CMOMIIK [Tam

xe: 188].
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[loznmHee nenoM W3y4eHUsT W MW3JIaHdsS TOCJIOBULL 3aHUMalcs AOynbracbiMm
['ycelinzane, TOCBSATUBIIMK 3TOMY JelIy BCIO KM3Hb. B pe3ynbrare ObUT CO31aH
3HAQUYMUTENBHBIM KOPIYC HauuMoOHalnbHbIX nociosul. B 2013 r. MHcruryr pykonucen
uMmenn Myxammena Guzynu HanmonansHOM akajgemMuu Hayk A3zepOaiiakaHa BBITYCTHI
B cBeT KHuUTy «Obiilgasim Hiiseynzado. Atalar sozlori vo mosallor» («AOymbraceim
I'ycelinzane. IlocnoBULBI M TOTOBOPKW»), B KOTOPYIO BOIUIN MOCIOBUIBI U TOTOBOPKH,
npuBiedeHHble A. ['yceliH3aie u3 ero JIMYHOTO apXuBa.

B toMm ke 2013 1. BbIIIEN B CBET MOJIHBINA CIOBaph azepOai[KaHCKUX MOCIOBUIL
Atalar sozlori, w3manueii MHcTHTYTOM Qonbkiaopa HanmoHanpbHON akageMuud Hayk
AzepOaiimxana. PykoBoauTenem mpoekTa craja JOKTOop (UIoIoruueckux Hayk Myxrtap
Kazumoriy (IMaHOB), COCTaBUTENb M aBTOP MPEAUCIIOBUS — KaHAUIAT (PUIOTOTUYECKHUX
Hayk Maranat Sryorensr ((Matanat Yaqubqizi). Ilo 3ameuanuto Ceitdanauna P3acost
(Seyfeddin Rzasoy), B 3ToM M31aHNUHU PAKTUICCKH MIOJTHOCTBIO OXBAUECH CYIIECTBYHOIINN
dbona azepOaiipKaHCKUX MOCIOBUL. B cioBape OoTpaXeH «ONBIT MapeMUOJIOTHYECKON
JCSITCTIBHOCTH, OCYIIECTBIIEMOM Ha npoTsbkeHuM Tpex croietuid (XIX-XXI)
azepOaiiPKaHCKON HayKu O (POJIBKIIOpE, KaK ¢ €€ MPaKTUYeCKOon (COOMpaTenbCcKoil), Tak
U C TeopeTHIecKoi (ucciieoBaTeabckoil) Tpaauisamm» [Atalar sozlori 2013: 4].

Bonb1ioii Bkiaa B TEOPETUUECKOE U3YUCHHE a3epOaiiPKaHCKUX TTOCIOBUIl BHECIIU
uccnenoBarenu XX B., cpeau kotopeix [.H. FOcudon, 3anumapmmiics npodiemaMu
pasrpaHudeHus MmocioBull U moroBopok [HOcudos 1968], u mpodeccop 3. Ammsane,
KOTOpasi paccMmarpuBaja JEKCUKO-CEMaHTUYECKHE OCOOCHHOCTH a3zepOailKaHCKuX
TIOCJIOBHII M TTOrOBOpoK [Anmzane 1980].

AzepOaiipkaHCKHE WCCIIENIOBATENN BBIICTSIOT Pa3IUYHbIC ACMEKThl MapeMHi,
MHOTO BHHUMAaHUS yAeJsAsi MOPaJbHO-IIEHHOCTHBIM acriekTam. CTOUT OTMETHTh oOlee
MOHMMAaHUE TIOCJIOBUIl, KOTOpbIe BOWUpAIOT B c€0S JKU3HEHHBIM OIBIT, MBICTU U

yOeXIeHUS JII0JIeH, a TaK)Ke UCTOPUIECKUE U KYJIbTYPHBIC IICHHOCTH HApO/Ia.
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Ceiipannaun P3acoii oTMeuaeT, 4TO MOCIOBHIIHI MPEACTABISIOT COO0H CPEncTBO
nepeaaur KOJUIEKTUBHOTO OMbITa M 3HAHUM B KAUECTBE €AMHON U HEM3MEHHOU (PYHKITUU
BO BCE BPEMEHA U B JIFOOOM THUIIE 3THUUECKOH KynbTyphl [Atalar sozlori 2013: 3].

B cBoém ompenenennn mociosui; A.M. Habues (A.Nobiyev) akmeHTHpyeT
BHUMAaHHE Ha KyMYJSTUBHOCTH M XYJOXXECTBEHHOM CBOCOOpa3uu MoCioBUIlbL: “Atalar
s0zii vo masallar xalqin tarixan sinaqdan ¢ixardigi hayat miisahidalorinin badii ifadesidir”
(«ITocmoBHUIBI U TIOTOBOPKH SIBJITFOTCS XYA0KECTBEHHBIM BBIPAYKCHHUEM HCTOPUUYCCKHUX
HaOJII0ICHUH JIIo/IeH Haj xku3HbIo») [Nabiyev 2014: 264].

Ceiipanaun P3acoil moguepKuBaeT, 4To OMNbBIT Ka)KJOr0 3THOCA CYMMHPYETCS B
KOJUIEKTUBHOM mamMATu. [locioBUIlbl Ha MPOTSHKEHUH BEKOB ObUIM OJIHUM M3 CPE/ACTB
YCBOCHHUSA U TIepeladdl KOJUIEKTUBHON MaMATH KaXI0H JTUYHOCTH IO MPHUHIIUITY YCTHON
tpamuimu [Atalar sozlori 2013: 4].

AzepbaiiKaHCKUE UCCIIeI0BAaTENN OTMEUAIOT POJIb ITOCIOBUIL B )KU3HHU OOLIECTBA,
TJI€ JIFOJIM TIOYUTAIOT AaBTOPUTET MOCIOBHII KAaK HICTOYHUKA MYAPOCTH, YTO COOTBETCTBYET
JPEBHEW MBICIM O TOM, YTO «IOCJOBMIBI (ClioBa OTLOB) HEe BXoAsaT B KopaH, HO
HaxodsaTcs psgom ¢ Kopanom» [Tam ke]. AKTyajdbHOCTb 3TOTO IOJIOXKCHHS
MOATBEPKIACTCS  MOBCEAHEBHON TMOTPEOHOCTHIO  HAI[MOHAJTILHOTO  O0OIIecTBa B
HAIMOHAIBHBIX (POPMYJIaxX MOBEACHUS, )KUBYIITUX B MOCTOBUIIAX, & TAKKE B U3/1aBAEMbBIX
C TEYCHUEM BpeMeHH cOOpHHKax mocioBull [Tam xel.

[lo w™uenuro Martanat SryOrbI3bl, TOCHOBHIBI  MPEACTABISIOT  COOOM
NOYYMTENbHbIE BbICKA3bIBAHUS, BBIXOJAIINE 3a NPEJENbl CBOEro HEOONIBIIOTO KpyTra
oOpazoB B Oosee raybokue ciou: «IlocaoBUIIBI — ATO cHCTEMa ITHYECKUX HOPM,
MOpPaJIbHBIN KOAEKC, KOTOPBIM BCErAa ACPKUT JIFOJEH MMOJI KOHTPOJIEM U BOCIIUTHIBACT
[Atalar sOzlori 2013: 8]. UccnenoBarenb onupaercss Ha aKCUOJIOTHUECKUIN aClEeKT MpH
OIPEEIICHHH.

Pa3BepHyTO€ ompeneneHue IMOCIOBUIIbI, OMUPAIOIIEECSs Ha €€ TPaJUIIMOHHBINA
XapakTep U IUAAKTU3M MpescTaBiieHo 3. Anuzane: «B nocioBuiie Jit0a1 HALIA 3a1IUTY

BBICIICH CHUJIbI CBOETO UHTEJIJICKTA U A3BIKA,; KaKJI0C CIIOBO — CBOCTO poJda ‘T36y’; OHa
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CBOOOJHA OT BCEX MPEANOJIOKEHUI M BOIPOCOB; KAXKJI0€ MHEHHE, Ka)XJas ITHKO-
HPaBCTBEHHAs] PEKOMEHJIAllUs €CTh HEPYIIUMbIA 3aKOH, MPUHUMAEMBIA C TIIYOOKUM
BHYTpPEHHUM yOexxaeanem» [Olizado 1987: 11].

Psn mccrmemoBaTeneid OTHOCUT TOCIOBHIIBI K ()Pa3eoIoru3MaM M BBIACISIET UX
obpasubIii actiekT. Tak, akagemuk A.M. I'yp6anoB (A.Qurbanov) Bkiro4yaeT MOCIOBHUIIBI
B cOCTaB (pa3eojOru3MOB BMECT€ C KpBUIATBIMU BBIPAKCHHUSIMH, MPUTUAMH,
adbopuzMaMy M JUTEPATYpHBIMU LIUTATaMU, MpeBpaTUBIIMMUCS B kiuie [Qurbanov
2003: 343]. B cBoeii pabote «Azorbaycan atalar sozlorinin hoyati» («)Kusnb
azepOaliJPKaHCKUX TMOCIOBUIY) 3. A. Anuzaje NOAYEPKUBACT, YTO IOCIOBHUILI U
KpbUIaThie Ppa3bl — 3TO 00pa3HbIe BhIpaKEHUS, 00pasyrolre crnenuduyeckuii cao Bo
¢dpaszeonornueckoii cucteme s3bika [Olizado 1985: 79].

B azepbaiipkaHCKUX MOCIOBUIIAX HEPEIKO HCIOJIB3YIOTCS UMEHA COOCTBEHHBIE,
KOTOPbIE IPUIAIOT UM 3THUUECKH MapKUPOBAHHBIN XapakTep (T.H. ITHOJIMHTBOMApPKEPhI
no tepmunonoruu O.B. Jlomakunoit). I'. FOcudor ormeuaer, 4yTo B YCTONYMBBIX
eAMHUIIAX a3epOaiKaHCKOTO SI3bIKA UCTIOIB3YETCS PSIJl UMEH UCTOPUUYECKUX JTUIHOCTEH,
KOTOpbIE  MPEACTaBISAOT COOOM  MpEeueNeHTHblIE WMMEHA, H3BECTHBIE  BCEM
azepOaii/kaHIiaM. YUYEHBIN CUUTAET MOJ0O0HBIC BEIPAXKEHUS MOCIOBUILIAMU, XOTSI OHU HE
BCErJa CBSI3aHBI C KOHKPETHBIM TEKCTOM WJIM COOBITHEM, HO TPU STOM HMEIOT
0000ménHbIN xapaktep [FOcudor 1968: 172]. JI.D. AneknepoBa NPUBOIUT MPUMEPHI
o 00HBIX MOCHOBHIL: Heyvast yox, nart YOX, qoy desinlar Sahbudagin bagi var (‘Xots
HCT HM aiBbl, HW TpaHaTa, a BCe-Taku CKaxyTt, 4yro y Illax-Bymara cag ecrts’)
[Anexmepoa 2009: 189]. Ilax-Bynmar-cyntan — wucTopuveckas JHYHOCTb, ChIH
NPaBUTEJIS M OCHOBATEJIS FTOCYIapCTBA KOUEBBIX y30eKkoB AOyixainp-xaHa (1428-1468).
KpoMe wucropudeckux JHMYHOCTECH? YINOMHUHAIOTCA TakKe HMEHa JUTEpaTypHBIX H
(b OBKIOPHBIX TIEPCOHAXKEHN, HAPUMEP JIFOOUMOTO azepOaiiKaHIlaMu Teposi MHOKECTBA
anek0toB Mosiel Hacpennuna: Mona Hacpedooun nacmonvko mepms, umo He mModicem
ecmb nopyuu xangvl? ITa MOCIOBHIIA, KaK U Mpeablaylas, ObUTd OmyOJIMKOBAaHbI elié B

koHie XIX B. B xxypHate CMOMIIK [Anekneposa 2009: 191]. B azepOaiimkanckom
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WHTEPHET-IUCKYPCEe BCTPEUYAeTCS COBPEMEHHBIM BapwaHT 3Tod mocioBuiel: Molla
Nasraddin o gador olii oldu ki, bir gazan halvan yeya bilmadi? ‘Heyxenn Mosna
HacpennuH ObUT HACTOJIBKO MEPTB, YTO HE MOT ChE€CTh TOPIIOK XaJBbI? .

[To MHeHMIO a3zepOailIPKAHCKUX HUCCIAEAOBATENEH, MOCIOBHUILI KaXI0M 3MOXHU
oTpaxaroT (U3MUEeCKU U AyXOBHBIM onbIT Hapoda. Ceidamaun P3acoit orMmeuaer:
«ITomoOHO TOMY, KaK S3BIK KaKIOTO HapoJa OCHOBAH HA OTPAHMYCHHOM W W3BECTHOM
KOJIMYECTBE 3BYKO-OYKBEHHBIX MOJENIeH, M BCsA JIeKcHMueckass 0a3za co3gaeTcsl Kak
KOMOUWHAIIMS 3TUX OTPAHUYEHHO U3BECTHBIX (POHEMHBIX MOJIEIICH, TaK U BECh TyXOBHBIN
1 (U3UYECKUH OMBIT ATHOCA OCHOBAH HA W3BECTHOM M OTPAHMYCHHOM KOJMYECTBE
obpasios nociaosur» [Atalar sozlori 2013: 6]. MccinegoBaTennb CUUTACT, YTO STHUUECKHE
CTEPEOTHUITBI MOTYT MEHSATHCS TI0 COJICPKAHUIO, HO WX CTPYKTYPHBIE CXEMBI OCTAIOTCS
CTaOWJIbHBIMU. B 3TOM OTHOIIIEHUH MTOCIOBUIIBI HAPOJ1a, BOSHUKAIOIIKE B Pa3HOE BpeMms,
MOTYT MIPOTUBOPEUYUTH APYT APYTY MO COACP>KAHUIO, HO B 3TOM CiIy4dae uX GopMaabHas
CTPYKTypa BCE paBHO ocTaeTcs Toi e [Tam xel].

HcrounrkaMu TOCJIOBHI] CIIy’)KaT HE TOJIBKO JIUTEpaTypHbIe, (POJIBKIOPHBIC
IpOU3BECHUS, CKa3Kku, OacHu u Tip. 1o cyknennto Maranat SIryOrsI3bl, 4TO MTOCTOBHITBI
CO3AI0TCS Ha OCHOBE peaTbHBIX (akTOB M cOOBITHH. [103k€ ATH MpUMEpBI TIPHOOPETAOT
pa3Hble CMBICIIOBBIE OTTEHKM B TOW cpejie, IJie OHM poawiuck. Hampumep, mocioBuiia
Ayagi nardivana bir-bir qoyarlar ‘Horu Ha necTHUILY CTaBAT OHY 3a APYTOii’, KOTOPYIO
azepOailPKaHIIbl 4YacTO MCMOJIB3YIOT CETOAHs, ObUIa, M0 MHEHHUIO HMCCIEA0BATEIbHUIIBI,
OOBIYHBIM TPEMJIOKEHHEM, CKa3aHHBIM pPOJUTENIEM, JEAyIIKOW uiau O0a0yIIKoi,
OOBSCHSIONIMM CBOEMY peOSHKY WJIM BHYKY, KaK IMOJHHUMATLCS HaBEPX U CITYCKAThCS
BHU3 TI0 JIECTHHIIE. BO3MOXHO, YeIOBEK, BIEPBBIC COCTABHBIIMI ATO MPEIIOKEHUE,
Jake He TMOAyMall, 4TO ATO HM3pEeUeHUe MPUOOPETET «MOCIOBUYHOCTHY (B. Munep).
UYenoBek mpocTo Jai COBET peOEHKY, KOTOPHI MOAHUMAIICS WK CITyCKaJICs 110 JICCTHHUIIE,
YTO HAJI0 CTABUTh HOTHU HAa CTYINEHHKHU TMOCTEIICHHO, OJ[HA 3a JPYroi, 4ToObl HE yNacTh
WU He ycTath. [1o3:xe 3TOT coBeT MpruoOpENn 00pa3HbIi CMBIC U CTaJl OOIIUM MPABUIIOM

BOCXOJKICHHUS Ha KU3HECHHOM Iy TH, AocTrkeHus nenu [Atalar sozlori 2013: 8].
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Takum oOpa3zom, a3epOaliKaHCKHE WCCIEIOBATENM AaKTUBHO IPOJOJIKAIOT
U3ydeHue TMocloBHYHOro (oHma azepOaiimkaHckoro s3bika. Hambonee BakKHBIMU
acIeKTaMu TIOCJIOBUIIBl OHU CUUTAIOT TPAJUIMOHHOCTH, aBTOPUTET W CHOCOOHOCTH B

KpaTKOM BHUAC IICPCAaBaTh OIILIT HAPO/IA.

1.2.2. Tpaguuusi u3y4eHus: TYpPeKUX MOCTOBHI

[To-Typenku TepMHUH nocrosuya ob603HavaeTcsa cioBoM atasOzl, yto OyKBajIbHO
O3HaYaeT «CJI0BA OTIIa», TO €CTh ClIoBa MpeaAKoB. Kak u B azepOaiimkanckom atalar sz,
B 3TOM TEPMUHE BBIICIACTCS NPU3HAK TPAJIULMOHHOCTH TYPEIKMX HAPOIHBIX MOCJIOBHII,
KOTOpbIE BEKAMU MEPEJAIOTCS U3 TIOKOJIEHUS B IIOKOJIEHUE.

dukcupoBaTh TIOPKCKHUE MOCTOBUIGI Hadanu naBHo: emé B V-VIII BB. Ha
KaMEHHBIX CTeJIaX PyYHUYECKUM MUChbMOM HAHOCHIIMCH JIPEBHETIOPKCKUE HAJIIIUCH, CPEIH
KOTOPBIX BCTPEYAINUCH U MIOCIOBUIIBL. DTO IPEBHENIINE MTAMITHUKHU TIOPKCKONU OpXOHO-
EHucelickol THCHbMEHHOCTH, B KOTOPBIX HAIUIA OTPa)XEHUE JIPEBHETIOPKCKUE
MOCJIOBUILIBI, KOTOPbIE BOIUIOTUJIM B ce0€ XYI0KECTBEHHOE MBIIUICHHUE, XKU3HEHHBIN
onbIT U HaOmoaeHuUs TBopua V—VIII BB. [PaxmaTtoB 2021: 74]. Yke Toraa mocIOBUIIBI
OB «CIIOBaMHU TPEIKOB», UMEIN MPOJUKTOBAHHBIN Tpaauiuei aBToputeT. PanHue
(GbopMBbI MOCIOBUIl HAa CTEJIaX, 4aCTO MEMOPHUAIBHBIX, «COOTBETCTBYIOT COJEPKAHHIO
TEKCTa, PACKPBIBAIOT XapakTep W MHUPOBO33PEHUE TJABHOIO Tepos, BBIMTOJIHSIIOT
(YHKIIMIO OCBEIICHHUs, MMOTYCPKUBAHUS, J0KA3aTEIbCTBA CYTH IpoHUcxosaiiero» [Tam
xe: 75].

B Xl B. Maxmyn ubn an-Xyceiitn uOH Myxamman an-Kamrapu co3man
3HAUUTEIBHBIN MaMITHUK CPEIHEBEKOBOUM TIOpKCKOHM (uutonorun «/[iiBan Jlyrat ar-
Typx» («/luBan Topkckux si3pikoB») [Kammrapu 2005], B xotopsiii BrimoueHO 290
TIOPKCKUX TIOCJIOBHI], 3alMCaHHBIX Ha apadOckoM s3bike. Maxmyn Kamrapu Obin

CBUJIETEJIEM BOCHHOIO MOABEMA TIOPOK HA OTPOMHOM IMPOCTPAHCTBE MYCYJIbMAaHCKOM
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nuBwin3auu Xl B. W co3gai SHUUKIONEAMYECKUN CJIOBaph SI3bIKA U KYJIBTYPbI
TIOPKCKHMX HapOo0B, Npuieamux K Biactu [Kamrapu 2005: 4].

B cioBaps BXoawiM W TIOPKCKHE TOCIOBHIIBI, KOTOPHIE B TOH WJIM WHOW (opme
BOIIUIM B COBPEMEHHBIN TypelKuil si3pik. Hampumep, Kk TakUM MOCIOBHUIIAM OTHOCHUTCSI:
buw apyax my3 apmac ‘IlaTh nanplieB HE TOX0XKH JIPYT Ha Apyra’. ABTOp Takke Jal
NOSICHEHUE OTHOCUTENBHO 3HAYEHHMSI MOCTOBULBL: «TaK ke U JII0AN OTIMYAOTCS APYT OT
apyray [Tam xe: 149]. Dta nocnosuia B coBpemeHHoi popme Bes parmak bir degil
(Oyks. ‘Ilath nmanbiieB — He 0JiuH’), B «CiioBape 00IUX MOCIOBUIL TIOPKCKOTo Mupa» O.
YobaHorny cuuTaeTcsi OOUIETIOPKCKOW, U €€ aHaJIoTu JAr0TCsA Ha 32 TIOPKCKUX SI3BIKAX
[Cobanoglu 2004: 141].

BakHbIM MCTOUYHMKOM APEBHUX TIOPKCKUX MOCJIOBHI], IO MHEHUIOPOCCUMCKOTO
uccnenosatens M. B. [TopxoMoBckoro, siBisieTcst ory3ckuii amoc “Dede Korkut Kitabi”
(«Kuura nega Kopkyra»), B KOTOPOM TpeAcTaBiIeHbI napeMuu, oTHocsmuecs k VII-XII1
BB. [[TopxomoBckwuii 2014 : 5].

M. B. IlopxoMoOBCckuil OTMEUaeT eu€ JBa LEHHBIX HCTOYHUKA II0 UCTOPUHU
TIOPKCKHUX MOCJIOBUI]: KHUTY CPEIHEBEKOBOr0 yueHoro Axmena oun Maxmyna “Atebetli’
I-Yakayik’, B KoTOpO#1 HaXOASTCS TOCIOBHUIIBI, HAXOMSAIIUECS B YIIOTPEOJICHUH U IO Cei
neHb, a Takke TpaktaT Maynsuel [llamcennuna mo menunumue ‘Teshil” (1480), B
NPUIOKECHUN K KOTOpoMmy mpuBoasaTcs 698 mocnosui [[lopxomosckuit 2014 : 5-6].
Takum o0pazoM, U3HAYAIILHO YCTHBIM (DOJBKIOPHBIN dKaHP — MOCJIOBUIIBI — UMEET Ha
TIOPKCKOM TIOYBE JPEBHIOI0 MCTOPHIO MUCHbMEHHOW (PUKCAlMM, CHAayaia B TIOPKCKOM,
3aTeM COOCTBEHHO B TYypEIKOH MMUChbMEHHOM Tpaaumuu [Tam xe: 6].

BauManue k nocioBuiiam pazpuBaercsa 1 HoBoe Bpemsi. B X1 X cronetuu BeIuu B
CBET HECKOJbKO COOpPHMKOB Typeukux mnocioBuil: Axmera Beduka Ilamm (1852);
[Munacu (1863); D6r033um (1885), coopunk Axmena Muaxana IdeHnu, BeIISANTUN B
CraOyrnie B 1871 u epeBeIeHHBIN 3aTEM Ha aHTIMKACKUH s13bIK [Tam xel.

ITo manneiMm M. B. IlopxomoBckoro, 3a mnocieaHue mnoJsiBeka B Typuuu ObLIO

ormyomkoBaHo 0oJsiee 70 COOPHUKOB TYypELIKUX MOCIOBUII, HAaNOOJIee TOMYJSIPHBIMU U3
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KOTOPBIX ABIAIOTCS cOOpHUKU O.A. AKCOsI, KOTOpBIE epen3gaBainch ¢ 1965 r. B o0meit
cimoxkHoctd 11 pa3 [Tam xe: 6-7]. CaMbIM TOJHBIM CYMTAETCS COOPHHMK TYPEIKUX
nocnour, M.FOptbamm (M.Yurtbasi), B koTopoM pa3smemnieHbl 5274 TMOCIOBUIIBI,
pactipeneneHubie o 172 temam. CooprHuk M. IOpTOamm BBIXOAMII B CBET TaKXKeE B
KaueCTBE JBYSI3BbIYHBIX MOCIOBUYHBIX CIIOBApEH C MepeBoJaMH TYPEIKUX MOCIOBUI] Ha
HEMEIKHA, GPaHITy3CKUI U aHTIHICKAN s3bIKH [ Yurtbasi 1993].

WNurtepec BbI3bIBaeT mnapemuorpaguueckoe wusnanue . Capaubamm u U.
Munnerorny «Ornekli ve Agiklamali Tiirk Atasozleri Sozliigii» («CnoBapb TypeLkHux
MIOCJIOBHI] C MPUMEPAMU U OOBACHECHUSIMHU»), B KOTOPOM NPUBOAMTCS 898 MOCIOBHII
[Saragbasi, Minnetoglu 2002]. Kpome mosicHeHH# 1 TOJKOBaHUH MOCIOBHII, COCTaBUTEIIH
OPUBOASAT  NPUMEpPhl W3  JIUTEpPATypHBIX  NPOW3BEACHWH, T.e.  Onarojgaps
KOHTEKCTYaJbHOMY YHOTPEOJICHUIO MOKHO BBISIBUTH CMBICH MOCJIOBUIIBI. OHAKO, 1O
MHeHHI0 M.B. ITopXxOMOBCKOro, 3TO W3JaHHE HE JIMIIEHO HEAOCTATKOB: BO-IIEPBBIX,
OpUMEpPhl U3 JIMTEPATypHBIX MPOHU3BEICHUN OUYEHb KOPOTKHE, COCTOSIME Hu3 2-3
MPEIOKEHUM, YTO MHOT/IA HE AAET BO3MOXKHOCTHU MOHATh KOHTEKCT; BO-BTOPBIX, MHOTHE
JMTEpaTypHBIC MPUMEPBI HE COJCPIKAT yKa3zaHUi Ha aBTopcTBO [[lopxomoBckuii 2014 :
7].

B Typenkoil Tpamuuumum HET OOIIET0 KpPaTKOTO ONpPENEICHUS MOCIOBHIBI. O.
Omeeepau u M. Kytiy B Tpyne «Tiirk Dili ve Edebiyatt Ansiklopedisi» («DHIukomeus
TYpEUKOro f3blKa M JINTEPATYypPb») ONPEICISIOT MOCIOBHILY CIEAYIOIIUM 00pa3oMm:
«IlocnoBuipl — CyXJA€HUS, K KOTOPbIM NPHUIUIM HAIIK MPEIKU TOCIE JIOITUX
Pa3MBIILICHUM W OMbITa MyTEM MYJPBIX MBICIEH, COBETOB M MPUMEPOB; MHOTHUE U3
KOTOPBIX MMEIOT NEPEHOCHOE 3HayeHHe; CTEPEOTHUIIHbI MO (opme, CIOXKUBLICHCS B
TEYEHUE BEKOB; JKMBYT IMPEUMMYIIECTBEHHO B YCTHOM TpaJMIIMM, TEpelaBacMble W3
IIOKOJICHHS B IIOKOJIEHNE; SIBIIIOIINECS aHOHMMHBIMU BhICKa3biBanusmm» [Elverdi, Kutlu
1977: 214]. B aToM omnpeneieHnn MepedrCsiOTCs BaKHbIE aClEKThl MOCIOBHIIBI, TIC
NOAYEPKUBACTCS TPAAUIIMOHHBIA XapaKTep MOCIOBHUIbI, MEPEAAHHOW MpPEIKaMH, YTO

COOTBETCTBYET TYPEIIKOMY Ha3BaHMIO MOCIOBUIILI atasozU.



25

['oBopss 0 (yHKUMAX NOCIOBULl B pPEYH, aBTOPHI SHIMKJIONEIUA OTMEYAIOT:
«ITocnoBuIbI, KOTOPBIE UCTOIB3YIOTCS B CAMbIX PA3HBIX 00JIACTAX, OTHOCSTCS K YUCITY
CJIOB, KOTOPBIE MBI YaIlle BCErO MCIOJIb3YEM B IMOBCEIHEBHOW XU3HU. MBI UCIIONIB3yEM
MOCJIOBHIIBI, KOTJIa XOTUM JaTh COBET, I0KA3aTh IPUMEP, MPUAATH CUITy HAILIUM CIIOBaM,
HaWTU TOJITBEPXACHUE HAIIUM MBICIISIM M BBIPA3UTh B C)KaToi (hopMe CBOM UYBCTBA U
mueHus» [Elverdi, Kutlu 1977: 215].

3. DneBepau 1 M. KyTiy noguepkuBaroT, 4YTO MOCIOBHUIBI HE BCET/la OCTAIOTCA
MPESXKHUMH C Hadajla uX yrnoTpeOsaeHus A0 Hamux aHei. MccnegoBarenu mnonararoT, 4To
TaKhe MOCIOBUIIBI MOTYT U3MEHSATh CMBICI U (DOPMY B 3aBUCHMOCTU OT COLIUAIBHOTO
MOJIOKEHHMSI, OLICHOYHBIX CYKICHUH, BPEMEHM, PETHOHA, Pa3BUTHUS S3bIKa, PEIIUTUU,
oObI4aeB, LMBWIM3ALUUHU, IHANEKTHBIX oOcoOeHHocTeld. Kpome Toro, cCymecTByroT
MOCJIOBUIIBI, CUTYallHsl 1 KOHTEKCT KOTOPBIX C TEYEHHEM BPEMEHHU 3a0bIBalOTCS HAPOJIOM,
U TIOCIIOBHUIIBI BBIXOAST M3 ymoTpebiieHus. B kadecTBe mpumepa aBTOPBI MPUBOMIST
Typenkyto nociouiry Ay gor orug tut, ay gor bayram eyle (YBuaumib JiyHy — OCTHUCH,
YBUJIUIIIB JIYHY — Ipa3anyi») [Tam xe]. B maHHOM MOCITOBHIIE COXPAHAIOTCS OTTOJIOCKH
3a0BITHIX APEBHUX OOBIYACB.

s typeukoro uccinegoarenss Omepa AcbiMa AKCOS, CYHUTAIOLIETO TTOCIOBHUIIBI
HAI[MOHAJIbHBIM JOCTOSIHEM, B ITOCIIOBHUIIE BaXKHA, IIPEXK/IE BCETO, YCTOSIBIIAsACs Gopma.
[lo ero MHeHMIO, TOCHOBUIIA OblIa CO37aHa OJHUM YEJIOBEKOM, HO CO BPEMEHEM JIIOIU
BHOCHJIM B HE€ CBOM M3MEHEHUS, [TIOKa OHAa He MpHoOpesia OKOHYATEIbHBIN BUJ U cTaja
obOmecTBeHHBIM JocTossHreM. O. A. AKCOM IToJIaraeT, 4To B ITOCJIOBHUIIE HEIB3S U3MEHNUTH
CIIOBa, JaXX€ CXOJHbIE MO CMBICIYy, a TaKXe Helb3d MEHATh MOPSAIOK CJIOB.
HccnenoBatenb 00BACHSAET 3TO TEM, YTO HOBOE H3MEHEHHOE BBIPAKEHUE JJAXKE C TEM XKe
CMBICJIOM, yX¢ He OyleT BoclpuHUMAaThes kak atasozi ‘cimosa mpeakos’ [Aksoy 2021:
13-14].

Typeukuit wucciaemoarenb Jloran Axcan (1929-2010) nmaér cruenyromiee

OIMpCACIICHHUC: ((HOCJ'IOBI/IHBI, BKJIFOUCHHBIC B CHOBapHBIﬁ 3amac sA3bIKa, IPEACTABIIAIOT
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co0ol CJI0Ba, KOTOPBIE OTPAKAIOT MYAPOCTh, OMBIT, MUPOBO33PEHUE U BHIPA3UTEIBHYIO
CHJTy OOIIIECTBA U MOTYT COXPaHATHCS Ha MPOTsHKeHUU BeKoB» [Aksan 2004: 33].

[IpuBeeHHBIE BBIIIE ONPEACICHUS MOCIOBUIIbI, JAHHBIE TYPEIKUMH YUYEHBIMU,
MOKAa3bIBAIOT, YTO B TYPEUKOW TpaaWIuu MpeodiagacT MOAXOA K TOCIOBUIIAM,
BBIICJISIIONINI B MEPBYIO OYepeab TPAIUILINIO, aKCHOJOTUYECKUM acleKT — MOpaJibHbIE
IEHHOCTH U HAPOJHYIO MYAPOCTh.

Typeukas wuccnepoBarenbhuna 3. lenrtogep mnomuépkuBaeTr (POIBKIOPHYIO
MPUPOY MOCIOBUIIBL: «OmpeneraeHne NOHATUIO “TIOCIOBUIIA” MBITATUCh AaTh MHOTHE
W3BECTHBIC JTMHTBUCTHI U HccienoBaTesn. Kaxaplii TpakToBaJ 10-CBOEMY, HO CYTh OJHA.
[TocnoBunia — 53TO BaKHEHIIas COCTABJAIONIAS YCTHOTO HApOJHOIO TBOPYECTBA.
[TocioBuIbl BhIpaXXatOT MOpaIbHbBIE YCTOM Hapoja Ha OCHOBE €r0 >KM3HEHHOTO OIbITa,
XpaHsAT HapoaHyI0 MyapocTs» [[enrronep 2023: 58].

Takum 00pa3oM, MOXKHO 3aKIIOYUTh, 4TO B Typuuu ¢uKcaluu U U3YYCHHUIO
MOCJIOBHII yniensieTcss 00JbI10e BHUMaHue. VccnenoBarenu OTHOCATCS K MOCIOBULAM C
YBAXEHUEM KaK K «CJIOBaM OTIIOB», HECYIIMM MYJAPOCTh Hapoja W3 TOKOJICHHUS B
nokojieHrue. [1ocinoBUIlEI HE TEPSIOT CBOETO 3HAUCHHS M B HaIlle BPEMs, MOCKOJBKY
peanu3yloT  BOCHUTATENbHBIA W (QYHKIMOHAJIBHBIM  MOTEHIMAn  Osaroaaps

JAKOHUYHOCTHU, IPKON 0OPa3HOCTH M MPOCTOTE 3aIIOMUHAHMUSI.

1.2.3. Pycckue noc/ioBuIbI: cCOOUPaHue, MyOJUKAIMSA U U3yYeHHe

[TocnoBunibt Ha Pycu wusBectHsl ¢ gpeBHux BpemeH. B XI-XII BB. yxe
CYILIECTBOBAJIM COOPHUKH Pa3HBIX MYAPHIX MBICTIEH, YACTO MEPEBEICHHBIE C TPEUECKOTO
s3bika. M3BectHwrl «M300pHuKku CsitocnaBa» (1073 u 1076 rr.), mepenucaHHbie s
BeMKOro KHs3s CBarocnaBa. AHanu3 uspeuenuit M36opauka 1076 r. mposema B.II.
AnpuanoBa-IlepeTi, B cBoeil cTaTheé OTMETHUB, YTO OTU M3PEUYCHUS OTIUYAIOTCS OT

PYCCKHUX ITIOCJIOBHUII 110 ®opMe, HO BO MHOI'OM IICPCKIIMKAIOTCA C HUMH I10 COACPKAHUIO,
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noyyast JIIOeH, «KaKo KUTH XPUCTUAHUHY», IPEACTaBIss 000N a)OpU3MBI O BIACTAX U
HNOJTYMHEHHBIX, O «IOIMEX» U MAacTBE, O POAUTENSAX U JETSIX, O «GKEHaX 3JIbIX U JTOOPBIX»
[Anpuanosa-Ileperi 1970: 5]. Dr sxe TeMbI ¢ HPABCTBEHHOW TOYKHU 3PEHHSI OXBATHIBAIOT
Y TIOCJIOBULIBI, KOTOPBIE 00JIaJal0T JTMHIBOAKCUOJIOTMYECKUM TOTEHIIHAJIOM.

JlaTupoBKa NEpPBOrO M3BECTHOTO COOpPHMKA TIIOCIOBHII HA PYCCKOM S3BIKE
«[ToBecTn WM TOCHOBHIBI BCeHapoaHeWmme Mo andasuty» otHocutcs y XVII
croieruto. [lo muenuto JI. b. CaBeHkoBoii, coctaBUTENh COOpHHKA, UMS KOTOPOTO
OCTaeTCsl HEU3BECTHBIM, CTaBUJI CBOEH 3aJjaueil 3amucaTh Kak MO>KHO OOJIbIIE HAPOIHBIX
YCTOWYMBBIX BBIPAXKEHUH, OBITOBAaBLIIMX B €ro Bpems. B oOmiel ClI0KHOCTH COOPHHK
coaepxain 2871 mapemuto [CaBerkona 2002: 20].

B navane XVIII B. cocraBnen cOopHuk pycckux mociaoBul] «COOpHUK OBIBIIEH
[TeTpoBckoil ranepen», B KOTOpoM HacuuThiBajgoch 1049 mapemuii. B. H. Taruiues,
PYCCKHI HUCTOPUK U TOCYJIApPCTBEHHBIN J1€ATENb, TAK)KE 3aHHUMAJICS COOMPATEIbCTBOM
MOCJIOBUIL U CO3/1aJll COOPHUK.

Hayunoe n3zyuenue pycckux nocioull Hauaiaoch B XIX. K. M. CHerupes B KHUTe
«Pycckue B CBOMX MOCJIOBHIAX» MPEANPHUHSI TMOMBITKY OCMBICIUTH MOCIOBHUILY C
Hay4HOM TOUYKHM 3peHus: «Hu B kakoM ynoTpeOIeHnH pedn CTOJIbKO He OOHAPYKUBAETCS
xapaktep U o0Opa3 MbICIeW Hapoja, WM Jydllle CKa3aTb BeChb Hapoj, Kak B CBOHUX
nocioBunax...» [CrerupeB 2012: 6]. U.M. CHerupeB Takxke aHaIH3HPOBAI CaMO
NOHSATHE MOCIoBULBL: «Pycckas mocinoBuna cama cedst onpenensier: [nynas peuv ne
nocnoeuya; CIe0BaTeIbHO OHA eCTh YMHast peub» [Tam xe: 43].

JI.b. CaBenkoBa 000011112 PU3HAKU TTOCIOBUIIBI, KOTOpBIE paccMmaTrpuBail M1.M.
CuerupeB: 1) cnocoOHOCTh 0003HaYaTh MOEIU CHTYAIHii; 2) JOTHKO-CEMaHTHYeCKast
OOLIHOCTh € TMOCIOBUIAMHU JPYTUX HAPOJAOB KaK OTpaXeHHE OOIIMX 3aKOHOB
YeJIOBEYECKOTO ObITHSA; 3) CHOCOOHOCTh OTpaXkaTh OCOOEHHOCTH HApPOAHON MCUXOJIOTHH
U KyJbTypbl 3THOCA; 4) OIIEHOYHOCTh; 5) AUAAKTUYHOCTH, 6) BOCHPOU3BOIUMOCTH

[CaBenkora 2002: 23].
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KpynsbiM siBieHneM B cdepe H3yYeHHs] U JIEKCHKOTpaU4eCcKOro OIMHMCaHUSA
pycckux mocioBuil crain Tpya B.M. Jans (1801-1872) «ITocmoBHIlbI pyCCKOTO HApoaay,
KoTopbIi ObT m37aH B 1861-1862 rr. m 3akmiouan B cebe okoio 30000 equnuuir.

B.1. Jlans onpeaesnsit mOCI0OBUITY Kak CyXIeHHE B MeTadopudeckor popme: «ITo
— CYXKJIeHHE, TPUTOBOP, MOYyUYEHHE, BHICKA3aHHOE OOMHAKOM U IMMyIIEHHOE B 000POT, M0]1
yekaHoM HapogHocTH. [locioBuiia — OOMHSIK, C NMPUIIOKEHUEM K €Ty, HNOHSTHIA U
npuHAThIi Bcemmu» [[IPH I: 14]. IIpu 3T0M OH 0TMEYaI, YTO HOCIOBHIIA OOBIYHO COCTOUT
U3 HMHOCKa3zaHus (OOWHSKA), OOIIEro CYXICHHS W M3 TOJIKOBAHHS WM TOYdYCHHS,
IIPUJIOKEHHOTO K KOHKpeTHOU cuTyaruu. [Ipm atom B. W. [lane npusHaBain, 4Tto BTOpas
qacTh Hepeako omyckaetcs [Tam ske]. OH MOHMMAN, YTO MOCIOBHIBI — 3TO HE TOJBKO
MyApPOCTh HApOJa, YTO CYLIECTBYIOT ITOCIOBHIIBI, IPOTUBOMNOJOKHBIE APYT IPYTY IO
cMbIciTy: «B 3TOM cOOpHUKE, KOTOPBI HE €CTh KATEXU3UC HPABCTBEHHOCTH, HUKE HaKa3
OOBIYasiM U OOIIIEKUTHUIO, UMEHHO JIOJKHBI COMTHCH HApOIHAS IPEMYAPOCTH C HAPOIHOIO
[JIYIOCTHIO, YM C MOIUIOCTHIO, JOOPO CO 3JI0M, UCTHHA C JIOXKbIO; YEJIOBEK JOJDKEH
SBUTHCS 3/IECh TaKWM, KakOB OH BOOOINE, Ha BCEM 3EMHOM Illape, U KAaKOB OH, B
YaCTHOCTH, B HAIlEeM HapoJe; YTO XyAO, TOro Oeraii, 4uro 7oOpo, TOMy Clenyil; HO He
npsiYb, HE CKpbIBail HU 100pa, HU XyJ1a, a MOKaxu, uyTo ecth [[IPH I : 13].

JI.b. CaBenkoBa otmeuaet Oonblnyto 3acinyry B. M. Jlans B u3ydeHUM pyccKux
MOCJIOBUIL: OH TiepBbIM B Poccum nanm «Haunbojee MOJHBIA U CUCTEeMAaTU3UPOBAHHBIN
NepeUeHb OBITYIONUX B PEYM BOCIPOU3BOJUMBIX COCTABHBIX E€JIMHHI] U TIOCTApaJCs
pasrpaHUYUTh UX C YYETOM KaK COACpP)KATEIbHBIX, TaK U (OPMAJIbHBIX MPU3HAKOB»
[CaBenkoBa 2002: 31].

B nmanpHelmeM wu3zydyeHue nOCIOBULl B PoccHM aKTHMBHO IPOJOJIKANIOCH.
HccnenoBarenn paccMaTpUBaid Pas3jIMYHbIE ACHEKTHI MapeMuil. OCHOBOIOJIOKHUKOM
TEOpHUH, KOTOpast 0OBACHsUIa CyTh mapeMuid, ctan A. A. IloteOHs, KOTOPBIM OTMedal
BaXXHYIO OCOOCHHOCTH TOCIOBUIIBI, 3aKJIFOUAIOILYCS B TOM, UTO B HEH IEJbIH psii MbICIIEH
3aMmelnaerca OJHMM o00Opa3oM. lMeHHO 00pa3HOCTh Y4YEHBIM CUMTA OCHOBHOM

XapaKTEPUCTUKON TocyioBullbl. OH Mucal O TOM, 4TO OacHU U JIPyrve MOITHYECKUE



29

MPOU3BEICHUS  PA3BiICHSAIOT  CUTYyallMio, CBOASIT K MHUHAMYMY  MHOYKECTBO
pazHooOpa3Hbix uepT: «To ke camoe, TOIBKO B OOJBIIEH Mepe, TO €CTh C OOoJbIlIen
KPaTKOCTBIO JieaeT mocyioBumay [[loreons 1976: 519].

B XX cronerun Ooibliol BKIAA B pa3BuTUe Teopuu napemuit BHEC [.JI.
[lepMsIKOB, KOTOpBIM CUHMTal Ba)XXHbIM NPU3HAKOM TOCIOBHUI[ HUX YCTOMYMBOCTH B
ynoTpeOJeHNH U CpaBHHUBAI UX ¢ TUnorpadckumu kmmine: «[lomobno tunorpadckum
neyaTHbiM (popmMaM, OHM YHOTPEONSIIOTCS UEIMKOM M B TakoMm OoJyiee WU MEHee
HCM3MCHHOM BHJIe QUTYPUPYIOT B YCTHOW M MUChbMEHHOM peun» [[lepmskos 1988: 15].
Hauwmnas ¢ cepemmabpl XX Beka, MPOW3ONUIO pa3eiCHUE JINTEPATypPOBEIIECKOTO H
JMHTBUCTUYECKOTO TOJXO0JOB B M3ydyeHHM mapeMuid. [locioBuIlbl cTamu u3ydarbesl B
KaueCTBE CIUHUII SI3bIKa, KOTOPBIC UMEIOT CBOM OCOOCHHOCTH.

B koniie XX — nauane XXI| BB. B IMHIBUCTUKE BBIJEIHIOCH 0CO00€ HAIIpaBJICHUE,
MOCBSIIEHHOE UW3YYCHHUIO TMapeMuid B S3bIKE, KOTOpPOE TOJYYMJIO Ha3BaHUE
IapEMHUOJIOTHH.

Bo BTOpOIii monoBuHe XX B. MPOUCXOIUT pa3rpaHUYEHUE JTUTEPATYPOBEIUECKOTO
Y JIMHTBUCTUYECKOTO TIOJIX0/I0B K U3YYCHHIO TIOCTIOBUIL. V3ydeHne mapeMuii Kak equHuUIT
s3bIKa  OOYCJIOBIIMBACT  pACIIMPEHUE  KOJMYECTBA  ACMEKTOB  HMCCIICOBAHUMN
(bpazeonmornueckuii, CEMAHTUYCCKHM, KOTHUTUBHBIM, aKCHOJOTHYSCKHUH U Ap.).
PaccMmoTpenue psaa onpeneneHui MOCIOBUIIBI MTOKA3bIBACT, YTO TEPMUH NOCAI08UYA B
OTEUECTBCHHOW TPAJUIIMU HE HMEET €IMHOr0 BCEOOBEeMITIONIEro ompenencHus. B
MOCJIETHUE TOJAbl BBIIET B CBET psAd padOT POCCUUCKUX IMApEMUOJIOTOB,
paccMaTpUBAIOIINX MOCIOBUIIBI B CAMBIX pa3HbIX acriekTax (padotsl T.I'. bounnoii, M. A.
bpenuca, O.B. Jlomakunoii, B.M. Mokuenko, H.}O. Hemro60Boii, JI.b. CaBenkoBoii, E. 1.
CenuBepcToBoil U Ap.). [IporpaMmmHbIe TEOpETHUECKHE Pa3pabOTKHU IO MAapEMHUOJIOTHH
0000I11IeHbI B HOBEHIIMX KOJUIEKTUBHBIX MOHOrpadusx [[lapemuosnorus B AuCKypce
2015; IMapemuonorus 6e3 rpanui 2020; ITapemuosorus Ha nmepekpécrkax... 2021]. B
psane pabotr poccuiickux iuHreuctoB (H.®D. Anedpupenxo, M.JI. Kosmosa, B.M.

Mokuenko, JI.Lb. CaBenkoBa, H.H. CemeneHnko u Ap.) mapeMuu paccMaTpuBarOTCs B
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KaueCTBE PENPE3E€HTAHTOB KOHKPETHBIX KOHIIENTOB, ISl TUHTBOKYJIBTYPOJIOTHUYECKOTO
aHaJIN3a KOTOPBIX MPOAYKTUBHBIM SIBJISICTCS MPHUBJICYCHUE mapemuii [[Tapemuonorus 0e3
rpanui 2020: 19].

Poccuiickne wucciaenoBaTeny OTMEYAKOT TPYAHOCTb OIPEAECIEHUS IOHITHSA
nocnosuya. Ilpy TOHMMAaHUM TOCJIOBHUIBI KaK CIIOXKHOTO SIBJICHUS B COBPEMEHHOMU
MapEMHUOJIOTHHA HET €IMHOTO KPAaTKOTO W BCEOOBEMITIONIETO OIMPEACIICHUS, YTO TaKkKe
OCJIOXKHSIETCSI MEXKIUCIUIUTMHAPHBIM (DAKTOM: TMOCJIOBHIIA CTajla OOBEKTOM H3Y4YCHUS
pa3HbIX HayK ((POJIBKIOPUCTHKH, TOITUKH, JTUHTBUCTUKHU Jp.), KKOTOpBIE OOpaIaroT
BHUMAHUE Ha Pa3JIMYHbIE ACMHEKThl €€ CYIIHOCTH M B COOTBETCTBUM C 3TUM JAalOT
OIPE/ICIICHUS C HETOXKACCTBEHHBIMU Habopamu npu3HakoB» [CaBenkoBa 2002: 52]. Tak
KaK KaKJIbId UCCIIeJ0BaTEh CYMTAET HanboJiee BAXKHBIMU Pa3HbI€ ACIEKTHI MapeMUi, 10
CHUX IO HE CYIIECTBYET OMpPENENICHHUS MTOCIOBUIIbI, KOTOPOE YCTPOUIIO ObI BCEX.

MHorue coBpeMEeHHbIE UCCIIEIOBATENN CUUTAIOT MAPEMUU YaCThIO (Ppa3eoioTUu.
[To ompenenennto A. H. bapanoBa u JI. O. JloOpoBOJILCKOTrO, MOCHOBHUIBI — 3TO
«(ppazeosoru3Mbpl CO CTPYKTYPOU MPEIIOKEHUS, UMEIOIME B CBOEM 3HAUYCHUU HUJICIO
BCEOOITHOCTH, WJUIOKYTUBHYIO CEMAaHTUKY PEKOMEHIallMK WM COBETa (HpPaBOYUYCHUS) U
XapaKTePU3YIOIIHECsS OTHOCUTEILHON JTUCKYPCUBHON CaMOCTOSATEIIBHOCTRIO) [BapaHoB,
Jlo6porosbckuit 2008: 69].

M. HO. KoroBa cuMTaer NOCIOBHUIIBI S3BIKOBBIMU €IMHULIAMHU, KOTOPBIC
OTJIMYAIOTCA OT JPYTUX SI3bIKOBBIX E€IWHUI] YHHBEPCAJIbHBIMU IpPU3HAKAMU, CpEIU
KOTOPBIX  «OOIE3HAEMOCTh»,  JAUAAKTUYHOCTh,  a(OPUCTUYHOCTh,  3aMKHYyTas
CHUHTAaKCHYeCKasi CTPYKTypa, 0003HAYCHHE CUTYallH, a He oHsTus [[lapemuosorus 6e3
rpanwui; 2020: 27].

Jna  nmpyrux ucciemoBaTelie BaXKEH TaKOWM IIPU3HAK  IMOCJIOBHIBI, KaK
nuanorudHocth. T. I'. bounHa orMeuaet, 4to (oIbKIOp Kak cucTemMa OOIIEHAPOHBIX
LEHHOCTEW MOPOKIAETCA KOJUIEKTUBHBIM JuajorudyeckuM TBopuectBoM: «llocnmoBuna,

3a KOTOpOfI CTOUT MHOTOBCKOBasd HCTOPHUA MacCC C OOJIBIINM CTaHAAPTU3HUPOBAHHBIM
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OTBITOM, ¥ TI0 CBOEMY BO3HHWKHOBEHHIO, W IO HCIIOIH30BAHUIO TMPEACTABISAET COOOM
nauanornyeckuii nporecc» [bounna 2023: 33].

M. A. Bpennc, KOTOPBIM CYMTACT MOCIOBUITY CBOCOOpPA3HOW YITAaKOBKOHW OIBITA,
BBIZICIISIET MMEHHO OOOOINEHHE OIbITa B KAa4eCTBE BAXXHOTO MPH3HAKA IOCIOBHUIIHI:
«ITocnoBuna — oOIIEYNOTPEOUTENIBHOE KpPaTKOe O0O0OIIEHNE YEeIOBEUYECKOrO OIbITa,
CTAaHJAPTU3UPOBAHHOE JJISI TUMUYHBIX JKMU3HCHHBIX CHUTYyallM M BBIPAKEHHOE B peyu
3aKOHUYEHHBIM YCTOMYMBBIM MPEJIOKEHUEM, Yallle BCET0 C MEPEHOCHBIM CMBICIOM»
[Bpemuc 2019: 70].

B cratpe «IlocimoBuna» B «bonbmioil coBeTckod sHIuKIoneaun» B. I1. AHUKHH
OMpENIENIAeT MOCIOBUIY KaK «KpPaTKO€, PUTMUYECKH OPraHM30BAHHOE, YCTOWYHUBOE B
peun, oOpa3Hoe wu3peueHue Hapoja. OO0namaeT CmoCOOHOCTBIO K MHOTO3HAYHOMY
YIIOTPEOJICHUIO 110 MPHUHIMIY aHanorun» [Anukud 1975: 412]. Vuéublii BbIICIACT
MeTaOpPUIHOCTh U 000OIIAIOIINI aCIIEKT MOCIOBHIIBI, OJIaroAapsi KOTOPHIM MOCTIOBHIIA
MOXET ObITh IPUMEHEHA K IPYTUM aHAJIOTMYHBIM cuTyanusim: «lIpeameT BriCKa3bIBaHUS
paccMaTpuBaeTcs B CBET€ OOIIENPU3HAHHOW WCTUHBI, BBIPAKCHHOW MOCJIOBHUIEH.
OTcrona e€ uaeiHO-3MOIMOHAIbHAS XapaKTepHOCTL» [Tam xe].

ITo onpenenenuto O. b. AGakymMOBO#, MOCIOBUIIA — ATO «CJIOXKHBIN S3BIKOBOM
3HaK, (Pa3eosIoTU3M CO CTPYKTYpOH TMPEIOKECHHS W OOOOIICHHBIM 3HAYCHHUEM, C
TEKCTOBBIMU XapaKTEPUCTUKAMU M TparMaTUYECKUMHU (PYHKIHUSIMH, TPAKTUUECKOE
OIICHOYHOE CYKJIeHHE, (DYHKIIMOHUPYIOIIEE B PEUM KaK KOCBEHHBIM PEUECBON aKT yalle
BCEr0 JUPEKTUBHOTO THUIIA, KOTOPBII UCHOJIB3YETCA B PEUM KaK TAKTUYECKOE CPENICTBO
pealin3ainui KOMMYHHKATHBHOM CTpaTeruy ropopsiiero» [Adakymona 2021: 8].

BakHpIM  aclekTOM  MOCJOBHUIl  MPEJICTABISETCA HUX  ATHOKYJIbTYpHAas
MapKUPOBAaHHOCTb, KOTOpas MOMOTAET BBIJEIUTh HAIIMOHAIBHOE W YHUBEPCAIBHOE B
napeMuojoruuaeckom ¢onae. Poccuiickuii uccnenoBarens O.B. JlomaknHa BBena B
HAyYHBIH O0OPOT TEPMUH IMHOIUHCEOMAPKEP I 0003HAUYCHUS] TAaKMX KOMIIOHEHTOB
napeMuM, KOTOPhIE OTPaKalOT HAIlMOHAJILHOE CBOEOOpa3ue, «KYJIbTYPHYIO MaMSTh» U

MOTYT HE MMETh MPSIMBIX aHAJIOTOB B JPYTrOM S3bIKE, Oiaromaps 4emy pacKpbIBaeTCs
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ATHOCHEIU(PUIHOCTL s3bIKOBOTO 3Haka [Jlomakmua 2018: 85]. Cormacno O. B.
JIoMak1HOM, 3THOJMHIBOMapKEpaMu MOTYT ObITh MMEHA COOCTBEHHBIE, OTpa)Karollue
HAI[MOHAJBHBIA KOJIOPUT; Ha3BaHUS apTe(akTOB, MPUCYIIUX MaTEpUATBLHOU KYJIbType
KOHKPETHOTO Hapo/ia; STHOHUMBI — Ha3BaHHS HApoI0B U rieMEH [Tam xe).

MeXIUCUUIUIMHAPDHOE HW3YYEHHE MapeMHOJIOIMYECKUX €AMHHUIl  ITO3BOJIAJIO
TOBOPUTh O HAaJUYWU JIMHTBOKYJIBTYPOJOTUYECKOTO M JIMHTBOAKCHOJIOTUYECKOTO
noteHuuana. Jlus mocienoBaTeNbHOrO — aHalIM3a JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOTO
NOTEHLMaNa MapeMuil HeoOXOAMMO OMMCATh COJAEpIKAllMecss B HUX KYJbTYpPHBIX
CMBICJIOB, PEMPE3CHTUPYEMBbIX MYTEM 3THOJMHTBOMAPKEPOB. «ANIUIMKAIIMOHHOE
pPaccMOTpEHHE B3aMMOJIECHCTBUS A3bIK <—> KYJbTYpa, C OJHON CTOPOHBI, U HCTOPUKO-
TUMOJIOTHUECKUI aHalu3, YCHEIHO anpoOupoBaHHbli B. M. MoOKHEHKO H €ro
NOCJIEIOBATESIMM, TO3BOJSIET HE TOJBKO PEIINTh YacTHBIE 3aJauyM, CBSI3aHHBIE C
MHTEpIIpeTaliell €IMHULBI U €€ KOPPEKTHBIM YIIOTPEOIEHUEM, HO U MPEACTaBUTh MECTO
mapeMHd B SA3BIKOBOM  KOHTHHyyme» [Jlomakmra 2022: 9]. BriaBiuenue
JMHTBOAKCHUOJIOTUYECKOTO TOTEHIMAla BO3MOXKHO IPU BBIACICHUU II€HHOCTHBIX
KOHCTaHT U IICHHOCTHBIX NEPEMEHHBIX M  PACCMOTPEHHUH HX MyTEM
JIMHTBOAKCHOJIOTHYEeCKHX MapképoB [Jlomakuna 2022; 2025].

C pasButem B Poccum Teopur KOTHUTHUBHOM JIMHTBUCTHKH OTHOCHUTEIBHO
HEIABHO CTalld TOSBIATHCS pabOThl MO M3YyUYEHUIO TIOCIOBHII B KOTHHUTHUBHO-
nparmatudeckoM acnekre. H.®D. AnedupeHko O0OBSICHIET 3TO HEOOXOJUMOCTBIO
COBEpPIICHCTBOBAHUS [TOJIOKEHUI KOTHUTUBHOM JIMHIBUCTUKY U UX aJlaliTal[MK K aHAJIU3y
napemuosorunueckoro Gonna s3pika [Anedupenko 2008: 43].

Bonbmmm noctikeHrneM B pocCHCKOM mapemuorpaduu ctai Berxos B cBeT B 2010
r. «bonpioro cnoBaps pycckux nocinosui» B. M. Mokuenko, T. I'. Hukutunoii u E. K.
HuxkonaeBoit — caMoro moyiHoro cooOpanus pycCKuX MocCIOBUI, B KOTOPOE BOILIO OKOJIO
70000 rmocioBHIl ¥ KOTOPOE MO KOJIWYECTBY NAPEMHUOJIIOTMUECKUX €IUHHIL] 3HAYUTEIBHO

IIPEBOCXOAUT 3HAMEHUTHIN cioBapb B. U. [lais.
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Pycckast mapemMuoiorus — OTHOCHUTEIIbHO MOJIOJI0€, HO aKTUBHO Pa3BHBAIOIIEECS
HaIlpaBJICHUE JIMHTBUCTUKHU. Poccuiickue ncciieoBaTelid MpOAOJIKAIOT TEOPETHUECKU
OCMBICIIATh TIOCJIOBUIIBI B CaMbIX pa3HBIX acleKTax, a Takxke o0pabdaThiBaTh
NapeMHUOJIOTMYECKUN MaTHEepUal ¢ YIETOM PYCCKOM TpaJuluu JIEKCUKOTpapupoBaHHUSL.
Kpome Toro, B poccuiickoil mapeMHOJOTUH C ONOPOW Ha Tpaauiuu (pazeosoruu, C
OJTHOM CTOPOHBI, U C YYETOM TEHACHIIMU T'YMaHUTAPHON HAYKU K MEXIUCLIUILIMHAPHOCTH
— C JIpyroM, akTUBHO pa3BuBaeTcsi akcuonapemuosiorus (repmun O. B. Jlomakunoil) u

JIMHI'BOKYJIBTYPHAA IIAPpCMHUOJIOTHA, B T.4. B CPABHUTCIIbBHO-COIIOCTABUTCILHOM ACIICKTC.

1.2.4. N3y4yeHue mocJa0BHUIl B 0€JIOPYCCKOM fI3bIKE

B OGenopycckoil JUHTBOKYJIBTYpE IOCJIOBHUIIAa HOCUT Ha3BaHHUE HPbIKA3KA.
BnepBeie coOpaHHbIE Ha TEpPpUTOPUU COBpeMeHHOM benopyccuu mnpocBeTuTeneM
ComoMOHOM ~ PBICMHCKMM TOCJIOBHIIBI BOLILIM B ero cOopHuk «Proverbiorum
Polonicorum» («ITonbckue MOCIOBUIBIY), U3AaHHBIA B 1618 T. Ha MOJBLCKOM SI3BIKE C
JaTUHCKUMH KoMMeHTapusMmu. Beero C. Poicunckuil coopan 6onee 1800 OGenopycckux
IIOCJIOBHI], MHOTHE U3 KOTOPBIX JOIILIH 0 HacTosiiero spemenu [MBanos 2003: 47].

MHorue OelopycCKHe TMOCIOBUIIBI  OBUIA  3alMCaHbl M OMYOJIMKOBAaHbI
coOupaTesIMi  YCTHOTO HApoOJIHOTO TBOpYecTBa, HauumHas ¢ 1840 r., korma A.
Pemunckuii onmyonukoBan 50 mocinosuil B kaure «benapychy, Beimeniieit B [lapke. B
XIX B. u3naBajguch Takxke COOPHUKU MOCIOBUI] WJIM OTPHIBKU M3 cOOpHUKOB . YeuoTa,
S1. Termkesuua, B. JIpt0oBckoro, E. Pomanosa, I1. Illenna, . HocoBuua, 1. Jlsmkoro,
M. HukudopoBCcKOro u Apyrux.

K uwucny Baxkuelmux mnapemuosornyeckux cOopuukoB XIX B. oTHocurcs
«Coopauk Oenopycckux nocnopuiy WM. M. HocoBuua, n3nanneiii B 1874 r. B CaHKT-
[letepOypre OTneneHneM pyccKOro si3blka U CIIOBECHOCTH MMriepaTopckoi akajgeMuu
Hayk. B atom c6opuuke W. M. HocoBuu oTmedas, 4Tto OEIOPYCCKHE MOCIOBUIIBI

yHOTPEOJISIIOT JIIOAN BceX cocnoBuil: «bbmopycckis mocioBUIlbl )KUBYTh Bb yCTaXb HE
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OJTHOTO BOPOYEMB MPOCTOHAPOAbS. WXB yHnoTpeONstoTh HUISAXTAa WM OKOJIMYHBIE
JBOPSIHE, CEIbCKOE MPABOCIaBHOE AYyXOBEHCTBO, MbIllaHe Mo ropojaMb U MbcTeuKaMb:
YMHOBHUKH U3b bhiopyccoBs u cambie monbckie moMbImuky He TOIBKO Bb TOBOph cb
KpPECThsIHAMH, HO JJa)K€ M Bb KPYI'y CBOEMb, BCTaBJISIIOTH YacTO Bb MOJBCKYIO pbub
obmopycckyro nocnopuny nomauHHEKOMB» [HocoBuu 1874: IV]. OcobeHHocTh Tpyaa
N.W. HocoBuua COCTOUT B TOM, YTO aBTOP HE MPOCTO PACIIONIOKUI COOpaHHBIE TaPEMHUH
B aI(paBUTHOM TMOPSAKE, HO U PACKPBUT CMBICT OOJIBIIMHCTBA MPUBEAEHHBIX MOCIOBHUII.
[ToaTOMy COOpPHHMK CUMTaeTCS MEPBHIM B BOCTOUYHOCIABSHCKON (PUIOJOTUU TOJIKOBBIM
cioBapem nocinosuil. Beero B coopuuke .M. HocoBuua HacuutsiBaeTcst 3715 nociaoBuil
U noroBopok [Jlemeriay 2006: 4].

B nanbHeiiem uccienoBanye 1 myOauKaiys napeMuid NpoA0KIIACH U B TpyAax
M. ®enoposckoro, @. Aukosckoro, T. CtamkoBuya, 5. PananoBuya u ap. Ha ocHoBe
BCEX  MPENbLAyNIMX  W3JAaHMM  ObUI  CO3JaH  HAY4YHBIM  aKaJeMUYEeCKUU
CUCTEMATU3UPOBaHHBIN cOOpHUK «IIpbIka3ki i mpeIMayKi» («[10CIOBUILIBI K TOTOBOPKWY),
n3mgaHHelii B Muncke B 1976 1. um Brirouaronuii 0onee 12 TBICSY IIOCIOBMIIL,
CTPYNIUPOBAHHBIX TEMAaTHYECKH B pa3ziesibl «00 OCHOBHBIX c(epax >KW3HU U ObITa
moxae» [Jlenemray 2006: 3].

B 2000 r. omyGmukoBan Tpyn A. AxcamutoBa «lIppikaski 1 mpbIMayKi:
TrnyMauyanbHbl CIOYHIK OellapycKiX MpbIKa3ak 1 MpbhIMaBaK 3 apxiBay, KadeapaabHbIX
300pay, paakix BeigaHHsy XIX 1 XX crer.» («llocnoBuiibl u moroBopku: ToJIKOBBIN
CJIOBapb OEOPYCCKUX MOCTIOBHIL ¥ IOTOBOPOK M3 aPXUBOB, COOOPHBIX COOpaHUM, PEAKUX
w3nannii XIX m XX BekoBy»). Ilapemun M3 3TOro cjaoBaps YACTUYHO JOMOJHSIOT
YIIOMSIHYTOE BhIIIIe akajemudeckoe u3nanue [Jlemerray 2006: 3].

[lepBoHavyasIbHO OEOPYCCKHE MOCIOBUIIBI U3YHAIUCh JUIIb KaK MPOU3BEICHUS
donbKIIOpa, 3aTeM WX CTald U3y4aTh C JMHTBUCTHYECKOW TOuku 3peHus. B 1927 r.
BhITIUIa B cBeT Oosnbimnas craths K. Kpanmuel «bemapyckis mpsikaski» («bemopycckue
MOCJIOBULIBI»), B KOTOPOW MOCIOBHUIBI AHAIM3UPYIOTCA TJIaBHBIM 00pa3oM Kak

dboabkIIopHBIC enUHAIBI. OJTHAKO B HEl OBLIN BBICKA3aHbBI TaK)Ke 00OCHOBAHHBIC MBICIIH
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JUHTBUCTUYECKOTO XapakTepa. K. KpanmmBa cuuTaeT MOCIOBHIIBI TOTOBBIMH,
YCTOWYMBBIMHU, BOCHPOU3BOJMMBIMU €IMHUIIAMH $3bIKA, KOTOPbIE «HE CYHIECTBYIOT
HE3aBUCUMO ApPYT OT Jpyra. OHU ymoTpeOJISItOTCS B SI3bIKE, YCTHOM U MUCHMEHHOM...,
MOCJIOBUIIA BBIBOJUT IMPABUIIO, PACHPOCTPAHSIONIEECS Ha BCE IMOJOOHBIC SBJICHUSL...»
[Kpamia 1927: 226]. [lo MHeHHIO HCCIIeIOBATENsA, BCEM ITOCIOBUIAM CBOWCTBEHHA
«HAnOOJIbIIIAasi KOHIEHTPAIUSI MBICIIM C HaMMEHBIIIEH 3aTpaTol peueBOro maTepuaiay
[Tam xe: 227].

Onpenenenue mociaoBullbl, JaHHOe B «bemapyckait CaBenkaii DHIIBIKJIAICIbII»
(«benopycckoit CoBeTCKOW DHIUKIONEAUN») TaKKe XapakTepuzyeTcs: (POJIbKIOPHOU
HarpaBieHHOCThIO: «[locioBuila — TpaMMaThyecku | JIOTHYECKH O(OPMIICHHOE
KOPOTKOE€ TMPENIOKEHUE TOYUUTEIBHOIO COAEpPKAaHUS, 3aKOHUYEHHOE MPEIOKECHHUE;
oJH 13 (HoNIBKIOPHBIX xkaHpoB» [BCD 1975: 597].

[TapemMuoniorusi kKak caMOCTOSITENIbHAsI Hay4yHas IUCHUUIUIMHA B OEIOpyCCKOM
JMHTBUCTUKE C(HOPMHUPOBAIACh OTHOCUTENIBHO HEelaBHO, B KOoHILe XX — Hayaie XXI B.,
XOTS CUCTEMATUYECKOE U3YUYCHHE MOCIOBUI] B TOYKU 3PEHUS JIUHTBUCTUKUA HAYaJIOCh C
1950-x rr. [[TerpymreBckas 2021: 148]. B 1976 r. M. . 'pun0OnaT oTMeYal, 4To B «B
0eJIopyCCKOW MapeMUOJIOTUU YETKO ONPEAEsIeTCs I3bIKOBOE HanpasiieHue» [ peiHONIaT
1976: 25]. Bosbmioit BkIax B H3ydeHHE OCIOPYCCKOrO IMOCIOBHYHOIO (OHAA |
CTaHOBJIEHHE Oenopycckoil napemuosnoruu Buéc . 4. Jlenemies.

B 2006 r. Bemuio B cBet yuebHoe nocooue M.A. Jlenemena «Ilapamisinoria sik
acoOHBI pa3a3en MoBasHaycTBay («IlapeMuonorust kKak 0coObIN pa3ies SI3bIKO3ZHAHUS),
B KOTOPOM BII€pPBbIC JAETCAd TEOPETUYECKUN M OTYACTH MPAKTUUYECKUN MaTepuain s
CUCTEMATUYECKOTO H3YyYEHHUS TIOCJIOBHUI] C CEMaHTHYECKOH, 3THUMOJIOTUYECKOM,
rpaMMaTHYEeCKON U CTHIIUCTHYECKOM Touek 3peHus [Jlenemray 2006].

Cormacuo W.A. JlememieBy, ‘mpbikazka’ TIPENCTaBIACT COOOM «yCTOMYMBOE

oOpa3HOe BBIPAKEHUE MMOYUYNUTEITHLHOTO COJIEPKaHMs, HOCAIIee 0000IAONINN XapaKTep»

[JIememay 2006: 16].
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B 2011 r. N.4. JlememeB m M. A. fIxanueBud BBITYCTHIM B CBET « TiyMadanbHbI
CIIOYHIK TpbIka3ak» («TOJIKOBBIHA CIIOBaph MOCIOBHUI»). ABTOPBI OTMEUAIOT CJIOXKHOCTb
OTIPEJICIICHHS TTOCIIOBHII M3-3a OOJIBIION WX HEOAHOPOMHOCTH. OmpenesieHne TepMHUHA
JIOJDKHO TOJIXOAUTh JJIsi Bcex mnocioBuil, HO M.4. Jlememer m M.A. SkanneBuu
OTMEUYAIOT, YTO MPAKTUYECKU BCE ONpENENICHUs IOCIOBUIIbI, KOTOpbIE HAIOTCA B
Pa3TUYHBIX DHITUKIIONEANSIX, CIPABOYHUKAX, YUCOHBIX MOCOOMSX W TIP. HE MOIXOIAT
OospioMy konmuecTBy nociosuil [TCIT 2011:17].

N4, JlenemeB u M.A. SkanieBud npuBOJAT B CBOEM CJIOBApe pPa3BEPHYTOE
omnpeeneHre MnociaoBuipl. CoOrmacHoO €My, TMOCIOBUIIA — 3TO «YCTOWYHMBOE,
BOCITPOU3BOAMMOE, 110 KpallHEel Mepe, IBYXKOMITIOHEHTHOE a)OpUCTUUYECKOE, Yallle BCETO
MOJHOCTBIO WJIM YacCTUYHO aJUIETOPUYECKOE 3aKOHYEHHOE BBICKA3bIBAaHUE, OOBIYHO
MOYYUTEIILHOTO XapakTepa B (opMe MPOCTOro WU CiiokHOTo mpemnoxenus» [TCIT
2011:18]. ABTOpBHI OTMEYAIOT, YTO 3TO IIMPOKOE OMpECIICHHE TPeOyeT OrOBOPKH B
OTHOILIEHUH HEOOJBIIOTO KOJIWYECTBA IOCJIOBHIl, [AIONIMX KAaYECTBEHHYIO OLICHKY
YeJIOBEKY, KOTOPBIA B TOCJIOBUIIE HE HA3BIBACTCS, HApUMEp: [ 3a JIyUblHKY 3HOUO3e
npeiuvinky (M 3a mydansky Hauaeér npuaneky) [Tam xkel.

[Ton ycCTOWYMBOCTBIO TMOCIOBUIIBI OEIOPYCCKHME UCCIEAOBATENM MOHUMAIOT
MIOCTOSTHCTBO €€ COJEpKaHMs, a TAKKE KOMIIOHEHTHOTO cocTaBa U CTpYKTypbl. Ho mpu
ATOM TMoOJ4YepKuBaeTcs, uto npumepHo 40% MOCIOBUIl CHOCOOHBI BapbUPOBATHCH,
coxpansisi cBoe coxepxkanue [Jlememay 2006: 17]. Iloa y3HaBaeMOCTHIO ITOCIIOBHII
MOHUMAETCSI UX PETYJSIPHOE MOBTOPEHHE KaK OOBIYHOW €IUMHUIIBI S3bIKA, KOTOpas He
dbopmupyeTcst B mpolecce oOIIeHUsI, a U3BJIEKAETCA U3 MaMATH B TOToBOM Buje. Ilon
adOPUCTUYHOCTHIO TIOHUMAETCSI METKOCTh, JIAKOHMYHOCTh, OTTOUYEHHOCTH TMOCTIOBHI]
[Tam xe].

Takum o00pa3om, OeIOpPyCCKHME HCCIENOBATEeM TOCIOBUIl  TMOAYEPKUBAIOT
HEBO3MOXKHOCTh JaTh KpPaTKO€ U OJHOBPEMEHHO BCEOOBEMIIIONIEE ONpeeIeHUE

MMOCJIOBHIIBI.
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OcHoOBHBIE TPOOJIEMBI OEIOPYCCKOM MAPEMUOJIOTHH Ha COBPEMEHHOM JTare e€
pa3BUTHUS ONpeAeeHbl U3BECTHBIM ucciienosareneM E. E. iBanoBbM B nokiaze Ha XV
Mexx1yHapoIHOM KOHTPECCe CIaBUCTOB, KOTOPKIN npomién B Muncke B 2013 r. [IBaHoB
2013] B gucie sTux mpoOiieM: CHCTEMaTH3allds W OIMCAHUE ITapEeMHOJIOTHIECKOTO
MaTepHuana; BbISBICHHE KOJIMYECTBEHHBIX IMapaMETPOB MapeMHUOJIOTHYecKoro (oHaa
OeIOPYCCKOTOo S3BIKA; JICKCUKOTpAaPUIeCKoe ONMHMCAHNE MapEeMHOJOTHUYECKUX CIUHUIL B
CJIOBApSAX HOBOTO THIIA; OIpe/esieHne 001ero (YHUBEPCAIBHOIO) U CHENU(UIECKOro
(HAIIMOHANILHO-KYJIbTYPHOTO0) KOMIIOHEHTOB O€JIOPYCCKOM MapeMUOJIOTUH Ha (oHe
JNPYTHX CIIABIHCKUX U HECIIABIHCKHX s3bIKOB U Jip. [[TerpymmeBckas 2021: 148-149].

1O. A. IlerpyiieBckas BbIIEISIET U3 BCEX 0003HAYEHHBIX MPOOJIEM OIpesesieHue
oOmiero u crneuuduyeckoro B O€IOpycCKOM mapemuosiorndeckoMm (onae Ha ¢doHe
JIPYTUX CIABIHCKUX W HECJIaBSHCKUX s3bIkoB [[letpymeBckas 2021: 149]. Dro
HaIpaBJCHUE TaKXKE MPEACTABIACTCS BAXKHBIM JUJII HW3Y4YEHUsS a3epOalPKaHCKUX
MapeMUi U UX COMOCTABJICHUS C MOCIOBUIIAMU POJCTBEHHBIX U HEPOJICTBEHHBIX S3bIKOB.
B HacTosimee Bpemsi omucaHue HAIIMOHAIBLHOTO CBOEOOpPA3Usl MapEeMHUOJIOTHYECKOTO
dbonga 0eJI0pyCcCKOro SI3bIKA MIPOBOAUTCS B STHOJIMHTBUCTUYECKUX,
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKHX, JIMHTBOCTPAHOBETUECKUX, ATUMOJIOTUUECKUX
uccinenoBanusx nocnosuil [[Terpymesckas 2021: 158].

Co3aaHbl COMOCTABUTENIBHBIE CJOBApPU IOCIOBUIl OEIOPYCCKOTO U PYCCKOTO
s3b1k0B [MIBanoB 2001; MBanoB, Mokuenko 2007], 6e7I0pyCcCKOro U repMaHCKUX S3bIKOB

— anrmickoro [[lyoacasa 2009], vemerikoro [[BaHoy, Pamanasa 2006].
1.2.5. Tpaguuus cooupanus U U3yYeHUus HeMEIKUX MapeMui
Hemenkoe Ha3BaHue MOCIOBUIBI SPrichwort o3nadaer OyKBajbHO ‘TOBOPHUMOE

CJIOBO’, TO €CTh TO CJIOBO, KOTOPOE rOBOPSAT Bce. B 1aHHOM TepMMHE ynop Jienaercs Ha

OOIIEYyMOTPEOUTENILHOCTS TOCJHOBHIl. B 3TOM OT/IMYKME HEMEIKOTO TEepMHUHA OT
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asepOaiipkanckoro atalar sozl (OykB. ‘ciIOBO OTIIOB’), B KOTOPOM TJIaBHBIA aKIICHT
JienaeTcsi Ha TPAAUIMOHHOCTH, APEBHOCTH MTOCIIOBHII.

W3naBHa y HEMIIEB CYIIECTBOBAJIN MOCIOBHIIBI U MIOTOBOPKH, OTpaXkaBIlIne 0opas
KU3HU U MEHTAJIMTET Haponaa. Hapon Bcerna BoclipuHUMAaI MOCIOBUIBI KaK COKPOBHILA
Myapoctu. OHU U3 TIePBBIX COOPHUKOB HEMEIKMX MTOCIOBHUIIL, BhIIIeANe B cBeT B XVII
B., B CBOMX Ha3BAHMIX NPSIMO YHNOMHHAIM MyApocTb. B 1605 r. Hemeukwuii Teosor u
napemuorpad Gpunpux Ierpu (1549-1617) BeITyCTHI B CBET COOPHUK 101 HA3BaHUEM
«Der Teutschen WeiBheit» («Myapocts HemIeB»), a B 1617 1. I'eopr Xenurn uzman
coopuuk nociowil «Teltsche Sprach und WeilRheit» («Hemenkuii sI3bIK 1 MyAPOCTDY ).
Opunpux Ilerpu momu€pkuBall MyApPOCTh M OOpPa3HOCTh TOCIOBHUIl, OTMeYas, YTO
«TOCJIOBUIIBI, KOTOPHIE UMEHHO TaK Ha3bIBAIOTCS, UMEIOT TaKylO MPUPOAY, UTO OHU, BO-
NEePBBIX, OYKBAJIILHO CIPABEIJIMBLI U BEPHBI, a 3aT€M OHU HMHOCKAa3aTEeJbHBIM 00pa3zoM
CMOTPST Jajblle, Jal0T IPUYUHY U HACTABIICHHE, 3aCTABJISAS OCTPEE 33lyMaThCsl O YEM-
TO €IIIe, YTO IOJI STUM MIOHUMAETCSI U HAMEPEHHO MoJIpasyMeBaeTcs» [1uT. mo: bpemuc
2019: 53].

N3 cOopuukoB, BbimymeHHbIX B XVIII B., mpumedarenbHbM, MO MHEHHUIO
uccnenosatenss Opunpuxa 3aiiepa, spiusercst kaura Anapeaca [lensxopra (Andreas
Schellhorn) «Teutsche Sprichworter, sprichwortliche Redensarten und Denkspriiche,
gesammelt und mit den notigsten Erklarungen begleitet» («Hemenkue mociaoBHIIBI,
MOTOBOPKM M HM3PEUYCHHs, COOpAHHBIE M COIMPOBOXKIAEMbIE CAMBIMH HEOOXOIUMBIMU
NOSICHEHUSIMIY ), U3aHHas B HropuOepre B 1797 r. [Seiler 1922: 139].

B XIX B. aKTUBHO IPOJOIKUIOCH COOMpPAaHUE U U3yYEHHE HEMELKUX MOCIIOBUILI.
HayuyHoe wu3ydeHue si3bplka IMOCIOBUIl B ['€pMaHUU MPEICTABICHO HCCIEIOBAHUSIMU
npodeccopa Teosioruu enuckona MoranHa-Muxasns 3aitnepa, s3bikoBenoB [eopra
Owmnma Xapcaepddepa, FOcrtyca Illorrenuyca, Kpuctumana-Konpama Hommua. B
yacTHoCcTH, cOopHuK .M. 3aitnepa «Yau4uHas MyJapoCTh, HIIA CMBICT U JyX HEMEIKUX
nocinoBuly («Die Weisheit auf der Gasse, oder Sinn und Geist deutscher Sprichworter»,

1810 r.) mpencraBisieT MEPBOE€ HAyYHOE HCCIEIOBAHUE TMOCIOBUI] COBMECTHO CO
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cinoBapém. Ilo ompenenenuto WM.-M. 3aiinepa, MOCIOBUIIBI SIBISIOTCA «II€HHBIMU
PEIMKBUAMU MbICIH JapeBHUX HemieB» [llut mo: Kymskosa 2013: 117]. Enuckon
paccMaTpuBai IMOCJIOBUIY MOYTH HMCKIIOUUTEIBHO C MOpaibHOM, (umocodckoit u
pEeNUTHO3HON To4YeK 3peHus. [IoCKONMbKYy OHM 4YacTO OY€Hb MOXO0XKH, OH MPHUIHCHIBAI
MOCJIOBUIIAM BCEX HAapoOJOB 00Ilee MPOUCXOXKJECHWE, a HMEHHO BBICIIMNA WM
YHHUBEpCAIbHBIN pazyMm, ucxoasmmii ot bora [Seiler 1922: 140].

CrnoBaps HeMmenkoro mosta u ¢uuonora Kapna-Hoszepa 3umpoxa (Karl
Joseph Simrock) mon wasBanmem «Die deutschen Sprichworter» («Hemerkue
MOCJIOBUILIBIY), BHepBble u3AaHHbId Bo dpankdypre-Ha Maiine B 1846 r., cogepKut
12396 mnocnoBull. B u3manue He ObUIM BKIIOYEHBI HU Jpyrue (Gppa3zeosioru3Mbl, HU
MOSICHEHUS WU TOCTOBHYHBIEe mapawienu. Opumpux 3ailiep BHOOCIEACTBUU
PEKOMEH/IOBaJ C OCTOPOYKHOCTBIO HCIOJB30BaTh 3TOT CJIOBaph M3-3a OOJBIIOTO
KOJIMYECTBa OMOOK U ornevyatok. [Ipu stom @. 3aiinep ormeualn, 4To, HECMOTPS Ha 3TH
Cepbe3HbIE HEIOCTATKH B JETasIX, COOPHHUK MO-TIPEKHEMY IOJI€3€H, MOCKOJIBKY, Kak
OYEBUIHO JUISI TAKOrO HCCJeNoBaTeNsd, Kak 3UMpPOK, OH OCHOBaH Ha XOPOUIMX
MCTOYHHUKAX, @ UMEHHO Ha JIy4IInX cTapbix cOopHukax [Tam xe: 140].

Haubonee 3naunTensHBIM COOpaHUEM HEMEIKHUX TOCIOBHII CTal cioBaph Kapma-
Opunpuxa-Bunbrensma Bangepa (Karl Friedrich Wilhelm Wander), BoimytieHHbIN MO/
Ha3BanueM «Deutsches Sprichworterlexikon» («Hemerkuii ciioBaps OCIOBHUID)) B TISITH
tomax [ Wander DSL]. TTo cmoBam ®@punpuxa 3aitnepa, «uenbio Bannepa Obu10 coOpaTth
KaK MOXKHO 0oJjiee MOJIHYI0 HEMELKYI0 COKPOBUIIHHMILY MOCIOBHUI] U3 JUTEPATyphl U
HApOJHOTO SI3bIKa B YETKOM MOPSIIKE, CO CCHUIKOW Ha MCTOYHHKH, U CONMPOBOAUTH €€
CCBUTKAMH Ha UICTOYHUKH U COOTBETCTBYIONTUMU MOCITOBUIIAMU IPYTUX HApoa0By» [Seiler
1922: 146].

[TepBbIM OOIITUPHBIM CITEIIUATU3UPOBAHHBIM HAYYHBIM HCCIICIOBAHUEM B 00J1aCTH
napemuojorun cran Tpya Ppuapuxa 3aiinepa (Friedrich Seiler) «Deutsche
Sprichworterkunde» («Hemerikast mapeMHuoJIOTHs»), W3AaHHBIH B MionxeHe B 1922 r.

HOI[ IIoCJ10BNIOaMu HCCICAOBATCIIb ITIOHHUMaAJI ((O6HleyHOTpe6I/ITeJ'IBHBIe,
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CaMOCTOSATENbHBIC 3aKOHUYCHHBIE W3PCUEHUS C OUJAKTHYCCKOW TEHACHIMEH U
BO3BBILIEHHOH opmoit» [Seiler 1922: 2].

[To mepBoHavYaTbHOMY TIpoHMCXOKIeHUI0 D. 3ailyiep eI BCe MOCIIOBHIIBI HA
muteparypasie  (Eile mit Weile ‘Coemmure MemieHHO') ©  3apOAMBIIHECS
Henocpeacteenno B Hapoae (Ist die Kuh noch so schwarz, sie gibt immer weille Milch
‘Kakoit Obl uepHOW KOpoBa HHM ObLIa, MOJIOKO y Hee Bcerma Oemoe’). Ilpu stom
UCCJIeIOBATENb CUUTAJ, YTO TOCIOBHUI[ U3 JUTEPATYPHBIX HMCTOYHUKOB CYIIECTBYET
ropasao OoJibIlle, YeM 3TO MOXKHO TpeAcTaBuTh [Tam xe: 19]. O mogu€pkuBai, 4To
MOCJIOBHIIA HE TPOAYKT pPa3MBIIUICHHUS, a BCIBIIIKA BIOXHOBECHHS, BBI3BaHHAs
HaOJIOICHUEM, @ YacTO MPOCTO MPOAYKT BooOpaxeHusi. Hanpumep, HUKTO HUKOTa HE
’KHJI B CTEKJITHHOM JoMe, HO Hemelkas rmociaosuna Wer im Glashaus sitzt soll nicht mit
Steinen werfen (‘KTo cuauT B CTEKISSHHOM JIOME, HE JIOJDKCH OpocaThCs KaMHSIMH')
MpeIoCTepPeraeT TeX, KTO KUBET B CTEKJITHHOM JIoMe, He OpocaTh KaMHU B Jpyrux. [1o
cnoBam Opunprixa 3aisiepa, HacTOSIIAsA MOCIOBUIA — 3TO MOJ3HUs], IIYCTh U KPOXOTHAS.
Ee aBtropy He 00s3aTelabHO OBLJIO OBITH KHUKHUKOM WM TIIYOOKHM MBICIUTEIEM,
OOBIYHO ATO OBLT MPOCTO YEJOBEK M3 HAPOJa, BOZMOXHO, JaXXe HE YMEBIIUN YUTATh H
nyucaTh W HE BBIACIABIIMICS W3 MacChl OJlaromaps KakKOMYy-TO CHEIHATBHOMY
obpazoBanuio [Tam sxe: 20]. Yemex nocnosuilsl, mo MaeHH0 Opuapuxa 3aitiepa, Obu1
BBI3BaH HE TIyOWHON WJIM HOBHU3HOW HJeW (Camble IMOMYISIPHBIC IMOCIOBHIIBI YacTO
BBIPQKAIOT BEChbMa TPUBUAIBHYIO UCI0), a popMoi. Eciiu o6iaueHne MbICIH yAadHO,
S3BIKOBOE BBIPAKEHHUE YJIAYHO U, BO3MOXKHO, I00ABJICH PUTM, TAPAIIICIIN3M WU IPYTrOi
MOMYJISIPHBIA XY0KECTBEHHBI MPHUEM, TO OTACIBHOE M3PEUCHHE MMEET BCE IMAHCHI
crath 001Iei mocnosuiei [Tam xxe]. B Tpyne ®@punpuxa 3aiinepa npeacTaBicH HaAyUHbIH
0030p HanpaBJICHUHN MapEeMHOJIOTHH, KOTOPBIN OKa3all BIIOCICACTBUU OOJIBIIIOE BIIUSHHC
Ha JaJbHEHIIIee pa3BUTHE MUPOBOH Mmapemuosiornyeckoit Hayku [Kysiaskosa 2013: 117].

OmnpenencHue, JaHHOE B JTMHTBUCTHUECKOM citoBape «Metzler-Lexikon Sprache»,
MOTUYCPKUBACT JTUIAKTHYSCKYIHO CTOPOHY MOCIOBUIEI. [locimoBuila mMOHMMAETCs Kak

YCTOMYMBBIA O0OPOT C AMIAKTUYECKON TEHACHLMEH, OTHOCSAIIMICS K MPAaKTUYECKOM
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CTOPOHE KU3HU U 0000IIaONINi, KaK MPaBUIIO, AUHUYHBIN ciaydaid [1uT. no: bpenuc
2019: 56].

CoBpeMeHHBIN HEMEIKUI OHIIalH-cIoBaph Duden gaér crnemyroriee onpeneneHue
MOCJIOBHILIBI: «KOPOTKOE, 3alIOMUHAIOLIEECS MTPEMIOKEHHUE, COJEPKAILIEe MPAKTHUECKYIO
myapocth» [https://www.duden.de/rechtschreibung/Sprichwort#bedeutung].

3HAUUTENBHBIN  BKJAJ B Pa3BUTHE HEMEIKOM MapeMHUOJIOTUM  BHECIHU
uccinenoarenu Jlyrn Pépux (Lutz Rohrich) u Bonsdraur Munep (Wolfgang Mieder),
KoToppie B 1977 T. uW3maiM COBMECTHBIM TpyJa TMOJA Ha3BaHueMm “Sprichwort”
(«ITocmoBuiiay), MOCBALIEHHBIM BCECTOPOHHEMY PACCMOTPEHHUIO MOCHOBUIIBI. B 3TOM
paboTe aBTOPBHI JAIOT CIEIYIOIIEE OMpeAeICHUE MOCIOBHUIIbI: «ITocnoBunpl —
0OI1IeU3BECTHBIC YCTONYMBBIE MPETIOKEHUS, KOTOPhIE BBIPAKAIOT )KU3HEHHOE MPABUIIO
WIN MYJPOCTh B BhIpa3uTelIbHOM KpaTkoi ¢opme [ROhrich, Mieder 1977: 3].

B. Munep, Hemer mo npocxoxjaeHuto, Oonee 40 jneT 3aHUMaeTCs HU3y4CHHEM
Pa3JIMYHBIX aCTIEKTOB MOCIOBUIl. OJIUH U3 ACIIEKTOB — 3TO COBPEMEHHBIC MTOCIOBUYHBIC
TpaHC(hOPMbI, UCKAKEHHBIE TMOCJIOBUIIBI, MApOJUU Ha TOCIOBHUIIBI, IJisi KOTOPHIX B.
Muzep BBEN B HaydHBId OOMXOJ TEePMHMH «aHTumnocioBuma» (Antisprichwort, anti-
proverb) [Mieder 1982]. Hemenkuii ¢paseonor Xappu Bamsrep (Harry Walter) raxoke
BHEC OOJNBINONW BKJIAJ B pPa3BUTHE CPABHUTEIHHOM MapeMHUOJIOTHH, BBIMYCKas B
COTPYJHUYECTBE C KOJIJIETaMU M3 JIPYTHX CTPAH MHOTOSI3bIYHBIE CJIOBapH IMOCJIOBHII,
Hampumep pyccko-ucnancko-uHemenkuii (2009), pyccko-HEMEIKO-TTOJLCKUN CI0Baph
nociosui; [Walter 2014]. On Tak:xe MHOTO 3aHUMAJICS H3yYCHHEM aHTHUIIOCIOBHII, B TOM
quciie B pycckoM si3bike [bpemuc 2019: 58].

[IpuBeneHHBIE ONPENEICHUS HEMEIIKUX MTOCIOBUI] IEJIal0T aKLIEHT HAa UX Pa3HbIX
acreKkTax, B TOM 4YHCJI€ Ha OOIICYyNMOTPEOUTEIIBHOCTH U YCTOMYMBOCTH, a TaKXKE MX
JTUJAKTUYECKOW COCTABISIOMIEH. DTO OTIMYAET MX OT OMNPEIEICHUN MOCIOBHUILI B
azepOaiipkaHCKON MapeMHOJIOrMYeCKON HayKe, TJIe, B IEPBYIO OUepeb, IEIaeTCs YIop
Ha TPAJUIMOHHOCTh U aBTOPUTET IOCJIOBHIl, & TAKXKE MX CHOCOOHOCTH MepeaBaTh

HAPOJIHBIM OMNBIT HOBBIM MOKOJICHUSIM. EJMHOTO KpaTKOro ONpeAcIeHUss B HEMEIKON
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[apeMHUOJIOTMM HEe BBIpA0OTaHO B CWJIy TOIO, YTO IOCJOBHIA MPEACTaBIsIET COOOU
CJIO’KHBIN (DEHOMEH C MHOYKECTBOM Pa3JIMYHbIX IPaHel, 00bEJUHUTH KOTOPHIE B 00ILIEM
ONPEJEICHUH HE MPEICTABIIAETCS BO3MOXKHBIM. ECIIM MONBITAThCSA y4€CTh BCE ACHEKTHI
MIOCJIOBHIIBI, TAKOE OMpPEEICHUE HE MOXKET ObITh KpaTKuM. Hemerkas mapemMuosorus,

HMCIoIiasa 6oraTy}0 HCTOPHUIO, ITPOIOJIKACT CBOC PA3BUTUC B HACTOAIICC BPCM:I.

1.2. 6. lepuHUMHU ¥ U3yUeHHE AHTJIUINCKUX MOCTOBUI

B aHrimiickoMm si3bIKe TOCTIOBHIIA 0003HAYAETCsl TEPMUHOM Proverb, KoTopbrit
BOCXOJIMT K JIATHHCKOMY Proverbium c tem sxe 3HaueHueM (0T Pro- ABWraTh BHEpEN U
verbum — cnoBo). AHrIMiiCKME TApEeMHH HMEIOT APEBHIOK TPAJUIUIO MHUCHMEHHOM
(uKcaly U COCTaBIEHUSI COOPHUKOB.

[To cBOEMY MPOHUCXOKIECHUIO OCIOBUIIBI B AHTJIMHCKOM SI3bIKE, KaK U B JHOOOM
JIPYTOM €BPOIEUCKOM S3bIKE, pa3ACNIAI0TCS HA UCKOHHBIE M 3aMMCTBOBAHHbIE (TIPEXK/IE
BCEr0 M3 JIATUHCKOTO H  (paHIly3ckoro s3blkoB). K OCHOBHBIM HCTOYHUKAM
BO3HMKHOBEHUS AHIVIMICKHUX ITOCJIOBHI[ OTHOCSTCSA: YCTHOE HApOJHOE TBOPYECTBO,
Cearoe Ilucanme m xypoxxkectBeHHas nuteparypa [Ilerpymeckas 2014: 105]. E.E.
NBanoB u FO.A. IleTpymeBckas otMeuaroT, 4To 43% MCKOHHBIX aHTJIMHCKUX MOCIOBHIL
BOCXOJUT K YCTHOMY HapoaHoMy TBopuectBy [MBanoB, Ilerpymesckas 2019 : 8].
[Tomy4aetcs, 4TO ocTanbHbIE 57% UCKOHHBIX U 3aMMCTBOBAHHBIX AHTJIMMCKUX MMOCIOBUIL
IIPOUCXOMSAT U3 MUCbMEHHBIX HUCTOYHUKOB. Cpely 3THX WCTOYHHMKOB — IPOU3BEIECHUS,
HAIMCaHHBIE Ha JIATBIHU, IPEBHETPEUYECKOM, (DPAHILy3CKOM, IIOTIAHICKOM, UPJIAHICKOM,
MCIITAHCKOM, HEMELIKOM M APYTHX s3bIKax. M3 IBYX KJIACCHYECKHUX SI3bIKOB aHTUYHOCTH,
U3 KOTOPBIX OBUIM 3aMMCTBOBAHbBI AHIIUHCKHE TTOCIOBUIIBI, KOJIMYECTBEHHO IOMUHHUPYET
naTUHCKU 361K (20 % enuHuUIL), KOTOPbIA ObUT U SI3BIKOM-TIOCPEAHUKOM OOJIBIIMHCTBA
3aMMCTBOBaHUH U3 IpeBHErpeueckoro si3uika (6 %) [[lerpymesckas 2014: 108].

COopHMKM TapeMuil B AHIVIMM Hayajdd TOSIBISTHCSA, BEPOSITHO, B 3IOXY

XpUCTHAHU3ALMU CTPaHbl, CHayajaa B (popMe aHIJIOCAKCOHCKON THOMHYECKOM IMO33HUU.
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W3BecTHBI paHHue THOMUYecKre modMbl Maxims | u Maxims I Hen3BECTHBIX aBTOPOB,
KOTOpBIE COCTABIISIIM CTPO(BI U3 THOMOB U MAKCUM — HPABOYUYHUTEIbHBIX M3PEUCHU,
omu3kux Kk adopmsmam  [AnxacroBa 2019: 39]. Ilo muenmio 3.P. AixacToBoi,
3HAYHUTENBHBI WHTEpEC MpencTaBisier coboit moama «The Proverbs of Alfred»,
HanucanHas B KoHne XII B. 9acTM4HO puPMOBAHHBIM JBYCTHIIMEM, YaCTHYHO
AJUINTEPAIIMOHHBIM CTUXOM Ha JIPEBHEAHTJIMMCKOM sI3bIke. B TEKCT mNOMENIeHBI
U3PEUCHUS, COJEpKalIMe MPEANUCAaHUsS PEIUTHO3HOTO XapakTepa, Kacarouiuecs
BOMHCKHX W TPAKIAHCKUX OOS3aHHOCTEH, OBITOBBIX B3aMMOOTHOIICHUH. ABTOPCTBO
KopoJst Anbdpena, oJlHaKoO, MoaBepraeTcs comHeHuto [Tam xel.

AHTTIUMHACKUE TIOCHOBUIBI B CTApUHY BOCIPUHUMAINCh, NPEXKIE BCEro, Kak
MpOSIBJIEHUA HapogHoW wmyxapocTtu. [lo3gHee B AHIMM CcTanyd MOSBISTHCS Tak
Ha3bIBAEMbIE «KHHUTH MYJIPOCTH», MIEPEBOJAUBIINECA HA AHTIMKUCKUN A3bIK. Cpenn HUX,
nanpumep, «Dictes and Sayings of the Philosophers, Proverbs of Diverse Prophets and of
Poets and of Other Saint», kaura npurtueit «The Book of Proverbs wmu Proverbs of
Solomon» («ITputun CosoMoHa»), a Taxke «kHUTH dMOaem» (XVI-XVII BB.) [Tam xe:
40].

[lepBbIM HacTOSIIIMM COOPHMKOM TMOCIOBUL B AHIIMM cTaja KHMra Puuapna
Tasepuepa «Proverbes or Adagies: with Newe Addicions Gathered out of the Chiliades
of Erasmus» («ITocTOBHIIbI, HJTH aflaruu: ¢ HOBBIMH JIONOJHCHUSMH, B3ITHIMH U3 XHJIHA]T
Opasmay), Belmienmas B ceeT B 1539 1., koTopas mpeicrapisiia coO0i mepeBo TEKCTOB
AHTUYIHBIX aBTOPOB [Tam xe: 41].

B XVIIl B. B AHriumM Hauamu U3AaBaThCs CHEIUMATU3UPOBAHHBIC CIIOBApU
(CHHOHUMOB, 1MTaT MW Mp.), KOTOPbIE 3ATOKWUIM OCHOBY JUISI  CO3JaHUS
CIIeMAJIM3UPOBAHHBIX clioBaped mociosuil. [lo3gnee, B XIX B., mosSBUIUCH ClOBapH,
coOuparolye MOCIOBHUIIbI, XapaKTePHBIC TSI OMPEACIICHHOTO HCTOPUUYECKOTO dTara WiH
JTUAJICKTAa aHTJIMHACKOTO S3bIKA, CPEAM KOTOPHIX — H3JaHHBIM B 1818 . cripaBoYHUK
JIxozeda Teitmopa (Joseph Taylor) «Antiquitates Curiosae: The Etymology of Many
Remarkable Old Sayings, Proverbs, and Singular Customs» («Antiquitates Curiosae:
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ATUMOJIOTHSI MHOTHUX 3aMEUYaTelbHBIX CTApPhIX IMOTOBOPOK, IOCIIOBUIl M OCOOBIX
oObruaeBy) [Tam xke: 43].

B XIX B. B AHrmum TOSBISIOTCS PAOOTBI O TEOPETUUECKOMY H3YUCHUIO
¢denomena nocnosuiibl. Tak, B 1903 1. u3gana KHura OpUTAaHCKOTO UCCIIEIOBATENS, ABTOP
CTHXOB, aHTOJIOTHUH, M3BECTHOTO0 MCTOpUKA U ¢uitonora Puuapaa Tpenua (1807-1886)
«Proverbs and Their Lessons» («[TocOBHIIbI ¥ X YPOKH»), COCTOSIIAS U3 HECKOIBKUX
nexuuid. [lepByto nexuuio P. TpeHu mocBsiTuin ¢opme U ONpeneseHUI0 MOCIOBUIIBL.
ABTOp HacTtaWBaJl Ha TOM, 4YTO OOIIEU3BECTHOCTh SIBJIAETCS HEOTHEMIIEMOMU
XapaKTEPUCTUKON MOCHOBHIBL: «B 3ToM, mo Oojbliell dYacTh, 3aKiIloyeHa CHiia
MOCJIOBHUIIBI, @ UMEHHO B TOM, YTO OHA Y€ MOJIy4HJia IITaMI HapOIHOTO MPU3HAHUS
[rtuT. mo: Bpemuc 2019: 47].

Kak u B npyrux eBpOMEHCKUX CTpaHax, B aHTJIOS3BIYHOM HayKe O IMOCJIOBHIIAX
TaK)Ke HaOJII0JAI0TCA Pa3HOIIIaCUs MCCIIE0OBATENCH 10 TTOBOY OIpEAeNIeHUs] TePMUHA
nocnosuya. OnpeneneHuid B TpyJdax AaHTIMNUCKAX W aMEPUKAHCKUX (UIIOJIOTOB U
JUTEPATOPOB BCTPEUACTCA JOBOJBHO MHOTO. Tak, amepukanckuit ¢pumaocod, 3cceucT u
nodT Pand Yonmgo OmepcoH u3ydan npupody MOCIOBUII U B pasHOE BpPEeMs MbITAJCS
naBaTh UM aOPUCTUUHBIEC MOATUYECKHUE omnpeiesieHusi. OH OCMBICIHBAI MTOCIOBUIIBI KaK
«TepBbie 000OIICHHSI yMa, MOBTOPSIEMbIE YCTaMU MHJIJTMOHOBY, 3aT€M «KaK BaJIyHBI,
KOTOPbIE UMEIOT OKPYTJIOCTh BATyHOBY, a €lIE MO3HEE aBAJl CIEAYIOIIee ONpeIeTICHHE:
«[TocmoBHIIBI — 3TO MO33US U JUTEpaTypa OCCMUCbMEHHBIX Hanuiy [nuT. mo: Bpemwuc
2019: 47]. D10 He Hay4HBIC ONMPENACICHHUA, a XYIAO0KECTBEHHBIC, HO KaKI0€ M3 HHX
OTpa)aeT pa3HblE€ AaACMEKThl MOCIOBUIBI — OOIIEYNOTPEOUTENBLHOCTh U 000OIIEHUE,
TOYHOCTh MBICJIM B TE€YEHUE BEKOB, YCTHYIO XyI0KECTBEHHYIO TPAIULIUIO.

Bonpiioe xKoiMMuecTBO pa3HbIX aCHEKTOB MOCIOBHUIBI HE JAET HCCIEHOBATENSIM
BO3MOYKHOCTH CO3/aTh KPAaTKOE OMpEIeTICHUE TTOCIOBUIIBI, KOTOPOE MOTIIO OBl OTPa3UTh
BCE aCIeKThl M1 KOTOPOE MpU3HaIu Obl BCE HcclieoBaTeNu. Tak, Opuranckuii nopa J>xoH
Paccen (John Russell) B cepenune XIX B. man KpaTkoe OINpeaeicHUE IMOCTOBHUIIBI:

«[TocnoBuiia — 3T0 OCTPOYMHUE OJTHOTO U MyApOcTh MHOTHX» [Mieder 2004: 9]. Ho u 3to
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ONpEJEICHUE CTPOUTCS TOJBKO Ha TPEX TpaHSAX IMOCIOBHIBL HAJIUYUA OJHOIO
KOHKPETHOTO aBTOpa, HAJIMYUM MYAPOCTH M OOmIeynoTpeOuTeabHOoCTH. Takas
TEHJAEHUUS XapaKTepHa I AaHIJIOS3bIYHOW TpPaJuUMK H3YYECHHS IIOCJIOBHII.
AMepHUKaHCKUN UCCIIEIOBATENh HEMEIKOTO MpoucxoxaeHus Bonspranr Muaep, oaun
U3 BEAYLIUMX [apEeMHUOJIOTOB, CUATAET HEBO3MOXHBIM [1aTh ONPEAECICHUE MOCIOBUIIBI
OJTHOM KpaTko¥ (pa3ol M MHUIIET JUIIhL O TOIMBITKAX AHTIMHCKAX W aMEPUKaHCKUX
Y4E€HBIX J1aTh NPUEMIIEMOE ISl BCEX OMpeaeeHue nociaoBul. OH NpUBOAUT IPUMEPHI
HECKOJIBKUX OmpeeacHuid mociaoBuiiel. baptiert xep Yaitunr (Barlett Jere Whiting)
B cratbe «The Nature of the Proverb», omyomukoBannoi B 1932 r., gan ciemyromiee
onpenenenue: «llocmoBuia — BbIpakeHHE, O0S3aHHOE CBOUM POXKIECHHUEM Hapoady,
KOTOpPOE CBUJIETEIBCTBYET O CBOEM MPOUCXOKACHUHU (hopMoid U (Pppa3oil. OHA BhIpakKaeT
TO, YTO OYEBUAHO SBIsIETCS (DyHAAMEHTalIbHOM HMCTHHOHM, KOTopas oOOIIeu3BECTHA,
OOBIJICHHBIM $I3BIKOM, BIIPOYEM, YacCTO YKPAIICHHBIM, C aJUTUTEpalUIMU U PUPMOIL.
OObIuHa OHA KOPOTKAsi, HO 3TO HEOOsA3aTEIbHO; OOBIYHO OHA BEpHA, HO HEOOSI3aTEIbHO.
HekoTtopeie mocinoBuIlbl UMEIOT OyKBaJbHOE MU NEPEHOCHOE 3HAYCHHE, KAXKIOE U3
KOTOPBIX MMEET MPEKPACHBI CMBICH; HO 4Yalle BCEro OHM HMMEIOT OJHO W3 JBYX.
[TocnoBuia nomKHa OBITH MOYTEHHOM; OHA J0JKHA HOCUTh Ha ce0e reyaTh CTapuHbI, U
MOCKOJIbKY Takasi Tie4aTh MOKET ObITh MOJJIeIaHa YMHBIM JINTEPATOPOM, OHA JOJHKHA
OBITh 3aCBHICTEILCTBOBAHA B PA3HBIX MECTaX U B pa3Hoe BpeMs» [1uT. no: bpemuc 2019:
48]. B nenom Takoe ompenerecHUE MPEICTaBIsAeT COOOW TMOMBITKY YYECTh U OMHUCATh
MPU3HAKH MTOCIIOBHUIL.

Boawspranr Muzaep ormevaer, 4To JIOAN 3HAIOT, UTO Takoe nocioBuna. B 1985 r.
OH ompocun msaThAecaT maTh kuteneid Bepmonta (CIHIA) ma Temy, kak Obl OHH
onpenenuiiv nocyiopuily. Mcnonap3ys 4aCTOTHOCTh ynoTpeodieHus ciaoB B 50 momnbITKax
OINPENENNUTh OCIOBHUILY, UCCIEA0BATENb Al cleayromiee onpenenenue: «Ilocnopuma —
KOPOTKOE OOIIEU3BECTHOE HAPOAHOE MPEIOKEHHE, COJEpKallee MYIAPOCTh, UCTUHY,
MOpallb W TPAaJUMUMOHHBIE B3IMJIAIbBI B MeTapoOpUUYECKOM, (PUKCUPOBAHHOW U

3aIrOMHUHArOIIeHcs (popMe U IepeaBaeMoe U3 IMOKoJIeHus B mokojeaue» [Mieder 2004:
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3]. Tlo muenuio B. Muzepa, 1011 UIMEIOT XOpOIIIee MPEICTaBICHHE O TOM, YTO TaKOe
MIOCJIOBHUIIA, YTO HAXOIUT OTPaKEHHE B IOCJIOBHIIAX O MocjoBuiax: Proverbs are the
children of experience (ITocrmoBurel — gern omeita), Proverbs are the wisdom of the
streets (ITocioBuiel — MyapocTs ynmi) u Proverbs are true words (ITocioBuier —
npaBauBbie cioBa) [Tam »xe: 3-4]. Ho JIWMHTBHCTOB HE YIOBICTBOPSIIOT MOIOOHBIC
onpenenenus. Hambomee obOmiee, mo MuHenmio B. Mwumepa, pabouee ompenenecHue
nocnoBuiie gan Ctioapt A. INammaxep (Stuart A. Gallacher) B 1959 r.: «A proverb is a
concise ststement of an apparent truth which has [had or will have] currency among the
people» (ITocioBuia — 3TO KpaTKOe M3JIOKCHHE OYCBHJIHON MCTHHBI, KOTOpas [MMena
WM Oy/IeT UMETh| pacpocTpanenue cpeau oseit) [Mieder 2004: 4].

CBoe ompenenenue, koropoe B. Muzaep nan B SHIMKIONEINH aMEPUKAHCKOTO
donbkopa «American Folklore: An Encyclopedia» (1996), on ocHOBal1 Ha onpeeICHUN
ceoero yuurtenss C. Tlammaxepa: «[locioBunbl — 3TO KpaTKue TpaaUIIMOHHbBIE
YTBEP)KICHUSI OYEBUIHON MCTUHBI, pacIpoCTpaHEHHbIC cpean Haponaa. Eciam roBopuTh
Oonee mOAPOOHO, TMOCHOBULBI — 3TO KOPOTKHE, OOILEHU3BECTHBIE HApOJHBIE
MIPEIOKECHHSI, KOTOpPBIE COJEpPKaT MYyAPOCTb, WMCTHUHBI, MOpPalb M TPaJAWIMOHHBIC
B3IJIsbI B MeTaOpruecKoid, PUKCUPOBAaHHON M 3amOMUHAIOLIENCs (popMe U KOTOpbIe
nepeIatoTCs U3 TIOKOJICHUs B mokosieHue» [Tam xe].

Jloxon CuMCOH B TpeAucioBHd K cioBapro mociosur; «The Concise Oxford
Dictionary of Proverbs» (1982) naér cnemyromee ompeneicuue: «IlocmoBuma —
TPaJMIIMOHHOE BBICKA3BIBAHHE, KOTOPOE COIEPKUT COBET WJIM 3aKJIIOYaeT MOpPalb B
KpaTKoi u cxaror popme» [Oxford 2008: IX].

CoBpeMeHHBIN  OHIaiH-caoBaph  «Merriam-Webster»  maér  0000meénHoe
onpenenenue ciaoBy Proverb (mocnosuua): a brief popular epigram or maxim (kparkoe
NOMyJIIPHOE M3pedeHue win Makcuma) [Merriam-Webster]. Dtu onpenenenus, He
SBJISFOTCSL OIIMOOYHBIMU, HO HE MOTYT OBITh TPHUHSATHI BCEMHU HCCIICIOBATEISIMU

[IapeMuM.



47

Takum 00pa3om, B aHMIMHCKOM MapeMHUOJIOTHH, KaK U B HAYYHBIX UCCIEAOBAHUAX
O TMOCJOBULAX JPYIHX S3BIKOB, HE CYIIECTBYET OJHOTO OIMPENEICHUS IOCIOBULIBI,
KOTOpo€ Obl IPUHSUIA BCE UCCIEAOBATENN. bobllloe 3HaAYEHUE B AHTJIOSA3BIYHOM HayKe
npunaércss MeTtaopuyeCKOMY XapakTepy TMOCJIOBHI, YTO OTJIM4YaeT e€ OT
azepOaiikanckoi Tpaguiuu. Ho TpaaiuIIMOHHOCTh MOCJIOBHUIL TAKKE SIBJISETCS BAXKHBIM
MPU3HAKOM JUJI1 AHTJIOSI3BIYHBIX MCCIENoBaTened. B 3TOM WX BO33pEHUA CXOJHBI C

BO33PEHUSIMU a3epOailPKaHCKUX YUEHBIX.

1.3. OcHOBHbIE IPU3HAKH IMOCJIOBUII

Cocy1iecTBOBaHME B HAYYHOM 000pOTE Y OOUXOJHOM SI3bIKE TEPMUHOB 1OCIO8UYA
U 1n02080pKa TOPOXKJAET JBONCTBEHHOCTh, HETOUHOE YMOTpeOJIeHHEe TePMHHA, YTO B
NEPBYIO ouepeb OOBSCHAETCS OTCYTCTBHEM E€AMHOTO MHEHHUS O KPUTEPHUSAX OTIUYUS
MOCJIOBUIl M TOTOBOPOK. DTH MaPEMHOJOTHUYECKUE €AUHUIIBI MOTYT Pa3jIiMyaThCsl IO
pa3HbIM KpuTepusiM. Tak, B CEMAaHTHYECKOM OTHOIIEHWUU TMOCIOBUIIBI OTPAXKAOT
«Hanbosee 00IIHe 3aKOHOMEPHOCTH JIEUCTBUTENILHOCTH, MepeatoT B o0pa3Hoi ¢opme
SIBJICHUS, KYyJIBTYPHBIC W MOBEIACHUSCKHE YCTaHOBKHM Hapoza» [[adaposa 2017: 56], a
MOTOBOPKH HE 00JIa/Ial0T TaKOM CTEMEHbIO 0000IIEHUS, «OHU TIEPEIA0T SMOIIMOHAIBHO-
AKCIIPECCUBHYIO OLICHKY Pa3JIMYHbIX sBJICHUM U 4yBCTB [Tam xe]. Crnenyer Ha3Bath u
JIpyrve NpUHLUIIBI pa3rpaHnueHus. B npenucioBun Kk «boibIIoMy CIOBapr0 pycCKHUX
nocjioBuily ero cocraButend B. M. Mokuenko u T. I'. HukutmHa oTmMedaroT, 4To
MOTOBOPKHU TPEJCTABIISIIOT COO0W HapoJHYI (Ppa3eosioruto, Wid HANOMATHKY, U B
OTJINYKE OT TMOCIJIOBUIl, UMEIOIIUX HA3UJIaTE€IbHBIA CMBICT U SBJISIIOIIUXCS JTOTHYECKU
3aKOHYCHHBIMHU MPEIOKCHUSIMH, JIMIIh OICHUBAIOT TO, YTO Ha3bIBalOT [MOKHEHKO,
Hukutraa 2007: 3]. Takum o6pa3zom, GopMaibHO TOCTOBHUIIBI SIBIIAIOTCS 3aKOHYCHHBIMH
MpeIoKEHUsIMUA, a MOoroBopkrd — HeET. Ilo Muenuto B.JI. Crapuuénka, B OTIWYHE OT
MTOCJIOBUIIBI, TOTOBOPKA «BCETJIa OJTHOUYJICHHA, TIPEACTABIISICT COOOM YacTh CYXKIEHUS, HE

UMEeT OmpeneN€HHbIX O0000IEeHN U BBIBOJIOB, XapaKTEPHU3YETCs] CMBICIOBOMN
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HE3aKOHUYEHHOCTHIO, KOHTEKCTOBOW M cutyannoHHOW» [Crapmu€Hok 2008: 445]. Mur
NPUIIEP)KUBAEMCS TAKOTO pa3rpaHUYCHUS TIOCIOBHI] U MOTOBOPOK, KOTOPOE OTMEYaeT
OOJBIIMHCTBO HCCIeI0BaTeNIeH MapeMuil pacCMaTPUBAEMbIX B IaHHOM paboTe SI3BIKOB, B
TOM YHCJIe B azepOaipkaHckoi (atalar sdzleri ‘mocmoBumbl’, masallor ‘morosopku’) u
poccuiickoi TUHTBHCTHKE. Pa3Hble mcciemoBaTenn oOpaiaroT BHUMaHUE Ha pa3HbIC
NPU3HAKU TOCIOBHUI, KOTOPBIX CYIIECTBYET JOBOJBHO MHOTO. DTHU MPU3HAKHU JEIAIOT
MIOCTIOBHITY mocioBulleil. OcTaHOBUMCSI HA OCHOBHBIX, HAHOOJIee 3HAUMMBIX TMPU3HAKAX
MOCJIOBHUIIBI, KOTOPBIE HaM MPEACTABISAIOTCA Hau0o0Jiee BaXKHBIMHU.

Tpaouyuonnocms nocinoeuy

MHorue wuccinefoBaTesid CYUTAIOT BAXHEHIIMM TPU3HAKOM TIOCIIOBUIIBI €€
TPaIUIIMOHHOCTh. Jlake caM TEepMUH nocrosuya B a3epOAMKAHCKOM U TYpPEIKOM
s3pikax (asep. atalar sozii, OyKB.‘CIOBO OTILOB’; TypelK. atasozii, OyKB. ‘OTIOBCKOE
CIIOBO’) TOBOPUT O TPAIUIIMOHHOCTH W CBSI3aHHON C HEil mepenade IMOCIOBHUI] U3
MIOKOJICHUS B MOKOJIEHUE. B mpecTaBieHnn TypeluKux UcCieaoBaTeneil ToCI0BHIIAMU
SBJISIOTCSI B OCHOBHOM OOpa3HbIC CYXACHUS, K KOTOPBIM MPEAKH MPUIILTH MOCIe JOITUX
HAOJTFOICHUM | OTIBITA, ¥ OTH CYXXIACHUS )XKUBYT MPEUMYIIICCTBEHHO B YCTHOW TPaJHIIHH,
nepenaBaeMbie M3 TokojeHus B nokonenue [Elverdi, Kutlu 1977: 214]. Typeukue
yu€HbI€ CUMUTAIOT, YTO MTOCIOBUIIbI CO3/]aBAIMCh MHOT'O ITOKOJIEHUH Ha3aj. O0 ocoOeHHOM
YBOXEHUU K JIPEBHOCTHU MOCJIOBHII, K TPAJAUIIUNA TOBOPUT XapaKTepHas IS TypelKol u
a3epOailKaHCKON JIMHIBOKYJIBTYP mocioBuiia: (typeuk.) Atalar sézii Kur’'an’a girmez,
ama Kuran yanminca yel yel yelisir ‘IlocmoBuiia (OykB. cI0BO OTIIOB) He BX0auT B Kopas,
HO u1ET psagoM ¢ Kopanom o 3Hauenuto’ [Yurtbasi 1993: 295]. B cuny TpaauiimoOHHOCTH
NOCJIOBHUIIAM NpUAaéTcs Oombiioe 3HaueHue: Atalarin bir sozii bin ogiide geger ‘Onna
nocsoBuiia (OykB. OJTHO CJIOBO OTIIOB) CTOMT ThICsiuM coBeTOB’ [Tam xe].

[TogoOHOE yBa>keHHE K TPATUIIMOHHOCTH U OMBITY, OTPAXKEHHBIX B MOCIOBHIIAX,
JEMOHCTPUPYIOT TIAPEeMHUHU JPYTUX PACcCMATPUBAEMBIX S3BIKOB, HAMpUMEp, pYC.
Cmapunnas nocnosuya ve mumo moagumcs; Cmapas nocio8uya HUK020a He CloMUMCcs

[TTIPH Il: 421]. AwmepukaHnckuii uccienoBarenb mHapemuit B. Mugep cuurtaer, 4to
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TPAAULMOHHOCTb MOCJOBUIBI ONPENEIAETCS €€ BO3pACTOM, TO €CThb BpPEMEHEM €€
OBITOBaHMS B S3bIKE, M OJHOBPEMEHHO oOIIeynorpeouTensrHocthio [Mieder 2004: 4].
Bo3pact nocioBuibl — BakHasg 4acTh €€ XapaKTEPHUCTHKH, OJHAKO HE BCErJa MOYKHO
ONPEIEIINTh BPEMsI BOSHUKHOBEHUS KaKI0OM KOHKPETHOM MocinoBuLbl. [Iponcxoxnenune
MHOTHX IOCJOBHI] YXOAWT B IIyOb BEKOB. B »TOM cmbicie mocioBuila AOHKHA
BOCIIPUHUMATBCS KaK HICTHHA, IOCKOJIbKY OIHPAETCs HA BEKOBOM OIBIT Hapoa. Yenosek,
KOTOPBIN MPOU3HOCUT MOCTIOBUILY, TOBOPUT HE OT c€0s1 INYHO, a CChIIIAETCS HA MYAPOCTh
MHOTHX MOKoieHuil npenkoB. E. M. CenuBepcroBa OTMEYAaET, YTO KOJUIEKTUBHOE
MPU3HAHUE TOCIOBUIIBI SIBISIETCS HE TOJIBKO CBUAETEIHCTBOM HAPOIHOTO aBTOPCTBA U
«HE 3HAYUT TOJIBKO, UTO, CJIBIIIA MOCIOBUILY, YYACTHUKN KOMMYHUKALIUH MPU3HAIOT 3a
HEl BBIPA)KEHHOE HMEHHO KOJUIEKTUBOM IIOCTOSIHHOE€ OTHOIIEHHE K YeMy-TTM00»
[CenuBepcToBa 2017: 43]. Co ccbuikoii Ha SI. MyKap:keBCKOTO MCCIIeI0BAaTE b FTOBOPUT,
YTO U3PEUCHHUE, NTOXO0KEE HA MOCIOBUILY, 3aCTaBISAET CIyIIATEIEH BKJIAJIBIBATh B HETO
«JIOCTOMHCTBO, TIPOUCXO/IAINEE U3 KOJUIGKTUBHOM caHKIum» [Tam xe].

Bomnpoc o ToMm, HACKOJIBKO CcTapoi JOJKHA OBITH MOCIOBUIIA, YTOOBI CUUTATHCA
TPaJAMLIMOHHOM, OCTAETCS OTKPBITHIM. Y UCCIEI0BATENEH HET €AMHOTO MHEHHS Ha CUET
TOT0, KAKUM JOJIKEH ObITh BO3PACT TpaAuLMOHHOM nocnoBuiibl. [To mEenuto . Apopsl,
YeJIOBEKY, KOTOPBIM HMCIIOJIb3yeT MOCJIOBUIYY B PEYM, OHA KaXETCS CTAPOM, €CIU OH
MOMHUT €€ C paHHEro JIeTCTBA WJIM CHbIIIAN €€ OT CTaplliuX, Hampumep, 0adyliex uiu
nenyirek [ut. mo: ITapemuonorus 6e3 rpanuir 2020: 29]. MccnemoBarenn 0TMEUaroT,
YTO TEXHUYECKHI IPOrpecc MPUBOAUT K 3HAYUTEIBHOMY COKPAILEHUIO BPEMEHH, 3a
KOTOpOE€ TMOCJOBHIIA MPUOOpETaeT CBOM «BO3pPACT», CBOK TPaJAUIIMOHHOCTb.
CoBpeMEHHbIE CpEJCTBAa CBS3M, WHTEPHET IMO3BOJISIIOT OOECHEYUTh  SIPKOMY
BBICKA3bIBAaHUIO OBICTPOE PacHpOCTpaHEHHUE IO BCEH IUIaHEeTe, U OHO 3allOMHHAeTCH,
NEPEeBOAUTCS HA pa3Hble S3bIKM, MNPUOOpETaeT MOMYJISPHOCTh, CTAaHOBHUTCA
o0uieynoTpeduTenbHbIM. TeopeTHuecKH, aBTOpa BEICKA3bIBAaHUS YePe3 HEKOTOPOE BpeMs
MOTYT 3a0bITh, M TOTJ/Ia TAKOE BBHICKA3BIBAHHE MPUOOPETACT XapaKTep MOCIOBHIBI [Tam

xe].
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Aemopumem nocnosuy

C TpaauIMOHHOCTBIO CBSI3aH aBTOPUTET MOciaoBUIl. ClioBa MPEAKOB HE MOTYT OBITh
70HbIMU. [louTeHre K HUM OY€Hb BEJIUKO: HEJIApOM B azepOaiKaHCKON U TypelKOu
KyJbTypax IOCJOBHIBI CPAaBHUBAIOTCS cO CBsmmeHHBIM Kopanom. [ToaTomy B pa3HbIX
S3BIKAX CYIIECTBYIOT MOCIOBUIIBI O MOCTOBUIIAX, YTBEPKAAIOIINE ITOT aBTOPUTET: a3ep0.
Atalar s0zU hikmatdir ‘TTocoBuiia — myapocts’; Atalar sozt 0yuddir bizo ‘Tlociosuna
— 910 HanomuHanue Ham’ [Atalar sozii 2013: 55], typeuk. Atalar sozl sozlerin 6zi
‘ITocnoBuiia — 310 cyTh cioB’ [ Yurtbasi 1993: 295]; pycck. Ha nocrosuyy, na oypaxa oa
nHa npasdy — u cyoa wem [IIPH I. 169]; [locrosuya neoapom monsumcs, Hao xem
nocnosuya ne coweaemcs? [[IPH 1l: 421], wem. Ein Sprichwort, ein Wahrwort
‘TlocnoBuria — mpaBauBoe cioBo’; Sprichworter sind die Weisheit auf der
Gasse ‘IlocioBuiel — Mynapocts yiuiel’” [Wander 1876, Bd.4: 744, 746]. Bce sto
TOBOPUT O OOJIBIIIOM aBTOPUTETE MOCIOBUIl B Hapoje. [lociaoBuila 4acTo BHICTYIMAET B
KaueCcTBE apryMEHTa B PEYH, KOTJa YEJIOBEK CTPEMHUTCS OMEPEThCS Ha HEMpepeKaeMbIit
aBTOPUTET MYAPOCTH TIpeakoB. [lomydaercs, 4To 3TO TOBOPUT HE OH, a ATO CKa3aJu elIé
MyJIpbIe TPEIKH. ABTOPUTET TOCIOBHUIILI CBSI3aH ¢ €€ Y3HABACMOCTHIO CITyIIATEIISIMU B
KaueCTBE «roJioca IMPOIIIOro», a HE MPUAYMAHHOTO TOBOPSIIHAM BBICKA3bIBAHUS
[CenuBepcroBa 2017: 43]. Benen 3a S. Mykapsxkeckum E. U. CenuBepcToBa roBOpUT 0O
«KOJUUIEKTUBHOM CAHKIIMWY», IPUCYIIEN MTOCIOBHUIIE, KOTOPask UCKJIKOYAET COMHEHHUS B €€
npaBoTe. « IIpaBoTa” MOCIOBUIBI TPAKTHUYECKA HUKEM HE OCIIAPUBAETCA — OHA HE MOYKET
OBITH “JDKUBOM”, TTOCEMY €€ CMBICT U MPU3HAETCS UMEIOIIMM 0€30TOBOPOYHYIO CHITY
(aBTopuTeT)» [Tam xe: 42]. ITpu 3TOM 1011 OJTMHAKOBO MPU3HAIOT aBTOPUTET MOCTOBHUII,
HECMOTPSI Ha TO, YTO MOCIOBHIIBI OBIBAIOT TPOTUBOIIOIOKHBIMH IPYT IPYTY, TOTOMY UTO
OHHM CO3/AaIOTCSl B Pa3HBIX OOINECTBEHHBIX CJOSIX M TPYIIaxX, KOTOPbIE MOTYT HMETh
MIPOTUBOIIOJIOKHBIE CTEpPeOoTHUITl [ Tam ke]. Takoe KOJIEeKTUBHOE IPU3HAHNE aBTOPUTETA
MIOCJIOBUII CBUJETEIHCTBYET HE TOJHKO O HAPOIHOM aBTOPCTBE M O TOM, YTO, CJIbBIIIA
MOCJIOBUITY, YYaCTHUKH JHayiora TMPU3HAIOT 3a HEW KOJUICKTUBHOE OTHOIICHUE K

cutyaiuu. E. . CenuBepcroBa nmpuBoAuT ciioBa fI. MykapKeBCKOro o mapaaokce:
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«KOTJ]a MBI CIBIIIUM TPEJIOKEHNEe, BO3ACHCTBYIONIEE HA HAC HEKOTOPHIMH CBOMMH
OCOOEHHOCTSIMU — CEMAaHTUKOM WK (OpMON — KakK MOCIIOBHUIIA, Mbl BKJIa/IbIBAEM B HETO
JIOCTOMHCTBO, MPOUCXOIAIIECE U3 KOJUIEKTUBHON CAaHKIIMU, JTaXKe eCIIM Mpu OnmKaiiiemM
PacCMOTPEHHH OKaKeTCs, 4TO MpeIyIokeHue uckyccTBeHHoe [Tam xe: 43]. Uenosek,
UCIIOJIB3YIOMIMI TOCIOBUILYy, BKJIAJbIBAET B HEE CBOM CMBICH, MPUMEHUTEIBHO K
BO3HUKILIEW CUTyalnu, onupaercs Ha e€ apropureT. [Ipu 3tom B.B. KonecoB otmeuaer
WHTEPECHYI0 OCOOEHHOCTH MOCJIOBHUIIBI: «KaXKJbIM U3 HAC BOCHPUHHUMAET €€ KaK CBOIO
COOCTBEHHYIO peub — U BIIOJIHE MOT ObI caM co3naTh eé» [Kosecos 1989: 17].

OouieynompedoumenvbHoOCmMb NHOC108UY,

[TocnoBuIlbl OTJIMYAIOTCST CBOEH OOIICYNOTPEOUTENFHOCTBIO: X 3HAET M YaCTO
ynotpeosier OONBIIMHCTBO JIoJed. B pa3Hoe Bpems OJIHM IOCIOBHIBI HamOojee
JHOOMMBI HApPOJIOM M YIOTPEOJSIOTCS Yaile, APyrue — B MEHbIIEH CTENeHU, IPU 3TOM
OHM  JIOBOJIbHO  YCTOMYMBBI B  si3bike. MHOTIA@  TOCIOBHUIIBI  OCTaIOTCS
oOIIeymOTPEONTEIEHBIMI, JaK€ KOTJa OIMCHIBAGMBIE pEalud YXKE YIUTH W3
noBcegHeBHON >ku3HM [bpenuc, Jlomakuna, Mokuenko 2019: 36]. Jlronu y3HaroT
o0111eynoTpeOUTENbHBIE TTOCIOBUIILI Cpa3y, ¢ mepBbiX cioB. M.A. bpenuc npuBogut
IIPUMEP M3BECTHOW PYCCKOW IOCIOBULBI M €€ aHAJIOIOB B HECKOJIBKHX €BPOIEHCKHUX
a3plkax: «Ecam pycckoMy 4enoBeKy ckazarb: Jlywwe cunuya 6 pyke..., OH cpasy
BCIIOMHUT CTaBUIYIOCS YacCTh: ...ueM dcypasnv 6 Hebe. To ke camoe (C TeM xe
PE3yJIbTaTOM) MOKHO CKa3zaTh MUTOBIY: Geriau zvirblis rankoj (JIydiie BopoOeli B pyke)
...negu briedis girioj (4yem nock B myie); nareimy Labak zile roka (Jlyuie cuHuna B
pyke)... neka mednis koka (dem riayxapsr Ha aepese); monsky Lepszy wrobel w garsci
(JIyuire BopoOeit B pyke) ... niz golgb na dachu (uem rony0n Ha Kpsiiie); Hemily Lieber
den Spatz in der Hand (JIyume BopoOeii B pyke)... als die Taube auf dem Dach (uem
royOb Ha Kpbiie); anrmndanuny A bird in the hand (Iltuma B pyke)... is worth two in
the bush (crout aByx B kycrax). M tak nanmee. IlocioBuila momynspHa BO BcCeX
NIEPEYUCIICHHBIX s3bIKax. [Ipu aTOM 0/1HO 6¢3 apyroro (hopmyina 6e3 oopaza u Ha00OPOT)

HE JIeJIaeT BbhICKa3biBaHueE nocioBuiiei» [bpeauc 2017: 93]. B TIOpKCKUX S3bIKaX TaKKe
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CYIIECTBYIOT  OOIICYNOTPEOUTEIbHBIC IOCIOBHUIBI €  IMOAOOHOW  CTPYKTYpHO-
CEMaHTHYECKON MOJIeNIbl0, Hampumep: azepd. Bugiinki yumurta sabahki toyugdan
yaxsidr ‘CerofHsimHee sSUI0 Tydine 3aBTpamHei kypuisl’ [Atalar sozlori 2013: 96];
typ. Eldeki ser¢e damdaki tavuktan iyidir ‘JIyume BopoOeit B pyke, 4eM KypHIla Ha
kpbiie’; Bugunkd tavuk, yarinki kazdan iyidir ‘CerogssimiHss Kypuiia JIydIie
3apTpamrHero rycs’; BUgunku yumurta, yarmnki tavuktan iyidir ‘CeromssmiHee siIio
ayumie 3aBrpamHedt kypuilsl’ [Enudanos 2006: 256]. CoBpemMeHHBbIE MOCIOBUYHbBIC
TpaHC(hOpPMBI, WJIM AHTHUIIOCIOBHIIBI, TaKXKE CO3MAIOTCSI MO 00pasily CTapUHHBIX
MOCJIOBUIl, KOTOPBhIE€ M3BECTHHI BCEM HOCHUTENSAM si3bika. KOMOp B Takux MOCIOBUIIAX
co3nactcs dpPexTomM y3HaBaHUS, HANPUMED: /lapeHom)y KOHIO KYIaKaMUu He Maulym
[bpenuc, Jlomakuna, Mokuenko 2019: 40].

Huoakmuunocmos nociosuy

BaxHbIM TTPU3HAKOM IOCJIOBHIIBI SIBJISIETCA €€ MOYYUTEIbHOCTD, JUAAKTUYECKUN
xapaktep. MHorue uccieaoBaTeIn MOAYEPKUBAIOT ATOT aCMEeKT nocyioBuil. 1o MHEHUIO
T.M. HukoiiaeBoH, «IMIaKTUYHOCTh NTAPEMUH, UX POJIb B BOCIIMTAHUN WHAUBHUIA YEPE3
OIBIT COLIMYMa OYEBUHA U HeocrmopuMay [1uT. mo: [lapemuonorust 6e3 rpanur 2020:
31]. Ora ¢yHknusa cBsizaHa ¢ O0OONIAIOIIUM XapaKTEPOM IIOCIOBHII KaK 3HAKOB
OIPEICIICHHBIX CUTYAIM WJIA ONPECIICHHBIX OTHOIICHUE Mex 1y Beramu [[TepmsikoB
1988: 21]. B mocnoBuIiax KOHKPETHOE COOBITHE MPEACTABIIACTCA Kak 0000IeHue psaaa
TUMIAYHBIX CUTYallMid, TOAXOMSINEe MJig OICHKA TOJOOHBIX ClydaeB B Oynyiiem
[[Tapemuonorus 6e3 rpanur; 2020: 31]. I[TocmoBHIBI MOTYT BBICTYNaTh HE TOJBKO B
KaueCTBE OIICHOYHBIX CYXXJCHUH, pe3loMe B KAKUX-TO CJIy4yasx, HO U B KayecTBE
npeaynpexaeHus Ha oyayiee [Tam xe].

[TocnoBuuHBIN (HOH MOXKET UCIOIB30BATHCS B MEAArOruke, Tak Kak MOCIOBUIIBI
oOnaaaroT OooraTelM JMIAKTHYECKUM TMOTEHIMaaoM. [IpakTudyecku BO Bcex
paccMaTpUBAEMBIX KyJIbTypax K MOCIOBHUIIAM OTHOCATCS KaK K COKPOBHIIIHUIIEC HAPOTHON
Myapoctu. I[loclioBHIBI — 3TO XyAO0KECTBEHHOE BBIPAXKEHHUE MYJPOCTH TMPEIKOB,

KyJbTYpHOE Haclie[lie, U OHHM TMOJIb3YIOTCS OosbIIUM aBTOpUTETOM. CHOCOOHOCTH
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IIOCJIOBHI] OTOOpa)kaTh YepPThl KYJIbTYPBI, XapaKTepHbIC JUIS SI3LIKOBOIO COOOIICSCTBA,
«TO3BOJISIET pacCMaTpUBaTh WX CEMAHTHKY KaK OTPaXKCHHE 3aKpPEIUIEHHOTO B SI3BIKE
sHauus» [CemuBepcrosa 2017: 41].

AHOHUMHOCIb nOCI06UY

[TocmoBuIla — aHOHUMHOE CYXKJEHHE, KOTOPOE MPU3HAETCS TBOPUESCTBOM HapoJa.
CornacHO MHEHHUIO TYpELKHX HCCIeIoBaTeNleil MmapeMuii, BHauaje MOCIOBHIIA HMeJa
CBOETO KOHKPETHOTO TBOPIA, UMS KOTOPOTO CO BpeMEHEeM 3a0bLIOCh, HO OOIIECTBO
MIOJIXBATHJIO BO3HUKIIEE CYXKICHHE, 00padoTaio U B KOHEYHOM HTOTE MPHCBOUIIO €ro
[Elverdi, Kutlu 1977: 214]. B ux npeacTaBICHUH POKICHHE MOCIOBHII aHAJOTUYHO
POXKICHHUIO JPYTrUX TPOW3BENCHUH TaKk Ha3blBaeMOW «AHOHUMHOW HapOIHOMN
autepatypsl» [Tam sxe]. DTOT NMpU3HAK TOCIOBHIIBI SBISETCS OJHUM U3 TJIaBHBIX,
MIO3TOMY MHOTHE HCCJICIOBATENIM BKJIIOYAIOT €r0 B OIpPEICICHHE ITOCIOBHIBI. Tak,
poccuiickast uccnenoBatenbauna JI. b. CaBeHKOBa CUMTACT MOCIIOBUILY YCTOWYUBBIM U
BOCIIPOM3BOJAMMBIM B PEUM AHOHUMHBIM CYXXJICHHEM, XOTS Obl 9acTh JJIEMCHTOB
KOTOPOTO HaJIeJICHa MIEPEHOCHBIM 3HAYCHHEM M KOTOPOE MPUTOIHO K MCIIOIH30BAaHUIO B
mupakTrnyeckux 1ensx [Casenkosa 2002: 63].

Memagpopuunocme nocnosuy

OOpa3HOCTh TakKe MPUHAMICKHUT K YUCITY BaXKHBIX NMPU3HAKOB IOCJIOBHUII, Ha
KOTOpBIC OOpalllaloT BHHMaHHE MapeMHOJIOTH. [lapemuu, KOTOpbIe, MO BBIPAKECHHUIO
TYPEIKUX YYEHBIX, SBISIOTCS YXaHPOM aHOHUMHON HapoaHo# nureparypsl [Elverdi,
Kutlu 1977: 214], xapakTepu3ylTCs pPa3IMYHBIMH CPEACTBAMH XYI0KECTBEHHOMN
BBIPA3UTEILHOCTH, TAKUMH KaK CPaBHCHHE, OJIMIIETBOpEHUE, MeTadopa U APyrue TPOIIbI
[[Tapemuonorus 6e3 rpanuir 2020: 31]. Hocutenu si3bika cuutaroT 0Opa3HOCTh OYEHB
BaXKHBIM TIPH3HAKOM MOCIIOBUIBL. M. A. Bpenuc mpuBOAWT HpHMEp 3KCICPUMEHTA,
npoBeEHHOTO A. JINTOBKMHOM Cpei aMepUKAHCKUX M BEHTCPCKHUX CTYJICHTOB, O TOM,
YTO OMpECIIIeT OIIYIIEHUE TOCIOBHIIBI B SI3bIKE, TaK HA3BIBAEMYIO HOCI08UUHOCHIDb.
Oxasanoch, 4YTO Ui AaMEPUKAHCKMX ¢ BEHTEPCKUX CTYICHTOB HOCI0BUYHOCHIDL

3aKJII0YaeTcs, Mpekae Bcero, B MetadopuuHoctu mocioBuil [bpenuc 2019: 83-84].
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brnaromapss meTadOpUYHOCTH TMOCIOBHUIIA XOPOIIO 3amoMuHaeTcs. Hampuwmep,
a3zepOaiimkanckas mapemust Qonags:z ev susuz dayirman ‘Jlom 0e3 rocreii — MeIbHHUIA
0e3 Boawl’ [Atalar sozlori 2013: 295]. Jlom 6e3 rocTeit cpaBHUBAETCS ¢ MEJIbHUIICH 0e3
BOJIBbI, a MENbHUITA 0€3 BOJBI HE pabOTaeT, 3HAYUT U MEIbHUIIA HE MEJIBHHIIA, U IOM HE
oM. B cBsi3u ¢ 3TM 00pa3 MenbHUIIBI 0€3 BOJIBI M 3TO CPaBHEHHE JIETKO 3aIIOMHUHAIOTCSI.

Yare Bcero ”MEHHO B 00pa3ax BUIHBI PAa3JIMYUs B MTOCIOBUIIAX PAa3HBIX HAPOIOB.
[To cmoBam I'. JI. IlepmsikoBa, HamMOHaJlbHAs W Jpyras crenuduka IOCIOBHIL
3aKJTI0YAETCS «B UX OOPa3HOM CTPOE, B MECTHBIX PEAMSIX U MOHATUSIX, U TOJIBKO B HUX.
A Bce oOmiee — B WX JIOTHYECKOM COJICpKaHWH, B XapaKTepe IepeaaBacMbIX HMHU
OTHOIICHUI MEX/1y BelllaMH peanbHOM sxu3Hm» [[Tepmsakon 1988: 21]. Eciiu MbI BO3bMEM
azepOaliJPKaHCKYI0 U PYCCKYIO MOCIOBUIIBI CO CXOJHOM CEMAaHTUYECKOW TOMHUHAHTOU
TI'ocmb noouunsemca xo3auny, TO YBUJIUM, UTO TJIaBHBIC MOCIOBUYHbBIE 00pa3bl 3/1€Ch
pasubie: a3ep6. Qonaq ev yiyasinin davasidi, harda baglasa, orda durar ‘Tocts —
BepOJIIO]] X035MHa, TJIe MPUBSKYT, TaM U ocTaéres’ [Atalar sOzlori 2013: 294]; pyc.
lTocmb — HegonwHbI uenogek. 20e nocadsm, mym u cuou. B azepbOaitmxaHcKon
MOCJIOBUIIE TOCTh CPaBHUBACTCS C JOMAITHHUM BEpOIOIOM, a B PYCCKOM — C
HEBOJILHUKOM.

He Bce mocnoBuiibl MeTadOpUUHBI, P U3 HUX MPOCTO TNEPENaeT COBET WU
pexomMeHaaiuo. [Ipr 3ToM HEKOTOPBIE U3 HUX MPEICTABIISIOT COOOM MTPOCTON COBET MU
PEKOMEHAAIMIO JIMIIb Ha MEPBbIA B3I, Hanpumep: (pyc.) Kyii orceneso, noka kunum
(ecopsivo) [TTPH . 138]. 3mech ¢ TOYKM 3pEHHMS TEXHOJIOTHH OOpaOOTKM MeTajia
COZIEPIKUTCS TIPOCTast peKOMeH Ay Ky3Heiry. OHaKo 3TO MOCIOBHIIA, KOTOPas MOXKET
WCITIOJIb30BATHCS MPUMEHUTEITFHO K PA3IMYHBIM CUTYyarusM u cepam xu3uu. [loaTomy
BCS TIOCJIOBHIIA SBISETCS MeTaopoll NMPUMEHHTEILHO K CHUTYyallusM, KOTOpBIE HE
OTHOCATCSA K KYy3HEYHOMY JENTy, TaK KaK CEMaHTHKa COJEPKUT MOCIOBUYHYIO UJCIO0 H
MIPEANKUCAHNE «HE TePATh BpeMeHN». COBEPIIICHHO CITpaBe/IMBa TOUKa 3PEHUs, COTJIACHO

KOTOpOH OOJIBIIMHCTBO TMOCJOBUI] MeTa(hOpUUHBI, MOCKOJIbKY OHU «MOTYT OBIThH
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IIPUMEHEHBI K LIETION CepUU KOHTEKCTOB U cutyarui» [[lapemuonorus 0e3 rpanur 2020:
33]. IMocnoBuIs! He UACHTUGUITUPYIOTCS C TOH CUTYyallMel, KOTOpasi B HUX OTPaXkaeTcsl.

Yemonuueocmo nocnosuuyt

Uccnenoparenu Takxe BBIACISAIOT TAKOM MPU3HAK MOCIOBUIIBI, KAK YCTONYMBOCTD
yHoTpeOsieHHsl B SI3bIKE. DTO MPU3HAK XapaKTePEeH JUIs BCeX (Ppa3eosIoru3MOoB, IPU 3TOM
napeMHUd OTHOCSTCS K 00JiacTH (Ppa3eo’Oru3MOB B CTPYKTYPHOM IUTaHE, TaK Kak
ABIAIOTCS ycToiunBeiMH (hpazamu. CornacHo W.S. JlememeBy, moa ycTOWYUBOCTBIO
MMOHMMAETCS MOCTOSHCTBO COJAEPKAHUS MMOCIOBUILIBI, U Yallle BCEr0 €€ KOMIIOHEHTHBIM
cocraB u cTpykTypa [Jlememay 2006: 17]. JlelicTBUTEIBHO, B HAPOIHOMN PEUH MOCTOBHUIIBI
MEePENA0TCs U3 TOKOJIEHUS B ITIOKOJIEHUE B HEU3MEHHOM BHJIE€. B Typenkoil TMHIBUCTHKE
CYILECTBYET MHEHHE O TOM, YTO MOCIOBHUIBI 00Jalal0T YCTONYMBOU (POPMOH, U 3TO
ABJISIETCA OJHUM M3 CaMbIX BAJKHBIX IPU3HAKOB IOCIOBUIIbI, KOTOPBIM MO3BOJISIET
MOCJIOBUIIAM COXPAHATHCS HAa MNPOTHKEHUUM BEKOB. [lo MHEHHIO TyperkKoro
uccienonarena O. A. AKcosi, B MOCJIOBHUIIE HEIIb3sl MEHATH CJIOBA U WX MOPSAOK, B
MPOTUBHOM ciiydae M3MeHEHHas ¢pa3a MepecTaHeT ObITh «CIOBOM MpeAaxoB» [Aksoy
2021: 13-14]. OmHako mpy yCTOMYUBOCTH ITOCTIOBHIIBI B PACCMATPUBAEMBIX SI3BIKaX BCE
K€ cymectByeT M e€ BapuatuBHOCTh. . WM. JlememieB, Hampumep, OTMEYAET, 4YTO
npumepHo 40% TOCTOBUI] CHOCOOHBI BapbUPOBATHCS, COXPAHSS TPU ITOM CBOE
coaepxkanue [Jlenemray 2006: 17]. Ilox BapuanTamMu B TapeMHUOJIOTHH TTOAPA3YMEBAOTCSI
«00MIeYTTOTPEOUTEIbHBIE PA3HOBUIHOCTH IOCIOBHI], OTJIMYAIOIIAECS OMPEICICHHOM
CTPYKTYpHOM (JIGKCHYECKOM, CIIOBOOOPA30BATEIBLHOM M T. J.) M3MEHYMBOCTBHIO IIIaHA
BBIPAKCHUS IPU HEU3MEHHOM TutaHe conepxanus» [Tam xe: 30-31]. E.W. CenuBepcroBa
OTMEYAET, YTO IMpPU 3aMEIICHHWH OJHOTO WM JABYX KOMIIOHEHTOB «COXPAHSIETCS
TOXKJIECTBO TIOCJIOBHUIIbI, T.€. XapaKTep OTHOLICHUW, CBS3€W WM 3aBUCUMOCTEW,
COCTaBJISFOIINX JIOTHUYECKUI u CTPYKTYPHO-KOMIO3UIIMOHHBIN TIJIaH»
napemuoorunueckux enuuui] [CemuBepcroBa 2017: 59]. Ilpu 3TOM MOCIOBHIIBI, B
KOTOPBIX KOMIIOHEHTHI BapbUPYIOTCS, YaCTO COCTOSIT B OTHOUIEHUSIX CUHOHUMHUU —

MOJIHOM WM YacTu4HOM. Hanmpumep, B pyCCKHX MOCIOBUILIAX B3aMMO3AMEHSIIOTCS CJIOBA
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YM — pazym; cmuvlo — NO30p; HeNpasoa — Kpueod, He moponucs — He cnewu M 1p. [Tam
xe: 61-65].

Juanozuunocms nociosuy

Psan uccnenoBarenell BhIIENSAET CPEeIU BCEX MPU3HAKOB MOCIOBHUIl TaKOH, Kak
nuanoruaHocth ([boumna, 2023], [CemmBepctoBa, 2017] m ap.). JManoruyHocTh
MOCJIOBUIIBI PEaTM3yeT B pPEYM KOMMYHUKATUBHYIO (DYHKITUIO SI3BIKA W SIBISICTCS
YHUBEPCAIbHBIM SIBJICHHUEM, «CBOWCTBEHHBIM HE TOJHKO COOCTBEHHO AHAJIOTY Kak
0OMEHY pEIUIMKaMu, HO U BCIKOMY TEKCTY, B TOM 4Hcjie MOHOJIOTY» [Bounna, 2023: 33].
[IporcxoxieHrne MHOTHX MOCIOBHUIl CBSI3aHO CO CKa3aHUSIMHU, MPUTYaMH, OaCHAMH M
IpyrumMu (hoabKIOpHBIMU XKaHpamu. MHorna nocnenuss gppasza auanora, 3aBepriaromnias
OacHIo, SIBJIIETCS CaMOWM 3allOMUHAIOIIEWCs, MOJABOAsAIIEH pe3toMe pacckazy. llo
BbIpakeHnio A.A. [loreGHU, BeCh TEKCT MU3BECTHOM 0ACHU CTAHOBUTCS HEHYKHBIM, KOTJIa
OHa [peBpalaeTcs B 00Jiee KOPOTKOE U3PEUEHUE, OT He€ OCTAETCS JIUIIb KpaTKas U EMKas
dpaza, u Toraa 3To u3peueHue u npuHuMaet Gopmy nociosuilsl [[loredons 1990: 95].
Pycckuii uccnenoBatenb NPUBOIMII B KauecTBE MpuMepa 6acHio D3oma «Boi u myxay, B
KOTOPOM MyXa, CHJIsl Ha pOTrax Boja FOBOPUT: «MBbI Imaxanam». 9TO KOPOTKOE U3PEUCHHE U
CTaJIO NIOCJIOBULIEN, KOTOPYIO TOBOPSILIUN MOKET MPUMEHUTD K CAMbIM Pa3HbIM CIIy4asiMm
B Ku3HMU. Taxke mpuBomuics npumep 3aduxkcupoBanHou B. WM. Jlamem mocnoBuibt
«Komy ckOpoMHO, a HaM Ha 30pOBbe». JTa (ppasza Cily’KHjia OKOHYAHUEM pacckasza o
KOT€ ¥ MbILIKE. MBIIIKa cOpsITalIach B HOPKY, @ KOT CTaj €€ KapayJIuThb. MBIIIIKa TOBOPUT:
«Ockopomutibcst, KOoT EBcradumii!», Ha yTo KOT OoTBeuaer: «He OCKOPOMITIOCH, MBIIIIb
Hacraces! Komy ckopoMHO, a MHE Ha 300poBbe!» [Tam xe].

Cpenu Typenkux M a3epOalJKaHCKHX MapeMHUil TakKe HMEIOTCS IOCIIOBHIIHI,
KOTOpbIE OepyT CBOE Hayasno u3 Auanoro. OHUM U3 HICTOYHUKOB TaKUX MOCIIOBULL CTATIN
IMPOKO pacnpocTpaHEHHbIE HA BOCTOKE aHEKI0ThI 0 3HaMeHUTOM Xo ke Hacpennune.
B AsepOaiimxane 5ToT (QonapkiopHbId Trepoil HocuT uMms Mosta Hacpemnuu. Ero
OCTPOYMHBIE BBICKa3bIBaHUSI OYEHb MOMYJSPHBI B Hapoje. Tak, Typelkas MocioBHIlA

Parayi veren diidiigii ¢alar (JaBumit nenbru urpaet Ha ayake) [Emudanos 2006: 129]
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CBSI3aHA UMEHHO C TaKUM JIMAJIOTOM, SIBJISISICH KOHIIOBKOM OJJHOTO M3 KOPOTKUX PacCKa3oB
o Hacpennune. Kak-to 3Hamenutsii Xomka Hacpenaun coOpaiics oTHpaBUTHCS Ha
0azap. Y3HaB 00 3TOM, JIE€TH Ha YJIMIIE CTaJIU MPOCHUTh, YTOOBI OH KyNmuil UM Ayaku. Ho
JICHET Ha MOKYNKY €My HUKTO HE JaBajl, KpOME OJIHOIO0 MaJIbuMKa, KOTOPBIA MPOTSIHYJI
Xomxe aensru. Korna Hacpenaun BepHysics ¢ 0a3apa, OH 10CTaJl U3 MEIIKa TOJIbKO OJIHY
TYyAKY ¥ 0TIl TOMY MaJbuMKy, KOTOPBIN Jaj eMy IeHbI'u. Bee ctanu kpuuath: «A MHe,
a mHEe?». IIpoTaruBas MaabuYMKy MHCTPYMEHT, XO/IKa cKazal: «KTo gan qeHbru, ToT U
UrpaeT Ha qyake». Mopaib 3TOro pacckasza 3aKkirodaeTcsl Kak pa3 B MOCIeAHeH (pasze
nuanora nered u Xomxu Hacpennunua. Cormacumcs ¢ M. A. bpenucoMm B TOM, 4TO
JTMAJIOTUYHOCTD JTAHHOM TYpEIKOW MOCIOBHUIILI ONPENIECIISETCsl 3TOM mociaeaHeit hpasoiu,
KoTopasi Oyarogapsi 00001IeHHIO cTana POopMyIoN U AJIsl PYTUX MOJIOOHBIX CUTYaIUi,
0OyCJIOBUB TIEPEXOJ] B pa3psiJi MOCIOBUIL, TPUHAIICKAIINX K TIOPKCKOMY KYJIbTYPHOMY
kony [bpemauc 2023: 169].

B azepOaiimxkaHCKONW JIMHTBOKYJIBTYpE TaKKE€ BCTPEUAOTCS TMOCJIOBHUIBI U
MIOrOBOPKH, KOTOpBIE MPUIIM U3 pacckazoB o Momte Hacpenmune. OHU SBISAIOTCS
SAPKUM  TOATBEPKIECHUEM JHAJIOTHYHOCTH TIOCJOBHUI[ U TMPEACTABIAIOT COOOM
3aKJTIOUUTENIBHYIO (pa3y aAuanora. 9T0 MOTYT OBITh METKHE 3arlOMHUHaroIuecs: ¢hpasbl
U3 aHeK0ToB 0 Mosute, Haripumep: Dava yorgan davasidr (‘Jlpaka 3ta u3-3a ozesina’).
Jt1o (pasa, craBmias mapemMuen, B3siTa U3 U3BECTHOTO aHek1oTa o Mosuie Hacpennune.
Kak-t1o HOubO BO3JIe toMa Hacpennnna Havanace myMHas apaka. Mosuia 3aBepHyJcs B
OJICSJI0O M CIIYCTUJICS TOCMOTpPETh, B 4eM TaMm jesio. Kak Toabko OH MpHOIU3HWICS K
JEPYUIMMCS, KTO-TO COPBAJI C HETO OJESI0 U TYT ke yoexkan. Cpasy myMm npeKpaTuiics,
BCE YYACTHUKHU Jipaku paz0Oexanuck. Korma 3amepsmmit Moina npumeén 1o0Mou, xKeHa
cripocuna ero: «Hy, uz-3a wero cinyuunace apaka?». Momna Hacpenaun otBetmin: «M3-
3a onesuia. Kak TOJIBKO €ro yramuiu, oHa cpa3y npekpatwiach». [IocKonbKy aHeKAoT
po OJIesTI0 MIMPOKO HM3BeCTeH Ha Boctoke, »Ta (pasa moHSATHA BCEM U MOXKET
MPUMEHSTHCA K Pa3HBIM CUTYAIIUsIM, BIIOJIHE COOTBETCTBYS MpU3HaKaM mapemuii. To xe

OTHOCHUTCA MW K JPpyYIruM HOuUTatTaMm HU3 aHCKAOTOB O Mojie HaneI[I[I/IHe, CTaBIINX
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MOCJIOBUIIAaMH. B  HEKOTOpBIX W3 HHX YYacTByeT W cam Moia, Hampumep:
Molla Nasraddin sag ola, essoklorini qurd yeya?! (‘bein Obl xxuB Mosuta Hacpennus,
pa3Be chen Ob1 Boik ociioB?!”), miu Molla Nasraddina dedilar, 6rkanini ver, dedi, Usta
dari sapmisom ‘Momne Hacpenauny ckazanu: «Jlail cBoe onesuio», oH ckazani: «51
MochIMan ero cBepxy Imnpocom»’ [Atalar sozlort 2013: 317]. IlpuBeneHHbIe BbIIIE
pUMEPHI  a3epOailPKAaHCKUX TTOCIOBHI] MOKA3bIBAIOT KaK WX JIHAJIOTMYHOCThH, TaK W
MPOUCXOXKJIEHUE W3 Pa3HbIX (OJBKIOPHBIX M JIUTEPATYpPHBIX HCTOYHHUKOB, CpEIU
KOTOPBIX U3BECTHBIC MPOU3BEACHUS KIIACCUYECKOM uTepaTyphl. Tak, azepOaiimkanckas
napemust Leyliya Macnun gozu ilo bax ‘Cmotrpu mHa Jleinu riazamu MemkHyHA’
yKa3blBaeT HAa HMCTOYHUK — CTAPUHHYIO apalCKyro JyereHnay «Jlenu u MemkHyH»,
nepepadoTaHHYI0 3HAMEHUTBIME TIEPCHICKIMU 1 a3epOalikaHCKUMH TTodTaMu. [IepBbIM
9TOT ClOXKeT nepepadotan u3BectHoId 03T XII B. Huzamu I'samkeBu (Nizami Gancavi),
HaIlMcaB COOCTBEHHYIO IMOSMY Ha MepcUACKOM s3bike. [IIMpoko u3BeCTHa TaKke
OJTHOMMECHHAsl JIUpo-3muueckas mosma «Leyli vo Moacnun», nanmucannas B 1536 T.
Myxammenom Ousynu (Mohommod Flizuli) na aszepOaiimkanckoM si3bike. Emié omaum
MOATBEP)KICHUEM JUATOTUIHOCTH TApEMUH SBISIETCS TOT (DaKT, YTO MHOTHE TapeMUH
MPEACTABIIAIOT CO00I (PparMeHThI NPSIMON PEYUH.

Hano oTMeTuTh, 4TO MHOTHE MTAPEMUU SIBIISIIOTCA pe3yJIbTaTaMU THAXPOHHUYECKOTO
nuanora. Psg mapemuii, KOTOpbie coaep)kaT OTpHUIIAaHHE, OTOOpakaeT OTKa3 OT
yCTapeBIIIETO CTEPEOTHIA, KOTOPBIA paHee ObLT akTyaibHbiM [boumna 2023: 34].
Hampumep, mocnoBunia Ym wne 6 6Oopode, a 6 conoge cCBsizaHA C JIPEBHUMH
MIPEICTABJIICHUSIMHU O TOM, YTO B JUTMHHBIX BOJIOCAX, OCOOCHHO B 0OPOIE, COKPHITA HEKasl
Marmdeckasl Cuiia, CBOWCTBEHHAs CTapbiM ONBITHBIM JofsM [Tam ske]. 3arem 3TOT
CTEpEOTHUIT OBLIT IEPEOCMBICIIEH, M TIOIYYHIIach MapemMusi, oTpumaimas ero. [locioBuiia
3aKII0YaeT B cebe KynbTYpHBIM auanor BpeMEéH. OHa OJHOBPEMEHHO HAaIpaBlieHA B
npomuioe u B Oyaymiee. [TocioBUIly MOKHO CUUTATh pe3foMe CBEPHYTOTO aUaiora, OoHa
OJIHOBPEMEHHO MpOMNo3ulusi U 0000mEHHass uHpopManud. [1oaToMy «akTyanmuzamus

IMOCJIOBHIIBI B p€UM CBA3aHA KdK C KOMIIOHCHTOM IIPOHLIOro, Tak M ¢ KOMIIOHCHTOM
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Oyaymiero cBoero kourekcra» [Tam xe: 35]. T.I'. bounHa crpaBeUIMBO OTMEYAET, YTO
MPUMEHEHHUE MOCTOBUIIBI JEaeT 000N TEKCT UAJIOTMYHbIM, B TOM YKCIIE€ U MOHOJIOT
[Tam xe: 37].

Jlakonuunocmo nocnoeuy

JIakOHUYHOCTH TMOCJIOBHI] MOAYEPKUBACTCS MHOTUMH HCCIEoBaTeIIMHU. Tak,
Typeukas uccinegonarenbHuna 3. lllenrtoaep numrer: «3HaHUS W JAKOHUYHAs HApPOIHAs
MYJpPOCTh B YCTHOM (hopme, TiepeiaBaeMble B Kaue€CTBE HACIIEICTBA OT POJAUTENEH JIETAM,
HE yTpaTHIU cBOO 3HauuMocTh» [[llenrtoaep 2023: 58]. [pemioskeHus, HCIOIb3yeMbIC
B MOCJIOBUIAX, MPEICTABISAIOT cO00i 00pa3ibl MOATHUYECKON (HOPMBI MAJIOTO KaHpa U
HOTYMHSIOTCS 3aKOHAM MaJIoro JKaHpa, B YaCTHOCTH 3aKoHY 3koHOoMuHM [CenuBepcToBa
2017: 45].

JIuTepaTypoBeabl OINPENETSAIOT IIOCIOBUIY B KAaue€CTBE OJHOIO W3 BHUIOB
apopusmMoB — (onbkiopHoro adopusma [["acmapoB 1987: 43]. JIMHIBHCTHI TaKxke
NOMYEPKUBAIOT  JTAKOHUYHOCTHh  IMOCJOBHUIBI, OmHpeAenss €€ Kak yCTOWYMBOE
apopuctuueckoe m3peueHue [CrapuueHok 2008: 458]. Dta TaKOHUYHOCTH OMPEACIACT
€MKOCTb MOCJIOBHIIbI, B KOTOPOH «CKOHJEHCUPOBaHbI OOTraThlii MPAKTUYECKHUI OMBIT U
MYJIpOCTh HOcuTeNel si3bika» [Tam ske: 459]. Ha kpaTkocTh TOCIOBHIBI OOpamiacT
suumanne T.B. MarBeeBa [MarseeBa 2010: 327] AmepukaHckuii mapemuojior b.
JIx.YallTUHT TakKe BbIIEIISI JAKOHUYHOCTh CPEU BCEX MPU3HAKOB MOCIOBUL, HA3bIBAs
nocyosuiry “a short sentence of wisdom” (‘kpatkoii cenTenuueit myapoctu’) [Mieder
2004: 3]. B paccmarpuBaeMbIX f3bIKaX pa3Mep IMOCIOBMIIBI HE MPEBBIIIACT OJHOTO
npeaoxeHus: corsiacHo onpeaenenuto. [lo Beipaxkennto B.B. Konecosa, B pe3yinbrare
CKaThsl XYJI0’)KECTBEHHOTO TEKCTa B IOCIOBHUIly 00pa3 COXpaHsAeTcs, IpU 3TOM OH
MO3BOJISIET 3aMEHUTh MOBTOPEHUE BCEM M3BECTHOIO JIJIMHHOTO PACCKa3bl KPATKUM
cumBosioM [Kosecos 1989: 10].

Oboowarowuil xapakmep nociosuy

O6o0maroiuit Xxapakrep MOCIOBHUIL TO3BOJISIET B 00pa3Hoi ahopuCTHUHON popme

BbIpa3uTh CyTh cyxaeHus. [lo muenuro B.B. Konecosa, mocnoBuma kak wmanas



60

XyJ0’)KeCTBEHHas: (opma MOSIBMIACH KaK CIOCOO CMBICIOBOTO CTYIICHHS MBICTH B
nodtudeckoir peun [KomecoB 1989: 9]. YuéHblii cumTaj, 4TO MOCIOBHUIIBI SBJISIOTCS
obobOmarmmMu  GopMylaMU-pe3IOME  pacckaza, OacHU u JAPYyTuX (POJBKIOPHBIX
MIPOU3BENIEHUH, B KOTOPBIX BECh OOJIBIION TEKCT paccka3a COKMMAaETCs 10 OAHOH (pasbl,
a o0IIMI CMBICI pacckasza IpeacTaBisercs B mocioBuile HamékoM [Tam xke]. B.B.
KonecoB, Ha3pIBaloOmuUi NOCIOBHUIIBI HAPOAHBIMU aOpHU3MaMH, BHIUT CMBICH BCSIKOM
MOCJIOBUIIBI B «O0OOIIEHUHU OIbITa MPOIUIOro, KOTOPBIM JIaH KaK 3aBeT Ha Oynyliee:
"[locnoBuiia 3aaHUM yMOM XUBET» [Tam xe: 11].

OO6o0mmaronuii xapakTep CHocoOCTBYET IMIMPOKOMY MOHUMAHHUIO TMOCJIOBHII, UX
MHOTO3HAYHOCTH. Belb MOCIOBUIBI SBISIOTCS €AUHUIIAMHU, KOTOpPbIE MOTYT OBIThH
NPUMEHEHBI K HeONpeAeIEHHOMY MHOXKECTBY cuTyanuid. B Hemerikom cioBape Metzler-
Lexikon Sprache ormeuaetcs, 4To OCIOBHUIA KOTHOCUTCS K TIPAKTUYECKOM )KU3HU U, KaK
npaBuiIo, 0000IIaeT €AMHUYHBINA Clydall U MpeAcTaéT Kak <KKUTEHCKas MYIpOCTb>»
[bpemuc 2019: 55]. T.JI. TlepMskoB Ha3bIBaeT IOCIOBHIIBI XYI0KECTBEHHBIMH
MUHHUATIOPAMHU, KOTOpPbIE B SIPKOW YeKaHHOHM (popme 000011at0T, a TOUHEE MOJIECTUPYIOT
daxTel camoil neiictButenbHoCcTH [[lepmskoB 1988: 13].

Wx 3HaueHHE B KaXKI0M KOHKPETHOM CIIy4ae ONpeaesieTcsd KOHTEKCTOM U 3aBUCHUT
OT HaMEpPEeHWH TOBOPSIIETO, MOATOMY TOJIKOBAaHUE 3HAUYEHMS MOCIOBULl MOXKET OBITh
caMbiM pa3HbIM. [Ipu 3TOM wucciaenoBareld OTMEYAlOT, YTO CYIIECTBYIOT  TaKue
BBIPAXKEHUS, KOTOPbIE 3By4YaT KakK IMOCJIOBHIbI, HO HA CaMOM JI€Ji€ MOCJIOBULIAMHU HE
ABJIAIOTCS. DT (Ppa3bl TakkKe MPETEHAYIOT Ha posib 000011eHus. Ho 06001enne camo mo
cebe He Jaenaer cyxjiaeHue nocioBuied. B. Muagep npuBoAUT B KauecTBE NpuUMeEpa
npeoxenne «l e 3B€3/p1, TaM cKaHaab». OHO cTpouTcs Mo KOHCTPYKUHMHU «EcTh X,
€CTh Y», KOTOpas CBOMCTBEHHAa MHOTMM MapeMusMm. Tem He MeHee B. Munep
noauépKuUBaeT, 4yTo 3Ta (Ppa3a MOHKHA OBITH MOJXBau€HA JIOABMHU, TTOBTOPSATHCS B
TEUEHHUE OIpeneIEHHOro BpeMeHu. JIuiip mocie 3Toro ¢ppasa MOXKET CTaTh HACTOALICH
MOCJIOBHIICH, a 10 3TOT0 peub UAET JIUIIL O (hpase, moxoxeit Ha nocaosuiry [Mieder 2004:

4-5].
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[Ipu paccMOTpeHNH MOCTOBUYHBIX TPU3HAKOB HAMU ObLIA OTMEUYEHBI CIIETYIOLIHE:
TPaJAUIIMOHHOCTh, aBTOPUTET, OOLIECYIOTPEOUTENHHOCTD, TUAAKTUYHOCTh, AHOHUMHOCTb,
MeTaOpUIHOCTh, YCTOMYMBOCThH, JAMAJOTUYHOCTh, JIAKOHUYHOCTH, OOOOIIAIOIIHIA
XapakTep MOCJIOBUIL. JTO HE BCE MPU3HAKHU, 10 KOTOPHIM YEJIOBEK Y3HAET MOCIOBHILY B
peun, a Te, KOTOpble MBI CUMTaeM HauOoisiee BaxHbIMH. [loMHUMO TEepedrcIeHHBIX
NPU3HAKOB B pPa3HbIX S3bIKaX, K TaKUM MpHU3HAKaM MOTYT OBbITh MPUUYHCICHBI
onpeei€éHHble PaMMaTHYECKUE KOHCTPYKIUHU, (OPMYJbI, HMHTOHALUS, 0cobas
pUTMHUECKasi OpraHu3anusl, asmrepanus wiv pudma. B.B. KonecoB cuntaer pycckyro
MOCJIOBUILY, KOTOpas pa3BHBalach W3 JPEBHUX PUTYAJbHBIX WJIH COOBITUHHBIX
U3PEUYECHUI, W3HAYAJIBHO JKAHPOM CTUXOTBOPHBIM: «Jli11 HEE BakHAa WHTOHALMS,
OCOOEHHBI PUTM BOCIIPOU3BEAECHUS, 3ByKOBbIE TOBTOPBI-puMbl» [Konecos 1989: 16].
1o ero MHEHUIO, 3ByKOBOI OCHOBOM IOCJIOBULIBI KaK U3PEUEHUS ABIISIETCSI pPUTMHUYECKAS
IIOCJIEIOBATEIBHOCTD C PABHBIM YHCIIOM YJIapEHUI HE3aBHCUMO OT YHCIIa CIOroB. Takas
TpaJAMLIMOHHAas  (QopMa  TOCIOBULBI  YCTpaHS€T HEOOXOJMMOCTb  «IpU €€
BOCIIPOU3BEJCHUHN YCTPAHATh MAJIOCYLIECTBEHHBIE, 3a/ICPKUBAIOIINAE PA3BUTHE MBICIU
yieHsl npemioxenus» [Tam xe: 16—17]. B xauectBe npumepa B.B. Konecos npuBoaut
PYCCKYIO MOCJHOBUILYY 370U niayem Om 3a8Uucmu, a 000pulii — om padocmu, 1ay3a BO
BTOPOM 4YacTH KOTOPOM IOApa3syMeBaeT IJIaroijl, KoToporo Her. OTCyTCTBHE rjaroja
YCUJIMBAET BBICKa3bIBAHWE, HAMEPEHHO CKpBIBAas HE CAaMble BAXKHBIC YACTH, a cama
«TIOCJIOBMIIA BBICTYIIAET B POJM CLEHApUs, KOTOPBIA pPA3bIrPhIBAETCS B KOHKPETHOM
CUTYaIlMH Kak ObI 3aHOBO U BO BCEX MOJIPOOHOCTSIX CBOETO HcnoiaHeHus» [ Tam xe: 17].

DUHCKME UCCIEN0BATENN TAKKE CUUTAIOT IPU3HAKAMH MTOCIOBUL AJUIMTEPALUIO U
PUTMHUYECKYIO OpraHMU3allMI0, KOTOpble IOMOTaloT (UHHAM OMNPEICIUTh B PpPEUH
ctapunHyto nocioBuity [bpeauc 2019: 84]. Purmudnsl u azepOaiiykaHCKUE TOCIOBUIIBI,
OCOOCHHO €CJM YYeCTb, YTO OJHHUM M3 HCTOUYHUKOB TMOSBJICHUS IOCIIOBUI[ SIBIISETCS
TBOPYECTBO alIyrOB — HAPOJHBIX IO3TOB M IEBLOB. B mocimoBuLax BCTpedaeTrcs U
auTepanys, u pudpma, Hanpumep: Qonagl:q yaxs: seydi, bir giin bizda, bir gun sizda

‘XoauTh B TOCTH — XOpoIilee €0, OJUH JeHb — y Hac, Apyroi nens — y Bac’ [Atalar
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sOzlori 2013: 295]. Hanwume pUTMHYECKOW OpraHH3alMd TOJITBEPKIAIOT TaKXKe
TYpeIKUE IOCJIOBHUIBI. Hampumep, B TypellKOM CErMEHTE HHTEPHETa BCTpPEYACTCS
nomyJsipHas mocosuiia: Yorgan gitti kavga bitti ‘Oxestmo ncuesino, apaka 3akoHYIHIIACH .
B Heil Takke IpUCyTCTBYET PUTM U prdMa. DTO TYPELKHM aHAIOT YK€ yIIOMUHABIICHCS
BBIIIIC a3epOaiiPKaHCKOW IMTOCIIOBHIIBI, IPOU3OIICAIICH 3 U3BECTHOTO paccKasa 0 X0JKe
HacpennuHe, KOTOPBIN BBIIIEN Y3HATH, YTO 3a Apaka CIy4Hiach y ABEpel ero gomMa, HO
TaK HUYETO HE y3HAJ, Ja emé JUIIWICS onaesia. TeM He MeHee, He BCE IMOCIIOBHIIBI
SIBIISIIOTCS] PUTMUYECKH OpPTaHU30BaHHBIMU M pU(MOBAHHBIMU.

Kak mpaBwiio, ooy peiko ommOaroTcss B OTHOIICHWH ITOCIOBHII, HHTYHUTHBHO
pacrosHaBasi UX B peud. B aHIIMHCKOM S3bIKE CYIECTBYeT TepMHH proverbiality
‘nociioBuunoCcTh’ [Mieder 2004: 4], koTOpbIii BKJIIOYAET B ce0sl BCE XapPaKTEPUCTHKH
NPEUIOKEHU M BBICKAa3bIBAaHUM, KOTOpPBbIE MACHTUMOUIIUPYIOTCS Kak MOciIoBHILL. [lo
MHEHHI0O (QuHCKOro wuccienoBarens [l Xakamueca, TMOHITHE NOCIOBUYHOCHIDL
paccMaTpUBaeT TMOCIOBUIIBI C TOYKU 3PEHHS T€X, KTO MX UCIOJIB3yeT U crocobeH Oe3
OmMOKHA BBIWICHUTh UX B MOTOKE PEYM, a ONpEeAeNICHHE MOCIOBHUIBI HAETCS C TOUYKU
3penus uccinenoparens [bpeauc 2019: 84]. Kaxapiii oTebHBIA MPU3HAK TOCIOBHUIIBI
MOXET He CpaboTaTh, HY)KEH MO BO3MOXHOCTH BECh HA0Op ATHX MPU3HAKOB, YTOOBI
CIylIaTeb CMOT Y3HaTh TOCJIOBHUIly B peud. Yem Oousblie uUMeeTcs NPU3HAKOB
OJTHOBPEMEHHO, TEM OOJIbIIIEC BEPOSTHOCTh OE30MMO0YHOTO BEIYJICHEHUS TIOCTIOBUIIBI.

Wtak, BBIgENEHUE  CIEAYIONUX TMPU3HAKOB MOCIOBUIBL TPAJAULIMOHHOCTS,
aBTOPHTET, 00IIeyTOTPEOUTEBHOCTD, IUIaKTUIHOCTb, AHOHUMHOCT,
MeTaQOpPUYHOCTh, YCTOWYHMBOCTH, JUAJOTUYHOCTh, JIAKOHUYHOCTH, O0OOOIIAFOIIHIA
XapakTep, NOCIOBUYHOCTh — MO3BOJISIET BBIWICHUTH 3TOT THUI YCTOWYHMBBIX CIUHUII U3
MaCCHBa MMAPEMHUOJIOTUIECKHX TEKCTOB, YTO OTMEYAIOT HCCIICIOBATEIIH, TPUHAJICKALIIEC

Ppa3HbIM HAIlMOHAJIBHBIM IIIKOJIaM.
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1.4. FOCTeIIpl/IHMCTBO Kak Oﬁllle‘leJIOBe‘leCKaﬂ HEHHOCTDb H YHUBEpPCaJIbHasd

Tpaauuus

K IyXxOBHOM 4YacTW KyJbTypbl, HapsAIy C JUTEPATypOd U UCKYCCTBOM, IPUHSITO
OTHOCUTb  LIEHHOCTU. «J[10OOW  KOMIOHEHT JIyXOBHOM  KYJIBTYpbl  JOJIKEH
00BEKTUBUPOBATHCS, HANTH CBOE MaTepraibHOe BhipakeHue» [Omesa 2013: 6]. OnauMm
U3 CPEACTB BepOanu3aliy IIEHHOCTEH SIBIISIOTCS MapeMUU, CPEId KOTOPBIX OOJIBIITUM
JIMHTBOAKCHOJIOTHYECKMM MOTEHIAIOM 001a1ar0T mocsioBuibl [Jlomakuna 2022].

[IpoOneme rocrenpurMcTBa MOCBALIEHBI Pa0OTHI MCCIIEI0OBATENEH B Pa3IMUHbIX
00JIaCTSAX 3HAHUS: JIMHTBUCTUKHU, dTHOTpaduu, KyapTyposoruu [Axmenos 2017; 3askun
2016; HMcwmaitnmzane 2021; Kabdakosa 2015; FOnycosa 2009 u ap.]. [IpuBeném TouHoe
3ameuyanue JI.K. BaiipamoBoii um P.JI. IOHnycoBoii: «®DeHOMEH TOCTENPUUMCTBA
BepOaIM3yeTCsl B PA3MYHBIX KYJIBTYPHBIX KOHTEKCTaX U CHUTyalusiX — (Puiocodcko-
MHUPOBO33PEHYECKUX, COUUATBbHO-UHCTUTYIHOHAIBHBIX, KYJIbTYPHO-HOPMATUBHBIX, YTO
IIO3BOJISIET TOBOPUTH O “‘UEJIOBEKE T'OCTEIPUUMHOM~ KaK KOHIIENTE C OIPEACIICHHON
IIEHHOCTHOM HampaBieHHOCThI0. OOblyall MpPUHUMATh TOCTEW, OTHOIIEHHE K HUM,
TIOBEJICHHUE TOCTS U JIPYTHe CTOPOHBI ATOTO PUTyasia OTPAXKEHBI B si3bIke» [balipamona,
FOnycosa 2008: 90].

['ocTenpuMMCTBO CBOMCTBEHHO MHOTHM KYJIBTYpaM € APeBHOCTU. C TOUKM 3pEHUS
aHTPOMOJIOTMM, OHO paccMaTpUBAaeTCs KakK COLUAJbHBIA WHCTUTYT, KOTOpPBIA B
JPEBHOCTH TMOJApa3yMeBasl MPaBO KakJ0ro YejaoBeka Ha MpuioT M 3ammry [Kabakosa
2015: 6]. B ycnoBusix mepBOOBITHOrO OOINECTBA, KOTJIA YaCTHIMU OBLTH KOH(IMKTHI
MEK]1y IJIEMEHaMU, HO IIPHU 3TOM pa3HbI€ IJIEMEHA COBMECTHO UCIIOIb30BAIM OXOTHUYbH
yrofbsi, TOCTENPUUMCTBO OBLIIO HEOOXOJUMMOCTBIO, KOTOpas oOecreuuBaia JIOASIM
B3anMHYI0 Oe3omacHocTh [Betinmeiictep 2013: 149]. Bo MHOTHX KyJIbTypax BO3HUKAJIH
«OTpeJIETEHHBIE PUTYAJIbI, TPEACTABIISBIINE MEPHl MAarHYE€CKOM 3aIUThI OT BO3MOMKHBIX

YyXbIX BIUSHUM, 1 OOPSIbI MO MPUEMY MHOIUIEMEHHUKOB, MPEBpALIAOIIUX “dy>K0ro”



64

B “rocts” [Tam »xe]. Tak, y ApeBHHX apaOOB KaXIbI YEJIOBEK, JOTPOHYBIIUHCS 0
miaTpa, moJiy4ali CTaTyc rOCTs M MPaBoO HA KPOB U 3alIUTy HA TPH JIHSL.

C no3ulMii JUHTBOAKCHOJIOTMU TOCTEIPUUMCTBO MOXHO CUYUTATh JAYXOBHOMU
IEHHOCThIO (MO Tumnojoruu, npemnoxennod T.B. JlapunHoil): omnupaercs Ha
«COIMAIIbHBIH OMBIT o0I1iecTBay [Jlapuna 2009: 57]. ITo nadbmoaenusm JI.H. I'uikaeBoid,
.. Komosoii, O.B. JlomakuHO#i, 3Ta IIEHHOCTh «OTOXIECTBISAECTCS C TPaAUIUSIMU
HapoJoB BocToka, uCMOBEAYIOMMX MYCYJIbMAHCTBO», B XPUCTHAHCKOM YYEHUU
«OTMEYAETCS] MOYTUTEIIPHOE YBAXEHUE K TOCTIO, IPU ATOM TPAJULIUS CTPAHHUYECTBA U
TpaJuLIANA TOCTEIPUUMCTBA conpaAraroTes» [['mmkaeBa, Komosa, Jlomakuna 2022: 177—-
178].

@.b. To3aeBa mpuHLIMI TOCTENMPUUMCTBA HA3bIBAET YHUBEPCAIbHBIM, OJTHAKO «ETO
MpaKTUYECKasl peain3als CyIECTBEHHO OTJIMYAETCS Yy Pa3HbIX HAPOAOB, UTO CBSI3AHO C
OCOOCHHOCTSIMM WX  IMBUJIM3AIIMOHHONW  MOJIEIM,  HMCTOPHUYECKOTO  OIbITa,
reorpa@uyeckoro  MOJOXKEHUS, COIMATbHO-DPKOHOMUYECKUX M  TMOJUTUYECKUX
Tpanchopmanuii» [TozaeBa 2021: 5].

OO6bI4an roCTENPUUMCTBA HAIIIA OTPa)KeHHE B (DOJIBKIOPE MHOXKECTBA HAPOJIOB,
Npexae BCEro, JereHaax M CKa3Kkax, KOTOpble B JIAHHOM CJydae BBIMOJHSIOT
KyMyJISTHBHYIO (yHKIuto. Tak, yMeHHE ¥ TOTOBHOCTh JIOCTOMHO TMPHUHSATH TOCTS
SBJISIETCS OJTHUM M3 TJIABHBIX MOJIOKUTEJIbHBIX Ka4eCTB Ieposi aJblrCKuxX cka3ok. Ilo
MpaBWJaM TOCTENPUHUMCTBA Yy AaIblTOB MPEANOJarajioch HaJIU4he MOMENICHUs,
CHEIUaIbHO MPETHA3HAUYEHHOTO JJIsi PeObIBaHUS TOCTS — «KyHalkas». B omHo# u3
CKA30K IJIaBHAs XapaKTEPUCTUKA T'E€POsi COCTOUT B TOM, UTO JIBEPU €Tr0 KYHAIIKOM BCeria
OB OTKPBITHI JUISI TOCTEW, U PEAKO KOTJa OHAa IMyCTOBaJia, 4acTO B CKa3Kax Tepoil,
BCTPETHUB IyTHHKA, MIPeJyIaraet cTath ero rocreM [Xaroxaesa 2018: 76].

B HaponHOW TpaauluM CIIaBsSH FOCTh PACLIEHUBAETCS KaK <JIMIO, COEIUHSIONIEE
chepnl “cBoero” W “4ykoro”’, OOBEKT CaKpaldu3allid W TOYUTAHUS, MPEIACTABUTENb
“uHoro” mupa» [Arankuna, Hesckas 1995: 531]. JIns npeBpaliieHuss TAKOTO «4yKOTr0» B

«TOCTS» HCIOJB30BAIMCh PHUTYaJdbHBIC OOpPSIbI, MUPBI W yromieHus [ram xe]. B
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CJIaBSTHCKOW TPATUIIMN TOCTh BOCTIPUHUMACTCS KaK HOCHUTEIb CYAbOBI, KOTOPHII MOXKET
MOBJIMATh Ha BCIO YEJOBEYECKYIO KHU3Hb. «'OCTh MPUHOCUT B JIOM JOOPYIO BOJIIO,
BEIPOKAEMYI0O B TIPOM3HOCHMBIX MM OJIaromoskenaHusx, (Gopmynax OnarogapHOCTH,
NPUBETCTBHSIX M 3aCTOJILHBIX TOCTAX, a TAKXKE MOAapKm» [Tam xke: 532].

B Mudax paszHbIX HapOJIOB BCTPEUAIOTCS TOCTENPUMMHBIE U HETOCTEIPUUMHbBIC
MEPCOHAXKU, KOTOPHIE OT WX OTHOIIECHUS K CTpaHHWKAM (4acTo 3TO OOTH U TEpPOM)
noJly4aroT Harpany win Hakazanue [CumopoBa 2016: 68]. Dtu mudonoruueckue
CIOKEThl CBS3aHbl C B3aUMOOTHONIICHUSIMHU JIIOJIEH, TMOCKOJbKY MH(BI OOBSCHSIIOT,
MOYEMY HAJAO0 NPUBETIMBO MPUHUMATH TOCTed [Tam xe]. KylbTypomorus ormedaer
B3aMMHOCTbH CBSI3U MEXK]Ty KOHKPETHBIM JIEUCTBHEM U OOIIMM 3aKOHOM: «KaK € IMHUYHbBIN
aKT TOCTENPUUMCTBA BJIMSET Ha CYIIECTBOBAHHWE OOIIEro NpaBWja, TaK U IMPaBUIO
CYIIECTBYET TOJBKO TaM, I'JIE€ OHO MOKET BJIMATH Ha MOCTYNKH JitoAei» [Cunopona 2016:
69].

JIronu B pa3HbIX peruoHax 3eMJIM BOCIIPMHUMAIH IOCTEN Kak rociaHieB 0oros. B
TPaJUIIMOHHBIX OOIIECTBAX MPUHSATH TOCTS 03HAYAJIO BBITIOIHUTH JIOJIT HE CTOJBKO Mepe]T
YeJIOBEKOM, CKOJIbKO mepen Ooramu [KaGakoBa 2015: 5]. B Jlpeueit Mumun
TOCTEIPUUMCTBO TaKXKe IIEHUJIOCh OYE€Hb BBICOKO. OJTH OOBbIYAM OTpa)Xkajuch B
pa3sNUYHBIX MAMSITHUKAX KyJIbTyphl — TMPOM3BENEHUAX »dmoca U Qonpkiopa. Ha
WHJUNUCKUX caiiTaX B MHTEPHETE BCTPEUACTCS IPEBHSISI CAHCKpUTCKas (hopMyia « ATUTXHU
neBo 0xaBa» (‘T'ocTh ecTh 003KECTBO’). Amumxu B 3TON GopMyJiec 03HAYACT IPUIICAIICTO
0e3 onpeaencHHoro HasnaueHnoro spemenn (https://www.sanskritimagazine.com/atithi-
devo-bhava/).

JlpeBHUE TepMaHIIbl, IO CBUACTENIBCTBY Tanura, OTIIMYaIuCh HEOOBIKHOBEHHBIM
roCTeNpUUMCTBOM. B uX o00IIecTBe OTKa3aTh 4YEJIOBEKY B TOCTEINPUUMCTBE OBLIO
HapylIeHUEeM 4YecTU. TalWuT OMKCHIBAET CUTYallMI0, KOTJa XO35IMH, yromas rocTs,
M3PACXOJ0BaJl BCE ChbECTHBIC MPUIACHI U BMECTE C TOCTEM OTIIPABIISIETCS B APYTOW AOM
0e3 Bcskoro mpuriamieHus. M ux o0oux B CIENYIONMIEM JOME MPUHUMAIOT TakK Ke

panymHo [Tamut 1967, 1. 362].
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O06 00s3aHHOCTH TPUHUMATh TOCTEH TOBOPHUTCS B JIPEBHEM HCIAHICKOM
auTepaTypHoM namsaTHuke «Crapuieit Dane». B mosme «Peun Beicokoro» repMaHCcKHii
oor OMH HACTABIISIET JIIOJIEH B TOM, KaK UM CIIE€AYET KHUTh:

«l'ocTr0 BOma

HY>KHa U PYYHUK,

MPUTJIANIEHBE YUYTUBOE.

HaJI0 IPUBETINBO

peub MOBECTH

¥ BeIcTymaTh rocts» [Crapmas Dmia 1963: 16]

OTH HACTaBJICHUS YKA3bIBaIOT HAa HPABCTBEHHBIM JOJT YEJIOBEKAa IPUBETIMBO
MPUHUMATH TOCTA, JAXE €CIU 3TO HE3HAKOMEIl. YK€ B ITHUX pe€YaxX yCTAHABIMBAIOTCS
0coOBbI€ MpaBUiIa JJI TOCTEH U XO35EB:

«I"oCcTh HE NOIKEH

Ha30MJIUBBIM OBITh

U CUIeTh OECKOHEYHO:

JlaXke TPUATEIIb CTAaHET MPOTUBEH,
KOJIb JIOJITO TOCTUT OH» [Tam sxe: 18].

B cnaBsHCKOM TpamMiMM  XOXIEHHE B TOCTH JOBOJBHO MOAPOOHO
pernamentupyetcsi. Bc€ HaunmHaercs ¢ npuriameHus. Oco6eHHO 3TO coOJII0IaIOCh B
CJIyyae CEMEHHBIX TOP>KECTB WJIM MPA3JHUKOB. TOraa MpuUrialieHue OCyleCTBISIOCH C
0co0bIM puTyasioM. [Ipuxosa rocteit Ha Mpa3AHUK TaKXKe COMPOBOXKIACTCS PUTyaJaMH,
HayuHasi ¢ oOMeHa B3aMMHBIMHU MPUBETCTBUSAMH, PYKOTOKATUSIMU, BOIPOCAMH O IICJIH
npuesna u np. [Arankuna, HeBckas 1995: 532]. [IpuBeTcTBHS HE3HAKOMIIEB y CJIaBSH
UMEJTH LEIbI0 UACHTU(UKAIIMIO TOCTSI, IPEBPAIICHUE €ro U3 Yy>KOTro B CBOCTO [Tam xe].
Baxxen takke o0OMeH nojgapkamMu. ['0cTh MPUHOCHIT TTOAAPKH XO3IUHY, XO3SIMH — TOCTIO.

M. Mocc, pazpabaThIBaroIInii TEOPUIO 0OMEHA JapaMu, B TOM YK CJI€ B OTHOIIICHUH
rOCTEIPUUMCTBA, MPUBOIUT TIpUMepbl u3 «Crapiieid Dajb», TAe BCTPEUYAETCS MHOIO

dpaz u mocinoBuil 0 mojapkax: «Te, KTO OOMEHHBAaeTCs MOJapKaMH... OCTAIOTCS
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JPY3bsIMU; OTBEYATh MOJAPKOM Ha MOJIAPOK; CKYIOM Bceraa OOUTCS MOAApKOB; MOIapOK
JTaHHBINA BCEra sKIeT OTBETHOro mojapka» [Mocc 2011: 135]. D10 roBOpHUT O TOM, YTO
JpPEBHHE TE€pPMaHIbl OYEHb YETKO PErIaMEHTUPOBAIU TpaBWjia U  CLEHApUH
FOCTEIPUUMCTBA.

OOMeH nojapkaMu SIBJISUJICS HEOTHEMJIEMOM YacThI0 KOJIEKCAa TOCTEIIPUUMCTBA B
CaMbIX PAa3HBIX TPAJAMIMOHHBIX KyJIbTypax. Tak, B OJHOM aIbITCKOM CKa3Ke IEPCOHAXK
TOBOPUT CBOEMY TOCTIO: «ECIId Sl HE 0Jlapio TeOs — MO30p MHE, a €CIU Thl MOeeUb C
MOJAPKOM — JIIOAU OyIyT XBaluTh U TeOs, u MeHsA. He mo3opb Hac mepen JoabMu!»
[Xarosxaesa 2018: 78].

Bo Bpemss mpuéma rocts XO3SMH 0053aTe€lbHO JOJDKEH yromark ero. Bo
MHOYKECTBE HAIMOHAIBHBIX TPAAUIUN O XO3IMHE CYISAT MO TOMY, KaK OH IPUHUMAET U
yromiaer rocreil. B Oemopycckoil KylnbType XO3SMH JIOJKEH aKTUBHO BECTH ceOf,
MpUrjamarh TOCTEM K YroumleHuio. B sTHOnMHrBucTHYECKOM cioBape «CIaBsHCKUE
JIPEBHOCTU» 0TMeUeHO: «B benopyccuu B TedeHne BCETro 3aCTONbs X0351€Ba BHIHYXKIECHbI
MIOCTOSIHHO MOBTOPATH CBOKO “IPUHYKY . “Jla exuallp, emia, JOPOrue Halld rociu!
[IIToms Bbl HUYABA HU SA3UUA?°, WHAYE TOCTH YHIYT JIOMOW MOJYTOJIOJHBIC»
[Arankuna, Heckas 1995: 532].

Y pyccKuX Take CWIbHBI Tpaauuuu rocrenpunmcrBa. Hemapom B Poccun
coxpansiercs nocioBuna [ ocmes 6 dome — boe ¢ dome [BCPIL, 2010: 214]. B crapuny
pycckue OCOOCHHO CIIaBWJIMCh CBOUM XJ€OOCOJBCTBOM, O YE€M HWHOCTpPAaHHBIE
MyTEIIECTBEHHUKH, TOOBIBaBIlIMEe B Poccuu, mucanu B CBOMX BOCIIOMHUHAHUSAX. MHoOrHe
MHOCTPAHIIBI B CBOMX 3amucKax o nocemeHuu 31oi crpanbl B XVIII-XIX BB. nucanu o
TPAOUIUA «OTKPBITOTO CTOJIa», KOT/Aa JBOPSHCKHE CEMbH MPUMEPHO Pa3 B HENEIIO
ycTpauBaiu y ceOsi 00eapl, MpuHUMas MHOXecTBO rocreid. HranbsHen KazaHoBa
BOCXUIIAJICS MOCKOBCKHUM TOCTEHpHUUMCTBOM: «CTON OTKPBIT IJisi BCEX HpPYy3eu, H
MIPUSATENIb MOXKET, HE [IEPEMOHSICh, IPUBECTU C COOOM YETOBEK MATh-IIECTh, IPUXOISIINX

WHOT/Ia K KOHIly oOena. He MoxeTr Takoro ObITh, 4TOO pycckuil ckazai: “Mbl yxe
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orobenany, Bbl NMpUNO3AHWIMCE.” Her B MX Ayme TOW CKBEPHBI, YTO MOOYXKIAET
IIPOM3HOCHUTH MoA00HBIe peun» [L{ut. mo: Kabakosa 2015: 22].

[lyTemecTBEHHUKH OTMEUaid, 4To B Poccuu rocTh mojydyana roCTENpUUMCTBO B
J1ap ¥ 3TO OJHOBPEMEHHO HAKJIAJbIBAJIO Ha HEro o0g3aHHOCTH. [IpueM rocts — 3To akr
KOMMYHHUKAIIMM CO CBOMMH TpaBujaMu U putyanamu [KaGakora 2015: 12], B aToMm
Ipolecce BCE perlaMeHTHpoBaHO. HegapoM TroBOpSAT O KOJEKCE TOCTENPUUMCTBA,
MpeayCMaTPUBAIOIIErO 3HAaHWE Tpaauuuil. Koaekc rocrenpumMcTBa OTpa)kaeTrcsl B
MOCJIOBUYHOM (POHJIE pa3HBIX HAPOJOB.

B psne BocTOuHBIX cTpaH, B TOM uucie AsepOaiimxkane u Typuuu, Bceraa
CJIEIOBAJIM MJIEE O TOM, YTO rocTh — OT bora.

JlpeBHUE TIOPKK CBATO YTHJIM OObIYauM TOCTENPHUHMCTBA, KOTOPOE 3aHUMAJIO
0co00e MEeCTO B LICHHOCTHOM KapTHMHE MHpa JAPEBHUX TIOPOK. B mepBoM B uctopuu
TIODKCKOM  Jnekcukorpaduu  cioBape  Maxmyaa  an-Kamrapy — npuBoasTcs
MHOTOYHUCJIEHHBIE CBUAETENICTBA TIOPKCKOTO TOCTENPUHMMCTBA B BHUJAE IOCIOBHIl U
cTuxoB. BoT HekoTopsie u3 Hux ‘Korjaa (k Teb6e) mpuxoauT rocTh, C HUM MPUXOJIAT yadya
u cyacTthe’; ‘Eciiu rocTh MPUXOUT K T€OE B MOHOIIEHHOMN OJICK/IE, C TSKEIBIM CEpP/ILIEM,
IPEJIOKHU €My THIIY, KOTOpast eCTh, K He Me1uTu ¢ momoinbio’ [Kamrapu 2005: 43].

B orysckom snoce «Kuura moero nena Kopkyra» («Kutab-u mpmadm Kopkyty)
cka3aHO: «YepHbBIM JoMaM, KyJa HE MPUXOJHUT TOCTh, Jydiie oOpymmThes» [Kopkyrt,
1962: 12]. Dro 3HauuT, 4TO O3 TOCTEH JTOMY HE OyaeT OsarociioBeHus. B 3Toil cBs3M
MOYKHO TPHUBECTH a3epOaikaHckyro mocioBuily Qonaq barakat gatiror ‘Tocthb
npuHocuT OnarocnoBenue’ [Atalar sozlori 2013: 294]. JlpeBHHE OTry3bl SIBISIFOTCS
npeaKaMu TpEX COBPEMEHHBIX HAPOJAOB — TYPKMEH, TYPOK U azepOaiimxaniieB. Ory3ckuit
reporMvecKuid 3moc, 3anvucanHbii B CpeHue BeKa, OTpa)kaeT UCTOPUYECKOE MPOILIOe
ATUX HAPOJIOB, OMMCHIBACT TPAIUIIUU M 0OBIYaM TIOPKCKUX KOYEBBIX HAPOOB. YKe TOTaa
TrOCTEIPUUMCTBO CUUTAJIOCh HEMPEMEHHBIM JOJITOM 4YeJIOBeKa. B KHUTe OnuchIBaeTCs
ujiean >KEeHIIUHBI, KOTOPBIA TaKXe CBS3aH C rocTenpuuMcTBOM: «Omopa cBOEro aoma,

9TO Ta, KOTOpast, Korja U3 CTCIHU IMMPUXOJUT I'OCTh, KOI'JIa MYK €€ Ha OXOTC, OHA TOT'O I'OCTA
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HAKOPMHT, HAIIOWT, YBAXHUT U OoTIycTUT» [Kopkyr 1962: 13]. OmHO# M3 OCHOBHBIX
noOpojerenell JKEHIIMHBI B TE€ BpEMEHA CYUTAIOCh COOJIOJIEHUE Tpagului
TrOCTEIPUUMCTBA. B Tmocnenyromue Mepuoabl STOT O0O0bIYail MOJy4YWs IIUPOKOE
pacmnpocTpaHeHHE B )KU3HU a3epOaliPKaHCKOTO HapoJa.

Benukuii azepbaiipxanckuit mod3T v Mbiciutesb XV B. ®usynu onuceiBal
TpaJMIINK HAPOJHOTO TOCTEIPUUMCTBA:

He ycTbixkych rocTsi, KTO Obl HU TIPUILIET;

Hert pa3Hulipl KTo NpUaET: TYPOK, apad Wi aJIKeM,

Kto 3axoder, mycTh mpuxoauT, 3a0epeT BCE TO, UYTO XOUET,
Jla He ockynaeeT xo03siicTBO Moe [Axmenor 2017: 90].

B pabote A.C. AXMei0Ba 0 roCTENIPUUMCTBE a3epOaiiIKaHLIeB B SIIOXY MPABJICHUS
CedeBumo  (XVI-XVIII  BB.) mnpuBomircs  CBUACTEIBCTBA  €BPOMEHCKUX
MyTEIIECTBEHHUKOB O TOCTENPUUMCTBE KuTeieil AszepOaiimkana. Tak, 1Mo cioBam
BEHEIIMAHCKOTO  TO0CJa, MpPOe3KaBlIero no AsepOaiipkaHy, >KUTEIW 3TOro Kpas
OTIUYAIUCH JPYKECKUM OTHOLIEHHWEM K HMHOCTpaHIlaM, HE3aBUCUMO OT UX PEIUTHU
[Axmenos 2017: 90].

['TaBHBIM AJIEMEHTOM B TPAAMIIMHM TOCTEIPUUMCTBA a3epOaiiKaHIIeB BCeT1a ObLT
YBAXUTENBHBINA MTpUeM rocTeil. ['0cTh UMen mpaBo Ha TOCTEIPUUMCTBO, KOTOPOE OBLIO
00s13aHHOCTHIO X0351€B. X0351€Ba NOIAKHBI ObLIIM 00ECTIEUUTh TOCTIO 0€30MaCHOCTh, KPOB,
MUTAaHUE U OT/IBIX.

BaxxHbpIM ayeMeHTOM a3zepOaiPKaHCKOTO TOCTEMPUUMCTBA HW3/IaBHA CUUTAJIOCH
yromieHue. VHOCTpaHHBIE MyTEIIECTBEHHUKA MHOTO TIHMCAIM O TOCTEIPHHMCTBE
azepOail/KaHIIeB U O pa3HOOOpa3uu OJroj, mojaBaeMbiX TocTsM. Ocoboe MecTo B
AzepbOaitkane 3anuMaeT xJied (¢Orok), BellekaHHeM KOTOPOTO 3aHUMAJIUCh B OCHOBHOM
xeHmHbl. [Ilupoko pacmpocTpaHeHa Beimeuka xyieda B TPAAUIMOHHBIX TeYax —
teraupax (tondir). Ecnu aBop Oonbiioi, Ay XJIeOHON MeYrd CTPOMIIOCH CIENHATbHOES
nomenienne — tondirxana. B AsepOaitmpkane Beimekann Oojee 50 BuaoB Xxieba

[Mcmannzane 2021: 528]. Koraa sxutenu baky mpuriamiaig rocTei Ha CBOU CeMEHHbIC
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MPa3AHUKH, OHU YTOLIAIA KX MHOKECTBOM OJIFO, CPEIH KOTOPBIX OCOOEHHO MOIMYISIPHBI
momoepe (diisbara) u kyrader (qutab). bakuHckue menbMeHH TIomIOepe W3 SKUPHBIX
yacTeil OapaHWHBI WIM TOBSAMHBI, CMEIIAHHBIX C KYPAIOYHBIM >KHPOM, OTIUYAIOTCS
OYeHb MAJICHBKUMU pazMepamu. BeplmHoil KyTMHapHOTO UCKYCCTBA CUMTAETCS, KOT/Ia
B OJIHOM JIoXkKe ymemiaetcs 12-15 mtyk aromdepe [tam xe]. [Tocne marombepe 0ObIYHO
yromamm kyrabamu. B pabore II. Mcmammsane ormeuaercs: «Korma OakuHITBI
Opurjamaid TrocTe Ha Kakue-HUOyAb CBOM IIEPEMOHUM WM TOPXKECTBA, OHU
00513aTeNIbHO OOBSIBIISIM, YTO OyAyT rotoButh “diisbaroqutab”. Dto coueranue Oron
OBUTIO HENIPEeMEHHOW YaCThIO MOJHOIICHUI CO CTOPOHBI HEBECTHI B JIOM JKEHHXa» [Tam
xe]. TlpazgHuuHBIC CTOJIBI HAKPHIBAIUCh KPACHBO, a KaKIOMY TOCTIO IT0aBajIH
«MYTaKKy («HazOanuu» — IeKOPUPOBAHHYIO, HAOUTYIO MIEPCTHIO MOMYIIKY WK «nNimda
I» — TIOQSUOK), a 1o EeHTpy cTaBwin dastarxan (ckarepTsb ¢ sctBamu). [lo u mocie ezpl
B crienuanbHOU nocyjae (agpmagha-masz) IpUHOCUIN BOY, YTOOBI TOCTh BHIMBLI PYKU. B
TOPOJICKMX PaliOHax JJIsi MBIThs PyK mociie eabl (gilab suyu) ucmons3oBanu po3oByro
BOy [Tam xe: 534]. Xo3siuH MOT 00UAETHCSI, €CITH FOCTh €1 MaJIo U3 MPEII0KEHHBIX MY
Or0/1. DTO PACIIEHUBANIOCHh KaK HEYBAKEHUE K XO3SIUHY.

B XIX B. na KaBkaze nmoObiBan ¢paniry3ckuii yuéHbeiii Dnusze Pexiro, KoTopsii
Tak)Ke TOTYEPKHUBANI TOCTENPUUMCTBO asepOaiimkanieB. OH MUCAN, YTO «TOJIBKO UM
IpUCYIa Takas peaKas UCKPEHHOCTh, YECTHOCTb, AajieKas OT UCKYIICHUs, Ype3MepHas
100poTa U roctenpuuMcTBO» [Axmenos 2017: 90].

Coxpanmiocs onucanue (paniry3ckoro mucatens A. [[toma o rocrenpuuMcTBe
XKuTelen cena buHbl, KOTOpoe HaXOAWIIOCh HenmoAanEéKy oT baky: «OHU He pazpemin
HaM TIEPEHOYEBAaTh B HEB3PAYHOM KapaBaH-Capae; MECTHBIC KUTEIH TETUIO BCTPETHIIH
HAac W OTBEJIW B JIOM, TIOKPBITHII KOBPOM; OHHM NMPHUOCKAIN BCTPETHTHh HAC, MPUHECTH
BUHOTPAI, I0JIOKH, TPAHATHI U JPYTYIO €y; /10 TO3AHEH HOYM JIFOJN Pa3rOBAPUBAIIH C
HaMHM, UTPAJTU MY3bIKY, TICJIU B XOpE U TaHIeBaau rpymmamuy [Memannzane 2021: 535].

3amamgHple  CTpaHbl W B TOHUMAHWW  TOCTENPUMMCTBA  SIBJISIFOTCSA

IIPOTHBOIMOJIO)KHOCTBIO BOCTOYHBIX. B EBpore orMupanue ApeBHUX TpaaulUud



71

FOCTEPUUMCTBA OTMEYANIOCH YxKe ¢ Hauana snoxu [Ipocsemenus (XVII-XVIII BB.). I1o
3ameuanuio ['. M. KaGakoBoii, B 3Ty a11oxy B EBporie ujest rocTennpuuMcTBa yKe Ka3aaach
yCTapeBIIeH U HECOBMECTHMOM ¢ ueel nuBminsanuu [Kadakosa 2015: 6]. C teuenuem
BPEMEHU TPAJAWIIMK TOCTEPUUMCTBA Ha 3amaje TpaHCHOPMHPYIOTCS W YK€ JTaBHO
OTMHPAIOT.

Hcnonb3oBaHue ONpeACNEHHBIX T'PaMMaTUYECKUX CTPYKTYp  JOKa3bIBaeT
OTHOIIEHUE aHTIUNCKOro 00IecTBa K MPUTJIAIICHUIO Ha BCTpeuy, B T.4. B roctu. T.B.
Jlapuna 1o pe3yiabTaTaM MPOBEAEHHOTO SKCIEPUMEHTA Ha3Baja MpeodliaaHue
BOIIPOCUTENIBHBIX KOHCTPYKIIMA KaKk OCHOBHOM CIIOCO0 MpHriianieHus B roctu [Jlapuna
2009: 245], koTopbIi MO3BOJIAET CAeaaTh BBHIBOA O HEKEIAHHUH aHTTIMYaH IMPHHUMATH
TOCTEM.

ColMoKyIbTYpPHBIM KOHTEKCT TaK)K€ OKa3bIBaeT BIIMSHHE Ha TpaHchopmaluio
MOHATHS TOCTEIPUUMCTBO. B 3anaqHoil IMBUIM3alluU TOSIBUIINCH CIICIIMATIN3UPOBAHHbBIC
YUPEKJICHUS, TAKUE KaK OTENH, KOTOpble OepyT Ha ceOst Bce (DyHKIMU U 00SI3aHHOCTH,
CBSI3aHHBIC C TPEJOCTABJICHHEM KpoBa MyTeniecTBeHHUKaM. COOTBETCTBEHHO, cdepa
YaCTHOI'O TOCTENPUUMCTBA B COOCTBEHHOM JIOME YEJOBEKA 3HAYMTENIBHO COKpPATUIIACh
[KaGakoBa 2015: 6]. M0>XKHO BCIIOMHHTB H3BECTHYIO aHTIIMICKYIO TociaoBull My home is
my castle ‘Moit 1oM — MOsI KpPemocTh’, KOTOpasi MOATBEPIKAACT 3amajJHy0 HICI 00
apXau4yHOCTH YACTHOTO TOCTENPUUMCTBA, BEIb BOPOTAa KPEMOCTH WM 3aMKa He
OTKpBIBAIOT HE3HakoMIly. B Hacrosmiee BpemMs TOCTEINPUUMCTBO B AHIVIMHCKON
JIMHTBOKYJIBTYPE YacTO YHOTPEOJSIIOT B 3HAYEHWM ‘TOCTMHMYHBIN OM3HEC’, 4TO NaéT
OCHOBaHHE FOBOPUTH O TpaHCPOpMAaIUU JaHHOU IEHHOCTH.

C TOuYKM 3peHUs KYJIbTYPOJIOTHUU, MOKHO 3aKIIFOUUTh, YTO «TOCTEHPUUMCTBO, KaK
U JIpyTU€ COIMaJIbHbIE WHCTUTYTHl, HEBO3MOXXHO CUHUTAaTh KOCHBIM, TO €CTh HE
NOIBEP)KEHHBIM n3MeHeHusiM» [CumopoBa 2016: 67]. B HacTos1iee BpeMs: HaO 0 1aeTCst
TEHJICHIMSI CHUKEHUSI 3HAUYCHHUS TOCTETIPUUMCTBA KaK COITMOKYJIBTYPHOTO (peHOMEHA.
C.B. 3askuH oTMeuYaeT «CMEIIEHHE AaKIeHTa TOCTEIPUUMCTBA HA  €ro

KoMMepIranu3upoBanHbie Gopmbr» [3askun 2016: 441-442].
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['ocTenpuuMcTBO ABISETCS OJHOW M3 JYXOBHBIX IIEHHOCTEHM MHOTMX HapoOJOB,
MIPEKJIe BCETO, MPOKMUBAIOIINX HA BOCTOKE. TpauIiuy TOCTENPUUMCTBA TAKKE 3aBUCST
OT BEpOUCHOBEAAHUs, KyJIbTYypbl Hapoja B 1eJioM. BiusiHue oka3piBaeT 0OIIMM COLMO-
UCTOPUKO-KYJIbTYpHBbIH KOHTEKCT (TepMuH O.B. JlomakuHoii). B coBpemeHHOM Mupe,
OCOOCHHO B TOpoOAaxXx, MHOTO€ MEHSETCS, a TOCTEIPHHMCTBO PaCIpOCTpaHsIETCS B
OCHOBHOM Ha POJICTBEHHUKOB U Apy3eu. Ho ciienyer ckas3arsb, 4TO B psAsI€ CTpaH, OIPEXIE
BCEr0, BOCTOYHBIX, TPAJIUIIUN TOCTENIPUHUMCTBA TaK K€ ITOYUTAIOTCS B HAIIIE BpEMs, KaK
M B JPEBHOCTU. ['OCTENPUUMCTBO SBJSAETCS I[ICHHOCTHOM KOHCTAHTOM psija

JIMHTBOKYJIBTYP, B TOM YHCJI€ PYCCKOU, OE€T0PYCCKOM, TYpEIKO, a3epOail KaHCKOM.
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BbiBOABI 10 IEPBOI IJ1aBe

CrnencTBreM pa3BUTHS TAPEMUOJIOTHUH, OOPMUBILIEHCS B TOCIIEIHUAE 1€CATUIICTUS
KaK CaMOCTOATEJIbHOE HAMNpaBJICHUE, CTAJI0 pa3BUTHUE MeTas3bika. Hanbosee BaXKHbIMU
JUISE JTAHHOTO HWCCJICIOBAaHUS SBJSIOTCA TEPMUHBI napemusi | napemuonocuueckas
eouHuya W napemuono2udeckas kKapmuna mupa. JIOCTUKEHHUS COBPEMEHHOMN
JIMHTBUCTHKHA HAIUIM OTPAXKEHUE U B MAPEMHUOJIOTHUYECKUX HMCCICAOBAHUAX: HAPSIAY C
KJIACCUYECKUMH TMpUEMaMH aHaiu3a (MepeBOIYECKUM, HCTOPUKO-3TUMOJIOTUYECKUM,
OMMUCATEIbHO-aHATUTUYECKHM, KOHTEKCTYaJIbHBIN ), pacrnpocTpaHEHbI
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKHM W JIMHTBOAKCHOJOTMYECKUH, KOTOpBIE IPOBOJATCS Ha
Marepuajie Kak OJHOrO, TaK U HECKOJIbKUX S3bIKOB, T.€. B CpPaBHUTEIBHO-
COIIOCTABUTEIIBHOM aCIIEKTE.

HccnenoBanue mapeMmuoaornuecKux eIUHUL UMEET IPOIOJDKUTEIIBHYIO HCTOPHUIO
B K&)XJIOM HAIlMOHAJIBHOW JMHTBUCTHKE. A3epOail/pkaHCKUE UCCIEOBATENH BBICISIOT
TPaJUIIMOHHOCTh, aBTOPUTET, CIIOCOOHOCTh B KPATKOM BHUJIE MEpe/laBaTh OMBIT HApoOa
KaK OCHOBHBIC ACTIEKThl ONMUCAaHUs. TypelKne JUHIBUCTh OTMEYAIOT BOCHUTATEIbHYIO
(YHKIIUIO MTOCTOBUIL: 3TO «CJIOBA OTIIOBY», HECYIIIME MYJPOCTh HapoOJa U3 MOKOJICHUS B
MOKOJIEHHE, TIPU ATOM IIUPOKOE PACHPOCTPAHEHUE B COBPEMEHHOM SI3BIKE OOBSICHSIIETCS
JAKOHUYHOCTBIO, SIPKOM 00Pa3HOCTHIO U IPOCTOTON 3alIOMUHAHUSI TIOCTIOBUII.

CnaBsiHCKME — poccHiickue U OelopycCKHe — MapeMHUOJOTH 3HAYUTEIbHO
MpeycHean Kak B TEOPETUYECKOM OCMBICIIEHUU MPUPOIBI IOCIOBUI, TaK U B HX
aexkcuxkorpapuyeckom  omucaHur.  COBPEMEHHbBIE  JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUE
UCCJIEIOBAHMS OMUPAIOTCS HAa paboThl yuéHbiX XIX B., GakTHUECKH MPEABOCXUTUBILINX
MOSIBIICHUE  JIMHTBOKYJBTYPOJIOTHYECKOrO0  aHanuza. (Crieayer OTMETUTh, 4YTO
MOHOTpa(UYECKUE HCCICIOBAHUS PA3JIMYHBIX KJIACCOB MApPEMHUOJOTUYECKUX €IUHHII,
Ha4YMHAas C KOJUIEKTUBHBIX paboT moj pykoBoactBom [.JI. [Tepmsakosa, B.M. Mokuenko,
a Bnocineactsuu — M.A. bpenuca, E.E. IBanoBa, O.B. Jlomakuno#, T.I'. Hukutuno#,
SIBJISUTUCH, C OJTHOM CTOPOHBI, 000OIICHUEM JOCTHKEHUN POCCUUCKUX M OEOpYyCCKUX

MapeMHUOJIOTOB, a C JIPYrol — MPEIBOCXUTIIIM DS COBPEMEHHBIX paboT B 00JacTh



74

aKCHOIIAPEMHUOJIOTUH, CPABHUTEIBLHO-CONIOCTABUTEIBHON JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH U MO/,
3aMeTHOE BHUMAaHHME  YACNSAETCA  ONpEACNICHHuI0 o0mero u  OeropyccKoro
CHenM(PHUUECKOro B MapeMHOJOrH4YeckoM (oHAEe pycckoro W Ha (OHE JPYrux
CIIABSHCKHX W HECIIABSIHCKHUX A3BIKOB.

B repMaHCKOM A3bIKO3HAHUU BBIIEISAETCS HECKOIBKO TOUYEK 3PEHMS IIPU U3yUECHUN
napeMuid: HeMeIKHue Y4YEHbIe BBIICTSIIOT OOIMIeYyNOTPEeOUTEIBHOCTh, YCTOMYUBOCTD,
JTUIAKTUYECKYIO COCTABIISAIOILYIO TOCIOBUL], AaHTJIMICKUE — MeTa(OpUUECKUd XapaKTep
Y TPAIULAOHHOCTD.

AHanu3 NMOHMMaHHS MPUPOJBI MOCIOBUL, €€ MPU3HAKOB OOBEAUHSET MHOIHMX
JIMHTBACTOB, HAa OCHOBAHMM TPYAOB KOTOPBIX CJIEAYET Ha3BaThb TPAIULMOHHOCTb,
aBTOPUTET, 001IEeynoTpeOUTENBHOCTD, JTATaKTUIHOCTS, AHOHMMHOCTb,
MeTaOpUYHOCTh, YCTONUMBOCTh, JAMAJOTUYHOCTh, JIAKOHUYHOCTH, O0O0O0OIIAIONIHIA
XapakTep, MOCIOBUYHOCTD KaK €IMHBIE U1 BCEX PACCMATPUBAEMBIX S3BIKOB YEPTHI IIPU
BBIJICJICHUH MTAPEMUI U3 MacCHUBa IPYTUX (OJILKIOPHBIX TEKCTOB.

KynpTypa Hapoia W €ro BEpOMCHOBEAAHME HAXOAUT OTPaKEHUE B S3BIKE.
[Tapemuonornueckuii (GoHa TO00TO S3bIKA PENPE3CHTUPYET CUCTEMY LEHHOCTEH
HapoJaa, OHOW U3 KOTOPBIX SIBIIAETCS TOCTEMNPUUMCTBO, KOTOPOE OTHOCUTCS K AYXOBHBIM
LIEHHOCTSIM MHOTHX HApOJOB, IIPEkK/E BCEro, BOCTOYHBIX. HeCMOTps Ha TO YTO TpaguLn
TOCTEIIPUUMCTBA CIOKWIIMCh B IMIyOOKO# JIpeBHOCTH, B A3epOaiimkane u Typuun oHU
MOYNUTAKOTCS W B Halle BpPeMs, B OTJIWYME OT AHIMIIMM M ['epmMaHuu, I KOTOPBIX
TOCTEIIPUUMCTBO HE OBLIO IIEHHOCTHOM KOHCTAaHTOW, a TMOJ BO3JCHCTBHEM COIIHO-
HCTOPUKO-KYJBTYPHOI'O KOHTEKCTa (pakTHUECKH HUBEIpoBanock. B Poccuu u benapycu
TPaguLIAA TOCTENPUUMCTBA CYIIECTBYIOT. HO B mociemHue rojpl OHH TaKXe CTAIH
ociabeBatb. BMecre ¢ TeM mnapemMuosiorMueckuil (poHI  s3bIKa, (PAKTUUECKH
CKJIQJIBIBAIOLIUICS B TEUYECHHUE NPOAOJDKATEIBHOIO BPEMEHH, ITOKA3bIBAET OTHOLIEHUE K

ATOM TpaaAulIH B Pa3HbIX JIMHI'BOKYJIbTYpax.
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IJIABA II. CPABHUTEJIbBHO-COIIOCTABUTEJIBHBIN AHAJIN3
MOCJIOBUIL ABEPBAUJI)KAHCKOI'O, TYPEIIKOI'O, PYCCKOTI O,
BEJIOPYCCKOI'O, HEMEIIKOI'O M1 AHTJIMMCKOT' O SI3bIKOB O

I'OCTENPUUMCTBE

2.1. A.]'II‘OpI/ITM AHAJIU3a MAPEMUOJOINICCKUX €INHUL O TOCTENIPUHUMCTBE

JIMHTBOAKCHOJIOTUYECKUI W JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKUI  TUIBI  aHANM3a
B3aMMOCBSI3aHBl W ONHUPAIOTCS HA IMOHUMAHWE B3aWMOCBS3M S3bIKA M KYJIBTYPBHI.
[IpencraBienre TOCTENPUUMCTBA KaK IIEHHOCTH B MapeMHUOJIOTHYECKOM MaTepuase
azepOailKaHCKUX, TYPELKOro, pyCCKOro, OeJopycCKOro, HEMEUKOrO0 M aHIJIMICKOro
SI3BIKOB OITUPACTCS Ha COBpeMeHHbIe uccienoBanus [Jlomakuna 2025; Hemo6oBa 2025]
Y BKJIIOYAET CJIEAYIOIINUE ITAIIbI.

IlepBbIii 3Tan (MOATOTOBUTENBHBIN) MpeanosaracT cOop SMIUPUYECKOTO
Marepuana MyTEM CIUIOIIHOM BBIOOPKM MO0 MapeMHOrpadUUYEecKUM HUCTOUYHUKAM
(«Pycckue mocIoBHIIBI M IOTOBOPKH M MX Typerkue aHamorn = Tirk atasdzleri ve rus
karsiliklari» A. A. EnudanoBa (2006); “Atalar sozlori” (2013); “Tiirk Diinyast Ortak
Atasodzleri Sozliigii”, O. Cobanoglu (2004); “Dictionary of Turkish Proverbs” M. A.
Yurtbasi (1993); «ITocnoBuiisl pycckoro Hapoaa: Coopuuk B. Jlans. B 2-x 1.» (1989);
«bonpmon crmoBaps pycckux mnociaosui» B.M. Mokuenko, T.I'. Huxurunoun, E.K.
Hukonaesoit (2010); «COopHuks Obnopycckuxb NOCIOBUIlL, cocTaBieHHBIM ..
HocoBuuemsb. COopHHKB OTAbieHIs pycckara si3blka U cioBecHOcTH Mmnepartopckoit
Axkanemiu Haykwy (1874); «IIpbika3ki i npeiMayki ¥ n3Brox kHirax» M.S. I'peiaOnaTa
(1976); « TnymavanbHbl clioyHiK npbikazak» U.A. Jlenemesa u M. A. Sxanuesuy (2011);
“A New English Dictionary on Historical Principles; Founded Mainly on the Materials
Collected by The Philological Society. Ed. By James A.H. Murray” (1901); “The Oxford
Dictionnary of Proverbs. / Ed. J. Speake” (2008); “A Dictionary of English Proverbs and
Proverbial Phrases with a Copious Index of Principal Words” T. Preston (2012);
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“Dictionary of Proverbs. G. L. Apperson, revised by Martin H. Manser and Stephen
Curtis” (2006); “Deutsches Sprichworter-Lexikon in 5 Bd.” K.-F.-W. Wander (1867-
1880)) u onpoc nHMPOPMAHTOB-HOCUTENEH a3epOailPKAaHCKOTO M TYPEIIKOTO SI3bIKOB C
LEJIbI0 YTOYHEHUS MaTepuaa.

Bropoii 3Tan conepKUT NpecTaBIeHne HOMUHAIIMK 3TOW IIEHHOCTU B SI3bIKE U
JeKCUKOTpaUIECKUNNA aHATTN3 TOCTEIPUUMCTBA B TOJKOBBIX CIIOBAPSX C BBIJICICHUEM
HanOoJIee BaKHBIX CEM JIsl BRIBOJIOB CPABHUTEIBLHO-COMTOCTABUTEIBLHOTO XapaKkTepa.

Tperuii 3Tam mnpeanonaraeT BbIICICHWE CEMAHTUYECKMX JOMHHAHT —
«CEeMaHTHKH, OOBEAWHSIONIEH TapeMHH KaK OJIHOTO, TaK M HECKOJBKHX S3BIKOB,
MO3BOJISIONIEH BBIPA3UTh OCHOBHBIE CMBICIBI U MOPAJbHO-HPABCTBEHHBIC YCTAHOBKI)
[JTomakuua 2021: 173].

YeTB€pTHIN JITANl BKJIOYACT M[OCJIEAOBATEIIBHBIA AaHAIW3 TPYIIl IApEMUN
azepOailPKaHCKUX, TYPEIKOro, PYCCKOro, OeIopyCCKOro, HEMEIIKOTO M aHTJIMMCKOTO
S3BIKOB 0 TocTenpuuMcTBe (1), rocte (2) u xo3suHe (3) B COOTBETCTBUH C BBIICIICHHBIMHU
ceMaHTHYeCKUMU noMuHaHTamu (1. Bzaumnocme nocewenusi; Bpems npebviéanus 6
eocmsx; Yeaoicenue u uecmo; 2. I'ocms — 61a20; I ocmo xopowuii, cocms nioxoi;, I ocme
— HegonwHuk; Illpuenawenue: 36amvlii u He38auwlll 2ocmb; [ocmb MHO20 6uoum,
Mamepuanvroe cocmosanue cocms; 3. Padywue xozauna;, Yeowenue xozauna, Xozaum —
2ocnooun; Xossaun — HeONbHUK), BHYTPH KOTOPBIX OO0O3HAYAIOTCS CTPYKTYPHO-
CEMaHTUYECKHME MOJICTH, T[IO3BOJISIIONIME BBIIBUTh KAaK YHHBEpPCaTbHOE, TaK U

HaIIMOHAJIBHO-CIIEITU()UIECKOE.

2.2. [IlpencraBijieHHe 0 TOCTENPUMMCTBE B NMOCJOBUIAX a3epOalIzKaHCKOT0,
TYPelKOro, pycCKoro, 0eJI0pyccKoro, HeMelKoro u aHIJIuiiCKOro

AI3BIKOB

HOCHOBI/IHBI O TOCTCIIPUHUMCTBE NPEACTABICHBI B ITOCJIOBUYHOM (bOH,Z[e Pa3HbIX

A3BIKOB, OJHAKO KOJMYECTBEHHBI COCTaB paSHBIﬁ, 9qTO CBsA3aHO C APCBHHUMHA
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TpaauIIMSIMU, BEPOUCIIOBEIaHNEM Hapoaa (Ipexk]ie BCEro, TOCTENPUUMCTBO XapaKTEPHO
s MycyabMman) [[umkaeBa, ['umkaeBa, younuna 2022; Mamenosa 2023, 2024 a6],
YTO CBSI3aHO C MECTOM [JIaHHOW IIEHHOCTHM B CHCTEME€ IIEHHOCTEM Hapoja H
0COOEHHOCTSIMU TTapeMuorpadudeckoit 00padboTku s3bika. [To MHEHUIO UCcIeoBaTeNeH,
MOCJIOBHUIIBI, OTPAXKAIOUIUE JAaHHYIO IIEHHOCTh, «COJEPKAT UJICHTUYHBIE CEMaHTUYECKUE
JOMUHAHTbl — YCTAHOBKM KYJBTYpbl: OTHOLIEHHE K TOCTIO B JIMHTBOKYJBTYpE,
B3aMMOOTHOIIICHUS] XO35iIMHA W TOCTS, MpaBWJa HAXOXJIEHUS B TOCTAX U JOMay
[[mkaeBa, Komosa, Jlomakuna 2022: 178]. dakTruecku KOMIUIEKCHOE PACCMOTPEHHUE
MOCJIOBUIl TO3BOJISIET TOKa3aTh HAPOJHBIA KOJEKC TOCTEIPUUMCTBA  Pa3HBIX
JUHTBOKYJIBTYD.

CHavayia pacCMOTpPUM CYIIECTBYIOIIME B paccMaTpPUBAEMbIX SI3bIKaX 3HAYCHUS
CJIOBa 20CMENpUUMCME0.

B »51eKTpOHHOM TOJIKOBOM CliOBape azepOailKaHCKOTO S3bIKa, Pa3MEIIEHHOM Ha
mwiarpopme Obastan, gonaqgparastlik ‘roctenpuuMcTBO’ TpakTyeTcss Kak «gonaga Gox
hormat etmo, qonagi hormoatlo gobul etmo» ‘nposiBienne yBakeHUS K TOCTIO,
yBakHTeIbHBIN TpuéM rocTs’ [https://obastan.com/gonagparastlik/26013/?1=az].

B Typenkom s3bike )i HOMHMHAIMM JaHHOW IIEHHOCTH 20CMenpuumMcmeo
ucnonb3yrorcs ekcembl konukseverlik, misafirperverlik u misafir agirlama. Typeukwuit
CeTeBOl pecypc ¢ OOBSICHCHMsAMHU 3HaueHus cinoB Demek.org maer cremyromryro
nedunuimio rocrenpuumctsa: «konukseverlik, misafirperverlik ya da misafir agirlama,
bir kisinin veya bir toplulugun, bir kisiyi veya bir grup insani evlerine ya da mekanlarina
hosgeldin hissiyle kabul etmesi ve onlara gerekli ilgi, sayg: ve hizmetleri gostermesidir»
‘'ocTenpuUMCTBO, WM MPUEM T'OCTEN — 3TO JACHUCTBUE YEJIOBEKA WJIM TPYIIIbI JIFOJEH,
KOTOPBIC PaJIyIITHO MPUHUMAIOT TOCTEW B CBOEM JIOME WJIM IPYTHX MECTaX M OKa3bIBAIOT
UM HEOOXOINMOE BHUMaHHE, YBa)KE€HHE " oOcmyxuBaHue’
[https://demek.org/konukseverlik-ne-demek].

B azepbaiimkaHCKOM W TYpelKOM s3bIKaX OMNpPEACTICHUs TOCTENPUUMCTBA

BKJIFOYAIOT B ce0s 00s13aTeNbHBIM KOMITOHEHT YBAXXCHUA, B3AUMHOI'O YBAKHUTCIIbBHOT'O
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OTHOUIEHUS. A3epOallJKaHUbl W TYPKH TOPAATCS CBOMM TIOCTEIPUUMCTBOM. B
3JIEKTPOHHOM CJIOBape TYPEIKOIO sA3bIKa Ha CTpaHHUIax cioBapHoro pecypca TUrk Dil
Kurumu Sozlukleri («CnoBapu Accomuanuu TYpeUKOTO S3bIKa») KakK IPHMEp
yroTtpeonenus cioBa misafirperverlik ‘rocrenpuuMcTBO’ MPUBOISATCS CI0BA H3BECTHOTO
TYypelKOro Io3Ta, nucarteins u Apamatypra Hassima Xwukmera (Nazim Hikmet):
«Misafirperverlik  bizim sanimizdandir»  ‘T'ocrempuuMcTBO — Hama YecTh’
[https://sozluk.gov.tr]. B Tom ke ciaoBape HMPUBOAUTCS MPUMEP YIOTPEOJICHHUS CIIOBa
konukseverlik, cunonuma misafirperverlik, HoBemcTOM U IpaMaTyprom, KiIacCHKOM
Typenkoi Juteparypbl XamgyHom Tanepom: «Evinde kilfetsiz ve igten bir
konukseverlikle de ben karsilastim» ‘B ero nome s Tak:xe BCTpeTHII HEMPUHYKICHHOE U
CepACYHOE TOCTEIPUUMCTBO’ [TaM ske]. DTH mpuMephl OKa3bIBAIOT 0CO00E OTHOIICHUE
K MHCTUTYTY FOCTENPUUMCTBA B TypIuu.

B pycckom si3bIKe JIeKCeMa eocmenpuumMcmeo 0OTHO3HAYHA: ‘TOTOBHOCTB, )KeJIaHNe
npuHATH TocTel 1 yroctutb ux’ [MAC 1: 339]. Kak BujHO U3 puBeIEHHON JePUHAIINY,
B CIIOBAPHOM OIPENEJICHUU TOCTEIPUUMCTBA YBAKEHHUE HE YIOMHUHACTCS, XOTS
NIOJJpa3yMeBacTCs, Ha TIEPBOC MECTO BBIXOAMT JKEJIaHWE NMPUHHMATH y ce0sl rocTedl u
yTOIIICHHUE.

[Toxokee MOHMMAaHUE CYIIECTBYET W B OEIOPYCCKOM S3BIKE. B DJIEKTPOHHOM
TOJIKOBOM  cjioBape  Oejopycckoro  si3eika  Skarnik — monsatue  eacyinnacys
‘TOCTENPUUMCTBO’ OIPEACIACTCS KAK «caoaHHe, 2amoyHACYb NPLIHAYL 2acyeu i
nasacmaeaysb ix; 6emuieacysb, capodIUHAcCyb y abbIXOONCAHHI 3 2acysami» ‘)KellaHue,
TOTOBHOCTh NMPUHUMATh TOCTEH W Yromarhk WX; BEXJIUBOCTh, Paiyline B OOIICHUU C
roctsimu’ [https://www.skarnik.by/tsbm/16931]. B atom onpeneneHnn cpa3y HECKOIBKO
BAXHBIX CEM: “JKEJaHWE MPUHUMATH , “)KEJTAHWE YroumaTh’, ‘BEKIUBOCTH , ‘paayllIne’,
‘CepJIeYHOCTh .

B HeMenkoM si3bIke TOCTENPUUMCTBO HOMHHHUPYIOT CHHOHUMHYHBIC JICKCEMBI
Gastfreundlichkeit u Gastfreundschaft. B iugpoBom ciioBape Hemernkoro sizbika DWDS

nekcema Gastfreundschaft ‘rocrenpurmcrBo’ Tonkyetcs kak «bereitwillige Gewahrung



79

von Bewirtung und Unterkunft an Gé&ste» ‘roToBHOCTH OKa3aTh TOCTENIPHHMCTBO U
npeaocTaBuTh KpoB roctsam’ [https://www.dwds.de/wb/Gastfreundschaft]. B 6obimom
IIECTUTOMHOM CJIOBape Hemenkoro sizbika Duden sto momstue (Gastfreundlichkeit,
Gastfreundschaft) tpakryercs kak «jemandem [dem Rechtsbrauch gemaR] erwiesenes
Entgegenkommen, das besonders in freundlicher Aufnahme als Gast und in [Schutz und]
Beherbergung besteht» ‘mo6e3HocTh, OKa3zbiBacMas KOMYy-THOO [COTJIACHO MPABOBOMY
00BIYaro|, KOTopasi 3aKJIF0YaeTCs, B YaCTHOCTH, B IPY)KECKOM IMPHEME B KaueCTBE TOCTS
U B [3amuTe 1] npenoctasienun kpoa’ [Duden 1977, Bd. 3: 946]. 3xecs cpeau BasKHBIX
KOMIIOHCHTOB, XapaKTEePH3YIOIIUX TOCTCHPUAMCTBO, MBI HE BHJIUM YBaXKCHHS,
CepACYHOCTH, PAIYIIHs, 3aTO B ONpPEICIICHUM TMOSBIsACTCS moHaTtue Entgegenkommen
‘IF00E3HOCTh, MPEaYNPEAUTEILHOCTD, PACIOIOKEeHHE’, OT TUaroja entgegenkommen
‘UITH, €XaTh HABCTPEUY .

OxchopAckuii cI0Baph AaHIIMHACKOTO s3blka OO0BscHsAeT TepMmuH hospitality
‘roctenpuuMcTBO’ Kak «the act or practice of being hospitable; the reception or
entertainment of guests, visitors, or strangers with liberality and goodwill» ‘akr nm
IPAKTHKA MPOSBICHUS TOCTCIIPUUMCTBA; IPUEM WJIH Pa3BIICUYCHUE FOCTEH, TOCETUTENICH
WJIH HE3HAKOMIIEB C IIEeIPOCThIO U go0poskenaTenbHocThio’ [OED 1901, v.5 (1): 406].

B menmom croBapu paccMaTpuBaeMBIX SI3BIKOB JAIOT BO MHOTOM CXOJHBIC
OTIPEICIICHUS TTOHATHS 20CMeNnPUUMCMEo, 9To, MPEXKJIE BCETO, CBI3aHO C BOCIPHITHEM
TOCTEIIPUMMCTBA Kak  oOmIedesnoBeueckord IeHHOCTH. OJHaKo HAIMOHAIBHBIC
O0COOCHHOCTH OIPECIISIOT XapaKTepHble 0COOCHHOCTH MOHMMAHHS TOCTCIIPUUMCTBA B
Ka)KI0W M3 pacCMaTpUBAEMBIX KYJIbTYp. B a3epOalipkaHCKUX M TYPELIKUX OIPECICHUSIX
aKIEHT JICJIACTCsl Ha YBAXKCHUH K TOCTIO. B pYCCKOM SI3bIKE TIOYEPKUBACTCS YKEITAHUE
NPUHUMATB y ce0s rocTel U yromarh uX. B 0e10pycckoM MOHMMaHUK FOCTEITPHHMCTBA
Ha ITEePBBIN TUTaH, KPOME JKEJIaHHs TPUHUMATh TOCTESH, BEIXOIAT PATyITUE U BEKIIUBOCTD.
B HeMemkoM OmNpenejcHHH TOCTCIPUUMCTBA OCHOBHOC BHUMAHHUE YJIEISICTCS
J100€3HOCTH, OJIOJIKEHUIO, KOTOPOE OMpPEAeISICTC TpaAuIusIMu. B aHTIMICKOM sI3bIKE

TrOCTCIIPUUMCTBO OIIPCACILACTCA, IIPCKIAC BCCTO, IICAPOCTHIO U I[O6pO)KGJIaTeJ'IBHOCTBIO.
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2.2.1. B3aumnocms nocewienus

TpanuuuoHHOE TOCTENPUUMCTBO IMpEAroiaraeT NpeloCTaBICHUE KpoBa U
YTOIICHUS TOCTIO, K€ He3HAaKOMOMY. B HacTosIee BpeMs TOCTEIPUUMCTBO OOJIBIIIE
pacnpocTpaHseTCss Ha OTHOIICHUS Jpy3edl M poacTBeHHUKOB. I[Ipemmosaraercsi, 4To
POJICTBEHHUKHU, NIPy3bs M 3HAKOMBIE XOIAT APYT K JAPYTY B TOCTH, MPUYEM BHU3UTHI
JOJDKHBI OBITh B3aUMHBIMHU. [[OCTOBHUITEI, KOTOPHIE BXOAST B CEMAHTHYECKYIO TPYIIITY
T'ocmenpuumcmeo 63aumuo, NIOJYEPKUBAIOT UMEHHO B3aUMHOCTh MOCEIIEHUS KaK OJIUH
U3 BaXXHBIX ACIIEKTOB TOCTENPUUMCTBA. A3zepOailpkaHCKas IMOCIOBHUIA OMUCHIBACT
UjIcalIbHOE TOCTSIIPUUMCTBO ¥ TOBOPHT O B3aUMHOCTH rocerienus: Qonaql:q yaxs: seydi,
bir glin bizda, bir gln sizdo ‘XoauTs B roctu — Xopoliee AeI0, OJUH JIeHb y HAC, IPYrou
neHb — y Bac’. Tpaauius nmpeanuchiBacT TOCTIO 0053aTeTbHO MTOTOM MPUTIIACHTH K ce0e
x03s€B [MamenoBa 2024: 72].

[TocnoBuilbl JPYrUX pacCMaTPUBAEMBIX S3BIKOB TAaKKE CBUICTEIBCTBYIOT O
TPaJAWIIMOHHON B3aMMHOCTH TIPUTJIANICHUS B TOCTH. PyCCKHME TOCIIOBHIIBI HMEIOT
CXOJHYIO C a3epOailpKaHCKOW MapeMHel CEeMaHTUKY: pyc. B eocmu xooums — Kk cebe
sooums [Mroppeii 2008: 25]; JTrobuub no cocmsm xooums — 100u u 20Cmett NPUHUMAMD
boeamcemeo y uenosexa cocmu: cecoous y moeo, zaempa y opyeoeo [BCPII 2010: 77].
CxonHa ¢ pycckumu Oenopycckas napemusi: Jlobuwe eacyssayb — 100U u npvimMays
‘JIroOuIb TOCTUTH — 100U 1 ipuHUMAaTh [['peiaOnaT 1976: 402]. CemaHTHKa HEMEIIKOM
U aHTJIMMCKOM MOCTOBUIIBI TAKXKE OTpakaeT MOJETb [ ocmenpuumcmeo 83auMHO: HEM.
Wer zu Gast will gahn, muss auch selber Géaste han (Kto xouer XoauTh B rocTH, cam
JOJDKeH puHUMaTh roctei) [Wander 1867: 1354]; anrn. Host's invitation is expensive
‘[Ipurnamrenue xo3sHa CTOMT goporo’ [Wordsworth 2006: 292]. Awurauiickas
MOCJIOBHIIA KOHCTATUPYET TOT (PaKT, 4TO, MOJYIHB MPHUTJIANICHHE OT KOTO-TO, YEIOBEK
JIOJDKEH B CBOIO OYepe/b MPUTIIACUTH XO35MHA B TOCTU. DTO OOXOIUTCS HEEIICBO.

[yTnuBas 6enopycckasi OCIOBUIIA TOBOPUT: bydsem y eacysx, mo y ac, mo y
ysbe ‘bynem B roctsx, To y Bac, To y 1eos’ [['peiaosnar 1976: 402]. IIpousnocsuiuii 5Ty

MMOCJIOBHUILY JIOOUT XOOHUTb B I'OCTH, HO CTPCMUTCS YBUIIbHYTb OT CJICAOBAHUS IIPABUITY
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B3aMMHOCTH: OH TOBOPHT, YTO OYZET TO Y Bac, TO y Te€0s, HO HE TOBOPUT — Y MEHS WIH y
Hac.

Hemenkas mocioBuiia ormeuaer: ES haben nicht alle gern Gaste ‘He Bcem
HpaBuTCcs NpuHUMaTh rocterr’ [Wander 1867: 1350]. Kpome Toro, HeMeIkue mocI0BHIIb]
MOBECTBYIOT, UTO MPUTJIAIIATh K ce0e B TOCTU JOPOTO, U MPOHUYHO MOKA3bIBAIOT JIOJIEH,
KOTOpPBIC JKEJIAIOT MpHUTIIANiaTh TOCTeH, HO He 3a cBoM cuet: ES ist gut Gaste laden in
ander Leut Hausser ‘Xopoio npuriamiate rocTei B ayxue goma’; ES ist gut Gaste laden,
wann man anderer Leut Teller aufflegt ‘Xopomio npuriamars rocTeid, Korjaa mojaarT
gyxwue tapenku’ [Wander 1867: 1350]. O Takux JOOUTENSIX XOIUTH B TOCTH, HO HE
TPATUTHCS Ha YrOIIEHUE TOCTEH B HEMEIIKOM SI3bIKE CYIIeCTBYET nocioBuiia Er 1asst sich
gern zu Gaste bitten, in seinem Hause aber isst er lieber allein ‘On ar06uT, KOTIa €TO
NPUTJIAIIAIOT B TOCTH, HO B CBOEM JIOME MPEANOYMTACT €CcTh B ofuHOoYecTBe’ [Wander
1880: 1301]. Mo»xHO HE COMHEBAThCS, YTO 3Ta MOCJIOBHIIA JODKHA MPOU3HOCUTHCS C
OCYXKJICHUEM.

Takve TOCIOBUIIBI MOAYEPKUBAIOT MPUHIMIT B3aUMHOCTH TOCTEIPUHUMCTBA, a
TakKe TOT (PaKT, YTO HE BCE TOTOBHI CIEAOBATH ITOMY MPHUHIUIMY. DTH HUCKIIOUCHUS
TOJILKO JIENIal0T 0oJiee 3aMETHBIM MPABUIJIO B3aMMHOCTH: YEJIOBEK, KOTOPBIMA MPHILET B
TOCTH, 110 TPAAULINU JOJKEH IPUTIIACUTD X0351€B K cede.

NHTepecHO 0OCOOEHHOCTBIO AHIJIMHCKOW M aMEpPUKAHCKON JIMHTBOKYJIBTYP
ABJISIFOTCS TAK HA3bIBAEMbIE «JIOKHBIEY» MPUTJIALIEHUA, O KOTOpbIX nuuer T.B. Jlapuna.
AHIrIM4aHe ¥ aMEepUKaHIIbl HEPEKO MPUTIIAIIAIOT B TOCTH, HE peau3ys BIOCIEICTBUN
ceoero npurnamenus [Jlapuna 2009: 417]. D10 HENOHATHO NMPEACTABUTENAM JIPYTHX
KYJIBTYp, KOTOPBIE M3-3a 3TOI'0 CUMTAIOT aHIJIMYaH HEMCKpeHHUMU. B wactHoctH, T.B.
Jlapuna otmeuaet, uto pycckux B CIILIA BBomsT B 3a0mykacHue ¢pas3sl Thma Let's have
dinner together sometime ‘/laBaiite kak-HuOyab BMectTe moobemaem’ wim Let's have
dinner together next week /laBaiite moobemaem BMecTe Ha cienyroiei Henene’. [Tocie
TaKUX TIPUTIIANICHWA dYalle BCEro He CIeAyeT MPOAOJDKEHHUS, XOTS ISl PYCCKOTO

YeJIOBeKa YTOUYHEHHE ‘Ha cleayrorieil Hegene’ win naxe dpasza ‘Ilpuxogute kK HaMm B
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TOCTH 3BYYHUT BIOJHE KOHKPETHO, U OH MOJXKET JK/IaTh PeaIbHOTO TpuriamieHus. Eciu
NPUTJIAIICHUS HET, MOTYT BOSHUKHYTh OOUIBI U pa3paxKeHue [Tam xe).

Hano ckasarp, 94To mpuriamieHne B TOCTH y a3epOaiPKaHCKOTO Hapoaa UAaET OT
cepana. [Ipurnamenne B roCTH 03HAYaET HACTOSIITYIO TOTOBHOCTh MPUHATH YEJIOBEKA y
ce0s1 IoMa U 0Ka3aTh CUMIIATUYHOMY YE€JIOBEKY JIOJKHOE YBaKEHUE.

B aHTI0SI36I9HON JTUHTBOKYJIBTYPE TAKUE <JIOKHBIC» MPUTIIAIICHUS «SBISIOTCS
NpUTJANICHUSIMU JIMIIb [0 CBOEH CEMaHTHKE, OHU HE MpPEenoiaraiT JalbHEUIINX
koHTakTOB» [Jlapuna, IllemukoBa 2013: 74]. Ilparmatuueckas GYHKIHS TaKuX
NPUTTAICHHH COCTOMT B JIGMOHCTPHUPOBAHWM CHUMITATUM W  PACIOJOXKECHUS K
co0eceTHUKY. ITO MPOSBIICHUE BEKIUBOCTH B aHTJIMACKON TUHTBOKYJIBTYPE [TaM XKe].

bpuTtaHckue M aMepUKaHCKHE HCCIIENIOBATEIN TaK)Ke OTMEYAOT TOT (hakKT, YTO
bpaza fasaii emecme noobedaem 4acTo ynorpeosieTcss BooOIIe He Kak MpUrJIaiieHue, a
KaK MoBceIHeBHas (opmylia mpomaHus. Ita Gpopmysia TOBOPUT 00 yIOBOJIBCTBUU OT
OOILIEHUsI U O TOM, YTO TOBOPSAIIMKA HE OTKa3zayica Obl emie pa3 BcTperutbes [Jlapuha,
[lemukoa 2013: 75]. T.B. JlapuHa oTmMeuaer, 4yTo, «Ipuriaiias Ha JaH4, TOBOPSIIIUN HE
MO/Ipa3yMeBaeT, 4To BCTpeua OyAeT uMeTh MecTo. [IparMatnyeckoe 3HaYeHUE JTaHHOTO
MPUTJIANICHUS — [TOKa3aTh ajpecary, 4To 6eceia Obuta CTOIb MPUSATHON TOBOPSAIIEMY, YTO
OH B TIPUHIIMIIE HE BO3pakay Obl Kak-HUOYAb moodenaTh BMecte» [Jlapuna 2009: 338].

AzepOaiipKaHIlbl, Kak ¥ PYCCKHE, 00J1ee TPUBBIKIN K IPSIMOMY BBIPAKEHUIO CBOMX
HAMEpPEHUH, MOATOMY IMPHUIJIAIIAIOT B TOCTH OT CEpAlla U MOTYT OOHUICThCS, €CIU
npUrianieHue He OyIeT MPUHATO — JKEJATEIbHO, YTOOBI 3TO OBLJI OJIOKUTEIILHBIN OTBET.
Tak, azepOaiimkaHcKkas mocioBuiia roBoput: Davato icabat gorok ‘Ha mpurnamenue
HeoOxomum oteer’ [Atalar sozlori 2013: 33]. PeanbHble mpuriamieHdss B TOCTH B
aHTJIOS3BIYHON JIMHTBOKYJILTYPE Yallle BCErO MPOU3HOCATCS B BONPOCUTEIBHOU (hopme.
Hampumep: Why don’t you come up and see me sometime? ‘Ilouemy ObI TeO€ KaK-HUOYTb
He HaBecTuTh MeHs?’; Just wondering if you 'd like to come and see us one of these days
‘Oyka.: [IpocTo HHTEpECYIOCH, XOTE JIK ObI ThI MPUATH K HaM Ha AHIX ™ win gaxe | don’t

suppose you re free for lunch tomorrow, by any chance? ‘0yxs.: I He npeanosnararo, 4To
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THI CITy4aifHO CBOOOJIEH 3aBTpa, YTOOkI Moo0eaaTh, Tak xxe?’ [Jlapuna, llleaukosa 2013:
74]. Taxkue BONpPOCHI, COIJIACHO HAOJNIOACHUSAM UCCIeIOBaTeNel, BBI3BIBAIOT Y
IIPEACTABUTENIEM PYCCKOM  KYJIbTYpbl COMHEHMS B HCTHHHOCTM HaMEpPEHUU
NPUTTAMIAIONIET0, a MOCIEAHSAS (pa3a MOXKET IOCTaBUTh HMX B TYIHK. PYCCKUE
KOMMYHHUKAHTBI C TPYIOM BOCIPHUHUMAIOT TAKHE BOIIPOCHUTEIBHBIE MPEANOTI0KEHUS KaK
JNEUCTBUTEIBHO MpUIIIALIEHUE: «B pyccKkoM JMHIBOKYJBTYpE KOTOpas OTHOCHUTCS K
KOJUIGKTUBUCTCKOMY THUITy M T/€ ILEHATCA OOlIeHre, OJM30CTh OTHOLICHUH,
COJIMIAPHOCTDb, 0OJIe€ TUIMUYHBIMH SIBJISIOTCS MMIIEPATUBHBIC, @ HE BOIPOCUTEIBHBIC
BBICKa3bIBaHUS», Hampumep: [lpuxoou xo mue 6 ecocmu [tam sxe: 77]. JloxHble
NPUTJALICHUs] B AHIJIMHACKOW M aMEPUKAaHCKOW KOMMYHMKAIlMM, Kak IMpPaBWIO, HE
BOCIIPUHUMAIOTCS BCEPHE3, U HUKTO U3 YUaCTHUKOB AHasIora He OyneT oOMKEeH, €Clii OHU
HE peanu3yroTcs [Tam xe: 75].

B npyrux paccMmarpuBaeMbIX JIMHIBOKYJIBTYpax K IPUIVIAIICHUIO B TOCTH
OoTHoIlIeHHE Ooiiee cephé3Hoe. [locie mpurnameHuss rocTe XO3sSUH TOTOBUTCS K UX
npuémy. B GenopycckoM s3bIKe CyIIECTBYET MocioBHLA [ocyi nazeamvl i nacyeiui
nacnanel ‘1’'0CTH MpUTTIANIEHB U MOCTEIU pa3zocTiaHbl’. OOpa3bl ATOM MOCIOBUILI —
CIEJAaHHOE MPUTJIAIEHUE U PA30CTIAHHBIE MIOCTENN — O3HAYAIOT HAYaJI0 IPUTOTOBJIEHUS
K Ipremy rocreid. Xo3sieBa 0’KUJAI0T Ipue3a roctei B onmxaiiee BpeMs. [lepeHocHoe
3HAYEHUE ITOW MOCIOBULIBI MOXKHO TOJIKOBATh KakK /10300 umo-1ubo meHamv, TaKk KaK
IIPOLIECC 3alyIIEH, TOCKOJIBKY TOCTH IIPUTJIAIIEHBI U UX KAYT PA30CTJIAHHBIE TIOCTEN —
BO3MOKHO, TOCTH YK€ B ITyTU U CKOPO OyAyT.

B paccmarpuBaeMbIX JIMHTBOKYJIBTYpax K B3aUMHOMY IIOCEHIEHUIO TOCTEU
OTHOCATCA MO-Pa3HOMY. XOTs TOCTEIIPUUMCTBO NPEAIIOIAraeT NpeaoCTaBlIEHuE KpoBa U
YTOLLIEHHUS TOCTHO, B HACTOSIIEE BPEMS 3TO OTHOCUTCS K JIFOASM, CBSI3aHHBIM JPYKECKUMHU
WIA POJICTBEHHBIMU OTHOIICHUAMHU. B pycckux, 0e10pyCCKUX, aHTIIMICKUX U HEMEIIKUX
MOCJIOBUIIAX TTOTYEPKUBACTCS B3AaMMHOCTh TMPUTJIAIICHUsS] B TOCTU. B azepbaiimkanckon

JIMHTBOKYJIBTYPC ITOKAa3aHO, YTO IIpUTJIallatOT B TOCTHU OT CEpAla, ITIO3TOMY IIPUTTIAICHUC
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JTOJDKHO OBITh MpUHATO. B OelopyccKHX W HEMEUKUX [MOCIOBUIIAX OTpakeHa

MaTepHuaibHas CTOPOHA MPU MPUEME TOCTEH.

2.2.2. Bpemsa npeovieanus 8 20cmsax

[TocmoBHUIEI pa3HBIX HAPOJOB OINPEACISAIOT MPOIOJDKUTCIIEHOCTh PEObIBaHMS B
TOCTSIX: KOTJIa CIIEyeT XOIUTh B TOCTH, CKOJBKO BPEMEHU JIUTCS BU3HUT, MOXHO JIH
oma3npiBaTh. OTBETHI Ha BCE 3TH BONPOCHI MOKHO HAWTH B TIOCJOBHIIAX, B KOTOPBIX
OTpa’kaeTcs MPABHUIIO U3 TPAJAUIIMOHHOTO KOJIEKCa TOCTEIIPUUMCTBA, TIPEIYIPEXKJICHUE O
TOM, YTO TOCTb HE JIOJIKCH 3JI0YTOTPEOISITh TOCTEITPHIMCTBOM XO35I€B.

[TpoaomKUTETLHOCTD MPEOBIBAHUSA B TOCTSIX HE JOJDKHA MPEBBIMIATH HECKOJIBKO
nHe, dame — Tpéx [['mmkaeBa, Komora, Jlomakuna 2022: 179]. AzepOaiimkaHckas
MOCJIOBHIIA COBETYeT OBITh B TOCTAX OAMH JeHb: Qonag bir gin olar ‘T'octe Ha oauH
nenn’ [Atalar s6zlori, 2013: 294]. B pycckoii mOCI0BHIIE OTMEUAETCS, YTO TOCTh XOPOIIT
TOJILKO B TIEPBBIN JACHB: [ 0Cmb nepevlil 0eHb — 3010Mo, Ha OpPy20U — 01080, T.e. OJUH
JICHb TOCTh MMEET BBICOKYIO IICHHOCTh, KOTOpask PE3KO CHIDKACTCS YK€ Ha CJICTYIOIIHI
JICHb.

Ona3napiBaTh B TOCTH CYHWTACTCS HENPWIMYHBIM BO BCEX paccMaTpUBaEMBbIX
napeMusx. [lOCIOBHIIBI pa3HBIX HApPOJOB IOJYEPKHBAIOT, YTO TOCTh HE JOJKCH
NPUXOJWTh B JIOM X035eB Mo3aHO0: asep. Qonaqg dediyin sabah galsin, axsam getsin
‘ITycTh rOCTh IPUAET YTPOM, YUAET BEUEPOM .

Beimensiercss rpynmna MOCIOBHIl C CEMAHTUKON Onozoaguiemy — nioxo. TYpelK.
Aksamdan sonra gelene (gelenin asi) ya bir sogan, ya bir ségen ‘IlpuienniemMy mo3aHo
BEUEpPOM JIMOO JIYK, JIMOO pyratrenbCcTBO’, pyc. [lo30nemy eocmio — 2nodams Kocmu;
oenopyc. Ha nacneoxki oaroysb ab’eoxi ‘Hamocnenok mator oobeaxu’ [TCIT 2011: 345].
3aTo mepBOMY TOCTIO B PYCCKUX ITOCIIOBHIIAX — OCOOBIN MOYET W yBaXeHue: [lepsomy
20CcmI0 — nepgoe u mecmo u Kpachas noxcka, Ilepsomy eocmio — nepsoe mecmo [BCPIT

2010: 216]; Kmo x cmony nocnen, mom u cvel, a Kmo ono30di, mom mojbKO Hauty
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oonuzan [BCPIT 2010: 876]. Aurnuiickas oCIOBHIIA Takxke oTMedaeT: First come, first
served ‘Toro, KTo MepBbIi MPHIIIEI, TIEPBBIM K 00CITYKHBatOT; [IepBOMy rocTIO — IepBOE
mecto’ [Wordsworth 2006: 202].

A omozfgaBiieMy TOCTIO PYCCKHE MOCIOBHIIBI MPEIaraloT TOJbKO OOBEIKU:
Ilo30onemy cocmio — kocmu; Ilocneonemy cocmio — 2nooams kocmu, Ilocredonemy cocmio
nockpéoviuu oocmaromes [bCPII 2010: 216].

Ono3nanue B TOCTU CYUTACTCS HEBEXKJIUBBIM M B aHTJIMICKON JMHTBOKYJIBTYpE.
AHIIMYaHe XapaKTepU3yIOTCS MYHKTYalbHOCTHIO BO BCEX OTHOIICHUSIX, B TOM YHCIIC
OTHOCHTENFHO TMpHX0oAa B TrocTu. VIHTepecHas 0COOEHHOCTh  AHTJIMHACKOTO
TOCTEIIPUUMCTBA COCTOUT B TOM, 4TO B BUKTOpHAHCKYIO ATIOXY ONa3/bIBaTh B TOCTU HA
CBETCKHE TMPHEMBl HE TOJBKO OBUIO MOKHO, HO M XOpomno. Hukrto He AomkeH Obul
HO/TyMaTh, YTO YEJIOBEK CIMIIIKOM TOPOIMICS Ha 3Ty BcTpeuy [[Tomora, Yuma 2016: 92].
Ecnu >xe mpuilTu B TOCTH, HapuUMep, Ha YXKUH CIHUIIKOM PaHO, 3TO TOXKE HEBEKIIMBO,
MOTOMY YTO XO3SMH, BO3MOKHO, €II€¢ HE 3aKOHYMI MOAroTOBKY. [loaToMy aHrImiickue
rOCTH MOTYT IPUMTH Ha HECKOJILKO MUHYT MO3KE, YTO OyIE€T CUUTATHCS MTPUEMIIEMbBIM.

B azepbaiimkaHckoil mocioBuile 00pasbl NTHULIBI U COBBI XapaKTEPHU3YIOT BpeMs
yxoma rocts: Qonaq galar, gedar qus kimi, yoxsa oturar bayqus Kimi? ‘T'ocTs npuxoauT
U YXOJIMT, KaK MTHUIla, WK CUANT, Kak coa?’ [Atalar sOzlori, 2013: 294]. U3BecTHO, 4TO
COBa — HOYHAS ITHIIA, M TAKOW TOCTh OYEHBb CHIIBHO 3aJCP)KUBACTCS Y TOCTEIPUUMHBIX
X0351€B, YTO MOXHO TPAKTOBATh KaK 3JI0YMOTPEOIEHNE TOCTETPUUMCTBOM.

B GosbmnHCTBE paccMaTprUBaEMbIX IMOCIOBHIL OCYKIA€TCS CIUIIKOM JITTUTEIHHOE
npeObIBaHKE B TOCTAX. AHIJIMICKAs MOCIIOBUIIA KOHCTATHPYeT 3TOT ¢akt: Long Visits
bring short compliments ‘/lnuTenbHbIC BHU3WUTHI MPHHOCAT KOPOTKHE KOMIUIMMEHTHI’
[Yurtbasi 1993: 182]. Kpome Toro, mocioBHIBI OTMEYAIOT, YTO YacTOE IOCEIICHUEC
SBJIICTCS 37I0YMOTPEOJICHUEM TOCTEIIPUUMCTBOM, a TOT, KTO MPUXOJHUT B TOCTH YacTo,
nepecTaeT ObITh IIEHHBIM TocTeM. Typerkue MOCIOBHUIIbI HATJISHO MOKA3bIBAIOT JTO C
MOMOIIBIO 00pa3a X03dMHA TaKOro yacToro roctsi: Dosta ¢ok varan kisi eksi yiiz goriir

‘Toro, KTO HaBeIIaeT JApPyra CIUIIKOM YacTO, BCTPEYAIOT ¢ KHCIbIM juioM’ [Yurtbasi



86

1993: 181]; Stk gidersen dostuna, yatar arka iistiine ‘Eciu Tl XOUIIIb K JPYTY 9aCTO, OH
Oyzaer JexaTh Ha cruHe, yBuaeB TeOs’ [Yurtbasi 1993: 182]. B mocnenneit mapemun
o0pa3 JIeKaIero Xo3suHa, KOTOPBIA Jake He BCTAET, 4TOOBI OMPUBETCTBOBATH TOCTS,
CBUIETEIBCTBYET O TOM, YTO YEJIOBEK, 3JIOYMOTPEOJSIONHMI TOCTEIPUUMCTBOM, HE
3aCITy’KMBAET YBAXKEHUS. AHTTIUNCKAsI U HEMEIIKUE TMTOCIOBUIIBI TAKKE OCYKIAI0T BUSUTHI
YacThIX TocTeil: anri. He that comes everyday shall have a cock’s egg; he that comes now
and then, shall have a fat hen ‘Kto npuxoaut ka)aplii 1¢Hb, TOT MOJIYYHUT IETYITHHOE
SUI10; Y TOTO, KTO MPUXOJUT BpeMs OT BpeMeHH, OyAeT kupHas Kypuia’ [ Yurtbast 1993:
182]; mem. Taglicher Gast stinket hast ‘ExxeaneBnbiii TocTh mpotyx’ [Wander 1867:
1352]. OOpa3sl 3TUX MOCIOBHIL CBS3aHbI C POIyKTaMU. B aHTIIMHACKOM TOCTIOBHIIE TOCTH,
KOTOPBIH 37I0YITOTPEOIISIET TOCTEIPUUMCTBOM X035€B, HE MOTydaeT HUYIETO (TIETYIHHOE
SII110), @ PEAKOTO TOCTS X035€Ba pajibl BUJIECTh U TOT MOJIy4aeT YTOIIEHUE B MIOJTHON Mepe
(kupHas kKypuna). Pycckas mocioBulla UMEET CXOJHYI0 CeMaHTUkKy: Yacmwie eocmu
enoorcym kocmu [BCPIT 2010: 214] u 06pa3Ho BbIpaxaeT ceMaHTUKy Yacmbiii 2ocmb He
umeem YeHHOCmu.

PenkoMy rocTio Xxo3seBa pajbl, 4TO MOTYEPKUBACTCS B PYCCKUX ITOCIOBHIIAX:
Peoxuii cocmv nuxoeoa ne 6 msecocmo; Xopow eocms, koeoa pedko xooum; Xopout
20Cmb, KOU pedKko xooum (Koau ypesicaem); Xopow 2ocmv, KOAU ypedcaem, He 4acmum
npuxodom [BCPII 2010: 216]; Xouews 6vimov 6 uecmu — 6 2cocmu ne wacmu [BCPII 2010:
992]. Hemenikast mapemMusi BhIpakaeT Ty ke cemaHTHKy: Der seltene Gast kommt wol
‘Penxomy roctio paaer’ [Wander 1867: 1348].

B crnaBsSHCKMX TIOCIIOBHIIAX OTMEYACTCS OCOOCHHOCTh HEKOTOPBIX TOCTEH,
KOTOpbIE COOMPAIOTCS YXOIUTh, BCTAIOT, OEPYT IANKY, HO MPU 3TOM OCTAIOTCS BO3JIC
JIBEpEH, pa3roBapuBalOT, JOJT0 HE yXos: pyc. He 6oiics cocma cudsiuezo, a bOoitics
[eocms] cmosiueco [BCPII 2010: 217]; 6enopyc. He 6oticsa eocysa, siki ca03iyvb, a dotics
maeo, wmo cmaiysb ‘He 6oiics TocTs, KOTOPBIA CUIUT, a Ooiics Toro, uto crout’ [TCII

2011: 358]. OTr MPOHUYHBIE TTOCIOBHIIBI OCYXKIAIOT TAKOE MOBEACHHUE TOCTS, YTO MOYKHO
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KBAIM(UIIMPOBATh KaK MPUMETY: pyc. Yacmo eocmb 3a wanky bepémcs — He CKOpO
yuoém [bCPII 2010: 216].

Taxxke B pyCCKOM U HEMELIKOM IOCIIOBUALIAX UCIIONIB3YETCS IOHATUE PAHHULU 20CMb,
T.€. TOCTh, KOTOPbIE MPHE3KAECT PaHO, Yalle BCEro yTpoMm: PauHuil cocmb — 00 06eda
[BCPIT 2010: 216]; Panneco cocms ne 6otica [BCPIT 2010: 217]; Die friihen Gaste
kommen spat wieder ‘Pannue roctu mo3mHo Bo3Bpamiarorcs’ [Wander 1867: 1348].

[TocmoBuiel ~ OOJNIBIIMHCTBA ~ PACCMAaTPUBACMBIX  SI3BIKOB  YCTaHABJIMBAIOT
NPUEMIIEMbI CPOK HaXOXKACHHUS B TOCTAX B TP JHs: Typeuk. Misafir ii¢ gun misafirdir
Toctb — Tpu aust rocth’ [Yurtbas: 1993: 181]; Misafirlik ¢ glndir (I"'octsaT He Goblie
Tpéx muer) [Enudanos 2006: 121]; pyc. l'ocms — 0o mpéx oneit; I'ocms 00 mpéx oneti —
8 paodocms, nocie mpéx OHel — 6 msecocmy; 0enopyc. llepwwl 03env cocysv — 301ama,
opyei — cpabpa, mpayi — meo3b, oadomy (0axamsi) ed3v ‘IlepBblil 1€Hb TOCTH — 30JI0TO,
BTOPOi1 — cepedpo, TpeTHit — Meb, AoMoit (10 momy) eas’ [TCII 2011: 435]; nem. Der
Gast ist am ersten Tage Gold, am zweiten Silber, am dritten kommt das Kupfer ‘raus, am
viertem packt’ er sich nach Haus’ ‘I'ocTh Ha IIepBBIN JE€Hb 30JI0TO, Ha BTOPOM — cepedpo,
Ha TPETHIA BBIXOJUT MEJIb, @ Ha YSTBEPTHI OH coOupaetcs gomoit) [Wander 1867: 1348].

CymecTByer OoJplliasi TpyMma TOCIOBUIl, CO3JaHHBIX 110 YHUBEPCATbHOU
MOCJIOBUYHON Mojaenu [ocms u pwviba myxwym. Yepe3 Tpu AHS pbhida HauyWHAET
MOPTUTHCS, C TAKOW THHUIOIIEH PbIOOW CpaBHUBAETCS TOCTS HA TPETHM JEHb: TYpEIK.
Bal:kla misafir (¢ gunlik oluncaya kadar ‘Tocts u pbiOa Xoporm A0 TpEX AHEH’
[Yurtbast 1993: 180]; pyc. [ocms kak pwiba: na mpemuil 0ens yoce ne ceedxc [BCPIT
2010: 214]; 6enopyc. Puiba | cocuyb na mpayi ncyroyya ‘Ppida u rocTh Ha TPETHUH JICHD
noptsres’ [['peiabmar, 1976: 402]; nem. Gast und Fisch stinken nach drei Tagen ‘T'octs
U pbi0ba yepe3 Tpu qHS BoHsIOT ; aHri. Fish and guests smell after three days ‘Peioa u
TOCTH HAuMHAIOT BOHATH uepe3 Tpu aHsA ; HeM. Dreitdgiger Gast ist eine Last, den vierten
stinkt er fast (TpéxmHeBHBIH rocTh — 00y3a, a Ha YETBEPTHIH OH OBICTPO TYXHET);
Dreitagiger Gast ist jedermann zur Last ‘TpéxaHeBHBIH TOCTh Kaxkaomy o00y3a’;

Dreitagiger Gast ist Ueberlast ‘TpéxaHeBHBINH TOCTh — 3TO CIHUIIKOM OOJibIIas 00y3a’;
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Dreitagiger Gast riecht so angenehm wie Lazarus, als er vier Tage gelegen
“Tp€xTHEBHBIN TOCTh MAXHET TaK e MPUATHO, Kak Jlazapp, KOr/a oH IpoJiexan YeThipe
nas’ [Wander 1867: 1349]. B aTux mociaoBHIIax rocTh, KOTOPBIA 3aepKUBACTCS Oojiee
TpeX JHEH, CTAHOBUTCS HEMPUITHBIM, KaK 3alax TyxJIOW pbIObl. B mocneaneil Hemernkon
napeMuu Jake UCTOJb3YETCsl CIOKET XpucTuanckoi bubnuu o Bockpemenuu Jlazaps, ¢
KOTOPBIM CPaBHHMBAETCS T'OCTh, KOTOPBIM JOJTO HE ye3KaeT, YTO MOPOKIACT OYEHb
HEeMpUATHBIE acconmanuu. Eiie ogHa Hemelkas MocjaoBHUIlA HE HA3bIBAET CPOKOB, HO
CPaBHUBAET T'OCTS C ppI0Oi. DTO 3HAUUT, YTO TOCTh HE JOJIKEH J0Jro rocTuTh: Der Gast
ist wie ein Fisch, er bleibt nicht lange frisch ‘T'octs, xak peiOa, oH He0ATO OCTAETCS
ceexxuMm’ [Wander 1867: 1348].

Takum o0Opa3oM, B TOCIOBUIAX YKa3bIBAIOTCS CPOKM MNPEObIBAaHUS B TOCTAX.
AzepbailkaHcKas U pyccKas apeMHH roBopsT 00 ogHOM JiHe. [10cI0BUIIBI OCTATBHBIX
paccMaTpuBaeMbIX S3BIKOB YCTAHABIMBAIOT CPOK TOCTENpPUUMCTBA B Tpu aHs. Kpome
TOr'o, IMOCJIOBHIIBI BCCX PACCMATPHUBACMBIX A3BIKOB HC PCKOMCHAYIOT XOJUTH B I'OCTHU
CIIMIIKOM YacTO W JOJr0 3aJEepXKHUBaTbCsl B TOCTSIX, 4YTOOBI HE 3JIOYNOTPEONATH
TrOCTCIIPUUMCTBOM XO3SCB. PCKOMCH)IyeTCSI XO0OUTb B TOCTH PEAKO, YTOOBI OBITH
XKenmaHHbIM TocTeM. OOpa3bl, KCIONIb3yeMble B TOCIOBHIIAX O MPOAOKUTEIBHOCTH
roCTCIIpUUMCTBA, HAIIHMOHAJIBHO CHeI_[I/I(I)I/I‘-IHBI. TypeuKaﬂ [IOCJIOBHUIIA ITOKa3bIBA€T
JICKAIICTO X034ArMHa, KOraa K HEMy INPpUXOJUT CIIMIIKOM JaCThIN T'OCThb, a3ep6a171)1>1<ch1<a;1
IMOCJIOBHIIA CPABHHUBACT IIPUITO3JHHUBIICTIOCA I'OCTA C COBOﬁ; B IPYI'uX II0CJIOBULIAX C ITOU

CEMaHTUKON UCIOJIb3YIOTCSl MHBIE 00pa3bl.

2.2.3. Yearcenue u uecmo

C rocrenpuuMCTBOM CBSI3aHbBI TAKUE MMOHATHUS, KaK yBakeHUe 1 yecTb. Ha Boctoke
YBAXUTENbHBIA IPUEM TOCTEN C APEBHEMIIMX BPEMEH CUUTAJCS CBSILIEHHBIM ITPAaBOM
rocTd, a TaKXke 00S3aHHOCThIO X035€eB. B A3epOaiikane TocTh MMeN MPaBo Ha KPOB U

yYromeHue CO CTOPOHBI XO34C€B HC3aBUCHUMO OT OTHUYECKOU U peHHFHOBHOﬁ
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npuHaUIeKHOCTH [AXMenoB 2017: 91], yto Hamwio oTpaxkeHue B mocioBuile Qonaga
hormat eyla, agarci kafir da olsa “YBaskaiite rocts, naxe eciau oH Kadup (HEBEpHBIi) .
Typerikast mOCIOBUIA TTOTHOCTHIO COOTBETCTBYET a3epOaiipkKaHCKOM 1 TI0 00paszam, U 1o
ceMaHTHYecKoi Monaenu: Konuga hiirmet eyle egerci kafir olsa da ‘Ymaxaiite rocrs,
naxe ecid oH Kadup (HeBepHbIil)’. HUUTO HEe MOXKET OBbITh ONpaBJaHUEM OTKa3a OT
oObIuasi TOCTEPUUMCTBA, OTKa3aTb HUKOMY Henb3s. [lpyras asepOaiimkaHckas
nociosuia riaacut: Galana «galma» demoazlaor ‘Tomy, kTo mpuxomuT, He ToBOPAT “He
npuxoan’”’ [Atalar sozlori 2013: 188]. [lotromMy uYTO OTKa3 MPHHATH TOCTS SBIACTCS
HapyIIEHUEM JIPEBHUX TPAIUIIAMA, 9TO OCYX)AaeTcs 00mecTBoM. UETKHE peKOMEH AN
TOTO, KaK CJIEIyeT MOCTYINaTh, KOT/a MPUXOAUT TOCTh, TAKKE OTPAKECHBI B MaAPEMUSLX
azepOaiipkaHcKkoro Hapojia, HarpuMep: Galana «xos galdiny, gedana «yaxsi yoly» deyarlor
‘IMpuxonsmemy roBopsaT “JloOpo moxanoBarh, yxoxasmiemy — ~CyaciuBoro mytu’’
[Atalar s6zlori, 2013: 188]. baaroaaps cyiiecTBOBaHUIO TAKHMX ITOCIOBHII JIFOIU C IETCTBA
YCBAaWBAIOT KOJEKC TOCTCIPUUMCTBA CBOETO HApOJa, YTO TO3BOJISIET TOBOPUTH O
JTUIaKTHYECKOM IoTeHIrane napemuii [Hukuruna, Poranésa 2021: 18].

B Typenkom s3bIKE MMEIOTCS TOOOHBIC TMApEMHH, KOTOPHIE WMEIOT CXOJHYIO
00pa3HOCTh, CTPYKTYpPY U ceMaHTUKY. OHHM TaKXe OCYKIAIOT HEXEITaHWE MPUHUMATh
rocts, Hampumep: Gelene “Git” denilmez ‘IlpumeniemMy He TOBOPAT «YXOomam»’
[Yurtbasi 1993: 181]. DTa mocioBuia B TypelKoM sI3bIKE UIMEET U APYTHUE, IIEPCHOCHBIC
3HAUEHHUA. 03HAYAET, YTO YEJIOBEK JIOJDKEH CMHUPHUTHCS CO BCEM, YTO C HUM CIIydaeTcsl.
Emi€ onHO 3HaUEeHME — YEJIOBEK HE JIOJDKEH OTKAa3bIBATHCA OT YETO-TO XOPOIIIET0, KOTOPOe
npUXOIUT HeoxuaaHHo [Yurtbast 1993: 181]. [pyras Typenkas mociioBUIlAa CXOIHA C
asepOaitmxanckoii: Gelene “Hogs geldin”, gidene “Ugurlar olsun” a¢ kap:lar: ‘Otkpoiite
JIBEPHU U CKAKUTE TMPUXOAsIIeMy «J{o00po mokamoBaTey, yXoasamemMy «Y gadam»’.

CemaHTHKa TYpeIKOM TMapeMUHd 1O CPaBHEHUIO C YIOMSHYTOW BBIIIE
azepOail/PKaHCKOM TIOCJIOBUIICH paciipeHa oOpa3oM ABEpei, WX OTKPBIBAHUS TPH

BCTPCUYC U NPOIIAaHHNH, YTO ACIACT IIOCIIOBHUIY U COACPIKAIIHUECS B HEH PEKOMCH AU
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OoJiee 3amoMUHAOMUMMHKC. BcTpeda rocts y JIBepu U MPOBOXKAHUE €r0 JI0 JBEPU —
CBU/JIETEJIbCTBO YBAXKEHUS CO CTOPOHBI XO35MHA.

DT0 CXOACTBO TYPELKHUX U a3epOaiiIKaHCKUX MOCIOBUIl 3aKOHOMEPHO, TIOCKOJIBKY
azepOalPKaHCKU M TYpPEUKHUH SI3BIKM SABJISIIOTCS OJM3KOPOJICTBEHHBIMU SI3bIKAMU,
BXOJISIIIIUMU B TIOPKCKYIO CEMbIO. Y POJICTBEHHBIX SI3bIKOB M HAPOJOB OOJIbIlIE OOIIKUX
MOCJIOBUIl, 4YTO OOBACHSETCSA TEHETUYECKUM pojcTBoM. Ilpu comocraBieHUn C
MapeMUsIMU JIPYTUX PacCMaTPUBAEMBIX SA3BIKOB BBISICHAETCS, YTO YBAXKEHHUE K TOCTIO
SBJIIETCS OOIIEH YepToil TpaAUIINil TOCTENPUUMCTBA BCEX HAPOIOB.

[TocnoBuIIbI BCEX SI3BIKOB, KOTOPBIE pacCMaTPUBAIOTCA B pabOTe, MPEANUCHIBAIOT
X035€BaM OKa3bIBaTh JOJDKHOE YBaXKEHUE TOCTIO: pyC. [ ocmio nouém — X03auny yecmy;
Yecmov 0a mecmo 6 nepeonuii yeon [BCPII 2010: 993] (O6 yBaxkaeMoM rocte, KOTOPOTro
Ca)karoT Ha JIy4Illlee MECTO 3a CToJIoM). J[pyras pycckas mocioBuiia otmevaet:  ocmro 6
nepeonem yany mecmo [BCPII 2010: 216]. B Helt oTpa3miics cTapblil pycCKuii 00bIyai
caxaThb TOCTSl Ha modeTHoe MmecTo. [lepennuii yroa B pycckoil n30e HAmpOTHUB BXOJa
CILYKWJI MECTOM JIJIs1 HOYETHBIX rocTeld. Kpome Toro, pycckas nocioBuiia TOBOPUT O TOM,
YTO XO3SIMH, KOTOPBIN HEHaJJIeKaIIUM 00pa3oM 0e3 JOKHOTO YBaXKEHUSI OTHOCUTCS K
roCTIO, JOCTOUH nipe3peHusi: Kmo cocms becuecmum, mom cam yecmu ne snaem [bCPII
2010: 217]. DTo mpaBUIIO TOCTEIPHUUMCTBA.

benopycckas nocnoBulia riacut: bsiio wimo niyv i ecyi, aie npuvlHyKi He ObLIo
‘BbIJI0 YTO IUTH U €CTh, a IpuHykAcHUA He Obuto’ [TCIT 2011:104]. Tak B benopyccuu
TOBOPSAT O CBOEM BIIEUATICHMHM O BHU3UTE B TOCTH, 4YTOOBI TIOJYEPKHYTH
rOCTEPUUMHOCTh, BHUMATEIbHOCTh M yBaXX€HUE XO03sieB K roctsaM. JlobaBienue aze
NPLIHYKI He ObL10 ‘a TPUHYKICHHS He ObUIO’ TOBOPHUT O TOM, YTO X035€Ba OTHOCHIIUCH K
TOCTSIM C JOJDKHBIM YBa)KEHHEM, HE CTECHSISI X U B OYKBaJIbHOM CMBICJIC HE 3aCTaBJIss
€CTh MPEMJIOKEHHBIE YIOIICHUS W NUTh HANUTKU. XOTA B 3aCTOJBHOM KYJIbTYype
OeopycoB Kak pa3 CyIIeCTBOBAJI OOBIUAW MpbIHYKI, COTJIACHO KOTOPOMY XO3sHKa
MOCTOSTHHO ¥ OYE€Hb HACTOMYMBO JOJKHA MIPEJIarath roCTsM MOMpoOOBaTh TO UJIK UHOE

Ot0/10. A TOCTH CTECHSJIUCh CaMH OpaTh YTrOIIEHHWE, TMOKa XO3sSHWKa HE MPEIJIOKHT.
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TakoB OBUT NPUBBIYHBIN X0/ OEIOPYCCKOrO 3aCTOJIbs, COTJIACHO HApOJHOMY KOIEKCY
TOCTEIIPUUMCTBA. DTOT OOBIYAl TPAAMIIMOHHO OBUT OJHUM OCHOBHBIX MPHUHIIUIIOB
0€JIOPYCCKOro rocTENpUUMCTBA. « Tpaauiius HaCTOMYMBO MpeJiarath rOCTsIM OTBEIATh
0JIf01a B 3aCTOJIBHOM 3THUKETE OENOpPYCOB COXpaHSAETCs BO BTOPOM MOJOBUHE XX —
Hauajge XXI B., olHaKo BhIpakaeTcss MeHee KaTeropuuHo» [Tpodumona 2019: 12].
benopycckuii nucarens B. KopoTkeBnu oTmeyan ONPENEICHHYIO  «TSXKECTh)»
0eJIopyCcCKOro roCTENPUUMCTBA, UMes B BUIY oOObI4ail npwinyki: «Bce, KT0 K Ham
MPUE3KAET, OTMEYAIOT, UTO OJJHA M3 HAIIKMX IJIABHBIX YE€PT — FOCTENIPUUMCTBO, KOTOPOE
3a4acTyr0 ObIBAC€T JOBOJIBHO HEMPOCTHIM JJist rocTs. “T'ocTh B jome — bor B jome» — u
CTBIJTHO TOMY JIOMY, TJI€ HE CIIETAl0T BCET0, JaKe HEBO3MOXKHOTO, UTOOBI YTOJUTH TOCTIO
(FO. KopotkeBuu. “3emist noja 6enbiMu KpbuibsiMu™)» (Lut. mo [IliBaBap 2015: 151]).
Pycckast mocnoBuiia rOBOPUT O TOM, YTO OTCYTCTBUE MPUHYNKIEHUS MO OTHOLICHUIO K
TOCTSIM — YeCTh I roCTs: [ ocmio gonsi — ayyuwas emy yecms [BCPIT 2010: 216].

benopychl cuMTalOT rOCTENPUUMCTBO TJIABHOW OCOOEHHOCTBHIO HAIMOHAJIBHOIO
xapakTepa. B 6enopycckoii myOoIuIucTUKe TeMa rOCTENPUUMCTBA TOMYJIsipHA U B HAIITU
aad. A 2014 r. Obl1 00BsIBIIEH B cTpaHe ['0J0M TroCTempHUMCTBa, 4YTO J00ABUIIO
aKTyaJbHOCTU 3TOM TeM. B mpecce nucaiu, 4To TakuMm 00pa3oM OJIHA U3 TJIABHBIX YepT
HAI[MOHAJIBHOTO XapakTepa BO3BEJACHA Ha BBICOKMH OQUIMATIBHBIA  YPOBEHD.
['ocTenpuuMCTBO CTaJI0 BU3UTHOW KapTOYKOW OEIOpyCOB 3aJ0JTr0 10 OOBSIBICHUS
onHouMeHHoro roma. OmHa u3 Oenopycckux razer oTmedana: «Kak y aHrivyaH
CTIOKOMCTBUE, Y HEMIIEB OEPEKITUBOCTD, Y SMOHIIEB MyHKTYaIbHOCTh, TaK Y O€IOpyCOB
roctenpunMctBoy [ITiBaBap 2015: 152].

N3naBHa B pycCKOM 0ObIYae X035i€BaM MPEAMUCHIBAIIOCH OBITh MTPUBETIMBHIMHA 1
«JIOJDKHYIO 4YeCTh BO3/laBaThb MO YMHY M IO JOCTOMHCTBY Ka)JOTO YeJIOBEKa»
[baiipamoBa, IOnycoBa 2008: 91]. UYenoBek rocrenpunmusbiii, mo Muenuto JLK.
baitpamoBoit u P.JI. IOHycoBo#, ymeeT MNpOSIBUTh CEPACYHOCTH, MPHUBETIMUBOCTD,

Ipyxenooue u 1o0e3HOCTh, TO €CTh 00J1aJaeT CBOMCTBOM, KOTOPOE OINpPEIEIIIeTCs] KaK
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panyime — “ycepaune, 100pOXOTCTBO, TYIIEBHAS TOTOBHOCTh CIY>KUTh JAPYTUM, JI€JIaTh
n00po U yciyxuBaTh ™ » [Tam xe].

VYBaxkeHue clenyeT MNpOSBISIT, U NPU MPUTTIANIEHUHM KOro-Iu00 B TOCTH.
[Tpurnamaronuii MOXXeT BOCIIPUHUMATEH OTKa3 OT MpUTrjalieHus kak oouny. [lpu stom
npurianmarhk HaJ0 Tak, YTOOBI TOCTh HE JyMal O TOM, OOUAUT WM HE OOUIIUT XO3SIMHA
ero otka3. Ha 3ToT ciyuaii cymiecTByeT pycckas mocioBuna Yecms npeonodcena, a om
youimky boe uzbasun, unm buiia 661 uecms npunodicena, a om yovimky boe uzbasum. Ita
MOCJIOBUIIA TOBOPUTCS MPH OTKA3€ MPUIIIALLIEHHOTO IPUITH B TocTH. [Ipn 3TOM, C OJTHOM
CTOPOHBI, TIOHSITHO, YTO YEJIOBEK TI'OTOB MNPHUHATH OTKa3 Oe3 oOuja, a BTOpas 4acTh
MIOCJIOBUIIBI TOBOPUT O TOM, UTO M 0€3 3TOT0 rOCTS BIIOJIHE MOKHO 000HTUCH. TyT BaxeH
KOHLENT uecms. YecTb H3HAYAIBHO CBS3aHA C YrOLIEHUEM, KOTOPOE SIBISIETCS
MaTepHalbHBIM BOIUIOIIEHUEM TMOHATUA yecms [Kabakoa 2015: 131]. Ilpunumas
MIPUTJIAIIEHUE B TOCTH, YEJIIOBEK IPUHUMAET OKa3aHHYIO €My 4ecTb. B cTapoMm pycckom
A3BIKE CYIIECTBOBAJIO BBIPAXKEHUE UOMU HA Yecmb ‘UITU B TOCTU , Obimb HA yecmu ‘ObITh
BrocTsx’ [Tam xe]. ONHOBpEMEHHO CBOMM IPUXOAOM FOCTh OKA3bIBAET YECThH XO35IEBAM.
[loaToMy B cTapoM pycCKOM $3bIKE CyLIECTBOBaja (opmysa, KOIJa 4YeloBeKa
NpUTrIallald nOYmMuUms C8OUM NpUCYymcmeuem TPa3gHUK. ITO HPABCTBEHHBIN ACHEKT
YECTH, CBSI3aHHOW C TOCTENPUUMCTBOM. 3HAYEHUE KOHIIENTA Yecmb B CMbBICIIE YTOLIECHUS
MPUCYTCTBOBAJIO B PYCCKOM ITUKETHOU (popMyJie MPUIIAIICHUSI K CTOJy U B opmyJie
yrouenus: «Kyimaiite roctu, Bcs uecms Ha ctolien, «CaauTech, BCA Yecmsb Ha CTOJIE!»
[KaGakosa 2015: 132].

Pycckue nocnoBuibl roBopsT: Kaxog cocms, maxosa emy u yecms; KakoB rocts,
TAKOBO €My M yroliueHnue, Kaxoe cocms, marxoso u yeowenue [BCPIT 2010: 215]. B aux
UCIIOJIB3YIOTCSL  00pa3bl, CBSI3aHHBIE C KOHUENTOM [ ocmenpuumcmeo — 20CHMb U
yeoujenue, X0Ts TOCIOBHIIA UMEET U ApPYyroe 3HadeHue: Kaowowiil nonyuaem mo, 4mo
3acayaxcusaem. AHAJIOTUYHAS TTOCJIOBUIIA CYIIECTBYET B OEIOPYCCKOM sI3bIKE: AKi 20cyb,
makoe 1 uacmaeanne ‘Kakou roctb, Takoe u yromenue’ [TCIT 2011: 618].

CemaHTHYECKH 1Ta IMOCJIOBHIIA CXOQHA C LCJIBIM PAJI0OM APYIHUX 66HOpy€CKI/IX I1OCJI0BHI,
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KOTOpPBIE UCIIOJNIB3YIOT pa3Hble 00pasbl: Axas 3acnyea, maxas i nawana ‘Kakas 3acmyra,
TaKasl M 4€CTh ; AKas Ha C8IHHI wapcyb, maxkas éu i yacyv ‘Kakas Ha CBUHBE LIEPCTh,
Takas €d W 4YecTb’; Akas nmywka, makoe i cHA303euka ‘Kakas nTHYKa, Takoe WU
THE3ABIIKO ; AKkas cnpaesa, makas i crasa ‘KakoBo A€o, TaKoBa U ciaBa’; ki my3vika,
maxkas i my3vika ‘Kakoi My3bIKaHT, TAKOBa U My3bIKa’; AKis cami, makia i cani ‘KakoBbI
camu, TakoBbl B canu’ [TCIT 2011: 618]. bau3ka 1mo cMbICITy 0€I0pyCCKUM TTOCIOBHIIAM
Hemerkas napemus Dana (danach) de Gast, dana de Quast ‘Kakotii rocTh, Takas 4 KUCTb
(na rapauHax)’ [Wander 1867: 1347]. Ona TakXke UCIONB3YyeT 00pa3bl, CBSI3aHHBIC C
KOHIIETITOM [ OCTENPHUMCTBO, U TaK)K€ TOBOPUT O TOM, UYTO KaXKIABIH YECIOBEK MMEET
pa3Hble 3aCNyTy U 3aCIy>KUBACT PAa3HOro yBa)ke€HUsA. B MpsiMOM cMbICiie KUCTU Tap/IuH
o0ecneunBaOT KpacoTy B KOMHATe, IJIe OCTaHaBIMBaeTCs TocTh. M Gosiee KpacuBbIC
KHCTH MOKA3bIBAIOT 0OJIbIIIEE YBAXKEHHUE K TOCTIO.

B Hemenkol KyiabType MU IMOCJIOBHIAX TaKXKe YJIEISETCs OOJIbIIoe BHUMAaHHUE
TIOHSITHIO YeCTh, YBAKECHUE B CBS3H C TpaauIuen rocrenpurmctba: Einen Gast soll man
ehren (Ioctst Hago yBaxkaTs); Ein gast ist aller ehren werth ‘Tocts mocTOMH Bestueckoro
yBakenus (uectn)’ [Wander 1867: 1349]; Man soll die Géaste ehren ‘Tocreli HyxHO
nouutath’ [Wander 1880: 1301]. Hemenkue TmOCIOBHIBI JAalOT pPEKOMEHIAIMH
ciymatento. B Hux Het Meradop, a cCoep>KUTCs MPSIMON COBET CJIEA0BATh HAPOJHOMY
KOJIEKCY TOCTEIPUUMCTBA. X CeMaHTHKa IMMOX0’Ka Ha CEMaHTHUKY TOCIIOBHUII JPYTHUX
paccMaTpPUBAEMBIX S3BIKOB.

B anrnmiickoM si3pike, Kak U B JIPYTUX PacCMAaTPUBACMBIX SI3bIKaX, MOCJIOBUIIA
PEKOMEHIYET YBAXKUTEIIBHO OTHOCUTHLCS K TOCTSM U IPU 3TOM HE JTOMYCKaTh HAPYIICHUS
npesesnoB JudHoM cBoOoabl: Do not wear out your welcome (He yromusiite cBoMM
rocrenpuuMcTBoM) [Yurtbast 1993: 182]. s a3epOaiikaHIEB TOCTCIPUUMCTBO
SIBJIIETCSI OOJIBIIION IIEHHOCTHIO, U JIFOIU C PAIOCTHI0 TPUHUMAIOT MPUTJIAIIICHUE B TOCTH.
To e camoe MOXKHO CKa3aTh O pycCKuX U Oemopycax. [IposiBienne yBaxeHus: K TOCTIO —
3TO HWCKpEHHEee pajaylmue, nymeBHas Oecega ¢ rocreM. s aHrW4YaH JIUYHAsS

ABTOHOMHOCTBL BbBIIIC BCCX MOPYIrHX KOMMYHUKATHUBHBIX HCHHOCTeﬁ. HpI/I 9TOM
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MPUCYTCTBYET BEXJIMBOCTb, U OHA Ja)X€ WHOTJA KaXKETCS MPEJICTABUTEISIM JPYTHX
KyJIbTyp u3nuinHen. Tak, T.B. Jlapuna oTmeuaeT, 4To pyCCKHUX JIOAEH 4acTO YIUBIISET,
YTO aHTJIMYaHe YacTo OJarofapsr, Koraa 6aroJaputh Bpoje He 3a YTO, U3BUHAIOTCS 0e3
BUJIMMOUM TIPUYMHBI, EJIAI0T KOMIUIMMEHTHI, HA CJIOBAaX MPOSBIAIOT UHTEPEC K BAlIUM
Jienam, HO He 3aMEUISIOT 11ara, YToObl YCIbIIIATh OTBET, YTO PACLIEHUBACTCS PYCCKUMU
KaK KomMMmyHukamuenas neuckpennocms [Jlapuna 2009: 417]. Bce OmaromapHocTH,
W3BUHEHMS, NPUTJIALICHUS B AHIVIMICKOW JMHIBOKYJBTYPE HMEIOT MPArMATHYECKYIO
byakuuo. OHU  JOJDKHBI  MPOJEMOHCTPUPOBATH  COOCCEAHMKY  CHUMIIATHUIO,
NPHUBETINBOCTh W pacroioxkeHue [tam sxe: 418]. B aHrmmiickoil JUHTBOKYJIBTYpE
nociosuiia Welcome is the best dish on the table ‘Paoywmnuiii npuém — nyuwmee 611000 na
cmone’ TaKXKe OTpakaeT HEOoOXOIUMOCTh 3a00Tbl M YBAXKEHHSI K TOCTSIM. 3IECh
MIPUBETIIMBOCTH B TOCTEIIPUUMCTBE 1K€ HAa IEPBOM MECTE IO CPABHEHUIO C YTOUIEHUEM.

B aHrnmiickux cioBapsix MOCJIOBHUIBI CO CJIOBOM Juest ‘rocTe’, B OTJIMYHE OT
azepOailiJPKaHCKUX, BCTpedaroTcsi ropaszno pexe. Tak, B Oxcdopackom ciioBape
nociosui [Oxford 2008] na remy Hospitality ‘T"octenpuumMcTBO’ y1ai0ch HalTH TOIBKO
YEeThIpE ITOCIOBHUIBI, U TOJIBKO OJHA HUX CO CJIOBOM Quests ‘roctu’. B 3anmagHon
LUMBUIIM3ALMM MCCIIEA0BATENM OTMEYAIOT MOCTENEHHOIO0 OTMUPAHUE TOCTENPUHUMCTBA
KaK COILMAJIBHOTO SIBJICHHS, KOTOPOE OOS3BIBACT 4YEJIOBEKA MPEIOCTABIATh JIakKe
HE3HAKOMOMY TOCTIO CBOM J0M, eny W 3ammutTy. Haumnas ¢ AntuuHoctu B EBpore
MOSIBUITUCH TOCTUHUIIBI, TABEPHBI, IOCTOSUIBIE JBOPHI, KOTOPHIE Opaiu Bce 9TU (PYHKITUU
Ha ce0s 3a cooTBeTcTBYIOMYIO TUaTy [Kabakosa 2015: 6]. Meicnutenn HoBoro Bpemenu
CUMTAIM OTXOJ OT HWHJIUBUAYAIBHOTO TOCTEIPUMMCTBA, OT CTapUHHBIX OOBIYAEB,
CJIeICTBHEM Mporpecca nuBuian3anuu. [lo Muennto Xpuctuana Xupuidenbaa, JF000Bb K
HAQXUBE YHUYTOXXKWUJIA TOCTENPUHUMCTBO Kak OJlaropoAHyro (opmy MHepBOOBITHOIO U
€CTECTBEHHOTO o0meHuss Mexay JroapMu. O0 satom X. Xupmidensa nucan B 1777 1.
[[pammaruka rocrenpuumcTBa 2015: 29]. IlpuuuHON 0TXOAa OT CTapbiX OOBIYACB
rOCTEIIPUUMCTBA CTajo o0Illee H3MEHEHUE COIMAIbHBIX OTHOUIEHUH, pa3BUTHE

KOMMYHUKaIMi, TpaHcmopra, cdepbl oOcmykuBaHusi [Tam xke]. Emé B npeBHOCTH
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pa3BUTHE TOPTrOBJIM MPEIOIAraio o0ecrnedyeHrne BO3MOKHOCTH HOWIEra AJisl TOPrOBLEB,
MyTEIIECTBEHHUKOB M TOHILIOB. [locTostnbie noma cymecrBoBanu B JpeBHel ['peruun u
Pume. Pumckue nocrosible 1oMa CTPOMIIMCH Ha PACCTOSHUM PUMEPHO 25 MHJIb APYT OT
Jpyra, TO €CTb JTHEBHOro nepexoaa. Ho BOoCmonb30BaThCs yCayraMyu NOCTOSIIBIX IOMOB
MOKHO OBLJIO TOJIBKO MPHU HAIMYUU CHEIUATBHOTO JIOKYMEHTA, KOTOPBIM MOATBEPKIAT
CTaTyC moceTuTens [Tam xe: 364].

VY pycckux nocrosuibie 1Bopbl nosiBuiuch npuMepHo B XII-XI11 BB. Ouu He ObLH
O0COOCHHO KOM(OPTHBIMH, HO TaM JJIsi IYTEIIECTBEHHUKOB Oblla BO3MOXHOCTh
pa3MECTUTh JIONIAJEH M TEJEerd, MOXKHO ObLIO MOJy4HTh Houjer u numy. B XV B.
PYCCKHE TOCTOSUIBIE JIBOPBl yCTPAWBAJIMCHh HA IIOYTOBBIX CTAaHLHUAX, KOTOpPBIE
YCTPaUBAINCh HA OIPEAECICHHOM, OTHOCUTEIBHO HEOOJBUIOM PACCTOSHHHM APYr OT
apyra. Tam myTelmecCTBEHHUK MOT OTIOXHYTb, ITOECTh, OCTAHOBUTBHCS HAa HOWIET, Ha
IIOYTOBOM CTAaHIMU — MOMEHATH Jomaael. ITocTosuipie ABOPHI CyIIECTBOBAIM B TAKOM
Bujie 10 cepeaunbl XX B. B To Bpems B Poccun Hauanu pa3BUBaThHCS JKEJI€3HbIE JOPOTH,
Y TIOCTOSJIBIE IBOPBI IEPECTANIN CTPOUTD, IOCKOJIBKY B HUX OTIaja He0OX0UMOCTh [TaM
xKe: 3635].

Kpome nocrosuibix 1BopoB B pycckux 3emisix ¢ Xl B. cymiectBoBanu roctTuHbie
JBOPBI Il TOProBbIX JitoneW. IlepBbple TrOCTHMHBIE NBOpPHI MNOSIBUIMCH B Benukom
Hogsropoae. I'ocTuHbIil 1BOp ObUIT CENUANTM3UPOBAHHON TOCTUHHUIIEH, B HEH MpPUEIKHE
KyHIbl MOTJIM HE TOJBKO MOJYYMTh HOWIEr M MUTaHUEe, HO PadoTaTh, 3aHUMATHCS
TOProBJIEH, 3aKIH0YaTh CAEIKUA. B TrOCTHMHBIX IBOpax IpeayCcMaTpUBaJIUCh TOPIOBBIE
PAIIBI CO CKJIaAaMU M TOPTOBBIMM JIaBKAMHU [TaM Xke].

MoxHO cka3zatb, 4TO Ha Boctoke, B otinmuue ot EBpomnsl, mporpecc B UEJIOM HE
IpUBEJ K OTCTYIUICHHIO OT APEBHUX 00bI4aeB rocrenpuumcTBa. Toprosis Ha BocToke
nmeer gapeBHue wuctoku. B JIpeBnem Kwutae, Wuauu, Erunre, Meconotamuu
CYILLECTBOBAJIa AKTHBHAs TOPrOBJS, BHEIIHSAS M BHYTPEHHsS. BbUIM NOCTOSHHBIE
TOProBbl€ MapIIPYThl, MO KOTOPHIM XOJMWJIM TOProBble KapaBaHbl. Ha »Tux moporax

CTPOMJIUCH MTOCTOSUIBIE ABOPHI JJ1s1 MyTemecTBeHHUKOB. Bo |l B. 10 H.3. yke cymiecTBoBal
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Benuknii mENKOBBIA MyTh. Boibk HETO pacmoiaraauch KOJOALBI U OCTOSUIBIE JBOPBI.
HasBanue kapaBan-capaii nosiBimiioch Ha Boctoke mocie apaOCKuxX 3aBOEBaHUM, Koraa
CTJIM CTPOUTHh CTAHJAPTHOIO BHJIA MOCTOSUIBIE JIBOPBI Ul KYIIEUECKUX KapaBaHOB.
KapaBaH-capan BO3BOAWINCH BJOJb KApaBaHHBIX IIyT€d HA PACCTOSIHUM OJHOIO
JTHEBHOTO Iepexo/ia, 4To cocTapiset 35-45 kv [3unuBunckas 2019: 40]. KapaBan-capaun
MMeEJIU BUJ] YKPETUICHHOW KPEMOCTHU C TOJICTHIMU CTEHAMHU U €IMHCTBEHHBIMU BOPOTAMH.
JInst 3alMThl MyTEHIECTBEHHUKOB B HEKOTOPBIX KapaBaH-capasx ObUIM pa3MeEIIeHbI
OTpsiibl BOCHHBIX. KapaBaH-capan ObUIM Ba)XHBI JIJIi TOPTOBJIM, a TaKXKe I BCEH
CHUCTEMbl CPETHEBEKOBBIX KOMMYHHUKaIMK B cTpaHax Bocroka. Bmecte ¢ Oonbmmmu
KapaBaHaMH OTHPABJISIIUCH B ITyTh MyTEIIECTBEHHUKH, TUTUIOMATHI WJIM TAJIOMHUKH [ TaM
xe: 41]. B Takux kapaBaH-capasx MyTEIIECTBEHHUKH MOTJIM HAlTH ceOe KpOB, TUTAHUE
Y 3aIlUTY.

B nmocnoBumax paccMaTpuUBAaEMbIX S3BIKOB B OCHOBHOM IOJpPa3yMEBAaETCs
MHIUBUYAIbHOE TOCTENPUUMCTBO. Cpenn 00pa30B HET FTOCTUHUI] M MOCTOSUIBIX IBOPOB
U KOMMEPIIMU B OTHOIICHUSX C rocTAMH. [[0OTOMy 4YTO MOCIOBHULBI XPaHSIT CTapble
Tpaguuud. B pyccKoMm ciioBape IMOCIOBUII MUMEETCS IOCIOBHUIA, KOTOpas CBs3aHa C
noctoeM: Iloosoonuxa 6 oom — xozsauna eon [BCPIT 2010: 675]. Dra mocnosuia
YIOMHUHAET MOJBOJHUKOB, TE€X JIOJIEH, KOTOPBIE MEPEBO3UIU TPy3bl HAa MOBO3KAX —
noaBojgax. Korga MHOro mNOCTOSUIBLIEB MPUXOJUT B JIOM, TO XO035€Ba JIOJKHBI
MOTECHUTHCS. BO3MOXXHO, YTO 3a HOWIETr 3TH MOABOJHMKHU JIOJDKHBI OBUIM YTO-TO
m1atuTh. Ho peds He uaIer o mocTosHHOM 1ocroe. Y umeercs B BUAy YaCTHBIM JOM, a HE
MOCTOSUIBINA JIBOP.

B nemenxom cnoBape nociosull K.-®@.-B. Banaepa (1867-1880) BcTpeuaercs psif
MOCJIOBUIl, KOTOPhIE MOXKHO OTHECTH K TOCTCNPUMMCTBY 3a JIEHBI'M, TO €CTh K
TOCTHHUYHOMY JeNly. B HUX TOBOpPHTCS O X03se€BaX TPAaKTHpa M MOCTOsuIbiax: An den
Gasten man spurt, wie der Wirth sein Handel fuhrt ‘TTo moctosbiiam (OyKB. TOCTSIM)
MOJKHO y3HaTh, KaK TPAKTUPIIUK (X03s1H) BeaeT cBou jaena’ [Wander 1867: 1347]; Ein

solcher Gast ist ehrenwerth, der's Geld mit lachendem Muth verzehrt, und keinen Zank
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und Hader macht und auf das Zahlen ist bedacht ‘ITouéren TOT TOCTBH, KOTOPBIH C
YHLI6KOfI CMCJIO TPAaTUT OCHBI'H, HC 3aTCBACT 6paHI/I H CCOp U YACIIKICT BHUMAHHUC oruiare’
[Wander 1880: 1300]; Lieber Gast, komm geschwind herein, hast du Geld, so hab' ich
guten Wein; hast du keins, so kannst du driiben einkehren, dort ist ein Brunnen mit zwei
Rohren ‘Jloporoii rocth, BX0I1 CKOpee, €ClIi y TeOsI €CTh ACHBIU, Y MEHS €CTh XOpOIIIee
BHHO, C€CIIN Y TeOa UX HCT, MOKXCIIb OCTAHOBHUTLCA TaM, TaM C€CTb KOJIOACI] C JABYMA
tpyoamu’ [Wander 1880: 1301]. ITocneaHio0 U3 3THX ITOCIOBUI] MOKHO Pa3MECTUTh Ha
ABCPAX TPaKTHUpPaA B KAYCCTBC 0OBSIBIICHUS UIH PCKIIAMBI. Omna TOBOPHUT O IIPOJAKC BHUHA.
HOHHTHO, qTO 3TO MIPOTHBOPCUYHUT APCBHUM 0o0bIYassM YacTHOTO TOCTCIIPUUMCTBA,
IIOCKOJIBKY PCYb I/I,Z[éT O TOBApHO-ACHCKHBIX OTHOIICHUAX MCKIAY XO34IMHOM U I'OCTAMHA
3aBC€ACHUS. OcobeHnno APKO HOAYCPKHUBACT O9TH JACHCKHBIC OTHOHICHHUA CJICAYIOIIasd
HCMCIKasA IIOCIOBHUIA, KOTOpAasa OIIMCBIBACT UACAIIBHOI'O C TOYKH 3PCHUSA TPAKTUPIIUKA
«rocts» (mMoceTHTens, mocTosubiia, kinenta): Solche Gaste liebe ich, die ehrbar
diskuriren, essen, trinken, bezahlen mich und freundlich fortspazieren ‘S mo6ir0 Takux
FOCTGI‘/JI, KOTOPBIC YCCTHO 6GCC,ZIYIOT, €OAT, IIBIOT, IUIATAT MHE U }:prxcemo6H0 yXOIIHT’
[Wander 1880: 1301].

KapaBan-capan, mocrosible ABOPbI, TOCTHHHIIbI, KOTOPBIE CYIIECTBYIOT YK€
MHOTO BEKOB, B TOM YHCIIeé Ha TeppuUTOpuu AsepOaiiikaHa, HE MOBIUIN B TaKOH
CTENEHU Ha a3epOailJKaHCKOe HHIMBHUAYyalbHOE TOCTENPUUMCTBO. [lo-mpexHemy B
AzepOaiimxaHe 4TAT OObUaud MPEJKOB B OTHOIIEHUU TOCTEH W paaylIHO MPUHUMAIOT
rocTeil B CBOMX JoMax. B AHriIuu moj BIUSHHEM MOPOrpecca JAPEBHUE T'€PMAHCKUE
npeacCTaBJICHUA O TIOCTCHIPUUMMCTBE CO BPCMCHCM 3HAYHUTCIIBHO HW3MCHUJIIUCH. 910
IMOATBECPIKAACTCA MCHBIIINM KOJIMYCCTBOM HapeMI/Iﬁ O I'OCTCIIPUHUMCTBEC 110 CPABHCHHUIO C
HCMCIKMMH ITOCIIOBUIIAMHU U ITOCJIOBUIIAMU APYTHUX paCCMAaTPpUBACMBIX SA3BIKOB.

['ocTenpuuMCTBO y BCeX HApOJIOB MpEANoJiaraeT B3auMHoe yBaxkeHue. CoriiacHo
HapOAHOMY KOACKCY TOCTCHPUHUMCTBA, YBAXKCHHUC MHOOJUKHBI IIPOABIIAATHL HC TOJIBKO
X034€Ba, HO U T'OCTH IIO OTHOIICHHIO K XO3sgC€BaM. 910 IMOATBCPXKAACT, HAIIPHUMCED,

pycckast mocnoBuna: besz xosauna cocmu 3a cmon ve caosmesa [bCPII 2011: 961]. Ora
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Tpanuius, 3aQUKCUPOBaHHAs B TOCJOBHIIE, TOBOPUT O HEOOXOIMMOCTH MPOSBICHUS
YBOKEHUS K XO35MHY, IPUHUMAIOILEMY I'OCTEH.

CpaBHHUTENBHO-COIIOCTABUTEBHBIN AaHAIN3 MAPEMUNA PACCMATPUBAEMBIX SI3BIKOB
MOKa3aJl, YTO YBAaXXUTEJIbHOE OTHOIIEHHE K TOCTIO SBISETCA OOIIEed 4YepTol Bcex
HapoaoB. Brinensdercs rpymnia HEMELKUX IOCJIOBUI], B KOTOPBIX IOKa3aHbl TpaaulUuu

pa3MeIeHUs TOCTEH 3a IEHBIM — MPOOOPa3bl TOCTUHUYHBIX OTHOIIICHUH.

2.3. O0pa3 rocrts B NMOCJOBHUIIAX a3ep0aiiKaHCKOr0, TYPeIKOro, pyccKoro,

0eJI0PyCCKOTo, HEMENKOT0 M AHIJIMICKOT0 A3bIKOB

['ocTenpuumcTBO — OAHA M3 CaMbIX APEBHUX TPAAWIIMN YEIIOBEUYECTBA, KOTOpasd
HOCUT YHHUBEPCAJbHBIA XapaKTep, MPU 3TOM Y KaXKIOrO0 HAapoAa COXPAHSAIOTCS CBOU
0COOCHHOCTH. B mapemMusix kaxaoi u3 paccCMaTpUBAEMBIX JIMHTBOKYJIBTYP BaKHOE MECTO
YAENSAETCS TOCTHO.

AszepOaitpkanckuii  uccienoBatenb  Celidenmua  P3acoit  (Seyfoddin  Rzasoy)
OTMEYAET, YTO MOCJIOBHUIIbI HA MPOTSHKEHUH BEKOB UTPAIH POJIb «CPEACTBA MEPEAAYN U
MPOKMBAHUS KOJIJISKTHBHOI'O OTBITA M 3HAHWM KaK €IMHOW W HEU3MEHHON (PYHKIIMH BO
BCE BpEMEHAa B JIIOOOM THIIE 3THUYECKOW KyibTypbl» [Atalarsozlori 2013, 3].
AzepOaiKaHCKOE TOCTEIIPUUMCTBO XapaKTEPHU3YETCs] OJMHAKOBO YBAKUTEIbHBIM
OTHOILIEHHEM K F'OCTIO «BHE 3aBUCHUMOCTH OT €0 COIMAJIbHOIO CTaTyCca, MaTEPUAIBLHOTO
MOJIOKEHUSI, ITHUYECKOM U PEIIMTHO3HOM NpuHajiIexHoctn» [Axmenos 2017: 90]. B
coopuuke azepOaiimkanckux mociosui Atalarsozlori, usmannom B baky B 2013 r.,
nekcema qonaq ‘rocts’ ynomuHaercs S0 pas. 3TO CBUAECTEICTBYET O BaXKHOCTH JAHHOU
IIEHHOCTH JIJIs1 K JIMHTBOKYJIBTYPhI A3zepOaiiiyKana.

[Tapemuonorudeckuit GoHA, AKKYMYJIHUPYIONIUE HAPOJIHBIN OIBIT, COJIEPKHUT
MPUMETHI, CBSA3BIBAIOIINE TMPUPOAHBIC WM JPYrue SIBICHHS, a TaKkKe TMOBEIACHUE
XKUBOTHBIX C rpsaymumu coobitusiMu. Ilo muennto H.H. CemeneHnko, mpuMeTsl — 3TO

Pa3HOBUJHOCTh MAPEMHH, «MaKCUMaJIbHO OJIM3KMX K IOCIOBUIIAM IO CIIOCOOHOCTH
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BbIpaxaTh ymo3akiaoueHus» [Cemenenko 2009: 18]. [Togo6HO mocaoBHIaM, OHU UMEIOT
CBOM CTWJIMCTHYECKHE M >KAHPOBBIE XapPAKTEPUCTHUKH, KOMIIO3UIIMOHHOE CTPOCHHE,
CMBICJIOBYIO CBSI3HOCTB, OOIIIMI PUTM, CMBICIIOBYIO aBTOHOMHOCTh U KOMMYHUKATHBHYIO
HamnpaBlIeHHOCTD [TaM ske]. [IpumeTsl — oOmupHas TeMa, KoTopasi TpedyeT OTAEIBLHOTO
u3ydyeHus. B nanHoi paboTe MbI JIUIIb KOCHEMCS CYE€BEPHBIX MPUMET, CYJISIIUX TOCTEH.

VY azepOaiipkaHCKOTO HapoJa €CTh HEMaJIo MPUMET, CBSI3aHHBIX C MPUXOIOM
rocredd. Korjma co ctona majmaer BWIIKA, JIOKKA WIM HOX, NPUAYT roctu. B cOopHuke
«Donbkiop KOxHOro Asepbaiimkana» 3adUKCUPOBaHBI TaKHe MPUMETHL: Batiq gasiq
yera diisarsa, qonaq galacak ‘Ecnm noxkka magaer Ha moit, mpuact rocts’ [GAF 2019,
VIII: 137]; Qulagsayrisa, qonaqgoalir ‘Eciu demiercs yxo, npuaet rocts’ [GAF 2019,
VI, 145]. TTo cBenenuto nHPOPMAHTOB, «Kor/1a 4yemoBeKk pa3iuBaeT 4ai ¥ BUIUT, YTO
CTaKaHbl BBICTPOWJIHNCH B PAJl — 9TO K TOCTAM». 3apKCHpoBaHa MPUMETA, CBSI3aHHAsS C
gaeMm: Cayda tiliq gorsan, bil ki, qonaq galir ‘Eciiu B 4ae mosiBUTCs 1eHa, 3Hai, 4T0 TOCTh
npunér’ [GAF 2019,VI11,139].

B mocnoBuiiax ¢ npuMeramMud 4acTo HCHOJB3YIOTCS 00pa3bl KUBOTHBIX, ITHIIL,
HacekoMbIX. B AsepoOaitmkane rosopsat: Horiimgak goydan sallananda eva qonaq galar
‘Ecnm mayk CIyCKaeTcs CBEpXy, B JIOM NPHUAYT rocty . Jlpyrasg mpumera CBA3aHa C
yMmbIBaHHeM komku: Pisik gapu gabag:nda yuyunsa, eva qonaq golor ‘Ecin korika
yMBIBaeTCs Mepe] 1BEPbIO, B IOM NPUAYT rocTu’; Pisik yuyunanda alin qulaginin dalisina
aparsa, eva gonag galor ‘Eciu koiika Bo BpeMs yMbIBaHHS TOTPOHETCS JI0 3aHEH YacTh
yxa, B gom npuayt roctu’ [GAF, 2019,VIII,147]. Kpome Toro, mcmonb3yercs obpas
BOpoHbL: Qarga eva sart qarildasa, gonaq galir ‘Eciu BopoHa Kapkaet K A0My, IPUIAET
rocth’; Qarga damag:n saqq:ldatsa, qonaq galar ‘Eciiu Bopona kapkaeT y Balleii ABepH,
npunét rocts’ [GAF, 2019,VI111,143].

B «bombiiom cioBape pycCKUX MOCIOBUID BCTPEUYAIOTCS MOCIOBUIIBI, B KOTOPHIX
UCIIONIB3yeTCsl 00pa3 KoIIKW. Hampumep: Kowka moemcs — 2ocmei 3amviéaem
(3azvigaem); Kowxa moemcsi ma nony npomus oeepeil 6 u3be — K HEUASHHbIM U

neovisanvim 2ocmam [BCPII 2010: 446]. Hapon mpumedan, kKak KOIIKA TIIATEIHHO
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yXa)XKMBaeT 32 COOOM, M TOJIKOBAJI 3TO KaK 3HAK CKOpOro nmpuxojia rocrei. Cp. Takxe: pyc.
He ycnena xowrxa ymvimocs, a cocmu naexanu [bCPII 2010: 447]; 6enopyc. I kom He
moryes, i eocyv 3°a8iyca ‘Y1 koT He Mbuics, U rocth sBuica’ [TCIT 2011: 236]. Otu
MOCJIOBUIIBI MPOTHUBOpPEYAT MNPUMETE OTHOCHUTEIbHO YMBIBAHUSI KOIIKH: KOIIKa HE
MBbLIACh, & TOCTU BCE PABHO MPUIILIH.

Pycckue mapemMuu HMCHONB3YIOT 00pa3 COPOKM B KaueCTBE BECTHHUKA TOCTEH:
Copoka eocmeu naxnuxana, Copoxa cokouem, cocmet npopouum [BCPII 2010: 858,
859]. TouHo Tak ke, KaK U C KOIIKOH, CYIIIECTBYET MOCIOBHUIIA, B KOTOPOM H300paXkaeTcs
YAHUBJIEHHE OT TOTO, YTO COPOKA HE BO3BECTWIJA O MPUXOJE rocreil: He 6vino copoxu, a
eocmu y nopoza [BCPII 2010: 446]. C copokoii cBsi3aHa W HEMElKas MOCJIOBUIIA, B
KOTOPOM OTpa)k€HO MOBEPHE O TOM, YTO COPOKA CTPEKOYET, KOT/Aa MPUXOAAT roctu: ES
warden Gaste kommen, hast du die Elster vernommen? ‘ByayT roctu, ThI CIbIIIai
copoky?’ [Wander 1867: 1355].

B «bonbiiom ciioBape pycCKUX MOCIOBUID 3apUKCUPOBAHO HECKOJIHKO MOCIIOBHII,
OTpaXaroluX MPUMETHI, CBA3aHHBIE C MPUXOJIOM rocteil. B HuUX ucnonb3yercs obpas
JIPYroro JOMAIHEr0 XUBOTHOTO — cobaku: Kyoda e3nasna cobaka, ommyoa 2ocmu,
Cobaka 6o cue naem — k eocmam; Cobaxa 6o che naem — k cocmsam [BCPII 2010: 840,
841]. O6bIuHO cOOaKK BCTPEUAIOT TOCTEH JIaeM, MMOATOMY BO3HHKJIA MPUMETA O TOM, YTO
Jai cobaku BO3BENIACT MPUXOJI rocTel. HaM BCTpeTHINCh U Ipyrue pyccKue napeMuu,
B KOTOPBIX HCHOJB3YIOTCSI 00pa3bl MPEIMETOB, CBI3AaHHBIC CO CTAPUHHBIMU PEATUSIMH:
CBEUYOM KaK HMCTOYHUKOM CBETa, PYCCKOM meubto: [locacun nessnauail ceeyy — cou
eocmeu; I'onoensa na wecmox [ynanaj — neuasnuwli 2ocmo; Yeonv uz neuu ynan — cocmu
na osop [BCPII 2010: 792, 192, 922]. Ilo oOpa3aM IOHATHO, YTO 3TH IOCIOBUIIBI
BO3HUKJIM B T€ BpEMEHa, Korja B Poccuu moOBCIOAY TOMUJIM PYCCKHUE TIEYH U OCBEIAIN
MOMEIIEHUS CB€YaMU. 3AECh sl MIOHUMAaHUS MapeMUU CJIEAYyET MPUBECTU TOJKOBAHUE
KOMITOHEHTA wecmoK — ¢ TUIOLIaJKa MEXy YCThEM M TONKOM pycckoil meun’ [MAC 4:

713]. B Hamm qHU 3TU TPUMETHI YK€ HETUITAYHBI.
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B uenom npuMeTsl OTHOCUTENIBHO NPHUXO0/a FTOCTEN Y MHOTHUX HAPOJOB OJMHAKOBBI.
MHorue pycckue npuMeThl HMEIOT CXOAHYI0 00pa3HOCTh € azepOaiikanckuMu. CXoxue
JKMBOTHBIC WJIM NTHUIBI CBUACTEILCTBYIOT O CKOPOM IPHUXOJE TocTeil. 1o garga y
azepOaiiI’KaHIIeB, COPOKA B PYCCKUX U HEMEIKUX MOCIOBUIIAX — B 000MX CITydasiX OYEHb
HIYMHBIE TOTHUIBI; Kowika — Yy aszepOailjpkaHiieB, pycckux u OenopycoB. Komka —
JIOMAaIlHee >KUBOTHOE, HaOmomas 3a e TOBEACHHWEM, JIIOIW 3aKpenmwid 3a HEel B
yKa3aHHBIX JTUHTBOKYJIBTYpaxX ClIOCOOHOCTD BBI3BIBATH MOsIBIICHUE rocTeid. Ckopee Beero,
TaKue CUTyallH JEHCTBUTENBHO CIy4Yaauch U ciaydaroTcs. C Ipyroil CTOpOHBI, BEPOSITHO,
KOILIKAa YMBIBAE€TCS TOpa3j0 dalle, MOATOMY PYCCKUE U OelOPYCCKHE MOCIOBUIIBI
OTMEYaIOT, YTO KOIIIKAa YMbLIACh, a TocTel He Obuto. Kpome Toro, B azepOaiikaHCKUX
MPUMETAX UCTOJB3YIOTCS MPEAMETHI, MOMYyYaroue CUMBOJIUKY TOCTEIPUUMCTBA (4aid,
JIO’KKa, CTaKaHBI).

[TocnoBulbl, KOTOpbIE B pa3HBIX AacleKTax OTpaxaloT KOoHUenTt [ocms B
paccMaTpUBAEMBbIX A3bIKAaX, MOKHO MOJIPA3ICIUTh Ha HECKOJBKO IPYIN B 3aBUCUMOCTH
OT UX CEMaHTUYECKUX MOJIETIEH Pa3/IENAI0TCS Ha HECKOJIBKO TPYIII B COOTBETCTBUHU C UX
CEMAHTUYECKUMH MOJEIAMH, CPEAM KOTOPBIX MOJEIU 2ocmb — 01a2o; 20Cmb —

HEBOIbHUK, He368aHblU 20CMb HeolcenameileH, coCmb Oapum I’lO@CZpKu " 1p.

2.3.1. 'ocmv — 61020

['ocTenpuuMCTBO BOCTIPUHMMAETCSI KaK BayKHasl IEHHOCTh B MYCYJBbMAaHCKOM H
XPUCTHAHCKOM Mupe. A3sepOaiikanckas mocioBuima Qonaq barakat gatiror ‘Toctb
MPUHOCUT OJIarOCIOBEHUE  MMEET CEMaHTUYECKYI0 Mojenb [ ocms — Onaeo. Typeukas
MIOCJIOBHUIIA MMEET aHaJOTHMYHYI0 ceMaHTHKy: Typeuk. Misafir bereketi ile gelir ‘Tocts
npuxoautT ¢ OmarocioBeHweM’. W azepOaiipkaHckas, W TypeUKas IIOCIIOBHIIA
aHAJIOTMYHBI 10 CcTpyKType. O0e MOCIOBHUIBI UCHOIB3YIOT OJIHU M T€ K€ KIOUYCBBIC
o0passl cocms (azep. qonag; typeuk. misafir) u 6nacocrosenue (azep. barakat; Typenk.
bereket).



102

Barakat — oueHp BaxHBII KOHIETT JJIs1 a3epOaiKaHCKO# KyIbTyphl. B TokoBOM
cioBape asepOaitpkaHckoro s3bika Ha Iiatdopme Obastanbarokat Tonkyercs kak
uzobunue W niaooopoouelhttps://obastan.com/b%C9%99r%C9%99k%C9%99t/3841].
DTO OYCHb BaXHO JJIsI JoMa — OyiarociioBeHne W m3oomime. Barakot — upesBbruaiino
E€MKOe TIOHSITHE, CBSI3aHHOE C MCIaMCKoi penurueil. OHO CBSI3aHO C 0JarocIOBEHHEM
Anmaxa u BKITtoUaeT B ce0st BCE xoporiee, 0jaroaaTh, MHJIOCTh AJliaxa, TPEyMHOKEHNE
Omara mo ero BoJie. PaHee yke O0TMEYaloch, YTO TOCTh C JPEBHUX BPEMEH CUUTACTCS
nociannieMm bora. JlpeBHsisi Tpaauiusi TOCTEIPUUMCTBA COCIMHSIETCS C HUCIAMCKUMU
NpHUHIOHAIIAMU OoxecTBeHHOU Onarogatu (Darakat), uro Haxomut cBOE oTpakeHHE B
azepOailPKaHCKUX TOCJIOBUIIAX. YBAKUTENbHBIN U PAAyIIHBIA TPUEM TOCTS SBIISETCS
3aBeToM lIpopoka. C 3TuX IpeBHUX BPEeMEH B azepOalKaHCKOM S3bIKE COXPaHUJIACh
nociosuita Qonagin pay:n: Allah yetirar ‘bor gact roctio ero mono’ [Atalarsozlori,
2013:294]. Dra mocioBUIla OTHOCHTCA K CeMaHTHUecKoi mozenu [ocms — om boea,
KOTOpasi BXOIUT B Oosiee 00111yr0 Moaeib I ocmb — 61a20. [10CKOJIbKY TOCTh — MOCIIaHEI]
bora, ero mpuxoa npuHOCUT 6JIaroCIOBEHUE B I0M. B O0JIBIIMHCTBE paccMaTpUBAEMBIX
S3bIKOB HAM BCTPEUATIUCH MOCIOBUIIBI C 3TOU MOJIENbIO: pyc. [ ocmb 6 dom — boe 6 dom;
T'ocmb 6 0ome — boe 6 dome [BCPII 2010: 214]; Koau ecocmo 6 uzbe, 3nauum boe mebs
ne ocmaesun; I ocms — nocianey boocuri[ BCPIT 2010: 215]; 6enopyc. I'ocys y dom, b6oe y
oom (I'octs B oM, bor B om), I'ocys y xaye, 602 y xaye (I'octh B xate, bor B xare) [TCII
2011: 142]; [Ize cocyb, mam i 602 écys (I'ne rocts, Tam 1 bor ectr) [TCIT 2011: 167];
Hem. Arme Gaste sendet Gott uns zu ‘beausix rocreit bor nHam noceuraer’[Wander 1867:
1347], Den Gast senden sie Gétter ‘T'octs nmoceuiator 6oru’[Wander 1867: 1348]. B
MOCJIOBUIIAX PACCMATPUBAEMBIX SI3BIKOB KOHIIENT [0Ocmb TakXKe CBSA3BIBACTCS C
KoHiienToM boe. CemMaHTHKA HEMEIKOW IOCIOBHUIIBI JIOMOJIHEHA OOpPa3oM 0OeOoHbix
eocmeil, TIOCKOJIBKY B XpUCTHAHCTBE bor 0COOCHHYI0O MUTIOCTH IPOSBIISIET K OeTHBIM. B
XPUCTHAHCTBE 0CO00 BBIIEIISCTCS MBICIIb O CTPAaHHOJIIOOUH, 3anrcanHas B EBanrenuu ot
Martdes (25:35): «M60 ankan S, u Bl faii MHE eCTh; KaXKJ1ajl, U Bbl HANTOWJIU MeHs;

OBLT CTPAHHHUKOM, M BBI IpHHSIH Menst» [Md 25:35].
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B mapeMusix ¢ ceMaHTHUECKOW MOAEINbI0 [ ocmb — om boea oTpaxkaercs 0COOBIi
cTaTyc rocts, KoTtopomy OmaroBosut ['ocrioas. U 31Ol G0kKecTBEHHOW OJ1aroaThio
HAJEISAIOTCA T€, KTO MPUHUMAET y ce0sl TocTa. DTO SIPKO OTPa3HIOCh B OEIOPYCCKUX
napemusix: [lawni, 6oe, eacyeti yacyeu ‘Iloummm, Oor, rocteit movame’; [awl, 6oe,
eacyet, | xazsin 6yosze cesayet ‘Iomwau, 6or, rocTei, U X03sauH OyaeT cBsaTei’ [['pbiaOIaT
1976: 388]. B aTux mapeMusix COJAEp>KUTCS MOXKEIaHHE TOTo, yToObl bor mpuceLian
rocteid yamie, TOrJIa U Ha XO3siIMHA PACTIPOCTPAHUTCS IOl CBATOCTH. B Typeuxoit
MapeMuu C MOXO0XKEeH CEMaHTUKOW MCHoJib3yeTcs 00pa3 Hor: Misafirin ayagr ugurludur
(Horm roctst OmarocnoBennsr) [Yurtbast 1993: 182]. Horum mpuBenn B JIOM TOCTS,
KOTOPBIN MpUHEC 0JIarociIOBEHHE I0MY, IOATOMY HOTH TOCTsI 0J1arOCJIOBEHHBI.

[Tocemenne roctsa, KOTOPBIA SABISETCS MOCIAHHMKOM bora, MOMKHO panoBaTh
X03s1eB. A3epOailiskaHCKUE MOCIOBUIIBI THacsT: Yaxsi gonaq evin sevincidir ‘Xopoiui
rocTh oMy pagocTh’; Qonacgevingulidi ‘Tocts — yibiOka moma’ [Atalarsozlori, 2013:
294]. Benopycckas moca0BHIIAa TOTIEPKUBACT: [ ocyb Ha napoe — padacys y xamy ‘I'0CTh
Ha nopor, pagocts B gom’ [TCII 2011: 141]. B pycckoil OCIOBUIIE OTMEYAETCS, YTO
PaZ0CTh MPUHOCAT MHOTOUUCIIEHHBIE TOCTU: [ 0cmb Ha 2ocmb — xo3auny padocms [BCPIL
2010: 214]; Ipunéc boe ecocms, oan xozauny nup [BCPIT 2010: 68]. AHrimickas
nociosuiia The more the merrier ‘Uem Gosbiire, Tem Becesnee’ [Oxford 2008: 216] ue
TOBOPUT MPsAIMO 0 roctsix. Ho 01HO# 13 cuTyanuii, B KOTOPO MOXKET OBITh UCIIOJIb30BaHa
JTaHHAsl TIOCJIOBHIA, MOXET OBITh MPUEM TOCTEH, HAmpuUMep, BEUEpPUHKA. 3HAYCHUE
MOCJIOBUIIBI B ’TOM KOHTEKCTE MOXKET OBbITh TAKMM: 4eM OOJIbIlle Ha BEYEPUHKE TOCTEM,
Jpy3€il ceMbu, TEM BCEM BeceJee.

AzepOaiipkaHCcKkas TOCJIOBHIIA HA3bIBAET TOCTSA YyKpalieHuem crtoia: Qonag
sUfronin yarasigidi, usaq evin ‘Tocth — yKkpalieHwe cTola, peOEHOK — jgoma’
[Atalarsozlori 2013: 295]. Kommno3uiius 3TO# MOCIOBHUIBI UMEET JBE YaCTH, KOTOPHIC
COTIOCTABJISIFOTCS IPYT € APYroM. ['0CTh HE MPOCTO YKpAILIEHUE CTOJIa, OH CPABHUBAETCS
C pe0EHKOM, TO €CTh C CAMBbIM JIOPOTUM, YTO €CTh B JoMe. Typelikasi mocaoB1Ila TOBOPUT,

YTO TOCTh IPUHOCHUT C cOO0M ynauy: Misafir kismeti ile gelir ‘I'ocTh IPUXOIUT C yaauen’



104

[Yurtbas1 1993: 181]. [Ipyras mocioBuIiia TOBOPHUT, YTO TOCTh ¢ COO0H MPUHOCHT JIECAThH
yaa4d, HO OAHYy cbenaet: Misafir on kismetle gelir: birini yer, dokuzunu birakir ‘I'ocThb
IPHUXOJIUT C JACCIATHIO yaadaMu: OJHY ChelaeT, AeBATh octaétcs’ [Yurtbast 1993: 181].
W3 5TOl TOCIOBHIIBI CJEAYyeT, YTO TOCTh, ChEAACT OJHY yJady, HO elle JCBSITh
MIPUHECEHHBIX UM ya4d OCTAIOTCS Y XO35MHA.

[TockombpKy TOCTh — OJIArOCIIOBEHUE JIOMa, COOTBETCTBEHHO, JIOM, TJI¢ HE OBIBAIOT
TOCTH, JIIIACTCS OJIaroCIOBEHUSI U OCTAeTCS IMyCThIM. A3epOailiKaHCKHE MOCIOBHUIIBI
noaTBepxkaatoT 310: Qonagsiz ev susuz dayirman ‘Jlom 0e3 rocreit — MenbHHIA 0€3
BOJIbI ; Qonagsiz ev ugursuz olar ‘Jlom 0e3 rocteit — Heynada’ [Atalar s6zlori 2013: 295].
OO6pa3 menbHUIBI 0€3 BOJBI MOJYEPKUBAET OECMONE3HOCTh JA0Ma, KyJa HE MPUXOISIT
TOCTH, TIPUHOCSINNE yaady. BTopas mocioBuia npsMo Ha3bpIBaeT TAKOU JOM HEYTadeH.

B azep0baiipkaHCKHUX IMOCIOBHIIAX, KaK U B TIOCTOBHIIAX IPYTHX pacCMaTpHUBaeMbIX
S3BIKOB, TOCTh pacCMaTpHBAcTCI KaK BBICOKAs IIEHHOCTh. B TocTe 3aKII0YeHO
osarocioBeHue bora: B azep0aiiI>kaHCKOM MOCIOBUIIE TOCTh CPABHUBAETCS 110 3HAUCHUIO

C pe6éHKOM, KOTOpBIﬁ JJIAA A0oMa SABJIICTCA rJIaBHOM OCHHOCTBIO.

2.3.2. 'ocmb xopowiuit, 20cmo nioxoii

B azepOaiipkaHCKUX HAPOTHBIX MOCIOBHUIAX TOCTh 0 OMPEACICHHUIO XOPOIII, TaK
KaKk OH IPHHOCHT B JOM OJIaTOCIOBEHHE W yaady. I103TOMy TOCTh B HApOIHBIX
MOCJIOBHIIAX Ha3bIBacTCs JOPOTHM M xopomuM: aszep. Canim qurban yaxs: qonag, gal
ocaga bir do qonag ‘/loporoii, Xopomuii rocTh, NMPUXOJM CHOBAa B HaIl JOM’
[Atalarsdzlori 2013:100]. Xots rocth — 0JarociioBeHue, BCE-TaKM TOCTH B TIOCIOBHIIAX
pa3fessaoTCs Ha XOPOMIMX M IUIOXHMX. YTIOMHHABINASACS BbIIIE a3epOaiikaHcKas
MOCJIOBUIIA OTMeUaeT Yaxsi gonaq evin sevincidir ‘Xopommui TocTh A0MY pagocTts’. B
HEW TOBOPHUTCSA UMEHHO O XOpOIIeM Trocte — Yaxst gonaq. [ToqoOHOE CI0BOCOUETAHHUE

XOpOWMIZ 20Cnb BCTPCIACTCA B ITOCIIOBULAX APYTUX PACCMATPHUBACMBIX SA3BIKOB. PYCCI(aH
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MOCJIOBUIIA YTBEPXKAAET, uTO Jlrobot cocme usdaneka xopow [BCPII 2010: 215]. Iloka
HE 3Haelllb, KaKOB YEJIOBEK, OH CUUTAETCSA XOPOIIUM I'OCTEM.

O XOopomIuX rocTsx pycckre U 0eI0pyCcCKUe MOCIOBUIIBI TOBOPST: pyc. Xopowutl
ecocmb — xo3auny 6 nouém [BCPII 2010: 216]; /[ xopoweeo 2ocms u sopoma Hacmedncwy
[BCPIT 2010: 216, 217]; 6enopyc. Hobpamy eocyro eapomwsi cami pacublHAOUYa
‘XopolieMy rocTio BOpoTa caMu OTBOPSIOTCS ; /[ist dapazoea 2ocysi | 6apombvl HACYedic
¢ JIJ1s1 OpOTOro rocTs U BopoTa HacTexXb’ [I'pbiHOnaT 1976: 404].

[TocnoBuilbl paccCMaTPUBAEMBIX S3BIKOB YTBEPKIAIOT, YTO HE KaXIbIH TOCTh —
XOpOIIHA. DTO TOBOPUT O TOM, YTO OTHOIICHHE K TOCTSIM MOXET OBITh pa3HBIM.
Hanpumep, pycckas mociaoBuiia otMeuaeT: He scsakuti cocme k nepednemy Kpwviivyy (8
nepeonuti yzon) [BCPIT 2010: 215]. CornacHo HapoJHOMY KOJEKCY TOCTEHNPUHUMCTBA
roCTh JIOJDKEH OBITh TPHUHAT C YBaXEHUEM, HO, OKa3bIBACTCS, UYTO YBAKCHUS
ylocTauBaroTcsi He Bce roctd. OO0 3TOM HpsIMO TOBOPHUT IMPHUBEICHHAS MOCIOBUIIA.
Jpyras pycckasi MOCIOBHIA NOATBEPKAAET 3Ty CEMAHTHKY: [ ocmb 2ocmio po3Hb, a
unoeo xomo 6pocsy [BCPII 2010: 214]. 'octn OBIBatOT HE TOJIHKO XOPOIIIHE.

B nonsitue xopowiuii 2ocmsv B pycCKuX U OEJIOPYCCKUX MOCTOBUIAX BKJIAIbIBACTCSA
3HAYCHUE 00poeotl, abumblid. BceTpedaeTcs Takke OJIUTET J00Obli, T.€. MUJIBIH,
JTHOOUMBIN, NPUATHBINA: pyc. Ocenvio 1106020 20CMsL MOIOUKOM NOMYYIOM, HEN06020 —
nugeom, Ocemnvio 1106020 20Ccms NOMYYIOM MOJLOKOM, Heatoboco — médom[BCPII 2010:
217]; Genmopyc. Veocenv nwobaca cocys wacmyroysb maiakom, a HAM00020 MAOKOM'
OceHbl0 TPUATHOTO TOCTS YTOIIAIOT MOJIOKOM, a HEMpUATHOrO meakom’ [['peiHOnat
1976: 397]. Buaumo, 310 00IIHME€ BOCTOYHOCIABSHCKHE IOCIOBHIEI. UTOOBI MOHSTH
CMBICII OTHX TIOCIIOBHII, HaJI0 3HATh, uTO B Poccuu u benopyccun nMeHHO oceHblo, Koraa
KOPOB MIEPEBOST HA CEHO, Y HUX YMEHBIIIAETCS KOJMIECTBO MOJIoKa. [loaTomMy Mos0KOM
YTOIAIOT TOJIBKO X0pouLe2o 20Ccmsl, a HEIPUATHOTO — METOM HJIM TUBOM, KOTOPOTO B 3TOT
nepuot MHOTO. CieTyeT OTMETUTD, YTO «HEIF0O0T0Y, HETIPUSATHOTO TOCTS B MTOCIOBUIIAX
BCe paBHO yromatoT. [loTOMy 4YTO TOCTS Hag0 Yrom@aTh COTJIACHO TPaAULIUSAM

rocTciIpuuMcCTBaA. A ML Xopouteco cocms HAXOUAT Ooiee OCHHBIC B I[ElHHI)IfI 18(5]0)5(01
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NPOAYKTHL: Oenopyc. Minaea eocys 3imoro yeawnaroys manakom, a y Ilampoyky méoam
‘Jlopororo rocts 3MMOM yromiarT MoJiokoM, a B [letpos nmoct ménom’ [I'peiaOaaT 1976:
397]. IlerpoB NoCT B MpaBOCIaBHON pelUruu ObIBACT B HayaJie JieTa, KOTJa HOBBIM MET
eni€ He coOpaH WK HE CO3pell, U MET — PEJIKOCTh.

K ugucny xopowux eocmeii OTHOCUTCSI TOCTb, KOTOPBIA COOJIIOAET MEPYy U HE
3JI0YTIOTPEOIIIET TOCTEMPUUMCTBOM X03sieB. OO0 95TOM TOBOPSIT TOCIOBHIIBI C
CEMaHTHYECKON MOCNBI0 Xopowuti 2ocmv peokuil: pyc. Xopout 2ocmv 8 20CMUHKY,
Xopowt eocmb 6 cocmunKky, a mo u 6 3ybax Hacmpsxem, Xopoui 20cmb, K020a peoKo
xooum; [obpuwiti cocme doneo He 3acuxcusaemcsi [BCPII 2010: 216, 215]; Hobpwvr moii
2ocyb, KL 2acyioe Hadoyea  XOopolll TOT TOCTh, KOTOPbIH roctuT Hepoaro’ [Ilisasap 2015:
151]; mem. Willst du ein guter Gast sein, so geh, wenn man dich gern hat, und komm,
wenn man auf dich hart ‘Eciu TeI X0ouemib ObITH XOPOIIUM I'OCTEM, YXOJU, KOI/IA ThI
HPAaBHUIIbCS, U IPUXO/IH, Kora Teos sxayT’ [Wander 1867: 1354]. DT moca0BHIIbI JAFOT
MPSMBIC PEKOMEHIAITMH JUTSI T€X, KTO X04eT OBITh XOPOIITUM TOCTEM — HE HaJ0 TOCTUTh
CJIMIIIKOM 4YacTo. Hemerkast mocioBuiia yToyHsIeT, 4YTO YXOAUTh HAJ0 TOTa, Koraa Te0s
XOpOIIIO TPUHUMAIOT, YTOOBI HE HAaJ0e1aTh. A TPUXOAUTH B TOCTH TOTJA, KOT/Ia X035¢Ba
yCTIENIH COCKYYUThCS. Bo BceM Hy)kHa Mepa. DTy peKOMEH/IAIMIO TIOITBEPKAACT IpyTast
Hemenikas mociosuna: Wann der Gast am liebsten ist, sol er sich trollen (oder: sol er
wegziehen) (Korna rocts Hanboiee J0pOT, OH JODKEH YHTH (MITH OH JIOJKEH YIATUTHCS )
[Wander 1867: 1353]. D1y *e ceMaHTHKY UMEIOT PYCCKHE TIOCIOBUIIBL: [ Oe 1100sim, mam
He yuawai, a 20e ne n1oosam, myoa Hu no Ho2y (Hu nozoul); I 0e mobsm, mym ne yacmo
eocmu [BCPII 2010: 213].

Haubonee oOpa3HO 3Ty ceMaHTHKy meperaeT Typeukas mapemwus: Ayda gelen
dogan olur, y:lda gelen sogan ‘Kto npuxoaurt pa3 B Mecsll, TOT COKOJI, @ TOT, KTO XOJHT
Bech rox — ayk’ [Yurtbast 1993: 180]. O6pa3 cokona ymnorpeOisercss 37ech IO
OTHOIIIEHUIO K Xopouiemy 2ocmio, KOTOPBIM 3HAET MEPY B TIOCEIICHMSIX. X03s5ieBa BCeTraa

paabl TakOMy TOCTIO. A BOT B 00pa3ze TOpbKOro JyKa Mbl BUAUM YE€JIOBEKa, KOTOPHIN
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TOCTUT OYEHb YacTO, BECh TOJ. DTO 3JIOYyMOTPEOJICHHE TOCTEIPUUMCTBOM YIpydaeT
xo03sieB. [TocoBuIIa OCyKIa€T TAKOTO TOCTSI, CPABHUBASI €TO C JTYKOM.

B pycckux u GenopyccKux MOCIOBHIAX CYIIECTBYET 00pa3 XOpOIIETO TOCTS,
KOTOPOTO X035€Ba HE MOTYT YTOCTUTh B CHJIy Pa3HBIX 00CTOATENbCTB. [Ipexkae Bcero, B
CHJIy TIPUYMH, CBSI3aHHBIX C PEIUTHO3HBIMH MOCTaMH, BPEMEHEM, KOTJa CYIIECTBYIOT
CTpOTHE OTpPAaHWYCHHUS B PA3BICUYCHHUSAX M B IUIAHE NpuéMa THUIIH. Tak, BO BpeMs
MIPABOCIABHBIX IMOCTOB 3alpemIacTcs YHOTPeOIsATh B MUIIY MSCO, MOJOKO, Macio |
JIpyTHe TPOAYKTHI. [lake I XOpOIIETo rocTs yrolleHNe B TAKOE BPeMs HE MOKET OBITh
MOJHOLIEHHBIM. O0 3TOM TOBOPST PYCCKHE U O€TOPYCCKHE MOCIOBUIIBL: pyc. Mun 2ocme,
oa eenux nocm [BCPIT 2010: 215]; 6emnopyc. Hobpwr cocyb, 0a y cepady mpaniycs
‘Xopommii TOCTh, Jia B cpeay BerpeTwiics’; Jobpwis cocyl, oa y cepady szasimail
‘Xopomme rocty, 1a B cpeay noxanopanu’ [['peiHOnaT 1976: 396]. Bpems nocra unu
MIOCTHBIC JHU Heaenu (Cpea, MATHUIA) He MOAXOIAT IS XOKACHHS B TocTH. O0 3TOM
CBHUJICTEILCTBYET OCIIOPYCCKas MOCIOBHIA: YV ssnikim nocye ne xaosi y eocul, 60 neuvim
yacmasayv ‘B Benwkuii mocT HE XOAWTE B TOCTH, MOTOMY 4YTO HEYEM yroiiaTh’
[['peinOnaT 1976: 396]. B Helt npsimo, 6e3 MeTtadgopuueckux o0pa3oB, OOBICHSIETCA
pEKOMEHIAIMS HE XOAUTh B TOCTH B MTOCT. OHAKO TPaaUIUs TOCTETIPUUMCTBA CHUJIbHA.
W nmaxe BO BpeMs IMOCTa HY)KHO IOCTapaThCs NMPHUHATH TOCTS Kak ciemxyer. O0 sToMm
TOBOPUT pyccKasi MOCIoBUIA: JKoams cocms — paspewams nocmsl (paspewums nocm,)
[BCPIT 2010: 217]. B Hel yTBepAKAAETCS, YTO JJISl TOCTS J1a’K€ JOMYCTUMBbI OTCTYILJICHUS
OT MPaBUJI IOCTA. DTO AEMOHCTPUPYET BBHICOKYIO IIEHHOCTh TOCTSI.

[I10XUM TrOCTh MOXET OBITh 10 pa3HBIM NPUYHUHAM, W  OCIOBHIIBI
paccMaTpUBAEMBIX SI3BIKOB PACKPBIBAIOT 3TH TNPUYWHBI. OJTH IOCIOBHUIBI HMEIOT
CEMaHTUYECKYI0 MOJENb [l1oxoti 2cocmb 6 msazocms. B azepObaillKaHCKUX U TYPEIKUX
MOCJIOBHUIIAX TAKOW MPUYMHOM SIBIIAETCS MIIyIIOCTh FOCTs: azep. Axmaq qonaq ev sahibini
agirlar ‘T'ynbiii rocTh X035MHY B TArocTh’ [Atalar sozlori, 2013: 33]; Typerk. Misafirin
akilsizi ev sahibini agirlar ‘I'mynocts ToCTs X035iMHY B TAroCTh’ [Yurtbast 1993: 182].

FJ'IYHOCTI) 34CCh ITIOHUMACTCA B IMIMPOKOM CMBICJIC, KaK HCIIOYTHUTCIBHOC ITOBCACHUC U
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HapyIIeHNUEe MPaBWI MPUINYHS. DJIEKTPOHHBIA CIIOBAPh TYPEIIKUX ITOCIOBHI] U UIAOM
Atasozleri ve Deyimler S6zIiigli o0bsicHsET 3Ty MOCTOBUILY clieayronM obpazoM. Tawm,
r7ie coOMparoTCa roCTH, OHU JOJDKHBI BECTH ce0si momobaromuM obpazoM. UsnuinHue
KECTBI, OOJTIMBOCTH, HETIOYTHTEILHOCTh, HJIM HA000POT, JIECTh, JOKYUYAIOT U MEMIAOT
XO35lMHY JeWcTBOBaTh. Takoro TroCTS TepreTb HE CJleayeT, OH JOJDKEH YHTH
[https://www.atasozlerimiz.com/atasozu/misafirin-akilsizi-ev-sahibini-agirlar/].B  atom
K€ CJIOBape BapHaHT JIAaHHOU MOCIOBUILI Ahmak misafir ev sahibini agwrlar ‘I'mynblit
rOCTb XO3SIMHY B TATOCTH  TPAKTyeTcs Tak: Saskin, hatta ahmak insanlar kendi
durumlarim diisiinmezler. Misafir gittikleri evde ev sahibi onu agwrlayacakken o ev
sahibini agirlamak ister. Boylece ev sahibini de zor durumda birakir ‘Pactepsinuble wiu
JTa)Ke TIIyIbIE JIOIU HE JYMAKOT O CBOEU cuTyaruu. Korja Takoi 4enoBeK UIET B TOCTH,
XO35IUH JIOMa XOYeT MPUHSATH €r0, a OH XOUeT MPUHATH X03siMHa JoMa. TakuM oOpazom,
OH CTaBUT X035IMHA noma B 3aTpyAHUTEIILHOE MOJIOKEHUE’
[https://www.atasozlerimiz.com/atasozu/ahmak-misafir-ev-sahibini-agirlar/]. B manaom
cillydae TIOJI TJIYNOCThIO TOHHUMAIOTCSl JIOJU, KOTOpbIe HE YyMEIT cels BecTH
COOTBETCTBEHHO CBOEMY TMOJOXEHUIO. AHAJOTHYHAs CEeMaHTHKa HaOIomgaeTcs B
pycckoi nocioButie: I nynsiii cocms 6yoem yeowams xosauna [BCPIT 2010: 214].

B HeMenkoil MOCIOBUIE C MOX0XKEH CEMaHTUKOU [l1oxoiu eocmb 6 ms2ocmb
HETMPUATHOE BIICYATIICHHE, KOTOPOE TPOU3BOINT TUIOXOU TOCTH (HE MPUACPIKUBAFOIITHICS
OPWINYKN, TMOJ00AIOIMIUX TOCTI0) CPaBHUBACTCS C HENPUITHBIM  (U3HUECKUM
omfymieHneM conu B riazax: Ein Obler Gast ist angenehm wie Salz in den
Augen ‘Ilioxoi rocts NMpHUATEeH, Kak coJib B ria3ax’ [Wander 1867: 1349]. Auriudane
MJIOXUM TOCTEM CUHMTAIOT TOTO, KTO HE MOAJECPKUBACT KOMIIAHUIO, HE TILET 3a XO3sIMHA
noma: He is an ill guest that never drinks to the host ‘ITox ToT rocTh, KOTOpPBIit HUKOTIA
He MbET 3a Xo3suHa’ [Yurtbas: 1993: 181]. Bo Bpemsi 3aCTOJIbs TOCTH TOJIKHBI BMECTE CO
BCEMH ITHUTH 32 37]0POBHE XO3SMHA.

B pycckux m 0OenopyccKuxX TapeMHusX K YHCIY IUIOXHX TOCTEH OTHOCSTCS

6CCCTBII[HI>IG. B Hux TOBOPHUTCA O I'OCTAX, KOTOPBIC 3H0yHOTpe6JI$HOT rocTciipuuMCTBOM,
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HalpuMep, HE  yXOIAT BOBpeMs. Takoe TMOBEACHUE  OCYXKIaeTcs:  pYC.
T'ocms 6becemwiona nueom me 8bICHAMY, Bbeccmuiona (6eccmulonca,
beccmublOn020) 20cmsi NUBOM He  8bichamb, beccmbionoeo ecocms nusom uz uzoer (u3
u30wvl nueom) ne sviconuuy [BCPI12010: 217, 216]; 6enopyc. bsccmuionaza cocys nisam
He ebleHayb ‘BecCThIIHOTO rocTs MMBOM HE BBITHATL ; beccapomnaea cocys cksapkami 3
xamwl He guinpaciu [I'peraOIaT 1976: 399]. OTH MOCIOBUIIBI PEKOMEHIYIOT TEPECTATh
YTOXJaTh TAKOMY T'OCTIO, TIepecTaTh yromarh ero, HAIMBaTh eMy N1Bo. [loTomy 4uTOo B
IIPOTUBHOM CJlyd4ae OH HE YWAET OTTyJa, Iie €My HaJWBaIOT IHMBO WM MpEjiararoT
HIKBapKu (B 0€IOPYCCKOM BapUaHTE).

["ocTs, Hapymaroero MpuiInYrs, OCyXKJaeT Apyras pycckas mocioBuna: Ilycmu
eocms 3a cmoi, a on u aanmu Ha cmon [BCPIT2010: 217]. OcyxaeHue B 3TON NOCIOBULIE
TaKOTO TOCTS IIPOCIICKUBACTCS U B CTPYKTYPE PYCCKOM IMOCTOBHUIIBI, KOTOPas TOCTPOCHA
0 MOJCIHM TIOCIIOBHUII C o0O0pa3oM CBHHBHM, KaK CHMBOJIa HEBEKJIMBOCTH U
HEUYUCTOIIOTHOCTH: [locadu ceunvio 3a cmon, [a] ona u noeu na cmon; Ilycmu ceéunwvio
3a cmoin, ona u Ho2u Ha cmon [BCPII 2010: 793, 794]. B Hux 4elioBEK, HApPYIIAOIIHI
npaBuja TMPUINYHS, TPSIMO CPaBHUBACTCS CO CBHHBCH, KOTOpas HE 3HAET HUKAKUX
npaBujI. DTH K€ TTAPEMHUH C OCYKICHHUEM MOXHO UCIIOJIB30BaTh U B OTHOIICHHUH TIJIOXOTO
TOCTS.

K mmoxuMm TOCTSIM B PYCCKHX IOCTOBHUIIAX OTHOCATCS TaKXe IMPUBEPEIIUBHIC
(JIoMITUBBIC) TOCTH, KOTOPBIE <JIOMAIOTCS», HE €IAT MPEII0KCHHBIC YTrOIICHUS.
CornacHO PyCCKHM TpaauIlUMsAM, B TOCTIX TaK HE NMPUHATO ceOs Bectu. [locmoBuipl
MPEAYNPESKIAIOT O TOM, YTO CIHUIIKOM TPHBEPEIIUBBIN TOCTh OCTAHETCS TOJIOIHBIM:
Jlomnuswiti cocms 20100HbILL yX0O0Um, JIomauswiti 20cmb 20JI00HLIM U3-3A CMOJIA BCMAEM
[BCPII 2010: 215].

OcyxarTcsi B TIOCJIOBUIIAX M T€, KTO MHOTO XOAWT MO TocTaMm: [lo cocmsam
mackaemcsi, c80s keaus aovieaemcs, I1o cocmam [xo3siixa] mackaemcsi, c80s K8auits

3abvieaemcs [BCPII 2010: 217]. OcoOGeHHO 5TO KacaeTcs XO035ieK, KOTOpble He
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MpUTIamanT K cede, HO YacTO XOASIT B TOCTH K JIPYTAM, OTYETO0 WX COOCTBEHHOE
XO035UCTBO NPUXOIUT B YIAJOK.

AzepOaiipkaHCKHE TOCJIOBULIBI O TOCTEMPUUMCTBE, a TaKKe IMOCJIOBHIBI psiia
paccMaTpUBAEMBIX SI3BIKOB, Pa3/CNISIIOT TOCTENH HA XOPOIIMX U MIOXUX. XOPOIIUE TOCTH
HE 3JI0yNOTPEOIIAIOT TOCTENPUUMCTBOM, HE JOKYUYalOT X035i€BaM U FOCTST HE 4acTO WJIU
nonro. Typenkasi mapeMusi CpaBHUBAET XOPOIIIETO TOCTS C COKOJIOM, a MJIOXOTO C JIYKOM.
[1moxue rocTH — 3TO JAHOU, HE YBAXKAIOIIKE TPABUII HAXOKIEHHUS B TOCTAX, HAPYLIAIOIINE
NPUHATHIC TpUINYKs. AzepOaliPKaHCKUE U TYPEIKUE U PYCCKHUE TTOCIOBHUIIBI TOBOPST O
2/IYNOM 20Ccme, HEMEILIKME — O TUIOXOM, 3JIOM TocTe, O€JIOPYyCCKHE M PYCCKUE — O
oecctbiiHOM. Pycckue mociioBuUIlbl UMEIOT 00JIbIlIe BCETO BapUAHTOB MJIOXOTO TOCTS —
[JIyNbldA, O€CCTBIIHBINA, JIOMJIMBBINA, HEBEXIUBbIA. (CeMaHTHKa TIOCJIOBHI] BCEX
paccMaTpuUBaeMBbIX S3BIKOB O XOPOIIUX U TUNIOXUX TOCTAX JIOBOJIBHO OJIM3Ka. ITO CBS3aHO
C CYIIECTBYIOUIUMHU OOIIUMHU TPAAUIMSAMHU YEJIOBEUECKOT0 rocTenpuumMctBa. O TOM, Kak
JIOJKEH MPOXOAUTh MPUEM TOCTeH Ha ImpuMepe TPAIUIIMOHHOTO 3aCTOJILHOTO ATHUKETa
oemopycoB, pacckaseiBaeT M.C. Tpodumona. Ilo ee cioBamM, HOPMBI MOBEACHUS,
CBSI3aHHBIC C MPEOBIBAHUEM B TOCTIX, OOS3bIBAIM TOCTEH OBITH OOIIUTEIbHBIMH U
JIEMOHCTPUPOBATh BCEM BECENIOE pACMOJIOKEHUE JyXa. 3a CTOJIOM HE CJeA0Bajo
3aCHKUBATHCS O T€X MOP, MOKA XO35IMH HE MOJACT CUTHAJ, BCTaB M3-3a croja. ['octu
YXOIWJIW W 00s3aTeNibHO OJjarolapuiy Xo3suHa 3a yrouieHue. B cBoux cioBax
OnaromapHocTi rocTH Onaromapuwin bora u xo3seB. B OonblmmHCTBE CBOEM X035€Ba
BBIXOJIUJIM TIPOBOXKATH TOCTEN BO JBOP, MHOTAA Jaxe 3a BopoTa [ Tpodumona 2019: 12-
13]. IloxoXue OSTHKETHbIE HOPMbI OOBSCHAIOT CXOXYK CEMAHTHKY MOCIOBHIL

paccMaTpUBAEMBbIX S3bIKOB.

2.3.3. 'ocmwb — HeeoIbHUK

CemanTuueckas rpymma I0CJIOBHI] pacCMaTpMBACMEBIX A3BIKOB BbIPAKaCTCA

CEMAHTUUYECKOU MOJIENLI0 [ ocmb — He8oNMbHUK. DTUA TIOCIOBHUILILI CBA3AHBI C TOCTEBBIM
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THKETOM, KOTOPBIH UMEET CXOJIHBIC YePThI Y Pa3HbIX HAPOJIOB. Y MHOTHX HApOJIOB rOCTh
JIOJDKEH MOTYMHSTHCS MPABUIIaM XO03sUHA J0Ma, BBIMOIHATE €ro MpochObl. [1o Tpaauimu
BJIACTh XO3SMHA HAJ TOCTEM BEIMKa, O YEeM CBHJICTEILCTBYIOT a3zepOaiKaHCKHUE
TIOCJIOBHIIBI, JTa)Ke CpaBHHUBAIOIIHME rocTs ¢ padbom: Qonaq ev yiyasinin quludur ‘Tocts —
pad xo3smHa goma’. Qonag ev yiyasinin quludu ‘Tocte — pab® xo3smua’; Qonag
evyiyasinin quzusudu ‘Tocte — sTHEHOK X03sMHA’; QOnax Oyyiyasinin zurnagiS: dir
‘Tocth — 3ypHau xo3suHa’ [Atalarsdzlori, 2013:294]. Bce 3TH OCIOBHIIBI CBSI3aHBI C
TpaauIliel, COrIACHO KOTOPOW TOCTh JIOJDKEH 3aHMMaTh MECTO TaM, KyJa YKa)eT
XO035IMH, ¢ OJIaroJapHOCTHIO MPUHUMAThH YTOIICHUSA, KOTOPBIC MPEIIOKUAT XO3SHH.
AzepOaifpkaHCKHE TIOCTIOBHIIBI  HICTIOJNB3YIOT pa3HbIE KIIOUEBBIE 00pas3bl s
MOTYCPKUBAHKS 3aBHCHMOTO IIOJIOKGHHS TOCTA: 3TO pad, SrHéHOK, 3ypHad.
ComnocrasieHne ¢ paboM U STHEHKOM TOBOPHT, YTO TOCTh HAXOTUTCS B TIOJTHOW BJIACTH
XO3sIMHA. DTHOJIMHTBOMAPKED 3ypHAay CIYKUT HOMUHAIIUEH My3bIKaHTa, UTPAIOIIETO Ha
MY3BIKQJIBHOM HHCTPYMEHTE 3ypHe, monyasipHoM Ha Boctoke. Ha 3ypHe urpaim Ha Bcex
Ipa3JHUKaX, B TOM YHCJIE HA TPa3IHAKAX. XO03sSWH MMPUTIIAIIal 3ypHadYel U IJIaTHI UM
neHbru. [103TOMy B IMOCIIOBHIIE TOCTh CPABHUBACTCS C 3ypHAUYOM. ['0CTh Takke 3aBUCHM
OT XO35IMHA, KaK ¥ MY3bIKaHT.

Typenkast mocioBuiia ¢ MOACNbIO [ 0cmb — HeB0bHUK WCTIONB3YET KITFOYCBOU
obpa3 BepOmoaa: Konuk, ev sahibinin devesidir, nerede baglarsa orada durur ‘T'octs —
BepOJIFOl XO35IMHA, IJie MPHUBSHKYT, TaM U crout’ [Emumdanos 2006: 216]. Cwmbicia
TIOCJIOBHIIBI COCTOMT B TOM, YTO T'OCTh HE MMEET IpaBa BHIOMpATh ceOe MECTO B JOME
X03siMHa. MeCTO eMy yKa3bIBAaeT XO3sHH.

[Toxoskast CeMaHTHKa ¥ B TTAPEMHUSX IPYTHX S3BIKOB, HMCIOIIMX MOACIb [ ocmb —
HesoIbHUK: pyC. [ ocmb — HesobHUK, [ 0cmb — HEBONLHDBIIL YEN08EK: 20e NOCaosim, mym u
cuou; I'ocmv — HeBObHYILL UenogeK: 20e Haxooam, mym u csioem; I ocmv — HegObHbII
yenogex: 20e nocadsm, mym u cuou, I'ocmv — Hesonvhblil (HegoHOL) uenosek: 20e
nocaosm, mym u csoem (u cuoum) [BCPII 2010: 215]; 6emopyc. ['ocyvb — Hsa80abHIK
‘Tocts — HeBonbHUK [TCIT 2011: 141]; mem. Leid dich gast, sonst bist ein last ‘Ctpanaii,
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rocTh, MHa4Ye Thl — 00y3a’. Hemenkasi mociioBUIla OTMEYAET, YTO JAXKE €CJIH YEJIOBEK
CTpajiaeT OT TpeOOBaHUN XO0358MHA, OH JOJKEH TEPIETh M BBIMOJHATh UX — MHA4Y€ OH
nepecTaHeT ObITh XOPOIITUM TOCTEM.

Cpenu pycckux u 6€I0pyCCKHUX IMOCIOBHI] C TTOJJOOHOW CEMaHTHIECKOW MOJIEITBIO
BBIJICJISIIOTCSL  TIOCJIOBUIIBI € PACIIMPEHHOM cemMaHTHKOW: pyc. locmu — jaw0ou
NOOHEBOJIbHbIE. 20€ NOCAO0AM, MAM U CUOSAM, A XO3AUH YMO Yupell. 20e 3axoyen, mam u
cadem [BCPII 2010: 213]; 6enopyc. locys AK HABONBLHIK. A4%4CA, XOUb | ) NAPBIHY
nanoxcayb ‘1'ocTb, KaK HEBOJIBHUK: JISKET, XOTh U Ha nepuny nojoxar’ [TCIT 2011:
142]; I'ocyb — nsasoavhik, HsmMa pa03vki, mo méo ecb ‘I'0CTh — HEBOJIBHUK, HET PEIIbKH,
Tak emb MEN’ [['poiaOmar 1976: 392].

B pycckoii nmocioBuiie, KOTopasi COCTOMT W3 ABYX YacCTEW, NEPBasi KOHCTATUPYET
OTCYTCTBHUE Y TOCTS TpaBa BbIOMpaTh cebe MecTo, a BTOpas — HEOJA00PHUTEIILHO
CpaBHUBAET XO35fMHA C YUPhEM — OOJE3HEHHBIM (PYPYHKYJIOM, KOTOPBIA MOXKET
BBICKOYMThL Ha TeJe B JIFOOOM MecTe. Tak W XO3SIMH MOXKET IO CBOCH BOJIE 3aHMMATh
HY)KHOE eMy MecTo. benopycckas mapemusi B UpOHUYHOW (GopMe HCIoJb3yeT o0pa3
TIEPUHBI, Ha KOTOPYIO TOCTh JO/DKEH JIeUb, XOTh ATO M TIEPHHA — MATKOE JIOKe, HabuToe
nepoM U mmyxoM. Jlpyras OGenopycckasi MOCIIOBHIIA B MIYTKY JOTOJHSET, HET PEIbKH,
IpUXOAUTCS MEN ecTh. MI3BeCTHO, UTO pesibka TopbKasi, a MEa ciaakuii. ['ocTio kak ObI 1o
MPUHYKJIECHUIO TPUXOAUTCS €CTh CIaAKUi MEN. B 3TuX nmocnoBuiiax 0enopycckuii HapoJ
OTMEYAEeT: XO35MH JOJKEH CHeNlaTh JJIA TOCTs BCE HEOOXOIMMOE, a TOCTh JIOJDKEH
NpUHATH 3a00Ty X03suHa [[TiBaBap 2015: 151].

CemanTHueckast MoJieb [ ocmb — He8ONbHUK HAXOIUT OTPAKCHUE B IMTOCIOBHIIAX
MOYTH BCEX PaCCMATPUBAEMBIX S3BIKOB. ECIIM B pyCCKUX U OETOPYCCKHUX MApEeMHUSIX 3TO
bopMyIupyeTcss HalpsSMYyI0, TO B HEMEIIKOM HCHojb3yeTcs orneHouHoe last. CormacHo
MOCJIOBUYHBIM TEKCTaM, TOCTh JOJKEH TOMYUHATHCA TMpaBUjaM XO3siMHA JI0Ma,

BBITIOJTHSATH €0 TIPOCHOBL.
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2.3.4. Ilpucnawenue: 36anslii u HE36aAHbLIL 20CHLb

PaccMoTpuM Hambosiee TpenCTaBICHHYIO TPYNIy TMapeMHid, B KOTOPBIX
paccMoTpeH 00pa3 3BaHOTO ¥ HE3BAHOT'O TOCTH.

[locmoBumsl  3TOM Tpynmbel OOBEAMHSIET CceMaHTUKa He3gawwiti  2ocmb
Hedicenameiner. [10CIOBUIBI TaHHOW MOJIeNH 3a)UKCHPOBAHBI BO BCEX pacCMaTPUBAEMBIX
HaMU SI3bIKax. Tpaguiiiyi TOCTENPUHUMCTBA B Pa3HBIX CTpaHAX MPEAINoJararoT, 4To B
TOCTH, KaK MPaBWIO, XOAAT MO MPUIIIANICHUIO, MTO3TOMY XOPOIIHWA TOCTh MPHUXOIUT
TOJIBKO TIO MpUTJIanieHuto. B azepOaiiikaHCKUX MOCIOBUIIAX UCTIOJIB3YIOTCS Pa3INUYHbIC
00pasbl, XapaKTePU3YIOIINE TOCTS, KOTOPBIM NPUXOIUT 03 mpurnamienus: Cagirilmamis
gonaq ev yiyasino ylukdl ‘HenpurnameHHbI TOCTh — Opemsi Xo3suny’;Cagirilmamig
gonaq slpurilmamis yerds oturar ‘He3BaHblif TOCTh CUIUT Ha HEITOAMETCHHOM MeECTe’;
Cagwrilmanug gonagi kopaklor garsilar ‘He3Banoro rocts BcTpevarot cobdaku’ [Atalar
sOzlori 2013:104].

[TepeuriciieHHBIE BBINIE TOCIOBUYHBIE O0pa3bl — TOCTh, CHIANIMN Ha 3eMIIC,
co0aku, C JaeM BCTPEUaIOIIUE HE3BAHOTO TOCTS, — IMOKa3bIBAIOT HEOJI0OpPUTEIHHYIO
OIICHKY, OTHOIIICHHE K HE3BAaHBIM TOCTSIM y a3epOaiimkaniieB. Ha mpa3gHuku B A0M
NPUXOAAT TOCTH, TpPHUTJAIICHHBIC XO3seBaMH. He3BaHble TOCTM — aHTHUIICHHOCTh B
MOCJIOBUIIAX, MPUXO0J 0e3 TMpuriameHus ocyxaaercs. M3 mioxux rocrteil He3BaHbIE
TOCTH, BEPOSTHO, XY/IIITUE, KaK MOKA3bIBAIOT a3epOaiiKaHCKHUE TTOCIOBHIIBI. XOINUTh B
roctu 0e3 TpUTJAlIeHUsT — 9TO HApYyIICHHE TPAIUIUN, 3HAYUT, TaKOE IOBEJICHUE
MPOTUBOPEYUT HOPME, IIOFTOMY 3aKOHOMEPHO HAITMYUE TIOCIOBHUIIBI O TOCTEBOM ITHKETE,
SBJISIIONIECHCS peKOMEHAAIMEeN i1 TOro, 4ToObl ObITh XOpoIIUM rocteM: Cagirilan yera
ar eloma, cagirilmayan yera dan eloma ‘XoauTh 3BaHBIM HE CTHIJUCH, & HE3BAHBIM HE
tecauch [Atalar sozlori 2013:104]. AnanoruyHoe NMPaBUIO BCTPEYACTCS B TYPEIKOM
nociosuiie: Cagrilan yere erinme (ar:nma), gagrzimayan yere gériinme ‘He neruch uatu
TyJa, KyAa TeOs npuriamniaiy, a rae Te0s He ®AyT, TaM He nossisiica’ [Mancyposa 2020:
44]. B Typeukod JMHTBOKYJBTYpE CYIIECTBYIOT AaHAJIOTHMYHBIE 10 CEMaHTUKE

MIOCJIOBHIIBI, OCYXKAAMOIIUE rocTei, mpuxoasmux Oe3 mpuriamenus: Davetsiz gelen
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mindersiz (doseksiz) oturur ‘Ko mpuxoauT 6€3 NpuUriaieHus, TOT OCTaHeTCs 0e3 KoBpa’
[MancypoBa 2020: 48], u pexomenmauuu: Cagrildigin yere (gitmeye) ar eyleme,
cagirilmadigin  yere gidip (yerini) dar eyleme ‘He cThimuch uaTH TyAa, KyJla
MPUTJIALIAOT, HO HE CTaBb C€0s B HEJIOBKOE MOJIOKEHHE, IS Ty1a, Ky/Ja HE IPUTJIaliaig’
[Yurtbast 1993: 180]. CxomcTBo a3epOaiiiKaHCKUX M TYPEIKUX MOCIOBHI] O HE3BAHBIX
TOCTAX OOBSICHSICTCA TEHETUYECKUM POACTBOM a3epOali[PKaHCKOTO U TYPEIIKOTO SI3bIKOB,
a Takxke OJIM30CThIO TpagulMid TOCTENpUUMCTBA. Typenkas TOCIOBULIA O
HEO0OXOMMOCTH IPUXOJAUTH B TOCTU IO MPUTIIANIIEHUIO YTOYHSIET, YTO 0€3 MpUTIIaIICHUS
B JIOM MPUXOJAT TOJNBKO borek¢i ‘ponaBIbl MUPOKKOB’ U ¢orekei ‘MponaBIibl xyeda’:
Cagrilmayan yere borek¢i ile ¢orekgi gider ‘be3 mnpurnamieHus TPUXOASIT TOJIBKO
NPOJIaBIIbI TMPOKKOB U XJIEOHBIX Jenemek’ [ Yurtbast 1993: 180]. Dto 3HauwMT, 4TO BCE
OCTaJIbHBIE IOJKHBI TPUXOAUTH B TOCTH TIO MPUTIIALIECHUIO.

[TocnoBUILIBI BOCTOYHOCHABAHCKUX SI3bIKOB TAaKKE€ BBIPAXKAIOT OTPHULATEIHHOE
OTHONIEHHE K HEMPOIIEHBIM TOCTAM: pyC. Hezsanwiii 2ocmsb xyoce mamapuna; Hezsanwiu
0a HeAHCOAHHBIU 20CMb XyHce mamapuna; /[ He36aH020 20CMsL U 10XHCKA He NPUNACEHd,
Hezeanomy cocmrwo mecmo 3a ogepoio; Henpowenomy cocmio mecma nem [BCPII 2010:
216]; Oenopyc. Hanpowanvl (nezanpowianvl, HA36aHbIL) 20CYb 20pUL 3d MAMAPLIHA
‘HempoliieHHbIH (HeMpUTIIalIeHHbIN, HE3BaHbBIN) TOCTh XYKe TaTapuHa’; Hazeawusl cocyb
eopw eayka ‘He3BaHBI TOCTh Xyxke BoNKa’; [lpwvuiiuwioy He 36amvl | natiuioy He
aonpaynenwl ‘Ipumén He3BaHbId 1 yén 0e3 mpoBooB’; [Ipbiuioy He 36anbl | nauioy He
cranwl ‘llpumén He3BaHbIA, W YyHIEN HENOCHaHHbIW ; Henpowanaza 2ocys 3a napoe
66160035yb ‘He3BaHOTO TocTs 3a MOPOT BBIBOAAT ; Henpowanamy ecocyro mecya HiAma
‘Hempomennomy roctio HeT mecta’ [['peraOmar 1976: 399].

B pycckux u 0enopycCKMX MOCIOBMIAX JJIsi CPABHEHMSI C HE3BAHBIM T'OCTEM
UCIIOJIB3yeTCsl 00pa3 TaTapwHa Kak OJUIETBOpeHne Bpara. (CuuTaercs, 4YTO OITa
MOCJIOBUIIA BO3HUKIIA BO BpPEMEHA TaTapO-MOHIOJBCKOTO HAIIECTBHS, B TEPUOJ
OpABIHCKMX HaOeroB. He3BaHblii rocTb paccMaTpuBaeTcsi Kak  aOCOJIIOTHas

AHTHUIIEHHOCTH: OH XYK€ Bpara, a B 0€JIOPYCCKOM BapHaHTE MOCIOBUIIBI — €IIE U XYXKe
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BOJIKA. JTa MOCJOBUIA YKOPEHUIACh B BOCTOYHOCIABSIHCKHUX SI3bIKaX U YIOTPEOIsIach
KJIaCCUKaMM pyccKol nureparypsl. Harmpumep, y pycckoro noata I1. A. Bsizemckoro ectb
Takue CTUXOTBOpHbIE cTpouku u3 «llocmanms xk TypreneBy c muporom» (1820) c
YIOMUHAHHUEM TOU PYCCKOU MOCIIOBHIIBI:

Yecmob senuxa, ko2oa nouemmuslil 6apuH

K nam 3anpocmo npuxooum ecmw xneb6-conw,

Ho 3a cmonom nac om uecmeu ygonv:

Heseanviii 2cocmo 0ocaonett, uem mamapun [Muxenbcon 1912: 503-504].

Heckonbko pycCKHMX MOCJIOBHI] OTMEUYAET, YTO HE3BAHOMY TOCTIO Ha MHUPY
HAJIESTHCA HA YTOIlleHHEe He puxonutcs: Hezeanvie cocmu enodarom kocmu;, Hezeéanvie
(Heszsanwisr) cocmu enoacym [u] kocmu; Hezsanvle cocmu epvizym kocmu [bCPIT 2010:
214]. Tocreli 0Ge3 mpuriamieHus, COIVIACHO PYCCKOW ITOCIOBHIIC, BOOOIIE ClIeayeT
BbITHaTh ¢ mwmpa: Hezganvie cocmu c¢ nupy ooaot [BCPII 2010: 214]. Pesko
OTPULIATEILHOE OTHOIIEHHWE K HE3BaHBIM TOCTSAM COJIEPXKAT PYCCKUE TMOCIOBUIIHI,
KOTOPBIE CPAaBHUBAIOT UX C MPUIIIANICHHBIMU TOCTAMU. COINIACHO 3THUM MOCIOBHUIIAM,
HE3BaHBIM T'OCTh HE CYUTACTCS TOCTEM: 38anvlil — 2cocmb, [a] He38aHbll — néc, 36anviil —
eocmv, a Hessanwvlil — néc, He uépm ezo néc [BCPII 2010: 215]. Cnengyer oOpatuth
BHUMAaHHE, YTO HE3BaHBIM T'OCTh CPABHUBAETCA C TICOM, YTO SIBJISIETCS (DAKTUUECKU
pyratejibCTBOM B OTHOIIEHWU HE3BAHOTO TOCTS, a 00pa3 HEUMCTOW CHJIBI B MOCJIECIHEH
MOCJIOBHUIIBI €1I€ OOJIbIIE TOTYEPKUBAECT HETATUBHOE OTHOIIICHHE.

B Oenopycckux moCIOBUIIAX TPOCISKHUBACTCS TaK)Ke HETraTUBHAs OIlEHKA
HE3BaHbBIX TOCTEN, KOTOPBIC IPUXOAIT HA Up: Henpowanaza 2ocys 3a napoe 8vi8003sYb
‘HesBanoro rocts 3a mopor BEIBOISAT ; He npowansl, ne 03skasansi‘He npurnacuiu, He
noomarogapwin’ [['peinOaat 1976: 399].

B repmanckux si3p1kax 3apuKCUpoOBaHa CXOIHAS CEMAaHTHKA MOCIOBUI] O HE3BAHBIX
TOCTSX, TJI€ UCTIONB3YIOTCS pa3Hble 00pasbl IJIsl XapaKTePUCTUKH HETIPOIICHHBIX TOCTEH:
Ungeladene Gaste gehoren nicht zum Feste ‘HenpuriamieHHbIe TOCTH HE OTHOCATCS K

npa3aauky’; Geladner gast kommet bald, vngeladner aussen halt ‘TIpurnamessblii rocTh
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CKOpO TpPHUXOIUT, a He3BaHBIA ocraércs cHapyxku’; Ein ungebetener Gast ist so
willkommen wie Rauch in den Augen ‘HempoliieHHBIH rOCTh KellaHeH, KaK JIbIM B IJ1a3a’.
B npuBenCHHBIX EIMHHUIAX OTPAXKACTCsS OTPHIIATE/IbHAS OIEHKA HE3BAHOTO TOCTSI.
[MocneaHsst TOCIOBHIIA HCIIOIB3YET 00pa3 JpIMa B TJia3a Ui XapaKTePUCTHKH CUTYaIUH
C HEMPOIICHHBIM rocTeM B JoMe. JIpyrue HEeMeIKHMe MOCIOBHUIBI TOXKE OCYKIAIT
HE3BaHBIX TOCTeH ©  PEKOMEHAYIOT, KakK CIeAyeT TMOCTynaTb C  TaKHUMH
roctsamu:Ungebbéene Gaste stellt man hinder de Dor ‘He3BaHbIx ToCTe# BRICTABISIOT 3a
nBepb’; Ungebetene Géste setzt man hinter den Feuerherd ‘He3BaHbIx rocreit caxkarot 3a
ouarom’; Ungebetenen Gasten keine Bank ‘He3Banbim rocTsim Het ckambr’; Ungebetner
Gast finde tkeinen Stuhl ‘HesBanbiii rocts He HaxoauT cTyna’; Ungeladene Gaste setzt
man unter den Tisch ‘HesBanbix rocreii caxaror mojn crtoi’[Wander 1867: 1353];
Vngebeten Gaste lasst man flr der Thiir sitzen ‘HemporieHHbIX TOCTEH OCTABIISIOT CHICTh
nepes aBepbio’; Vngebeten Gaste setzt man inn den Rauch ‘HempomieHHbIX rocreit
caxxarot B 1eiMy ' [Wander 1867: 1353].

[TpencTaBieHHbBIC MOCIOBHIIBI MOTYCPKUBAIOT JIEMOHCTPATUBHOE HEYBa)KCHHE K
HE3BAaHBIM TOCTSIM, O YEM CBUAETEIBCTBYIOT pa3Hble 00pa3hl: TAKMX TOCTEH BHICTABIISIIOT
3a JIBEpb, CAXKAIOT 3@ 0YaroM, B JIbIMY, MOJ] CTOJI, 33 JIBEPhIO, UM HE HAXOJUTCS CKAMBH
Wi ctyia. [1ocIoBHUIBI HEMEIIKOTO Hapoa MOKa3bIBAIOT, YTO C HEMPOIICHBIMUA TOCTSIMHU
MOXHO OOXOMUThCA 0€30 BCAKOTO yBakeHUs. COrJIaCHO HEMEIKHM IOCIOBHUIAM,
HE3BaHBIN TOCTh HEJOCTOMH YBOKUTEIIBHOTO MPHEMa MIIM BOOOIIE MPUEMA.

[Toxoxast 00pa3HOCTh MPUCYTCTBYET B AHTIIMHUCKUX MOCIOBUIAX C CEMAHTUYECKON
Moiebto Heseanvlii cocmb nedicenamener: auri. An unbidden guest must bring his own
stool with him ‘HemporieHHblii roOCTh TOKEH MPUHECTH ¢ coboii Tadypetky’; He, who
comes uncalled, sits unserved ‘Tor, kTO THpUXOAUT O€3 TPUTJIAIICHUS, CUIUT HE
obcmykernsiii’; Unbidden guest knows not where to sit (HemporiieHHBI# TOCTh HE 3HACT,
rae cecth) [Wordsworth 2006: 602]

[lepeuricicHHBIE MMAPEMUH B PACCMAaTPHBAEMBIX S3bIKAX HMEIOT aHATOTHYHYIO

CCMAaHTHUKY, KOTOpasa OANHAKOBO OCYKIAaCT FOCTefI, ABJIIIOITUXCSL oe3 [MpUIrjIalliCHUA. Onn
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OTIMYAIOTCS OOJBITUM KOJMYECTBOM pa3HBIX O00pa30B: TOCTh, NpPUIICAIHN 0e3
MpUTJalIeHus, OCTaeTcsl 0e3 MOaYyIIKH, 03 JIOKKU, Oe3 MecTa, 0e3 YyroleHus, CUIUT B
HEMETEHOM YTy, CUJIUT 3a ABEPHIO U TIp.

B HEKOTOpBIX s3BIKAX CYIIECTBYIOT TIOCJIOBHIIBI C  TPOTHUBOIOJIONKHOM
CEMaHTUYeCKOI Mozienbio Hessanvlil 2cocms drcenanen. Pycckue mocaoBUIlbl, HAPUMED,
roBOpAT: Heotrcoannwiii 2cocmu ayuuie xcoannozo, Hexcoanmnwiii 2cocms nyyuie H#COAHHbIX
08yx; Hezsanwiii 2cocmw nyyue 36anoeo [bBCPI12010: 215, 216]. OTo kaxkercs abcypaHbIM
MOCJI€ TIEPEUUCIIEHHBIX MOCJIOBHUII, OCYXAAIONINX HE3BaHbIX TocTel. OaHaKO HE3BaHbIN
rOCTh CYUTAETCS B TIOCIOBUIIAX O0Jiee BHITOJIHBIM ISl X0351€B: He3zgamuwiii 20cmb 1€20K, a
38aHbIL MANCEN: HA 36aH020 6cé nacu (36anviit npuéma xcoém) [BCPIT 2010: 215]. Dra
MOCJIOBUIIA OOBSICHAET, UTO 3BaHBIN TOCTh OYJET KJaTh COOTBETCTBYIOUIETO MpUéMa U
YTONIEHUS, TOITOMY IO TPAJIUILIMN HAJ0 MPUTIACTH KaK MOYKHO MPOAYKTOB, TPUTOTOBUTH
MHOTO OJIIO/1 U TIOCTapaThCs HE YAAPUTD JTUIIOM B TPS3h MEPE] TOCTEM.

Hano otMeTuTh, 4TO B 3TUX MOCIOBUIIAX O HE3BAHOM I'OCTE, P€Ub UJET O XOpouiem
eocme, xxenanHoM Juist xo3sieB. A.B. CepreeBa B paboTe O pyCCKUX, HAIMCAHHOMN JIJIst
bpaHITy30B, OTMEYaeT, YTO TPAAWIHS TPUXOJUTH B TOCTH 0O€3 TNPUTIANICHHS
COXpaHUJIACh JI0 CUX MOP U 0003HaYaeTcs Ppa3zeoaoru3MoM MONYJISIPHBIM 3abedcams Ha
020HEK. «ITO BBIPAKEHHUE POJUIOCH KOT1a-TO JABHBIM-/IaBHO, KOT/1a MaJICHbKHE COHHbIE
TOPOJKUA Pa3eiisuIdi OTPOMHBIC CTEMHBIE MPOCTPAHCTBA, YEpPEe3 KOTOpbIE HAI0 OBLIO
JIOJITO exaTh Ha jomansx wim opectu...» [Cepreepa 2006: 96]. B te Bpemena, 6e3
COMHEHHUS, M TOCTh, M X035€Ba ObUIH pajibl BCTPEYE, HO U B HACTOSIIIIEE BPEMsI, HECMOTPS
Ha OBICTpbIE PUTMbI OOJIBIIMX TOPOAOB, TPATULUA 3abedxcamsv HA O020HEK eIl
npaktukyercs. [1lo Muennto A.B. CepreeBoii, Takoe OTCYTCTBUE YCIOBHOCTEM ABISIETCS
3HAKOM OJIM3KHX APYKECKUX OTHOIICHHUH, KOT/Ia Pa3INIHbIC [ICPEMOHUH Y)KE HE HYKHBI,
a BaYKHBI UCKPEHHSISI PACIIOIOKEHHOCTh M HHTEPEC [TaM xKe].

benopycckue mocnoBuIlel, Kak U pycCKue, MOAUYEPKUBAIOT, YTO HYKHO XOPOIIIO
MOATOTOBUTHCS U 3aMaCTUCh JJIsl TpUEMa MpUTIalleHHbIX rocTel: Ha npowanaza eocyst

MHOo2a mp3ba ‘JJis MPUTIANIEHHOTO TOCTS MHOTO Hano’; Ha 3sanaca cocys bacama
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mpaba ‘]I 3BaHOTO TOCTS MHOTO Hano’; Ha cnaozsasanaza cocysa muoea mpa6a ‘Jlns
JOJITOKAAHHOTO TOoCTsI MHOTO Hano  [['peiaOIaT 1976: 397].

HeMmenkue mocmoBUIlbI IMEIOT CEMAaHTHKY, aHAJIOTHYHYIO PYCCKUM MTOCTIOBHIIAM C
Monaenblo Hezsanwvii cocmo owcenanen:. Die Gaste, die selbst kommen, sind die
liebsten ‘T'octu, koTOpBIe NMpHUXOAAT O€3 MpHUIIIalcHUs, caMmbie goporue’; Die liebste
Gast kommen selbst ‘Cambie moporme roctu npuxoast Oe3 mpuriamenws’; Die
ungeladenen Géste sind aus allen die besten ‘He3panble roctu u3 Bcex camble JTydIIue’
[Wander 1867: 1348]. B Hemenkux MOCIOBUIAX IOl HE3BAaHBIMU IOJPAa3yMEBAIOTCS
WMEHHO JIOPOTHE, TOITOXTaHHBIC TOCTH, KOTOPBIX X035€Ba BCETIa PaIbl IPUHSITH.

AHanu3 aBTOPCKOM KapTOTEKHM TIOKa3ad, 4YTO OJHON W3 OOMIMPHBIX TPy
TIOCJIOBHII SIBJIACTCS TPYIITIAa TAapeMHUii, TJe paccMaTpuBaeTcs 00pas 3BaHOTO M HE3BAHOTO
rocts. IlocnoBuIlbl ¢ ceMaHTUKOU HesgaHulil 20cmb Hedicelamener TIPUCYTCTBYIOT BO
BCEX pacCMaTpUBaeMbIX HaMH s3bIKaX, 3TH TApPEMHUU TPEJCTABISIIOT TPAJIUIIUIO
MOCEIICHHsI TOCTEH TI0 TPHTJIAIICHUI0. B mociaoBuIlax ykazaHa CBs3b MPUTIIANICHUS B

TOCTH Y IOJITOTOBKOW K NPUEMY TOCTEU, MIPEAKIE BCETO, YTOMICHU.

2.3.5. 'ocmb npuxooum c nooapkom

B mocrmoBumax paccmMaTpuBaeMbIX JIMHTBOKYJIBTYP OTpaK€Ha TPaIUITHSI
MPETNOIHECEHUS MOAAPKOB MPHU MOCEIICHUH TOCTEH.

CornacHo a3epOalpkaHCKOM TpagulluM, JIOJA HE XOAST B TOCTU C IMYCTHIMHU
pyKaMH, JaKe €CIU HUIyT B rOCTH 0e3 ocoboro mopoja. HeGompine momapku ciaykar
YKPEIUICHUIO JPYKECKUX OTHOIICHUN MEXIy JIIOAbMHU. TOT, KTO MPUHOCUT TOJNAPOK,
BIIPABE PAcCCUYMTHIBATH HA TO, YTO €My MOJKET OBITh OTBETHBIH momapok. Crapas
asepOaiikaHckas mociaoBuiia riacut: Qonag evina motal yikli golon bugda yuklu gidar
‘I'ocTh, mpuIIeANIMA B JOM Harpy>KeHHbIH MOTajIOM (CbIp), YXOJIUT HArpy>KEHHbIN
nirenurei’ [Atalarsozlori 2013: 294]. CrneayeT NHOSCHUTH, YTO  MOTal — 3TO

azepOail/PKaHCKUN  TPaJMIIMOHHBIN MATKUIM PaCcCONBHBINA ChIP, HM3TOTABIUBACMBIA W3
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KO3bETr0 WJIM OBEYBETO MOJIOKA. JTOT ChIP CO3PEBAET B MEXOBOM OypJIIOKE B TEUEHUE
TpEX-ueThIpéX MecsieB. [locmoBuiia TOBOPUT O TOM, UYTO B JIOM Haa0 00s3aTEIbHO
MPUXOJIUTH C IOAAPKOM, U O TOM, YTO TOCTh IOJTYYHUT MOJIAPOK B CBOIO 04epeib. B mobom
clly4ae rOCTh BIIPaBE PACCUUTHIBATH HA TO, YTO €0 XOPOIIO HAKOPMSIT.

Typeukue mapeMun TakkKe PEKOMEHAYIOT MPUXOAUTh B TOCTH HE C MYCTHIMHU
pykamu: Eli dolu geleni buyur ederler ‘Toro, KTO MpUXOIUT HE C IYCTHIMH PYyKaMH,
npuBeTcTBYIOT ; Eli ile getirir, agzi ile gotiirtir ‘KTo NpuUHOCHUT pyKamMu, YHOCHUT BO PTY’
[Yurtbasi 1993: 181]. Do Typenkas Tpaaumus. [10CI0BUIBI pEKOMEHIYIOT IPUXOIANUTH C
NOJAPKOM M yromarbca B TocTAX. OcoOeHHO spkas oOpa3HOCTh B IOCIOBHIIE,
MPEACTABISIONIEH OUATOT MEXAY MPUILIECIIIMMH TOCTAMHU U CIYTOW WA JTOMOYAIEM.
Ona crpoutcs Ha KOHTpacte oTBeToB mpuineamemy: Elibosa “Aga uyur” derler;
elidoluya “Aga buyur” derler ‘ToMy, KTO MPUXOAUT C MYCTHIMH PyKaMH, TOBOPST:
«"ocrioguH cuT»; a TOMY, KTO IPUXOJUT HE C IMTyCTHIMU PyKaMH, TOBOpAT: «l ocroauH
npocut») [Yurtbasi 1993: 181]. Dro HarnsaHass peKOMEHIAIUS B OTHOIIICHUH ITOBEACHHS
rocTs, KOTopasi JIETKO 3allOMHHAETCs Oyarojaps puMoBaHHBIM OTBETaM: Aga uyur u
Aga buyur.

Pycckas mocinoBuiia UMEET Ty e CEMaHTUKY: B eocmu ne xoosam ¢ maxom [BCPII
2010: 212]. B pycckoM s3bIK€ MOAAPOK, C KOTOPHIM OOBIYHO TPHUXOISAT TOCTH,
Ha3bIBAETCS cocmunyem. B 4eTBIPEXTOMHOM CJIOBApPE PYCCKOTO S3bIKA YKa3bIBAETCS, YTO
eocmuney — Bellb, MPEIMET, CIaJ0CTH U T.M., OOBIYHO NMPUHOCHUMBIE, TTPUBO3UMBIE,
pUChIJIaeMble OTKYyJa-TH00 B 3HaK BHHUMaHHUS B KadectBe mojapka [MAC 1 : 339].
Pycckue cnoBa eocme u 2cocmuney UMEIOT OAUH KOPEHb.

Tpaguuus 1apuTh MOJJAPKKA OTHOCUTCS K CaMbIM IpeBHUM. Mapcenb Mocc B CBOEM
«OmbITe 0 Aape» Ha HpUMeEpe apxaudeckux oOmecTB OKeaHUW HUCCIENOBAl OYEHb
CIIOHYIO CHUCTEMY JapoB U 00s3aHHOCTH Bo3Mmemarh ux [Mocc 2011]. Tlomapkam
MPUIaBAIIOCh OIPOMHOE 3HauYeHWe. B kiaHax cymiecTBoBasia OOS3aHHOCTH NTApUTh, U
00s13aHHOCTh MIPUHUMATH Mojapku. OTKa3 AaBaTh WM MPUHUMATh, MOT OBITH pacIicHEH

KaK O0TKa3 OT COI03a WJIK OOBEAMHEHUS, JAXKe KaK IMOBOJI K BOWHE MEX /Ty MIIEMEHAMH [Tam
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xe: 153]. OTronocku mogoOHBIX TPAIUIIANA, BUIUMO, COXPAHWINCH B 00bIYae WATH B
rOCTU C MOJAapKaMH, TOCTHHIIAMHU. B paccmaTpuBaeMbIX JTUHTBOKYJIbTYpPaX MOCIOBUIIBI
OTMEUYAIOT, YTO TOCTh JIOJDKCH NapUTh TMOJAPKH W TMPUHUMATh OTBETHBIE MOJAPKH.
Pycckas mocnmoButia roBoput: Jlroduws nooapku — nobu [u] omoapku; [looapku oapsm
— omoapkos 2naoam; [looapku npunumams, max omoapueamuscs, 3a nOOAPOK HYHCEH
omoapoxk [BCPII 2010: 674]. ntepecHast uHTEpIpeTanus HEOOXOAUMOCTH ‘OTJAPKOB’
npuBoautcss Mapcenem Moccom Ha mpumepe KylbTypbl Maopu. [lo MHeHHMIO Hapoaa
MaopH MPUHSTAs B J1ap BElllb, 3TO HE MPOCTO Bellb. OHA UMEET B ce0e HEKYIO JyXOBYIO
CYIIHOCTh, Aylly moaapka — xay. IlomapeHHas Bemib coxpaHseT B ce0e HEYTO OT
JapuTeld, KOTOpBhI B pe3yibTaTe HSTOTO TOJydaeT OMNpEeICHHYIO BIJIACTh HaJ
MOJIydaTesaeM noaapka. Xay JapuTens ClIeIyeT 3a YepeIor MOJIb30BaATENEH, ITOKA TE «HE
BO3MECTST Yepe3 MUPbI, YTOMICHUS U MOJAPKH U3 CBOCH CYIIHOCTH», CBOMX MPEIMETOB,
CBOCH COOCTBEHHOCTH, TPYyJla U TOPTOBIM 3KBUBAJICHT MOJYYCHHOMY WM enié Ooiee
BBICOKYIO IIEHHOCTD, YTO, B CBOIO OYEPElh, KOOCCIICUHUT TAPUTEISIM aBTOPUTET M BIACTh
HaJ] IEPBOHAYAIILHBIM JJAPUTEJIEM, CTABIIIUM MOCIIECTHUM MOTy4yaTeseM aapa. Takosa, mo-
BUJIMMOMY, TJIaBHas uzes, ynpasistomas Ha Camoa u HoBolt 3enanauu o0s3aTesIbHON
HUPKYJISUeil 6oraTcTs, AaHu U qapos» [Mocc 2011: 151]. 910 00BsICHAET BO3MOKHBIE
MPUYUHBI COXPAHUBIINXCA Y APYTHUX COBPEMEHHBIX HAPOOB TPAJAUIINI TOCTETTPUUMCTBA
C TIOJTHOIIICHHEM TOJAPKOB M 00S3aHHOCTHIO OTBETHBIX JIapPOB.

B pycckoii u 6enopycckoi IMHTBOKYJIBTYpaX MOCIOBUIIBI OTPAKAIOT CBSI3b MEXKIY
BU3WUTOM B TOCTH U NojapKamu: [lowén 6vl 6 2ocmu, 0a ne 308ym, Kynui Ovl noOapox, 0a
ne 3a ymo [BCPII 2010: 214]. Emé B nauane XVII| Bexa Obina 3agukcupoBana pycckas
NOCTOBHIA: 3akpbimbl — 20Cmunysvl, [a] omkpeimvl — nupocu M BapUAHT 3aKpblmbl
ovisarom cocmunysvl, a omxpwvimsl — nupoau Ha cmose [BCPIT12010: 212]. DTo nociaoBuiia
CBsI3aHa CO CBaJICOHBIMU 00psIaMU, C TOCTUHIIAMHU, KOTOPbIE TPUHOCUT KeHuX. [Tuporu
— riaaBHOe 0010 cBaseOHoro nupa. Pycckue cioBa nupoe u nup UMEIOT OIUH KOPEHb.

[IpaBmiia rocTeBOrO ATUKETA OTPAKAIOT OETOPYCCKUE MOCIOBHUIIBI O TOCTHUHIIAX:

T'ocyro mpaba oapasaywv, a eacnadapy npamayiays ‘['0CTIO HaIO TapUTh, a XO3SUHY
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npomoirdath’ [['perHONaT 1976: 390]; lacyinya nazao ne b6spyys ‘TocTHHIA HA3a HE
oepyt’ [['poinOnar 1976: 402]. OTu mpaBuia HApOJHOTO KOJEKCAa TOCTENPUHUMCTBA
CYILLECTBYIOT /IO CHX MOp, TO3TOMY COXPaHSAIOTCS U MOCIOBULBI C TAaHHOM CEMAHTHKOM.
B pycckoM si3pIKe MCHOIB3YIOTCSI MOCIOBHIIBI, aHAJIOTMYHBIE MOCIEIHENH OelopycCKoit
napeMun: /lapenoe nazao ne bepym, [lapenoe ne oapam; [apsm — He bepym Hazao
[BCPIT 2010: 233, 234]. ¥V pycckux u O€lOpyCOB CUMTAETCS HENPUIUYHBIM
nepeaapuBaTh MOJAPEHHYIO TOCTEM Belllb. B IpeBHOCTH MOAApKU 4acTO U3TOTaBIUBAIU
CaMOCTOATENLHO, HAPUMEpP, BBIIMIMBAIM PYIIHHUK, CKaTepTh, pydaxy u T.n. I[loatomy
JapUTeNlb Kak Obl OTIaBall C MOJAPKOM YacTHUKy ceOsa. IMeHHO 00 3TOM rOBOPHIIOCH
BBIIIE O KOPHAX JapeHUs U IyIllIe BEllr, 0 KOTOpbIX nucail Mapcens Mocc. B Hamu qHu
nepeapuBaTh MOJAPKU HENPUIMYHO, MOTOMY UYTO 3TO CUUTAETCS HEYBAXXEHUEM K
YEJIOBEKY, KOTOPBIA 3TOT MOAAPOK MPHUHEC.

B repmaHCKOI JIMHTBOKYJIBTYPE TAKKE HE IPUHATO MPUXOAUTH C MyCTHIMU PyKaMU
U IepeaapuBaTh MOIy4eHHbIe nogapku. B ciaoBape nocnosun Banaepa 3adukcupoBana
cieayronias mociosura: Ein Geschenk ist ein Geschenk und ein Kauf ist ein Kauf, aber
niemand dankt dir fur einen billigen Verkauf ‘ITomapok ecTh mogapok, MOKyIKa €CTh
MOKYIIKa, HUKTO HE mobyiarogaput Teos 3a JemieByro npogaxy’ [Wander 1867: 1590].
CMBICH TTOCTIOBHITBI B TOM, UYTO OpaTh MOJApKX Ha3a]l Helb3da. Ha ogHOM M3 HeMelKux
CalTOB IOPUCT KOMMEHTUPYET JNETCKUI CTHILOK, MTOXOKHAU Ha
nociosuiry:Geschenkt ist geschenkt und wiederholen ist gestohlen ‘Tlogapeno, 3HauuT
MO/IapeHo, M 00paTHO 3a0paTh— 3HAYMT YKpacTh . KOpucT oTMeuaeT, 4To Tak Ha3bIBaeMbIe
OOBIYHBIE MTOJAPKH, T.€. OJIAPKHU HA THU POKJICHUS, Ha POXX/IECTBO U T.11. IEHCTBUTEIILHO
He  mpuHATO  TpeboBaTh  Haszan  [https://www.123recht.de/ratgeber/beliebte-
rechtsirrtuemer/Geschenkt-ist-geschenkt,-wiederholen-ist-gestohlen-__a151564.html].

Anrauiickast mocjaoBUIla UMEET CEMAHTHKY, CXOAHYIO ¢ HeMerkoit: Give a thing,
and take a thing, to wear the Devil’s gold ring ‘Tlogapu Berp, 3abepu Belib, YTOOBI
HOCHTB 30J10TO¢ KOJIbIlo [IpsaBoma’ [Oxford 2008: 129]. B ueit ocyxmaercs (akT, koraa

YCJIOBCK 3a61/1paeT Hazaa IIOAapCHHOC.
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B pasHBIX KyJabTypax MOJapKH CUUTAIOTCS CPEICTBOM YKPEILICHUS JAPYKOBI: PyC.
Hapwvr oapsm — 300posbs xomam [BCPII 2010: 234]; Manenvkue nooapxu
noooepaicusarom 6oabuLy0 0pyacoy; Manvie nooapxu noodepaicusaiom opyaicdy; Manvie
nooapku noooepacusaiom opyacoy [BCPII 2010: 674]; wem. Geschenke halten die
Freundschaft warm ‘ITomapku coxpanstor ApyxO0y téruoii’; Geschenke ndhren die
Freundschaft ‘T[Tomapku mutarot npyx0y’ [Wander 1867: 1591].

Ho cymiecTByIOT MOCIOBUIIBI, B KOTOPBIX TOBOPUTCS, YTO OTHOIICHHUE K IOapKaM
X035€B MOXET OBbITh pa3HBIM B 3aBUCUMOCTH OT OTHOIICHHUS K TOCTIO: pycC. [ ocmb He mui,
u eocmuney nocmoin [BCPII 2010: 215]; 6enopyc. Aki eocyv, maxii eacyineys ‘Kaxoit
rOCThb, TAKOM M TOCTHHEL ; He moti 2ocyb, He moti | cacyineys ‘He Mol rocTh, HE MO U
roctureny’ [I'pembOIaT 1976: 400, 397].

AHrnuiickas TOCJIOBHIIA, MOJO0HO TIOCIOBUIIAM JAPYTUX KYJIBTYp, TOXE
PEKOMEH/yeT He XOJWTh B TOCTH C MyCThIMM pykamu: They are welcome that bring
‘[IpuBeTCTBYIOT T€X, KTO puHOCUT [Yurtbas: 1993: 181].

[TocnoBUIIBI paccMaTPUBACMBIX SI3BIKOB IIOKA3bIBAIOT CXOACTBO OOBIYACB |
TPaIUIIUH TOCTCIIPUUMCTBA Pa3HBIX HAPOJOB B OTHOIICHHWH IMOJAAPKOB, KOTOPBIC TOCTH
IIPHHOCST ¢ CO00M. DTO MPUBETCTBYETCSA BO BCEX PACCMATPUBACMBIX JIMHIBOKYJIBTYpax,

KaK U OTBCTHBIC ITOJAPKH UJIK XOPOIICC YIOIICHUC.

2.3.6. 'ocmb muo20 6uoum

Cpenu pacCMOTPEHHBIX ITOCTIOBHI] BBIACISIIOTCS TMOCIOBUIBI ¢ CEMaHTHYECKOU
MoAeNbI0 [ ocmb MHo20 udum. CyliecTBOBaHUE MTOJOOHBIX TTAPEMHU CBSI3aHO C TEM, UTO
TOCTH, KOTOPBIE MPUXOAAT HEHAJA0JTO, MOTYT MHOTOE 3aMETHTh B JOME XO35€B, UTO U
X0351€Ba CaMH HE 3aMeYaroT, MOTOMY YTO CO CTOPOHBI BCET/Ia BUAHEE. | OCTh OIleHUBaET
JIOM U TIOBEJICHUE XO035I€B CO CTOPOHBI, HO CO CBOMMU CTEPEOTHUIIAMHU O TOM, YTO U KaK

JOJIXDKHO 6BITB, 3aMcydas BCC UMCIOIHUECCA, C €TI0 TOUKHU 3PpCHUA, N3 bSAHDI.
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B azepOaiipkaHCKOW JIMHTBOKYJIBTYpPE CYIIECTBYET mochoBuiia Qonagin gozii
boyuh olar ‘I'maza rocrs Benuku’ [Atalar s6zlori, 2013: 294]. O6pa3 GonpmIMx T7a3
WCITOJIB3YETCSI I BRIPAKEHUS CEMAaHTHKN ‘MHOTO BUANUT . DTO 3HAYHT, YTO TOCTh, PUIST
B JIOM, MHOTO€ 3amedaeT. [loaTomMy mepes mpuxoaoM rocTei xo3seBa 0OOBIYHO TIPOBOIST
THIATENbHYIO YOOPKY JO0Ma, 3aMacaroTcsi MPOAYKTaMU M TOTOBST KaK MOXHO OOJIbIIe
pa3HbIX Omtof. ['0CcTH, KOTOpBIE a)ke HACTPOCHHI OJIaroKeIaTebHO, BCE PAaBHO MOTYT
3aMETHUTh, KOT/Ia YTO-TO HE Tak. B HHTepHEeTe Ha TypeluKOM S3bIKE BCTpEYaeTCs
nociosuita Konuk (misafir) az oturur, ¢cok gorir ‘I'octe Majio CHIUT, MHOTO BUIUT’
[https://atalarsozu.wordpress.com/2008/06/10/nogay-turkcesi-atasozleri/].

AHaIOTUYHYI0 C TYpElUKONW mMapeMHe CeMaHTUKy W OOpa3HOCTh UMEIOT
MOCJIOBUIIBI PYCCKOTO M OeIopyccKoro s3bika: pyc. locms [u] nedoneo (HemHoeo,
HemHo2o) 2ocmum, 0a muozo suoum [BCPII 2010: 214]; I'ocms mano eocmum (cuoum),
0a mrnoeo euoum [BCPII 2010: 214]; 6enopyc. T'ocys mana 2acyrwe (bvisae), ovi MHO2a
(6acama, wimam) 6ausviys ‘1'ocTh Masio TocTUT (ObIBaeT), 1a MHOro BuauT [TCII 2011:
141]; I'ocywb paoka bwisaeysb, 0a muoza 6i03iyb ‘I'0CTh peaKo ObIBACT, 1a MHOTO BUINT ;
Tocyv He mHoca ecyv, ane mHoea 6Oauviys ‘1'OCTH HEMHOTO €CT, HO MHOTO BHUAWT
[['peiOnaT 1976: 403]. Bce 3TH MOCIOBUIIBI TOBOPSIT O TOM, YTO 3a KOPOTKOE BpeMs
Yy>KOI YeNOBEK B FOCTSIX 3aMedyaeT OYeHb MHOTOE U HE Bcernaa xopoiiee. B ToakoBom
cioBape mocioBull Oenmopycckoro si3bika WM. . JlememeBa u M.A. SxonieBud
(«TnymauanbHbI CIOYHIK TpbiKazak», 2011) k mocnosuie I ocyv mana cacyioe (bviéae),
Obl MHO2a (bazama, wmam) 6aybiyb Ta€TCS TPUMEP U3 JINTEPATYPHOTO MPOU3BEICHUS Ha
0esopyccKoM si3bike: «UyXKbl HallaBeK, HAA0YTa Ma0bIYIIbl ¥ Karo-H., MHOTae 3ayBaxkae.
AcabuiBa acuieparajiicsi HOBara, CBe)kara yajiaBeka, siki MOT 3aiicLii ¥ JI00bI yac y xary,
yOaublllb Hemapaaak 1 adHscnailb: «llto €n magymae npa Hac? JIpl 1 ckaxka?». ['ocib
Maja raciroe, bl Oarata Oaubih ‘Uy»oil uenoBeK, HEJO0JTO MOOBIB y KOTO-HUOYb,
MHOTOE 3amedaeT. OCOOEHHO OCTEperajuch HOBOTO, YY>KOTO YEJIOBEKAa, KOTOPHIA B

ar000e BpeMsi MOT 3alTH B JIOM, YBUJIETb HEMOPSJAOK U OMO30pUTh: «UYTO OH O Hac
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noaymaet? Jla u ckaxer?» ['octs mano roctut, 1a Mmuoro Buaut’ (b. Cauanka. BeuHsl
kpyraBapoT — b. Cauenko. Beunsiii kpyrosopor) [TCII 2011: 141].

B nemernkoMm mnocimoBudHOM (OHAE CYIIECTBYIOT TIOCIOBHUIIBI C TaKOW K€
ceMaHTUYeCKOi Mozenbio [ ocmb suoum muozo. Des Gastes Auge siehet scharf (I'ma3
roctst BuauT 30pko) [Wander 1880: 1300]; Ein Gast sieht mehr in einer Stunde als der
Herr im Jahr ‘TocTh 3a wac BuamT OoJblie, yeM X03suH 3a roa’ [Wander 1867: 1349].
[locnenusast mocinoBuIla UMeEET OoJjiee HIMPOKYI0 CEMaHTHKY, CpaBHHBasi 00pas3bl —
CAMHUIIBI BpEMEHU uac U 200. OOpa3bl BPEMEHH TUIEPOOIMYECKH CPABHUBAIOT TO,
CKOJIBKO MOKET YBHJIETh TOCTh 32 KOPOTKOE MIPEOBIBAHNE B JJOME, B OTIINYUE OT XO35CB.
CBexxuii B3IJISIT TO3BOJISIET TOCTIO 3aMevaTh JIETalu, KOTOPBIE YXOJIAT OT BHUMAHUS TEX,
KTO JJABHO HaxOJWTCA B MPUBBIYHON cpere. B cOopHuke Hemeukux nocioBul K.B.®.
Bannepa 3aduxcupoBaHa mociaoBuila ¢ HEOJAOOPUTEILHON OLIEHKOM TOCTS, KOTOPBIN
MmHoro 3ameuaet: Der Gast im Hause ist ein Zeuge gegen dich ‘T'octs B tome — cBUACTEb
npotus TeOs’ [Wander 1880: 1300].

B paccmaTtpuBaemMbIX sI3bIKaxX, KpOME aHTIIMHCKOIO, COJEPIKAaTCS IMOCIIOBHUIIBI C
CEMaHTUYECKON Monenbl0 [ocmb MHO20 6uOum, HAJIWYUE KOTOPBIX CBSI3aHO C
HEXETAaHNEM X035€B, YTOOBI TOCTH BUICIH JIMIITHEE, TIPEIKIE BCETO, MOAMEYAIA U3bSHBI.
Hanbonee moka3arenbHBIM SBISETCS HMCHOJIb30BaHHE comaTtusma (Q0Z ‘rima3z’ B
azepOaiiPKaHCKOM MOCIIOBUIIE: TJIa3 aCCOLMUPYETCSI C BU3YaIbHBIM CIIOCO0 MOJTYyUYCHUS
undopmaruu. B pycckux U OemOpyCCKMX TOCIOBHUIAX O0O3HAYCHHAs CEMaHTHKA
peanusyercss myTéM OMHOMOB Mano (HemHo20) — MHO20. B HEMEIKHX IOCIIOBHIIAX
UCIIOJB3YIOTCS 00pa3bl BpEMEHU MJi OTPaXCHUsI TUNEpPOOJU3UPOBAHHOTO oOpaza

YBUACHHOTO.

2.3.7. Mamepuanvnoe cocmosnue 2ocms

B komekce rocrenpuumcTBa aszepOailPKAaHCKOTO Hapolia OTHOIICHHE K TOCTHO

JOJIXKHO OBITH OAHMHAKOBBIM, HC3aBUCHUMO OT TOI'O, KEM ABJIACTCA 3TOT I'OCTh. B HepBOﬁ
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TJIaBE MBI YK€ YIIOMUHAIH CTUXH 3HAaMEHUTOTO 1o3Ta XV| B. ®u3yinu o rocTeNnpuuMCTBE,
KOTOPBIM MHCal, «HE YCTBDKYCh TI'OCTS, KTO Obl HM mnpuien» [Axmeno 2017: 90].
CoruanabHBIi ¥ WMYIIECTBEHHBIH CTAaTyC HE MMEIOT 3HAYCHHS I TPAIUIIMOHHOTO
TOCTEIPUUMCTBA. A3epOalPKaHCKHWE TIOCIOBHUIIEI TMOAYEPKUBAIOT, YTO HE CIEAYeT
BCTpEYaTh rOCTS MO €ro 00JIMKY, OJIeXkKIE, HaJI0 MPUHSTH FOCTS, Kak moyioxeHo: Qonag:n
Uzlina baxma, izina bax ‘He cMoTpw Ha Juiio roctsi, cMOTpH Ha ero ciensl’ [Atalarsozlori,
2013:294]. KyneTypa mnpuema rocTeil y asepOai)KaHCKOrO Hapoaa — 3TO €ro
YHUKAJIbHOE JIOCTOSIHHE, KOTOPOE€ CKJIaJbIBAIOCh BEKAMHU U COXPAHWIOCH JI0 HAIIUX
nHen. B cOopHuKax azepOalKaHCKUX IOCJIOBUIl HaM HE BCTPETUJIUCH IMOCJIOBHIIHI,
YIOMHHAIOUME 0 OCAHBIX MJIM OOTaThIX TOCTSIX. B Jpyrux paccMaTrpuBaeMbIX SI3bIKAX
MOMOOHBIC  TIOCIOBHUIIBI  BCTPEYAIOTCSA, XOTSI OHM H  HEMHOTOYHCICHHBL. B
BOCTOYHOCJABSHCKHUX SI3bIKAX €CTh MOCIOBUIIBI O TOM, YTO TOCTA KaK pa3 BCTPEYAIOT 10
BHEIIIHEMY OOJIMKY, HapuMep, 6esopyc. 1 ocys na adzedicvl cycmpaxawys, a na po3ymy
npasaxcaoys ‘1'ocTs MooAEKAE BCTPEUAIOT, a 0 ymy mpoBoxator’ [['peiOnat 1976:
401].

B pycckom mocioBuaHOM (hOHIE CYIIECTBYIOT IMTOCTOBHIIBI, KOTOPHIE MTOKA3BIBAIOT
KOHTPAacT B OTHOIIEHWW K TOCTSAM C Pa3HBIM JOCTATKOM. Tak, pyCCKHE TOCIIOBHUIIBI
Yooeuii — ne cocmw; Y602c020 ne 306ym na nup [BCPII 2010: 216, 661] 1eMOHCTPHUPYIOT
NPEeHEOPEKUTENBHOE OTHOIIEHHE K OeaHomy. Jlekcema yOoeuti B pycCKOM S3bIKE
o003HaYaeT yeoBeKa, MpeObIBarOIIero B OeaHOCTH, HYXAe, Humere [MAC, 1988, 4:
445]. B aTux mocioBHIax KOHIENT yOo2uti MOXHO TPAKTOBATh M KaK HUUUli, KOTOPBIA
XOJIWJI TI0 JIoMaM TtoOupaThes. Takue JIFoau Kak TOCTH HE PacCMaTPHUBAIOTCS B JAHHBIX
MOCJIOBUIIAX. JTO BCE PABHO YTO MPOABIIHI MTUPOKKOB UB JICTICHIEK U3 YIIOMUHABIIICHCS
BBHIIIIC TYPEIKOW TIOCTOBHUIIBI, KOTOphIE NPHXOAAT Oe3 mpurmamenus. OmHAKO IO
XPUCTHAHCKOM TPAJIUIIUN TAKUM YOOTHUM TMOAaBaIN MUJIOCTBIHIO, UX KOpMUiIH. O6 3TOM
TOBOPSIT TAKUE PYCCKHUE TOCIOBHIIBL, Kak Kmo cupwvix Hanumaem, mom boea snaem (moeo

boe snaem); Ilooaii 6 okno — boe 6 noosopomuio nodacm; B oxno nooame — bocy nooamo

[BCPII 2010: 623].
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OTH TMOCTOBUIBI TOTYEPKUBAIOT JABONCTBEHHOCTh B BOCIPHUSTHH OCTHOCTH U
oorarctBa. Pycckas nocnosuna K nawemy bepecy ne npubvém 0oopoco depesa: 2ocmo
au6o Huwuit, 1ubo venogex auwinui [BCPIT 2010: 49] roBopUT 0 TOM, UTO HUILIUNA — BCE-
TaKl TOCTh, XOTS W HEXEIaHHbIH. B apyrux mMOCiIOBHIIAX OTMEUYaeTCs POBHOE
OTHOIIEHUE KO BCEM TOCTAM, COIVIACHO TPAAMIMAM TOCTeNpUUMCTBa: [ocmeii He
pazouparom: cocms 2ocmio paser [BCPII 2010: 212].

Emé omua pycckas mocimoBulIA TJACUT: bozamomy 2ocmio — xopouiee Mecmo
[BCPIT 2010: 216]. B He#i mpemmouTeHHue oTaaeTcs Ooratomy roctio. [logoOHbIC
MIOCTIOBHIIBI €IMHUYHBI. boJbIast 4acTh MOCIOBUI] OTPAXKAET TPAAHUIINIO XJI€O0COTHLHOTO
pycckoro rocrenpuuMcTBa: Haoo eocmeti yecmums u um 006po ceoé secmums [BCPII
2010: 212].

Anrnmiickas mapemus  One beggar is enough at a door  ‘JIoBOJIBHO ~ OAHOTO
auiero B aeepsx’ [Yurtbast 1993: 181]. DTy mocioBUIly MOKHO TOHHUMATh TaK, YTO
HUIIMA B KA4eCTBE TOCTS HEXKENaTelIeH, HO CIeAyeT CcoOMonaTh TPaAUINU
rOCTEIIPUUMCTBA W Mmiocepaus. W ogHOro Huiero, KOTOPBIM mpuiién 0e3
MPUTIIAIICHUS, TOCTATOYHO /IS TOTO, 9YTOOBI COOJIFOCTH 3TH TPaHIIHH.

B Typeukom mnocnoBuyHOM (OHAE CYLIECTBYET IMOCJIOBHIIA, B KOTOPOU
YIOMHHAETCS] UMYIIECTBEHHBIN cTaTyc rocTs. CMBICT €e COCTOUT B TOM, 4TO OOoraToMy
TOCTIO CJIOJKHEE YTOJIUTh, CIIOXKHEE I0100paTh yromieHue, ueM oeaaomy: Fakiri bir kahve
ile savars:n, zengine ne ikram edersin ‘TsI cripaBiisielibest ¢ O€HBIM IPU TTOMOIIHU Kode,
a 4TO ThI IpeToKuIIb Ooraromy?’ [Yurtbast 1993: 181]. To ecThb, GemHOMY TOCTIO
MO>KHO TIPEITIOKUTH YaIleuKy Kode, M 3TOro OyAeT 10cTaTouHo A1 mpuema. [locnoBuiia
3a/1aéT BOMPOC X035uHY: «YeM yrocTuth 60raToro, 4To0bl MprueM ObLT JOCTOHHBIM?).

benopycckas mocnoBuiia ymoMuHaeT MaTepruaibHOE OOTaTCTBO B CBSI3U C TOCTSIMH:
Xama 6azama, a eacyeti manasama ‘Jlom Oorateiid, a Toctelr ManmoBato’ [I'peHOIAT
1976: 388]. B aT0it mocnoBuiie 0OraTcTBO AyXOBHOE CTaBUTCS BBILIE MaTEPHAIBLHOTO.

[ToTomy 4TO ecnu oM Oorar, TO U rOCTed JOJDKHO ObITh MHOTO. IMEHHO B rocTsx, B
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TOCTENPUUMCTBE OCIOPYCCKUI HapoJa BUIUT HacTosee OorarctBo: Xama eacyamu
oacama ‘Jlom roctsimu 6orat’ [I'peia6aaT 1976: 388].

Hemenkas nociosuiia ormeuaer: Armer Mann, unwerther Gast ‘benuslii uenoBek
— HemocTolHbI TocTh’ [Wander 1873: 363] Takke mMokas3blBaeT HETaTUBHYIO OICHKY
OeHOCTH, PEKOMEHJyeT He TMpuriamark OeAHOro B TrocTH. J[lpyrue Hemenkue
nocyoBullbl B coOpannn K.B.®. Banpepa ynmomMuHarT O€AHBIX TOCTEM B CBSI3U C
XpucTHaHckoi mopainbio: Arme Gaste sendet Gott uns zu ‘Beanbix rocreii bor Ham
noceutaet’; Armer Gast, Gottes Kast’ ‘bennbrii rocts — 60kuit cynayk’” [Wander 1867:
1347]. Dto oTpaxeHHe BepoBaHWH. B 3THUX MOCIOBHIIAX OCIHBIH TOCTh MOMOTAET
rOCTEIPUMMHBIM X035€BaM HaKariuBaTh OorarcTBa nymu. Jloopo, cienanHoe 6e1HoMy
YeJIOBEeKy, 3auTercs Xo3sieBaM camMuM borom. Emé opna HeMenkas MnoCIoBULA
PEKOMEHIyeT MpUIJIallaTh TOCTEH, KOTOPBIE PAaBHBI XO035A€BaM I10 IIOJOKEHUIO U
noctatky: ES ist schlimm, Géaste laden, deren man nicht méchtig ist ‘[Tlnoxo npurnamars
rocreii, ¢ koropeiMu He poBHs® [Wander 1867: 1350].

Tpaguiuy npakTHYECKU BCEX HAPOA0B PEKOMEHAYIOT OBITh IPUBETIIMBBIM KO BCEM
roctaM. OAHaKO B HEKOTOPBIX M3 PaCCMAaTPUBAEMBIX SI3bIKOB MMEETCS] YIIOMUHAHHUE O
OenHbIX W OOraTeiX. OTO HEMHOIOYMCJIEHHBIE IOCIOBHIBI, B KOTOPBIX O€IHbIE
CUMTAIOTCA HEXKENATeNIbHBIMU ToCTAMU. [IpOTHBOMONIOXKHBIE 3HAYEHMs IOCIOBHUI[ O
OeHbIX U OOraThIX TOCTAX 00YCIOBIEHBI TEM, YTO B MAPEMUSAX OTPAKAETCS OMBIT CAMBIX
pa3HBIX CJIOEB HAPOJA, Pa3HBIX COLUAIBHBIX IPyNI. B OCHOBHOM MOCIIOBUIIBI OTPAXKAOT

06HII/Ie MOPAJIBHBIC K PCIIMTHO3HBIC ICHHOCTH.

2.4. O0pa3 x0351MHA B MOCJI0BHUIAX a3ep0aiilxkaHCKOr0, TYPelKOro, pyccKoro,

0eJIOPYCCKOro, HEeMEKOr0 M AHTJIMHCKOr0 SI3bIKOB

I[J'ISI MMPEACTABJICHUSA TOCTCIIPUUMCTBA KaK HCHHOCTHU BAKHO PACCMOTPETH HE TOJILKO
06p33 I'oCTd, HO U O6p33 X0341MHa, KOTOPBIC OTPAKAOT COINAJIbHBIC OTHOICHUA MCKIAY

JOABbMU. Ponb xo3sunHa PaBHO, KaK M I'OCT:dA, ONPCACIACT AAaHHYIO LICHHOCTL, HAa 4YTO
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YKa3bIBAIOT pabOThI HcclieaoBareneii-mapemuosoros [['mmkaeBa, Komora, JlomaknHa
2022; Jluun 2016; Mamenosa 2024 a]. Ananusupys pycckue nociosuilsl, FO. Jluun
paJylIHOE TOBEJICHHE XO3siIMHA Ha3bIBaeT Mpu3HakoMm dtukera [Jlumn 2016: 81].
B3auMopnencTBre TOCTS M XO035IMHA, MpaBuja MpuémMa rocTer, KayecTBa XO35MHA, €Tr0
MPUBETINBOCTD, PaayIlne, XJIe00COILCTBO OTPAKEHBI B pPacCCMaTPUBAEMBIX TIOPKCKHUX,

CJIaBAHCKHX U I'CPMAHCKHX SA3bIKAX.

2.4.1. Paoywue xo3auna

AzepOaifKaHCKOE TOCTCIPUUMCTBO — 3TO MPEIMET TOPJAOCTH Hapoaa, OHO
IIyOOKO YKOPEHWIOCh B KYJIBTYpe W s3bIKe. B TpajuIuu HapoJHOrO rocTepUUMCTBA
XO3SIMH BBITIOJTHSACT BAXXHYIO POJIb PAyIIHOTO MPOBOJHUKA ISl TOCTEH: OH HE TOJBKO
MPEIOCTABIIIET TOCTSAM KPOB WM IHINY, HO M OKPYXaeT WX 3a00TOH M BHUMaHHUCM.
[TpuBeTIMBOCT, W paaylline XO3sWHA — BaXHAs dYacTh a3epOaMKaAaHCKOTO
TOCTCNIPUMMCTBA, Ha 4YTO YyKa3biBaeT mnocioBuiia Galana yoldas olur, gedana qardas
‘IIpuxonsiieMy CTaHOBHUTCS JPYrom, yxonsiiemy — oparom’ [Atalarsdzlori, 2013:188].
3HaueHUEe HSTOW TMOCIOBHUIBI 0OJiee IMIUPOKOE, YeM TIOCIOBHIIA O XO3SMHE 0Ma,
IPUHUMAFOIIIEM TOCTSI: 37I6Ch TOBOPHUTCS O BAKHOCTHU JAPY>KOBI U TIOJACPKKHU IPYT IpyTa,
JIPY>KECKOTO B3aUMOJCHCTBUS JIOAECM. DTa TMOCIOBUIIA OTPAKAET TAKHE BAXKHBIC
IIEHHOCTH, KaK JIpy»0a ¥ rocTenpuuMcTBO. OTHON U3 CUTYaIlii, O KOTOPBIX TOBOPHTCS
B IIOCJIOBHUIIE, MOXKET OBITh CHUTYyalHsi BCTPEUYU TOCTSA W TEIUIBIA MPUEM CO CTOPOHBI
X03siMHa Joma. Takoit mpuém yKperuisieT apyx0y, U TOCTh CTAHOBHUTCS OpaTOM XO35UHY.

Typeukas nocnoBunia Tatl yiyelim tatli konusalim ‘Cnaako moemawm, Claako
noroBopuM’  [https://www.milliyet.com.tr/galeri/atasozleri-ve-anlamlari-turkcede-adan-
zye-en-cok-kullanilan-kisa-uzun-kaliplasmis-atasozu-ornekleri-6746212/3] Toxe MoxeT
UMETh IMUPOKOE TOJIKOBaHWE. B HeW oTpaxkaercs IEHHOCTh BEXJIMBOCTH U
NPHUBETIUBOCTH. EC/M YenoBeK TOBOPHUT BEKIIMBBIC M IMPHUATHBIC CJIOBA, OTHOIICHHE K

HeMy OyJIeT COOTBETCTBYIOLIUM. JIt015M HaJ0 TOBOPUTH J00pbIe ciioBa. [lomumo 3toro,



129

TypelKasl MOCIOBUIIA TOBOPUT U O TOCTENPUUMCTBE, O NMPUBETIUBOCTU CO CTOPOHBI
X035IMHA U IIEIPOM YTOILIECHUU.

Pycckue mocaoBHUITbI OTMEYAIOT, UTO XO3SIMH JI0JDKEH OBITh HE TOJHKO TPUBETIINB.
[IpuauMas roctei, OH JOJKEH caM OBITh BECENBIM W TMOAJECPKUBATH BECEIIbE CPEIU
rocreii: XozsauH 6ecen — u 2cocmu 0080.1bHbl, X035UH 8ecell — U 20Cmu paoocmubsl, Xo35auH
secen, u cocmu padownvl [bBCPII 2010: 792, 192, 922].

benopycckue mocioBUIlbl OTYEPKUBAIOT BaXKHOCTh MPUBETIUBOCTH X034€B: [][i
3 nepyam, yi He 3 nepyam, abvi OvL10 3 wWublpuim copyam! ‘C mepuem Ju, He ¢ TIEpIEM,
Juib Obl ObUTO ¢ oOpeIM cepatieM’ [TCIT 2011: 571]; Jobpae caayyo nenw 3a niyyo
‘Hobpoe cmoBuo ayume mnuBka’  [I'perHOTaT 1976: 391]. OHM cpaBHHBAIOT
MIPUBETIMBOCTH X035€B C YTOIIEHUEM, U IPUBETIUBOE, 10OPOE CIOBO OKa3bIBAETCS OoJiee
IEHHBIM B TrJja3ax Hapoja. Pycckue mnapemuu, mogoOHO TMOCienHeNd OeIopyccKoi
MIOCJIOBHIIE, OTMEUAIOT: Baoicen He 06ed, a npusem; He dopoe 06e0, [a] oopoe npusem;
Iloweo na obeo, necu (nacu) cnosyo na omeem (na npusem) [BCPII 2010: 610]. Hns
BOCTOYHBIX CJIaBSH B TPAJUIMU TOCTEIPUUMCTBA Ba)KHA WMEHHO IPHUBETIMBOCTD,
paaymue Xxo3simHa. Pycckas mocnoBuila, UMeromias 0ojiee IMHUPOKYI0 CEMaHTHKY,
MOAXOJIUT TaKXKe W K TPAJAUIMUSAM TOCTENPUUMCTBA: He myopén npusem, a cepoya
nokopsiem [BCPII 2010: 718].

B aHrnuiickoil TpaauIuu XO3sIMH JIOJDKEH OBITh MPUBETIUBBIM K CBOUM T'OCTSIM C
y4€TOM OOBIYHOW AaHTIMHCKOW BEXJIMBOCTH. HO cpenu aHriamiickux mnapemMuit
CYIIIECTBYET MOCIIOBHUIIA, PUBOAMBINAsACS HamMH Bbime: Do not wear out your welcome
‘He yromusiite cBouM rocrenpuuMcTBoM’ (OykB. ‘He wu3HammBaiiTe Baie
npuBercTBre’) [Yurtbast 1993: 182] — 310 pexoMeHaaIust X035IMHY COOJI0aTh HOPMY B
CBOEM paylIuu, HE TEPEX0/isi TPAHUI] JUYHOTO MPOCTPAHCTBA, MTOCKOJLKY 3TO CaMOe
BA)KHOE B AHIVIMMCKOW KOMMYHHUKAIMU. /[aHHOE SIBJICHUE AHIJIMWCKON KYJBTYPBI YK€
paccMaTpUBajIOCh HAMHU BBIIIE B paboTe.

B Hemernkoil KynbType roCTENPUUMCTBA TaK)Ke [IEHUTCS MPUBETIMBOCTh X031HA,

HO €CTh M HEKOTOPBIE OTIMYHS OT MApEMHUM paccMaTpuBaeMbIX S3bIKOB. Hampuwmep,
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HEMEIIKas TIOCJIOBUIIA PEKOMEHIYET XO3SMHY COpa3MepsiTh CBOE paayliue |
IPHUBETINBOCTH CO cTaTycoM rocts: Je geringer der Gast, je kiirzer der Willkommen ‘Uewm
MEHBIIIE TOCTh, TeM Kopoue npuBetcTBue’ [Wander 1867: 1351]. B Heli koHCcTaTHpYyETCH,
YTO XO3SMH TEIIee MPHUBETCTBYET OOraToro W 3HATHOTO TOCTS, YeM OOBIKHOBEHHOTO
rocts. B HeMmenkoM cOOpHUKE IMOCIOBHUI] 3a(pUKCUPOBAHBI €IUHUIIBI, OCYKIAFOIINE
HETOCTEIPUUMHOTO0, HepaaynHoro xo3suHa: Wer nicht gern Gaste hat, schliesse die Thar
‘Kto HEe mrOOWT TOCTEH, 3aKphiBaii NBEeph’. DTa IMOCIOBUIIA HUPOHUYHA M MOXKET
MPOU3HOCHUTHCS C OCYXKJeHUeM. Jlpyras MOCIOBUIla HMMEET OTJIMYHYIO OT JPYTUX
paccMmarpuBaeMbIx napemuii cemantuky: Wer nicht zu Gaste geht und keine Gaste halt,
wird nicht schimpfirt in der Welt (oder: fiir sein Geld) ‘Toro, kTo He JTOOUT XOAUTH B
TOCTH U HE IPUHUMAET TOCTEN, HE OyIyT pyrath B cBeTe (Wiu: 3a ero nenbru)’ [Wander
1867: 1354]. Dta mocioBuIla OMUCHIBAECT MAPAJOKCATIBHYIO CHUTYAIHIO: IS XO3SHMHA,
KOTOPBIN MPUHUMAET TOCTEH, €CTh OMACHOCTh, YTO T'OCTH, YeM-HUOY/Ib HEIOBOJIBHBIC,
MOTYT OIIO30PUTh XO3sWHA B oOmiecTBe. [lomydaeTcs, 9TO XO3IMH OBLT TPHUBETIIHB,
MOTPATUJI CBOM JICHBI'U HAa MPUEM TOCTEH, HO TOCTH 3TOTO HE OI[CHUIIH.

B mocnoBuiiax mogduepKuBaeTCs MPaBHUIIO, COTIACHO KOTOPOMY AakKe HEYTOJTHOTO
TOCTS HENb3s TPOTOHATh, HO MOXXHO JIaTh TOHSATH, YTO TMPUCYTCTBHUE OTOTO TOCTS
HEeKemaTeNIbHO. A3epOaiikanckas nocaoBuia ormedaer: Qonaga «gety demazlor, palazi
altindan ¢aKarlor ‘TocTio HE TOBOPAT «yX0amW», y Hero youparot koBpuk’ [Atalarsdzlori,
2013:293]. D1y xe ceMaHTUKY HeceT W Typelkas nocioBuiia: Dervise ‘Git’ demezler,
lokmasini keserler ‘JlepBuily He TOBOPAT «YX0aW», HO COKpaIiaroT emy eay’ [Yurtbasi
1993: 181]. B rypenkom si3bike Jervis o3HavaeT OCTHSIKA WM CTPAHCTBYIOIIECTO HUIIIETO
ackera, 00Kbero uenoBeka. [[poroHsTh 1a)ke HUINETOo, TPUILIEIIETO B IOM, 110 TPATUITUN
Heb3s. Ho mociioBuIia 1aeT COBET, HE MPOTOHSST TAKOTO TOCTS, YMEHBIIIUTD KOJTMYECTBO
naBaemoil emy nuiy. Emé omHa Typelkas IOCJIOBHIIA MOATBEpP)KAAET OObYail He
OTKa3bIBATh TOCTIO B TOCTEIIPUUMCTBE, a €CJIH MTPUXOIUTCS OTKA3bIBaTh, TO HAJIO CIEIaTh

a0 BexuBO: Koylii “Misafir Kabul etmeyiz” demez, “Konacak konak yoktur” der
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‘CenbCKHE KUTEIH HE TOBOPSAT « MBI HE IPUHUMAEM F'OCTEI», TOBOPAT: «Y HAC HET MeCTa
it roctsy’ [Yurtbast 1993: 181].

Pycckas mocnoBuiia TOMYEPKHUBAET HEOOXOIUMOCTH JIOCTOWHO TPUHUMATH
Pa3HBIX TOCTEU, B TOM YHUCJIE U HEXEIAHHBIX: [ 0cmb He KOCmb, 3a 08€Pb He BbIKUHEULb
[BCPII 2010: 215]. Hapsgy ¢ paaymimeM, XO35MH B PYCCKHX IOCIOBHIAX JOJDKEH
IPOSBIIATH YBAXKCHHUE K TOCTAM: Yecmb nuea ayuuie [u nooopoace] [BCPIT 2010: 993].
Benopycckue mociIoBUIBI HECYT Ty K€ CEeMaHTHKY: He yeacyl msne niyyom, a yeacyl
crayyom ‘He yroimaii MeHs TMBKOM, a yroimai cioBuom’; Joopae ciayyo aenut 3a niyyo
‘lobpoe cioB1o Jyuiie nuBka’ [['peiHOMaT 1976: 391].

C npyro#i croponsl, 1o 3amedanuio .M. KabGakoBoif, B pyCCKHX IOCIOBHIIAX
TOCTSl HENb3sl YJOBJIETBOPUTH TOJIBKO YECThIO, OUYETOM — BaXKHA U MaTepuajbHas
cocraBistiomias [Kabakosa 2015: 133]: He senuxa uwecmo, konw (konu) Heweco ecmo, He
oopoea (Heoopoea) u wecmo (nouém), koau Heueeo ecmv, He ntoba u yecmo, xax neueco
ecms [BCPIT 2010: 993]. benopycckas oCIoBHUIAa UCIONIB3YEeT 00pa3 cyma: Kanl 6anw,
maxk 6anw, a He mpul micwl Hcyp ‘Koraa nmup, Tak map, a He TpU MUCKH cyna’ [['pbIHOIaT
1976: 398].

Panymmue u yroimeHue — 3To iBa BAXKHBIX KOMIIOHEHTa TocTenpuuMcTBa. Pycckue
MOCJIOBUIIBI O TOCTENPUUMCTBE TAKXKE BBICMEUBAIOT TE€X JIOJAEH, KOTOpPHIE HE 3HAIOT
CBOEr0 MeCTa B OOIIECTBEHHOM HepapXUH, B TOM YHUCJIE U 32 CTOJIOM B FOCTSX. 3a CTOJIOM
CaMbIX yBa)Ka€MbIX TOCTEH yCaKMBAJIM Ha MOYETHBbIE MecTa. BeposiTHO, ObUIH IO,
KOTOPBIE CTPEMUJIMCH K TIOYETY U 32 CTOJIOM, XOTEIM 3aHSATh MECTO HE M0 CBOEMY UMHY:
Komy ntoba uecms, momy 0wl 6 nepednuil yeon cecmv;, a 20J100HO20 XOMb 34 NOPO2,
moavko oaul nupoe [BCPII 2010: 993]. Buaumo, Ha moY€THOE MECTO 3a CTOJIOM OBLIN HE
TOJILKO 3aKOHHBIE MTPETEH/ICHTHI, HO U camo3BaHIlbl [KabGakosa 2015: 133].

B nieom mocioBuIlbl CEMaHTUYECKOM MO X03sauH npugemaue BCTPEUaroTCs B
MapeMHUOJIOTHUECKOM (POHJIC Pa3HBIX S3BIKOB. B HUX OTpa)karoTcsi 00mIMe TPaIUINu U

ATUKET TOCTENPUUMCTBA KaK 00IICUEIOBEUECKOMN IIEHHOCTH.
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2.4.2. Yeowmenue xo3zauna

VYrouieHue — OJIMH U3 TJIABHBIX KOMIIOHEHTOB TPAJUIIMOHHOTO TOCTEIPUUMCTBA,
Hapsiy ¢ 00A3aHHOCTBIO MPEIOCTABIICHHS TOCTIO KPOBA U 3aIIUThL. ITO IPEBHUIN 00bIUaii
MHOTHX HapoJI0B, COBMECTHas JKE€ Tpame3a C TOCTSIMH Ype3BBIYaiiHO Ba)kKHA [IJIS
o/ IepKaHMs APYKECKUX OTHOIICHHUH.

C npeBHUX BpeMEH B (POJIBKIOPHBIX MPOU3BEACHUIX a3epOaiipkaHCKOTO Hapoaa 1
B HAIMOHAJIBHOMN JUTEpaAType M300paKaINCh IAPCKUE U OOTaThIPCKUE MUPHI, KOTOPHIC
yCTpauBaJId MIEPCOHAXKU JJII CBOUX TOCTEH. DTU KApPTHUHBI BCET/Ia BIICYATIISIFOT YATATEIIS.
BoT kak u3BecTHBIN KiacCUK a3epOaiikaHckoi nuteparypel Myxamman CynelimaH-
orJibl @U3yJHM OMKUCHIBAET OJIUH U3 TAKUX IMUPOB B CBOEH Mo3Me «Jlewnu u MexkayH»:

B roctuHol UX B CpeAuHy ycaaud,

U ¢ OirogaMu MOYTEHHBIX 00XOIHII.

OH yroxnaana UM COTHEH yTrOXKIEHUM,

OH noT4YeBal UX COTHEN YTOLIECHUN.

[Iep6eT, keb6abd u ropsl MPOYMX SICTB, —

He ckatepth — nenbiii HebocBoa 6oratcT! [Puzynu 1958]

OTOT OTPHIBOK TepeAacT aTMochepy CKa304HOTO TOCTENPUMMCTBA CO CTOPOHBI
X035lMHA. 3/1€Ch YIMOMHUHAIOTCS TOMYJISIPHBIA MPOXJIAJAUTEIbHBIA HAMUTOK IIepOeT u
*Kapkoe (ke0ad). AzepOaiikaHckas MOCIOBUIIA PEKOMEHIYET YyromaTh TOCTsl, MojaBasi
emy ero jrooumeie O0moga: Qonaga agzina gora as bisirallor ‘Emy rotoBsTt mo BKycCy
rocts’ [Atalarsozlori 2013:293].

Msico sBISE€TCS C JIPEBHEUITUX BPEMEH OCHOBHBIM YTOIICHUEM IS JTOPOTHX
rocteir. YToObl yroanTh TOCTIO, XO3MH MOXET MOWTH M Ha epTBbl: Qonaq bir olsa,
evyiyasi 0klz kasar ‘Eciiv ipuaeT TOJBKO OJUH T'OCTh, XO35SUH BCE PaBHO pexeT Oblka’
[Atalarsozlori 2013: 294]. Dto mocnoBHIIa MOATBEP)KIAAECT TPAIUIMIO PagyIIus,
CTPEMJICHHUE XOPOIIIO0 HAKOPMUTH TOCTSI, HE CYUTASICh C pacxoAamu U yosITkamu. CremyeT
3aMETUTbh, YTO HEMEIKHE TMOCIOBHUIIBI UCTIONB3YIOT CXOAHYIO OOpPa3HOCTh, YTOOBI JaTh

XapaKTePUCTUKY XO3sIMHY. B 3THX mociaoBUIIaX yIOMUHAETCS MsICO, 3a0MBaHNe CBUHEH
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U IPUTOTOBJICHUE TEJIsUbel rojoBbl. Ho X ceMaHTHKa COBCEM Jpyrasi, IOTOMY YTO OHH
OTPHIIATEILHO XapakTepu3ytoT xo3suHa: Er ladet erst die Gaste ein, dann schlachtet er
das Schwein ‘Cravana oH mpuIIamaeT TOCTeH, a MoToM 3abuBaeT cBHHBIO'; Er ladet
Gaste zum Kalbskopf, eh' die Kuh gekalbet ‘On npurnamaer rocreii Ha TEISYBIO TOIOBY
70 Toro, kKak kopoBa otenwnack’; Er ladet zehn Gaste auf einen Kalbskopf ‘On
NpUTITIANIAET JIECATh TOCTeW Ha OoxHy Tenstubto ronoBy’ [Wander 1867: 1355]. Otm
TOCJIOBHUIIBI-TIPEANMCAHUS, KaK HE CIEAYyeT MOCTYINaTh XO3SMHY: HENb3sl MPUIJIAIIATh
TOCTEH, KOTJ]a HET WJIM CJIMIIKOM MaJio YTOIIEHHH; MO TPaAMIIMU TOCTh JOJIKCH OBITh
CBITBIM.

JIpyrue HeMelKue MOCIAOBHIIbI PUKCUPYIOT TPAIUIIUIO YTOMICHHS U TAK)KE TOBOPSAT
00 yromenuu msicom: Wer viel Gaste will han, der muss viel kochen lan ‘Tot, kTo Xo4er
MHOTr'0 TOCTeH, momkeH mHoro roroButh’; Wer Gaste ladet, gehe hiibsch vor auf den
Fleischmarkt ‘Kto mpuriamraer rocreif, 3aKymuch MOPSIOYHO HAa MSCHOM pPBIHKE’
[Wander 1867: 1301, 1354]. IToc10BHIIBI TOKA3BIBAIOT, YTO XO3SIHH JIOJDKEH IMOTPATUTH
MHOI'O JICHET, 4TOObI KaK CJeAyeT yroCTUTh MPHUIJIANICHHBIX TOCTel. B mocnenHei
nocjoBuIle Hcmonb3yercss obpa3 Fleischmarkt ‘msicHO#t pBIHOK’, YTO TOBOPHT O
BOXKHOCTU MSICHBIX OJIFO]1 PU NMPUEME TOCTEH.

VYroleHue B TPaJAWIIMKA HApOJa pacCMaTPUBAETCS Kak JOJT X03suHA. B npeBHHe
BpEMEHA YTOCTHTh CTPAHHUKA B HEKOTOPBIX CIy4asx ObLIO BCE paBHO, UTO CITACTH EMY
XKHU3Hb. B HacTosiee BpeMs 3To, Kak MpaBuiio, He Tak. Ho eciu X03sMH mpurjamact
rOCTeH, OH JOJ/DKEH HMX YrolaTh, 3Ta O0sM3aHHOCTh XO03suHAa coxpansercs. CToa u
3aCTOJIbE OYCHD BasKHBI B TOCTEIIPUUMCTBE, 4TO OTPAXKEHO B Psizie MOCIOBHIIL: azep. Qonag
sevanin slifrasi bos galmaz ‘Cton rocTeNPUMMHOTO He ocTaHeTcs mycthiM’ [Atalar sozlori
2013: 295]; typeuk. Konuk sevenin sofras: bos kalmaz ‘Cron rocrenmpuumHOro He
octanercst mycteiM’ [MancypoBa 2020: 92]; Sofrana oturanin karni doysun ‘[la
HACBITUTCS TOT, KTO CHUAMUT 3a TBouM cTosioM’ [Mancyposa 2020: 108]. 3a npenenamu
TIOPKCKHX SI3BIKOB TIOCJIOBHIIBI BBIPAXKAIOT TY XK€ UICKO: pycC. Ymen 6 cocmu 36amv, ymell

uyzouiamo, Yeou;aﬁmer, 20cmu: Xnieb-cob Ha cmoiJie, a pyKu'y 8ac ceou, Tocmsam cmoa,
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a konsm cmon6 [BCPIT 2010: 214]; 6enopyc. Cmon ne cmon, kanl ne wacmyroys ‘CToi
HE CTOJI, €CJIM HE yromiarT’; barw ne b6anw, kanl ne uacmyioys ‘Ilup He mup, eCiiv HE
yromatt’ [['peiOmar 1976: 398]. Hemenkas mociaoBuia npocto GUKCUPYET MPaBUIO
rocrenpurmMctBa: Jeder muss seine Gaste bewirthen ‘Kaxaprit omkeH yromars CBOUX
rocteii’ [Wander 1867: 1351]. B Hemerkoi Tpaauiuyu roCTEIPHMMCTBA X03UHY TaKKe
HEO0OXOJMMO KOPMHUTh CBOMX TOCTEH JIOCHITA, YTO MOATBEP)KIACTCS MociaoBHIleii: Man
muss nicht mehr Gaste laden, als man bewirthen kann (oder als man Raum hat) ‘Henp3s
npuriamark OOJbIIE TOCTEH, YeM XO35IMH MOXET YIOCTHTh (WJIM 4eéM €CTh MecT)’
[Wander 1867: 1352]. 3aech peKOMEHAYETCS COU3MEPSATh KOJWYECTBO YrOMICHUS C
KOJIMYECTBOM T'OCTEH, MHAYE MTPaBUJIO TOCTEIPUUMCTBA He Oy1eT co0ItoieH0. B pycckom
MapeMHUOJIOTHYECKOM (DOHJIE €CTh IMOCIOBHIIBI, KOTOPhIE PEKOMEHIYIOT: 308U cocmeli
Menbule, maxk xaeba Oyoem bOoavuie;, 3068u cocmeil MeHbule, MAK Xaieba OCMAHemcs
oonvue! [BCPIT 2010: 212].

[To 3ameuanuto I'.M. KaGakoBoil, B pyCCKON KpECTbSIHCKOH TPAAUIMHU «YyCIIEX
3aCTOJIbSl 3aBHCHT HE CTOJIbBKO OT KadyecTBa, CKOJIbKO OT KOJIMYECTBA YTOIICHUS
[KabakoBa 2015: 187]. Xo035iIMH HNOMKEH MOCTapaTrbCsi U OYEHb XOPOLIO YTOCTUTH
coOpaBmxcs rocted. Pycckas mocinoBuiia roBOpUT, 00paIasich K X03siMKe IoMa: Bcé Ha
cmon meuu, umo ecmwv 6 neuu [BCPII 2010: 875]. benopycckast mocioBuIia NpU3bIBAET
XO35IMHA BBICTABJIATH TOCTAM JIydIue OJroa, 4To0 3acToNbe yaanock: Kail oans, max
banw, a ne mpwul micol acyp ‘Korna mup, Tak mup, a He Tpu MUcku cymna’ [['peiaGiat 1976:
398].

Xo3s€Ba CTapaluCh NPHUTOTOBUTH JydIIue Onrofa, 4YTO OTpakaeTcs B
BOCTOYHOCJABSHCKUX MOCJIOBUIIAX: pyc. Yem 6ocamwi, mem u paovt [BCPII 2010: 78];
oenopyc. Yvim bazamot, moim | padel Uem 602amol, mem u padel’; Yoim xama b6azama,
muim pada ‘Yem xata Oorara, TeM u panga’ [['peraOmar 1976: 390]. 3T MOCIOBHUIIBI
TOBOPSAT O TOM, YTO XO3SMH TOTOB JIEIUTHCA BCEM, YTO Y HETO €CTh, C TOCTSIMU H
pazoBaThCS ATOMY, a XO35MH KaKk Obl M3BHUHSETCS 3a CBOM CKPOMHBIC BO3MOYKHOCTH.

Jpyrue 6enopycckue NOCIOBHIIBI C TOAOOHON CEMaHTUKON OTMeUatoT: Ybivm maro, moim
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npovimaio “YTo UMero, TeM U IpUHUMAIO ; Yoim maro, moim 1yeawuaro “Uto nMero, TeM U
yromaro’ [['peirOIaT 1976: 390].

B azepbaiimxaHCcKoil JMHTBOKYJIBTYpE CYIIECTBYET IOXOXas IO CEMaHTUKE
IOCJIOBHIIA: Varin veran utanmaz, yoxdan veran axmaxdi ‘TOT, KTO JaeT U3 KMCIOIIETOCS,
HE CTBIIUTCS, a TOT, KTO JIaeT U3 TOT0, 4ero y Hero Het, riayn’ [Atalar s6zlori, 2013: 401].
DOTa ceMaHTHWKa SBISETCS Oo0Jiee IIUPOKOW, YeM CEMaHTHKA, CBS3aHHAs TOJIBKO C
TOCTEIIPUUMCTBOM: CMBICJI 3TOM MOCIOBUIIBI MOKHO TOJIKOBaTh TaK, YTO AAIOUIUN W3
TOTO, UTO UMEET, HE JIOJIKEH CTBHIIUTHCS, €CJIM OH Ta€T HEMHOT0. B OTHOIIIEHNHU X035iMHa
¥ TOCTEIIPUMMCTBA BTOPAst YaCTh MOCIOBHUIIBI ITOAUYEPKUBACT, YTO TIIYIIO BIIE3aTh B TOJITH
U CTPEMUTHCA 1aTh TOCTAM OOJIBIIE TOTO, YTO €CTh; IJIABHOE — ATO PayIlIie XO3I1HA U
JKETaHWE JEIUThCS C TOCTIMH TeM, YTO y HEro ecTb. Hememkas mocioBHIa TOXe
PEKOMEHJTyeT XO35IMHY MOJIEIUTHCS C TOCTEM TEM, YTO Y HETO €CTh; €CIIU JJa)Ke UMEeeTCs
HEMHOT0 — 3T0 He cThiAHO: Hast du einen Gast, so gib ihm, was du hast, ist er ein Mahn
von Ehr', so verlangt er nicht mehr ‘Ecnu y T€0s1 TocTb, 1aii eMy To, 4TO y TeOsI €CTh;
€CJIM OH YeJIOBEK 4YeCTH, OH He morpedyer Oonbiie’ [Wander 1867: 1351]. B aroit
MOCJIOBHIIC CEMAaHTHKA PACTIPOCTPAHSICTCS TaKKe W Ha TOCTSA, KOTOPBIA HE JOJIKEH
TpeOOBATH JIMIITHETO.

AHrIMiicKas MOCJIOBHIIA TPATUIIMOHHO HOCUT XapakTep pexomeHparuu: Eat at
pleasure, drink at measure ‘Embre B ynoBosbscTBHe, nekite B mepy’ [Wordsworth 2006:
166]. CemaHTHKa 3TOM IMOCJIOBHIIBI OoOJiee IIMPOKas, HO OHA BIIOJIHE MOXKET
UCIIOJIB30BAThCA M B CUTYallMHM TMPHEMa TOCTeM KaKk PEKOMEHJAIMs TOCTSAM B IEJSX
cOOJIIOICHUS IPUITUYUH.

Eme Oonee mmpokas ceMaHTHKa y asepOaiipkaHckoi mocioBuiel: Qismatdan
artiq yemak olmaz ‘bosbiie, uem cysxeHo, He chemb’ [Atalar sozlori 2013: 290]. B ueit
o0Opa3 e1pl MOKET MOTYEPKUBATH HEOOXOIUMOCTh YMEPEHHOCTH B €]1€, HO OO CMBICIT
MOCJIOBUIIBI: YEJIOBEK TPHU BCEX CTApaHUSAX HE MOXET TOJYyYUTh OOJBINE, YeM

IpeHauYepTaHo CyAbOOH.
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Cpenu pycCKuX ¥ HEMEIKUX MOCTIOBHI] BCTPEUAIOTCS TAKWE SIUHUIIBI, KOTOPHIE B
KayecTBE 00pa30B HMCIOIB3YIOT YHCIOBBIC CUMBOJIBL. B HIX TOBOPUTCS O TOM, CKOJIBKO
rocTell OJTHOBPEMEHHO MOKET YroliaTh X03siuH: pyc. Cemb cocmeii — eda, a 0egsamop —
beoa [BCPII 2010: 212]; Sieben Gaste, ein Mahl, neun eine Qual ‘Cemp rocteii —
yroimeHue, 1eBaTh — Mmydenue’; Sieben Gaste, gute Zahl, neune halten bdses Mahl ‘Cemb
rocTell — Xopolllee YHCIIo, JCBATh IOJydaroT Iuioxoe yroimienue’; Sieben Gaste sind
Behagen, neune sind zum Plagen [Wander 1867: 1352]. B 3Tux mocioBHUIax YUCIO CEMb
MPOTUBOIIOCTABIISIETCS 4YUCTy JAeBATb. B «CroBape CHaBSHCKUX JPEBHOCTEI
YKa3bIBACTCS, UYTO YUCITY CEMb IIPUIUCHIBACTCS CaKpaIbHOE 3HAYCHHE Y MHOTHX HapOJIOB,
B ToM uuciie y ciaBsgH [Toncras 2012: 545]. Yucino cemb MNOMYJISIPHO B PYCCKOM
dospKIOpe W TOCIOBUYHOM GoHAe. YHncio AEBATh y CIaBsSH BOCHPHHHMACTCS Kak
YTPOEHHOE YKCJIO TPU U UCTIOJIB3YETCS B PA3IMYHBIX MArMYECKUX TEKCTaX M pUTyaliax
[Tam xke]. B kommenTapuu k nociosuiie Cemsb cocmeti — eda, a 0eésims — 6eda B CIIOBape
M.U. MuxenbcoHa OTMEYAETCA, YTO IPEBHUE PUMIISIHE CUUTAIIM, YTO TOCTEU 3a CTOJIOM
HE JIOJDKHO ObITh MEHee TpEX (Mo uuciy rpainuil) u He Ooiiee NEeBATH (M0 YUCTY MY3)
[Muxenbcon 1912: 788]. Bo3MOXKHO, 4TO pycCKasi U HEMELKas ITOCIOBUIIBI O KOJIMYECTBE
roCTeil CBSI3aHBI C M3BECTHOM JATHMHCKOW TocjoBHICH Septem — convivium, novem —
convicium ‘Cemb — yroimeHue, JeBITh — OCKOpOJIeHHe’, KoTopas ynomuHamach M.U.
[TeutsieBbIM B Odepke «Kak enmu B cTapuHy», MOMemeHHOM B KHUTe «CTapoe KUThE:
Odepku U pacckasbl 0 OBIBIIMX B OTIIEIIIEE BpeMsi 00psAIax, oObUasx U MOPSAKax B
YCTPOMCTBE JoMaliHeld u oOriecTBeHHOM xu3Hu». M.U. [IplisgeB cuuTan, 4To UMEHHO
9TO PUMCKOE BBIPKEHHUE BOIILJIO B PYCCKYIO IMOCIOBHILY; 3THM OOBSICHICTCS U HATNIHEC
0J00HBIX MMOCIOBHIL B HeMelKoM si3bike [[TbutsieB 1892].

B paccmaTpuBaeMBbIX S3bIKaX CYIISCTBYIOT TOCIOBHIIBI, TTPEICTABIISIONINE COOOM
CJIOBA, KOTOPBIE TOBOPST X0351€Ba, 00paIasch K TocTsaM. A3epbOaiikanckas MOCIOBHIIA
npejcTaBisieT coboit nmpuriamienue 0siTh TocTeM: Canim qurban yaxs: gonag, gol ocaga
bir do gqonag ‘Mo¥i moporoii, Xopommii TOCTh, MPUXOJX K Oo4ary U Oyab Troctem’

[Atalarsozlori, 2013:100], yka3biBasi Ha BaXKHOCTh TOCTEIIPHUMCTBA U APY>KOBI, IEHHOCTh
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100poro rocTs B I0ME, POJU TOCTA I X03sieB. [Ipurnamenue rocts B 10M 03HAYaeT
YKPEIUICHHE JIPYKECKUX OTHOLLICHHM, a HAJTMYUE OYara NpeanosaraeT, 4YTo TOCTh HalIeT
B JIOME TEIUIO U YTOLIEHUE.

B pycckom u 0enopyccKOM fA3bIKaX €CTh IOCIOBULBI, KOTOPbIE MPOU3HOCAT
X03s5ieBa, MpUTriamnias rocteil nonpodoBaTh yroumieHue: pyc. A 6vl, ecocmu, HAULy peub
nocaywaiime: npunegoivmecs, ckywatme!; Yeowaiimeco, cocmu: xneb-conv Ha cmore,
a pyku y eac ceou [BCPII 2010: 212; 214]. DOTu mNOCIOBULBI OTpa)XKaroT
BOCTOYHOCJABSHCKUIM OObIYail HACTOMYMBO MPUTIIAIIATH TOCTEH, 4TOOBI T€ OTBEIATU
yrouieHue. HekoTopble MOCIOBUIBI SBISIOTCA TPAJULIUOHHBIMU (Ppa3zaMu, KOTOPHIMU
x03sieBa 0OMeHuBaroTcs ¢ roctaMu. Harmpumep, 6enopycckas mociioBuua nepeaét Takom
nuanor: Cnacioa. — Cnaciba 602y i mue, a xosaiysl He? ‘Crnacu6o. — Crnacubo 6ory u
MHe, a xo3stiike HeT? [['poinOnar 1976: 404].

B npuroToBieHun yromeHus 1Sl TpAIULIMOHHOTO 3aCTOMbS BAKHA POJIb XO3SIMKH.
B cnaBsiHCKOW TpagulMu BCE XJIOMOTHI, CBA3aHHBIE C MPUTOTOBJICHUEM YTOLICHUS,
JIOKUITUCH Ha Tuieud xeHuH. B Typiuu u Azep6aiimkane xo3siike J71s mpruémMa rocren
IPU MPUTOTOBJICHUH YTOLIEHUS TOMOTAIOT BCE KEHIIMHBI CEMbU M MHOTa cocenu. [lo
MHenuto Jaud C. Yiisap, aBropa crateu «Misafir Agirlamay» ‘ITpuém rocreit’, B Typuuu
IpUEM TOCTed — 3TO TeHIEpHO OOYCIOBJIEHHOE 3aHATHE, KOTOPOE BKJIIOYAET B ceOs
MOJATOTOBKY, YrOUIEHWE M O0OECHeYeHHe TOCTed BCEM HEOOXOAMMBIM BO BpeEMs
npeObIBaHMs B JOME X0351€B. ABTOp OTMEYaET, YTO, HOMUMO (DPU3HUECKOTO TPpyAa, B 3TO
3aHSATUE BXOJAT TMPOIECCHl YMCTBEHHOrO TpyJa, TaKWe KakK IUIaHUPOBaHUE U
opraHuzanys. OJTa MpakTHUKa TPaJAMIMOHHOIO TOCTENPUUMCTBA BO  MHOIOM
NOJJIEP>KUBACTCS 3a cyer HEOIJIauMBaEMOr0 Tpyaa YKEHILUH
[https://www.academia.edu/118855008/Misafir Agirlama].

B crapuHy TpaiMIIMOHHO YrOUIEHHWE TOTOBWJIM JKEHIIMHBI BO  BCEX
paccMaTpuBaeMBbIX KyJIbTypaX, YTO OTPaK€HO B PYCCKHUX MOCIOBULIAX: Xoueuwib Obimb
JHCENAHHBIM 20CmeM — X6anu X03auKy; Ilupoe ewtb, X03AUKy mewlb, a 8UHA He NUMb —

xozauna mooums [BCPIT 2010: 212, 662]. Xopoiiiee yromeHue 3aBUCUT OT MacTepCTBA
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XO035UKH, KOTOpas HEMAIOe BpEeMs MPOBOJIUT y meun: pyc. Om xozauna umob naxio
8eMPOM, OM XO3UKU — ObiMoM;, Xo3satika kpacHa, mak u kawa ékycua [BCPI12019: 962].

B cnaBsHCKUX MTOCIOBHITAX BCTPEYAIOTCS IIYTIUBBIC JUATOTH XO3SIUHA C TOCTSIMHU:
oenopyc. ¥V msne, cocyiki, xned nazviuanvl. — A nam ne addasaysv ‘Y MEHS, TOCTEUKH,
xjed B J0oAr B3SATBIM. — A HaMm He oTrhaBath’ [['perHOMat 1976: 397]. B pycckux
MOCJIOBUIIAX XO0351€BA B IIIYTKY 00paIllatoTCsl K roCTsIM: Ewbme, cocmu dopozue (0opocue
2ocmit): 6C€ 00HO Oydem cobaxkam bIKUHYmMb (8biKUObIGaAMy); Kywatime, 0opoeue cocmu.
6cé pasno nopocamam eviiueams [BCPII 2010: 213], roe xo3seBa HaMEpPEHHO
MPUHIDKAIOT JOCTOMHCTBO CBOETO YTOMICHUS, CIeays Tpaauiud. K IyTiauBbIM
MOCJIOBUIIAM OTHOCUTCS U Takoe oOpallieHue X035€B K TOCTAM: pyc. byovme kaxk doma,
Ho He 3abvieaume, umo 6 2cocmsx [BCPII 2010: 217]; 6enopyc. byoszsye sk doma, ane i He
sabwvisatiyecs, wmo y eacysx [TCII 2011: 102]. B HuX x03s5€Ba IpUTIIalIalOT rocTei
YyBCTBOBAaTh CBOOOIHO, HO HE 3a0BIBaTh O MpaBUiIaxX MOBEJCHUS B TOCTSIX.

Taxke cylIecTByeT 3THUKETHas peKOMeHmanus Y eacyinax 3a s0y acmammi
npvimatcs, a nepuibl nepacmasati ‘B TocTIX 3a €Iy OCIEIHUN TPUHUMAICS, a IEPBBI
nepectaBaii’ [['perHOnaT 1976: 401]. B Hell rocTsM NpeanuchIBA€TC YMEPEHHOCTb:
TOCTH HE JOJDKHBI HAOpaChIBATHCS Ha MPEIIOKCHHOE X03IMHOM yrOIICHUE, HYKHO €CTh
HETOPOIUIMBO U C JOCTOMHCTBOM.

AHruiickas nocjioByila HOCUT TPAJIUIIMOHHO peKOMEHaTeIbHbIN XapakTep: Eat
at pleasure, drink at measure (Emibre B ynoBosscTBHE, IeiiTe B Mepy) [WWordsworth 2006:
166]. CemaHTHKa 3TO# MOCIOBHUIIBI IIIUPOKA, OHA TOBOPHUT O 3I0POBOM IMUTAHHH BOOOIIIE,
HO MOYKET MCIIOJIb30BAThCS U B CUTYAIHH C IPUEMOM TOCTEH.

B nomonHenne k MACHBIM OJIf0JaM, OBOIAM B KadyeCTBE YTOIICHHUS BO BpeMs
npreMa rocTei Bceraa npucyTcTByeT XJjieo. C moyTeHueM K HeMY OTHOCSTCS TTOCIIOBHIIBI
BCEX pPACCMATPUBAEMBIX S3BIKOB, /I OOJBIIMHCTBA HAPOAOB XJeO — IICHHOCT,
CEeMaHTHU3aIHs XJ1e0a COEPIKUTCS B psijie MocaoBHil: azep. COrak xorayin basidi “Xnebd —
rnaBHas ena’; Corok sufranin sahidir “Xie6 — max crona’ [Atalar s0zlori 2013: 122]; pyc.

Xneb — bamowka, 6oouya — mamywra; Xneb ecemy 2onoea;, Xneb na coinb — ecemy momy
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eonosa; U obeo ne 6 06eo, eciu xneba nem; bes xneba cmepms, 6e3 conu — cmex [BCPII
2010: 952,610, 954]; 6enopyc. Xneb — ycamy eanasa ‘Xied — BceMy rojioBa’; Xueob i conwb
— mo ycs npayoa ‘Xned v coyib — BOT Bes mpaBaa’ [['peraoiat 1976: 32]; mem. Brot ist ein
guter Gefdhrte ‘Xne6 — xopommii ToBapumy’ [Wander 1867: 470]; anra. Bread is the staff
of life, but beer’s life itself ‘Xie6 — 0CHOBa *H3HH, a MUBO — caMa >ku3HL’ [\WWordsworth
2006: 69].

Typenxkas nmocinosunia Tuz ekmek hakkzn: bilmeyen kor olur ‘Kto He 3naeT mpaBa
comu U xneba, tor cimen’ [https://www.kerimusta.com/ekmek-ile-ilgili-atasozleri-ve-
deyimler/] umMeeT ceMaHTHKY, CB3aHHYIO C MOPAJIbIO M YEIOBEYSCKUMHU OTHOIICHHUSIMH:
YeJIOBEK, KOTOPBIA HEYBOKUTEIBHO U JaKe MPEIaTeIbCKHU TIOCTYIIAET C TEM, Uei XJied u
COJIb OH €7, 4Ybl0 JOOpPOTY BHAEH, XOpolMM He KOoHUMT. OOpa3wpl xjebda W Coiu
PENPE3CHTUPYIOT HPABCTBEHHBIC MTOCTYIIATHI M 00IIEYEIIOBEYESCKHIE [ICHHOCTH.

[Tockonbky x71€0 — OOJIbINAst IICHHOCTh, a3epOaiiyKaHCKash TIOCIIOBHIIA OTMEYACT:
Qonaga “¢orak yeyirsan? ” demazlor ‘I'ocTio He roBopsT “Oyaens ecTh xy1e0?”. X03sauH
HE CIIpAIINBACT IOCTs, OY/IET JIM OH €CTh XJIeO, TIOTOMY YTO 3TO 0053aTEIbHBIN MPOIYKT.
B pycckoif mocioBuile xo3sieBa TOBOPSAT: Ewbme xneb, xneba He cmawnem — XO3AUH
oocmanem [BCPII 2010: 950]. O6 yBaxkeHuu K xj1e0y B OTHOLLIEHUHU TOCTENPUUMCTBA
TOBOPUT JpyTasi pyccKas MmocioBuna: Kaxk xnebd Ha cmoi, maxk u cmoi npecmoJ, a Kax
xneba Hu kycka, mak u cmon docka [BCPII 2010: 950]. O6pa3 mpectosna B 3TOMH
TIOCJIOBHIIC ITOTYSPKUBACT IICHHOCTH XJIe0a IIPH YTOIICHUH.

Bo Bcex paccMarpuBaeMbIX SI3bIKaxX CYMIECCTBYIOT MOCIOBHUIIBI O TOM, YTO XJieO
SIBIIICTCS OCHOBOM enpl: azep. Pendir-¢corak salamatdir ‘Ceip u xye6 — 3710poBast ena’
[Atalar sozlori, 2013: 348]; typeuk. Peynir ekmek, hazir yemek ‘Ceip u x50, rotoBas
ena’; pyc. Xneb oa eooa — 6oeamuipckasn eoa [BCPII 2010: 952]; 6enopyc. Xneb i saoa —
HAmMa eanada ‘Xned6 w Boma — HeT ronoma’ [[pemOnar 1976: 232]; Hewm.
Salz und Brot macht Wangen roth  ‘Coms  u  xye6 jgemaroT ImI€KM  KpPacHBIMH’
[Wander1873: 1852]; anrs. Bread and cheese be two targets against the death ‘Xie6 u

chIp — ABe 1enu npotus cmeptu’ [Wordsworth 2006: 69]. B npuBeaéHHBIX MOCIOBUIIAX
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WCITOJIB3YIOTCS pa3IndHbIe 00pasbl: BOJA, COJb, CHIP, HO BE3/I€ IPUCYTCTBYET UIES O TOM,
YTO XJIeO — OCHOBA KU3HHU.

B pycckoM 3acronbe 0OWIME YrOUIEHUS 3aBUCUT OT BHUJA IMPUEMa TOCTEH.
TpaguLMOHHO  TJMaBHOM  YepTOM  pPYyCCKOro  3acTojibs Obula  €ro  joJras
MIPOJIOIKUTEILHOCTD, CBSI3aHHAs ¢ OOJBIIMM unciioM nepeMeH Omton [Kabakosa 2015:
200]. B pycckoM mocioBUYHOM (OHIE COIEPIKUTCS MHOKECTBO TTOCIIOBHII O XJiebe U
MAPOTaxX, HO OHU HE SIBJISIOTCS MPEIMETOM JIAHHOTO MCCIEN0OBaHUs. biarona nmomarorcs
caMbl€ pa3HbIe, HO 4YaCTO MPUCYTCTBYIOT MUPOTH. DTO OTPAXKAETCS B HOCIOBHILAX: [lupoe
eutwb, 0a xo33auna ne cvewn, Kywatime, 2cocmu, ewn, [lapackoewst! [Bvin nupoe, oak cocmu
cvenu, ecmb nupoe, oaxk cocmu 6yoym); Kywatime, 2ocmu, owmémox 6o wu;, Kywatime,
eocmu, He cmuloumecsw, pyuiatime 2ycs, e cmyoume [BCPII 2010: 662, 213] u ap.

Uto KacaeTcsl alKOTOJbHBIX HAlIUTKOB, KOTOPHIMHU XO35IMH YTOILIAET FOCTEH, OHU
pa3nnuyaroTcsa B 3aBUCUMOCTH OT reorpaduueckoro pernoHa. B aHrmuiickoi, HeMelKoi,
pycCKOM M OeNopycCKOM KyJbType TPAJAMIIMOHHO JUIsi TOCTEH BapuioCh MHUBO, B
HEMEIIKOM Tak)Ke Mpeajiarajoch BHHO. B Typenkod um aszepOaillKaHCKON KYJIbType
rOCTSIM MpeJiarajiv, Kak mpaBuiio, O€3aJIKOTOJIbHbIE HAIMUTKU: 1IEPOET, COKU U JPYTHE.
B pycckoil TpaIMIIMOHHOM KyJbTYpE 3a YTOLIEHHE OTBEYAJIA XO35MKa, a 32 HAIUTKA —
XO034HMH, YTO HaXOJIUT OTPAKEHHUE B MOCIOBUIAX: Kmo nuso eéapum, mom u 8 cocmu
306ém; lluso eapu, da cocmeti 306u [BCPII 2010: 658, 659]. Eme onna nmpaktudHas
MOCJIOBUIIA TAa€T TOCTSAM PEKOMEHIAIUI0: Xouewsb Obimb Colm — caduchb nooae X03sUKU,
xouewwv obims nwvsu — caoucw nooe xossauna [BCPIT 2010: 963].

[Tocne Tpamesbl TOCTSM MPENIAratoT Yald — HAMHWTOK, KOTOPBIA MOYUTAETCS, IO
KpaiiHee Mepe, B TPEX U3 pacCMaTpUBAEMBbIX KyIbTyp. B AzepbOaiimkane yaii OTHOCHUTCS
K BaYXHBIM CUMBOJIAaM TOCTEPUUMCTBA, OH OYEHbB TMOMYJISIPEH, €0 MbIOT B JIIOO0E BpeMs
CYTOK M B JIFOOBIX cuTyanusaxX. Yail 0ObIYHO MOMAIOT B CIIEUATBHBIX CTaKaHAX C TOHKOU
Tajuel moj Ha3BaHueM apmy/ (rpymia). B mo6oM noMe rocTio, KOTOPBIi 3a1iies BCero Ha
HECKOJIbKO MUHYT, 00s13aTEIbHO CHavaJIa MpeioKaT YepHbli yaid. O monyJasspHOCTH Yast

TOBOpSIT a3epOaiiPkaHCKHE TIOCIOBHIIBI, TIOJMydeHHBIe OT WH(popMaHTOB: Qonag evin
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yarasigi, ¢ay sufronin ‘T'octs — ykpamenue noma, daii — croia’; Qonagliq caysiz, toy
mahn:s:z olmaz ‘T'octenpuumcTBO 0€3 yasi, Kak cBaabba Oe3 myswiku’; Cay var, dard
yoxdur ‘EcTs gaii — Het 6ex’; Isti gay, isti s6z kimi galbi isidir ‘TCopstumit vait, kak Témnoe
CJI0BO, corpeBaet aymy’; Cay icmaya vaxti olmayanin dost gqazanmaga da vaxti olmaz Y
TOTO, KTO HE HaXOJUT BPEMEHU Ha 4all, He OyleT BpeMeHU U Ha Apy3eil’; Evinda ¢ay
qaynamayanin konliinda istilik olmaz ‘Y xoro B jomMe 4ail He KUIMUT, y TOTO U B AYIIE
teria Her. llocimoBuuHbie o00Opa3bl Teruia, AYHIEBHOCTH TOBOPSAT O JIHOOBU
azepOaii/pKaHIIEB K Yalo.

B Typuumn 4ail Toke O4YeHb MOMYJSAPEH, €ro MbIOT B JII0OOE BpeMsl IHS, YaeM
yromarT rocTel mocie ooena, 3a 4aeM BeayT pasroBopel: Caysiz bir sohbet, aysiz bir
gOkyuzl gibidir ‘becema 6e3 was momoOHa HeOy Oe3 myHBI' [MHPOpPMAHT]| OTpaskaer
TypeUuKUid MEHTaIuTeT U Tpaguuuu. OOpa3 JyHbI, KOTOpas OCBEIIAaeT HOYHOE HeOO,
UCIIOJIb3YETCSI, YTOOBI MOAUEPKHYTh POJIb Yasi KaK HCTOYHUKA CBETA TOCTENPUUMCTBA U
JPYXKECKOTO PACIOJIOKECHHUS.

B Poccuu yait mo0at ¢ gaBHUX BpeMEH. [IuTh 4ail uist pycCKUX — 3TO HE TOJIBKO
TpaJMLMs: S3TOT HANUTOK U3JIaBHA CUMBOJM3UPYET TeIIo Aymu. B ceBepHBIX
poccuiickux obnactax, kak otmevaeT I'.1. KabakoBa, cymecTByer ¢oopmMa IpUBETCTBUS
‘Yaii na caxap’, Ha YTO X0354€Ba OTBEYAIOT ‘MWJIOCTH MPOCUM YAIICUKYy YallKy C HAMU’
[KabGakoBa 2015: 165]. UnHorma s pyCCKUX BBIPAKEHUE numb 4ai O3HAYAET
OpUriIaleHue K OOJBIIOMY 3acTOJIBIO: «...MOHAEMTE dYail NmHUTh, YK€ KapToIlKa
CBapWwiIach, pblda MOPKApUIACH», a Takke A3Ta (opMylia MOXKET OMOJHITHCS U
MIPUTJIALIEHUEM K pa3roBopy: «Yai nmuThk Aa roBopro roBoputb» |[Tam xe]. Yan —
CUHOHMM TOCTEIIPUMMCTBA B PYCCKOM JMHIBOKYJbType. MHOCTpaHIBI, KOTOpHIE
noObiBanu B Poccun B XIX B., onucbiBajii HEOOBIKHOBEHHYIO JTFOOOBh PYCCKUX K Yal0 U
Yype3MepHOoe, M0 MX MHEHHUI0, ynorpebseHue 4yas. [lyTemecTBeHHUKH TOrO BpeMEHU
OTMEUaJId, YTO «4au, KOTOpbId NpuBo3AT B Poccuto n3 Kuras mo cyme, MHOTO ydiie
TOTO, YTO MocTymnaer B EBpony mo Mopro, Jaxe eciau 3aTeM K HeMy J0OaBISIIOT Ipyrue

TpaBb» [Tam xe: 53]. B nHacrosmiee BpeMst yaii 3aBepIiiaeT pycckoe 3actoiibe. JIto0oBb K
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4alo IMPEACTABICHA B PYCCKUX IOCIOBHILAX: B orcudkom yae 6cio pooHio euoamsv (o
VeOueHU MOIHCHO CYOums o pooue); llpuwén negsnauati, a nonan Ha yau; Yaii — manwiii
He enynvlil, HO be3 caxapy u ou oypax, Yaii He nun — Kakas cuia, Yau NONUIL — COBCEM
ocna6 [BCPII 2010: 997]. IlepBasg nocnoBuIa OCYKIAET X0O35IMHA, KOTOPBIN 3aBapUBAECT
CJIIUIIIKOM >KUJIKUN Jail.

B Gemopycckux aepeBHSX 4yail He ObUT MOMYJISAPHBIM HammUTKOM: He ni eapbamul,
0o 3eopbilucs ‘He meit gas, a T0o cropoumibcs’; Ha wmo nam mas eapbama, xkab
3e0p6iyya? ‘Ha uto HaM 3TOT Yaii, 4To0bI cropouthesa?’ [['peiHOIaT 1976: 256]. Bropas
MOCJIOBUIIA OCHOBaHa Ha CO3BYYHHU CIIOB eapbama ‘4ail’ u eapbamsi ‘TopOathiii’. Hamo
OTMETUTbh, UTO U B Poccum yaii BHauaje MpUHUMAIM C TPYJIOM, MIPEXKIEC YEM OH CTall
HAITMOHAIBHBIM HAITUTKOM. DTOT HAIMUTOK OCYXKIAJICS, YTO 3aKPEIHUIIOCh B IMOCTIOBHIIE:
Yaii npoxnam na mpéx cooopax, a koghe na cemu [BCPII1 2010: 997].

AHIIMYaHe TakKe JIaBHUE MOKJIOHHUKH 4Yas. BceM mM3BecTHa UX Tpaguius MUTh
yaidi B MATh 4acoB AHsA. He yauBuTenpHO, 4TO cinoBO tea ‘vail’ ucmosib3yercs B
aHTIIMHACKUX ¢paseosiornueckux odoporax. Hampumep, oueHb KUIKUI Yail Ha3bIBACTCS
husbands tea ‘uaii Mmy»a’, a umeThb ¢ keM-To jaeina — to take tea with smb. ‘muts gaii ¢ kem-
to’. Yali ynomuHaetcs u B mociosunax: If you are hot, tea will cool you off, and if you
are cold, it will warm you up ‘Ecnu Bam »xapko, 4aii OXJIAJHUT Bac, €CJIU BaM XOJIOJHO, OH
corpeeT Bac’, T/ie MOYCPKUBAIOTCS [ICHHBIC CBOMCTBA Yasl.

Bo Bcex paccmaTtpuBaeMbIX JIMHTBOKYJIBTYpax YTOIICHHE SIBISIETCS OJHUM U3
aTpuOyTOB TPAIUIITMOHHOTO TOCTEIIPUUMCTBA, KaK M COBMECTHAs Tpare3a. YTOIICHUE B
TpaJWINK Hapoja MPEICTABISICTCS KaK JOJT XO3fWHA. TpaJWIMOHHO  yrOIIaJId
MSICHBIMU OJTF0JIaMH, OBOIIIAMH, TIPU ATOM B JIONIOJIHEHUE TIo1aBayiv XJie6. B mocioBuiax
BCEX pAacCMaTPUBACMBIX SI3BIKOB XJIeO — IEHHOCTh. Tpajumus TPUTIIAMICHUS TOCTEH

OTBCAATDH YIOIICHUC TAKIKC 3aIlICYATIICHA B PYCCKUX U 66H0py00KI/IX IIOCJI0OBHIIAX.
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2.4.3. Xo3aun — 20cnooun

B mocnoBuiax OOJBIIMHCTBA PACCMAaTPUBAEMBIX SI3BIKOB XO3SUH SIBIISIETCA
rocmoguHoM Haja roctsiMu. OQHAKO B OCHOBHOM 3TO TOCHOJICTBYIOIIEE IMOJIOKEHUE
X035MHA BBIPAXKAETCSI Uepe3 00pa3bl TOCTEH, YTO pacCMOTpPeHO B pazaene 2.2.3. 'ocTh —
HeBOJILHUK. [[prBe1€HHBIC TOCIOBUILIBI AEMOHCTPUPYIOT BIACTh XO3SIMHA HAJl TOCTSIMHU:
TOCTSIM CJIEAYyeT MOJYMHATHCS BCEM MPOCHOAMHM W TMpaBWJIaM JI0Ma, B KOTOPBIH OHU
MPUILLITH.

[To Tpamuuuu BIACTh XO35MHA HAJ TOCTEM BEJIMKA, O YE€M CBUJIETEIHCTBYIOT
azepOaiipkaHckue nocioBullbl: Qonaq umdugin yemaz, bisdiigin yer ‘I'ocTb e€CT HE TO,
Ha 4TO HaJesJICs, a TO, 4YTo eMy mpurotoBmin’; Qonaq yedugin bilmazsa, ev issi xargin
biltr ‘Ecnu rocTh He 3HaeT, 4TO €1, X035MH 3HaeT cBou 3artpathl’ [Atalar sozlori, 2013:
295]. Typerkas MocaOBHIIA UMEET CXOAHYIO CeMaHTUKY: Misafirin umdugu, ev sahibine
iki 6giin olur ‘“To, Ha 4YTO HaZieeTCs TOCTh, ATO Ha JBa MPUEMA MUIIU Y XO35IMHA’, @ pyccKast
nocioBunia Ymo nocmaesam, mo u xKywat, a xozsauna 6 dome caywai [BCPIT 2010: 961].
B pycckoii nocnoBuiie ucnoib3yer Jlakom eocms k mMéoy, oa nume emy 600y [bCPII
2010: 215] ucronbp30BaHbl 00pa3bl MENa W BOJIBI IS JIEMOHCTPAIIMU BJIACTH XO35MHA B
OTHOIIICHUH YTOIICHUS: OT XO35MHA 3aBUCHT, YTO Oy/IET €CTh I'OCTh.

Pycckue nocinoBuiipl mpsiMo MOAYEPKUBAIOT CTATYC XO3sIMHA — TOCTIOANHA: X0354UH
— 20CNOOUH, a 20cmu — MydeHuxu; Xo3auH Kak yupeui: 20e 3axodem, mam csioem, Xo3sauH
umo 601amokK (6onumok): 20e 3axomein, mam u cei; Xo3auH He ecm — Uy 20cmell nuwa 8
eopne konom cmanosumcesi [BCPII 2010: 961]. Bropas u TpeTbsi OCIOBUIIBI HE OYEHb
0JI00pUTENTHLHO OLIEHUBAIOT BJIACTh X035IMHA Uuepe3 00pa3 Yupbs (00JIATOK, OOTUTOK), UITU
bypyHKyIa — HEMPUATHOTO siBJieHUs. Ecin oOpaiaTees K mpeanoiiaraéMomMy aBTOPCTBY
MTOCJIOBHII, TO 3Ta TMOCIIOBHUIIA CO3/IaHa TOCTEM. PyCcCKHe IMTOCIOBHIIBI KOHCTATUPYIOT (DAKT,
CBSI3aHHBII C 3TUKETOM: B uysrcom dome ne ykazvigarom; B uyoscom dome — He xo3aun; B
yyHcoM 0ome 801 He ¢80, XozauHy 6 domy He ykazwieau [BCPII 2010: 291; 962].

B HeMmerkoii mocinoBuile oTMeYaeTcs, 4To BIACTh X03snHa orpanndeHa: Der Wirth

mag dem Gaste wol die Thiire weisen, er muss ihn aber nicht selbst aus dem Hause fiihren
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‘X035IMH MOXKET yKa3aTh TOCTIO Ha ABEPb, HO OH HE JIOJKEH caM BBIBOJUTH €ro U3 joma’
[Wander 18: 279].

[TocnoBuubl a3epOaifIPKAHCKOTO U TYPEIKOTO S3bIKOB IOKAa3bIBAIOT BJIACTh
X031MHA HaJ TocTeM. B pyccKux NOCIOBHIAX MNOAYEPKUBACTCS CTATyC XO3SMHA

rocriognuHa, B HCMCIKUX — OT'PaHUYCHUC BJIACTH XO3sJ1MHA.

2.4.4. Xo3aun — He6oIbHUK

B mpoTHBOMOIOKHOCTE CEMaHTHUYECKOW TpyImme MHocaoBull moaenu LocTth —
HEBOJILHUK B XOJI€ aHAJIN3a MOCIOBUIl pACCMATPUBAEMBIX SI3bIKOB BBISIBIISIETCS TpyIIa
TTOCJIOBHIT MOJICTTH XO035IMH — HEBOJILHUK, YTO OOBSICHSICTCS ITHKETOM TPAIUIIMOHHOTO
TOCTEIIPUUMCTBA, KOTOPBIN Tpe/inoiaraeT 00s13aHHOCTH KaK T'OCTEH, TaK 1 X035€B.

B 006s13aHHOCTH TOCTS TepBOHAYAIBHO BXOJIAIIHN MPEOCTABICHUE KPOBA, 3alUTa U
YTOIICHUE TOCTEH; 3TO OBLIO CBAIICHHBIM JOJITOM XO3SWHA. B Hacrosmiee Bpems
IJIaBHBIA AKIEHT JUIs XO3siIMHa TEePEeHOCUTCS Ha yromieHue rocteil. [lapemun
yTBepxKaaroT: azep. Ev sahibi musafirin xXidmatkaridir ‘Xo3sun — ciyra rocrts’
[AtalarsOzlori, 2013:162]; typeuxk. Ev sahibi misafirin hizmetkaridir ‘Xo3siuH — ciyra
rocts’ [Yurtbast 1993: 181]. B Typenkoii u azepOaiipkaHCKON KyIbTypax MPUEM TOCTEH
TpeOyeT OOJBINON MOATOTOBKA W YCWJIMA CO CTOPOHBI XO35€B. X035€Ba CTPEMSITCS
YTOJUTH TOCTSIM, YTOCTUTH WX XOPOIIO, CO37aTh JUIsl HUX KOM(OPTHYIO 0OCTAaHOBKY — B
OYKBaJIbHOM CMBICJIE X035€Ba OOCTY>KHUBAIOT TOCTEH, O YEM U TOBOPUTCS B TIOCTOBUIIAX.

B Genmopycckux moCIOBHIIaX OTMEYaeTCs padoTa X03IUKH, KOTOpas MPUHUMAETCS
10J1aBaTh yrollleHNe, KaK TOJIBKO FOCTh MIPUXOAUT B IOM: [ ocyb Ha napoe — 2acnaovlHsi
3a nipoe ‘I'octh Ha nopor — xo3siika 3a nupor’ [TCII 2011: 141]. Xo3auH npuiaraet
MaKCUMYyM YCHWJIMH, 4TOOBI BCE TOCTH ObUIM CHITHI W Becenbl. [Ipoiiecc coBpemMeHHOM
TpaHchopmary  OEJIOPYCCKOTO TPAIUIIMOHHOTO TOCTENPUUMCTBA HE MPUOOPEN
MIMPOKKUX MacmTa0oB. OCTAIOTCS TAKWE MPUHIIAITB TOCTEITPUUMCTBA, KaK 00s3aTeIbHas

opraHu3anusAa meaporo YIromcHuA, HACTOMYMBBIC MNpCaJIOKCHUA OTBCAATh



145

MPUTOTOBJICHHBIC OJI0Ja, OCOOEHHAs CEepPBHPOBKA, KOTOpas IMpeaycMaTpuBaia
opranuzaiup “obmero” crosa». [Tpodumona 2019: 6]. benopycckue MOCIOBUIIBI
PEKOMEHIYIOT X035€BaM HM30eraTh 4pe3MEpHOro ycepaus B mpuéme rocreut: [ acysam
2aosi, ane i cabe e eanadsi ‘I'ocTaM yroxpaaii, Ho U ce0sl royooM He Mopu’; [ ocyro
2ao03i, ovl i csoe ena03i ‘T'ocTio yroxaai, na u ceds He 3abwiBait’ [TCIT 2011: 135, 142].

O HeoOXOAMMOCTH I XO3SMHA YrollaTh TOCTEH, OCOOCHHO MPHUTIANICHHBIX
rocTel, roBOpUT pycckas mnocioBuna Ha 3eanozo 2cocmsa y2ooums naoo [BCPII 2010:
217], T.€. X034MHY HY’KHO OCOOEHHO MOCTAPATHCA B YTOIIEHUH, €CJIM OH TOCTS MPUTIIACHIT
CHEeIMaIbHO B CBOM JIOM Ha 00ea. XO3dHWKe TOXE HAI0 IMOCTapaThCs, MPUTOTOBUTH
Xopoiiee yrouieHue. Pycckue nmociaoBuIlsl 0TMEUatoT: Ymo nopyuiano oa He CKyulauo —
xo3stike noxop; Ymo pywano oa ne nokyuiarno — xossuxe nokop [bBCPI12010: 217]: ecnu
rOCTH NONPOOOBAIIN, HO HE JTOEJIU KaK0e-TO OJIF0J10, ATO SBIISIETCS TTO30POM JIJISl XO3SIHKH,
MOCKOJIbKY OHA HE CyMella YTOJUTh BKYCY TOCTEH.

OO0s3aHHOCTh  XO3fMHA yTomaTh TOCTEH TpeArnojaraerT ero TOJHYIO
OTBETCTBEHHOCTH. [ OCTH HE JOJIKHBI HYKJIaThCA HU B YEM. XO035IMH, TT0JI00HO XOPOIIEMY
CIIyre, JOJDKEH 3a00TUTHCSI O TOM, 4TOOBI y HUX ObUIO BCE HeoOxoaumoe. HekoToprie
TTOCJIOBHIIBI YKA3bIBAIOT, YTO 00S13aHHOCTH XO3SIMHA JIOJDKHA OBITH BBITIOJIHEHA BO YTO OBl
TO HU CTano: pyc. Ewwsme xneb, xneba ne cmanem — xozaun docmanem [BCPII 2010:
950]; mem. Der Wirth zum dirren Ast bettelt 's Brotund gibt's dem Gast ‘Xo3zsun
BBINPOCHUT XJjie0a y cyXoit BeTku u aact ero roctio’ [Wander 1880: 279].

Bce ykazaHHbIE MOCIOBUIIBI OTPAKAIOT CEMAHTUKY XO03SIMH — HEBOJIBHUK, B TOM
CMBICIIC, YTO XO3SIMH CBS3aH 0053aTEeILCTBAMH M HOPMAaMH TPAJIUIIMOHHOTO KOJeKca
rOCTENIPUUMCTBA. XOTS, C OJHOW CTOPOHBI, OH UTPAET POJIb TOCMOJWHA B CUTYyaIlUU
TOCTCIIPUUMCTBA, KOTOPOMY TIOJAUMHSIOTCS TOCTH, C JPYrodl —  XO3SIMH TOXE
MOTYMHACTCS TOCTSIM, TTOCKOJIBKY TOCTETPUUMCTBO — 3TO THUIT COITUATLHBIX OTHOIICHUH,

OTJIMYAIONINICS B3aUMOJIENUCTBUEM JIOJIEN.
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BbiBOABI 10 BTOPOII I1aBe

JUist  TOoNy4YeHUs OCHOBHBIX PE3yJIbTaTOB HCCIEAOBAHMS, CBSI3aHHOTO C
MIPEACTABIICHUEM O TOCTCIPUUMCTBE KaK IIEHHOCTH B TApPEeMHOJIOTHYECKOM (OHIEe
azepOaiiPKaHCKOT0, TYPELKOro, PyCCKOT0, OEIOpPYCCKOr0, HEMEIKOrO M aHTJIMHCKOTO
S3BIKOB pa3paboTaH ajJrOpUTM, COCTOAIIMN M3 YETHIPEX ITANoB: cOOp MaTepuayia u3
napeMuorpaduIecKux UCTOYHUKOB, MPEICTABICHNE HOMUHAIIMK IIEHHOCTH B SI3BIKE U
JeKcukorpauyeCcKuuii aHaJlu3 TOCTEIIPUUMCTBA B TOJIKOBBIX CJIOBApsiX; BbIACICHUE
CEMAHTUYECKUX  JIOMUHAHT,  TOCIEIOBATENbHBIA  aHAIM3  TPYNN  HapeMuil
azepOaiPKaHCKHUX, TYpEIKOTO, PYCCKOTo, OElIOpYyCCKOTO, HEMEIIKOTO M aHTJIMHACKOTO
S3BIKOB O TOCTEMPUUMCTBE, TOCTe U X03sruHe. COrliacHO CEeMaHTUYECKUM JOMHHAHTAM,
BBEIOpAHHBIE TTOCIOBHIIBI PACTIPEACTUINC, Ha HECKOJIBKO TPYIIT TapeMHH, KOTOpHIC
OTHOCSTCA K TOCTEIPUUMCTBY U PETIAMEHTUPYIOT HAPOIHbIE IIPaBUila TOCTEPUUMCTBA,
Cpelld KOTOPBIX B3aUMHOCTb MOCEIICHUH, 0053aTEIbHOCTD YTOLIEHUS, BpEMs, YBAKCHUE
U 9€CTh.

B ToNKOBBIX clIOBapsiXx TMpEACTaBICHBI  CXOJHBIC OIPEACICHUS] TOHATHUSA
20CMenpuuMcmeo,  9TO0  OOBSACHSAETCS  BOCHPUATHEM  TOCTEIPUHMMCTBA  Kak
00IIIeueI0BEYECKOM IEHHOCTH. BhiienaroTcs cieayronme HalmoOHAIbHBIE 0COOEHHOCTH:
aKIICHT JIeNIAeTCsl Ha YBAXKEHUU K TOCTIO (a3epOailkaHCKOE U TYpEelKoe Onpe/eIeHus),
MOTYEPKUBACTCS JKETAHUE MPUHUMATH Y ceOsl TOCTeH M yromarh Ux (PYyCCKUH SI3BIK),
paayiime U BEXJIMBOCTH (OEIOPYCCKUM S3BIK), JIFOOE3HOCTh M OJOJDKEHUE (HEMEIKOoe
TOJIKOBaHUE), MEAPOCTh U T0OPOKEIATEILHOCTh (AHTTTUHCKOE OTIPE/IeTICHHE).

HecMoTps Ha moCTyIMpOBaHNE YBAXKUTEIIBHOTO OTHOIIEHHUS K TOCTIO B TITAPEMUSIX,
pacCMOTpEHHE €ro Kak IIeHHOCTh, nap bora (azepOamkaHckas JIHHTBOKYJIBTYPA),
HanOoJiee MHOTOYHCJICHHA TpyNIa CXOMHBIX II0 CEMaHTHKE TlapeMHil BCexX
paccMaTpUBAEMBIX S3BIKOB, KOTOPhIE HETATUBHO OIEHUBAIOT TOCTEH, MPUXOASIIUX 0€3
npurnameHus. [locmoBUIIBI PEeKOMEHAYIOT TMOCTyNaTh C TAaKUMHU TOCTSIMH HE TIO
npaBuiaM rocrenpuuMctsa. CiaeayeT MoAYepKHYTh, YTO a3epOaiPKaHCKUE TTOCIIOBUIIBI

0 rocte Ha (hoHE JPYTUX pacCMAaTPUBAEMBIX TTAPEMHl, IMEIOT HallMOHAJIbHBIE 00pa3bl —
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ATHOJIMHTBOMApPEKEPHI, HanIpuMep 1 ocms — 3ypHay xo3sauna. 3ypHa — 3TO MOMYJISIPHBINA B
AzepOaiixaHe My3bIKallbHbI UHCTPYMEHT, 0€3 KOTOpPOro HE OOXOASTCS CBaAbObI U
npyrue mnpa3gHuku. OJHOBPEMEHHO OHHM BIUCHIBAIOTCS B OOIIYI0 CEMaHTHUKY
YEJIOBEYECKOT0 TOCTEHPUUMCTBA, KOTOpash OTpakeHa B MOCIOBHUIIAX T'€HETUYECKU
Pa3IMYHBIX A3BIKOB. DTHOJIMHIBOMAPKEPHI IPEOOIaIat0T B MOCIOBHIIAX, YKAa3bIBAIOLIUX
CBSI3b MPUTJANIEHUS B TOCTH U MOJATOTOBKOW K MPUEMY TOCTEed HpU 0003HAYEHUU
YTOUICHUU.

[TocnoBuuHbIil (GOHA IIECTH SA3BIKOB TMOKa3al pa3HOE OTHOIICHHE Hapoja K
B3aMMHOMY TOCEIIeHnI0 rocTe. [IpegocTaBieHre KpoBa U yrouieHue rocTsi B IEPBYIO
ouepeib J0HKHO OBITh MO OTHOIICHHIO K JIPY3bsM M pojicTBeHHHUKaM. OroBapuBaeTcs
CpPOK TMpeObIBaHUsSI B TocTAX (OT oAHOro A0 Tpé€x nHei). OOpallleHO BHUMaHHE Ha
0JIarOCOCTOSTHUE TOCTA, MOJAPKH, KOTOpPhIE OH MPENOJHOCUT. B paccMOTpeHHBIX
JIMHTBOKYJIbTYpaX aTpUOyTOM TOCTEIPUUMCTBA SIBJISIETCS YTOLEHUE Pa3HBIMU OJIF0IaMH,
a xJ1e0 mpeACTaéT KaK IEHHOCTbh.

O0pa3 x03s1MHa MPEJCTABICH B MEHBIIIEM KOJIMYECTBE MOCIOBHIL, YeM 00pa3 rocTs.
3/1ech XapakTepU3yeTcs MPUBETIUBOCTh U PAAYIINUE X0351HA, €r0 MOATOTOBKA K MPUEMY
rocteil. BmecTe ¢ TeM oroBapuBaeTcs JOJT X035UHA : OH JOJKEH CMOTPETh, YTOO rOCTH
OBLIIM CBHITHI, TONIPOOOBAH pa3HbIe OJt0/1a (PYCCKUE MOCIOBUIIBI), HE HAPYIIIATU STUKET
(Typerikast TMHTBOKYJIBTYPA).

OrnuyaroTcsi  oOpa3bl, KOTOpPBIE  WCIONB3YIOTCS B TOCIOBUIIAX O
MPOJOKUTEIBHOCTH TrocTenpuuMcTBa. Hampumep, Hapsay ¢ pacnpocTpaHEHHOU
CUMBOJIMYHOCTBIO TJla3a KakK CpeJCTBa BU3yalu3allud, BCTPEYAIOTCS CpPaBHEHUS C
KUBOTHBIMH (B a3epOailPKaHCKOW TOCJIOBUIIEC MPUTIO3THUBIIUNACS TOCTh CPAaBHUBACTCS

C COBOM).
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3AKJIIOYEHUE

[Toka3zaHo, 4TO KyJbTypa HapoAa BO MHOTOM OTPA)KAeTCs IMPU IOHUMAaHUU U
OTIPE/IECTICHUH TOCIOBULIBI: aBTOPUTET IMOCIOBUIIBI BBIACIACTCS a3epOalKaHCKUMH H
TypeUKUMU JUHTBUCTaMU. B HeMelKoW W aHTIMIICKOW MapeMHOJOTHH 0003HAYECHBI
00IIEYNTOTPEOUTENILHOCTD XapaKTep U YCTOMUMBOCTD MOCIOBUIL Kak U pepeHinanbHble
npu3Haku. JIMJAaKTU3M, HaJIW4YWE TPAAUIMOHHOIO Hadajla OOBEAMHSET MOHUMaHUE
MOCJIOBHUIIBI a3epOailIKaHCKUMU, TYPEIKUMH U POCCUICKUMHU MTapEMHUOJIOTaMHu.

[Tapemuonoruueckuii GoHA sI3bIKa MPEACTABHII TOCTENPUUMCTBO KaK LIEHHOCTb
JIMHTBOKYJIBTYPBl ~ OKCIUIMIUTHO CPEACTBAMH W  WMIUIALMTHO. [TocnoBu1b
azepOaiiPKaHCKOI0, TYPELKOro, PyCCKOTo, OEJI0pYyCCKOTo, aHNIMHCKOIO M HEMELKOIO
COJZIEpIKAaT IPEACTABIEHNE O TOCTENPUUMCTBE, TOBECTBYIOT O TPAIULMAX TPUEMA TOCTEM,
BaKHBIE JUI1 JAHHOM JIMHTBOKYJIBTYPBl XaPAaKTEPUCTUKHU TOCTA M XO35MHA, SBIIIIOTCS
KOJIEKCOM I'OCTEIPUUMCTBA.

AHanu3 mapemMuii, XapakTepHU3YyIOIIMX TOCTS B a3epOailPKaHCKOM, TYpPELKOM,
PYCCKOM, O€JI0pYCCKOM, HEMELIKOM U aHIVIMHCKOM f3bIKaX, IIOKa3aa OO0JIbIIOE CXOJICTBO
B pemnpe3eHTauuu o0pa3za ToOCTsS, XapaKTEepPU3YIOUIEro TOCTENPUUMCTBO, YTO
CBUJETENBCTBYET 00 HACHTUYHBIX KYJIbTYPHBIX YCTAHOBKAX Yy pa3HbIX HApOAOB H
YHUBEPCAIBHOCTU TPAJAMULIMUN TOCTENPUMMCTBA B OTHOLIEHUM K TOCTSAM, IIPaBHUII
noBeAeHUs1 roctsa. HanuoHalbHBIE OCOOEHHOCTH MEpEeAaroT H3THOCHEUUPUUECKUE
MOCJIOBUYHBIE 00pa3bl, KOTOPbIE Pa3IMYaAIOTCs B MAPEMUSIX PacCMaTPUBAEMBIX S3BbIKOB
IpU CXOJHOW CceMaHTUKe. PaccMOTpeHBl TOCIOBHUIIBI, OOBEAMHEHHBIC CIETYIONIEH
ceMaHTUKOU: [ocmb — Onaeo; T'ocmv xopowwut, cocme naoxou,; I'ocmb — HeBONbHUK,
T'ocmb 38amwiii u Hezeanwvill, I ocms dapum nodapku, I’ ocmv mHo2o éudum, boeamulii u
Oeonbili 2cocmb. X035MH yCTaHABIUBAET MPABUIIA, 10 KOTOPBIM MPOUCXOUT MPEObIBAHKE
roCTs IOMa, MPOSBIIAS paaylIne, BEIPAXKAECT MOYET U YBAXKEHHUE I'OCTIO, NTPENOCTABIISAET
eMy KpPOB U YTOIlEHUE, YTO OOBEAMHEHO CEMAaHTUKON: Yeowenue xozauna; Xosaun —

ZOCI’lOaMH,' X035UH — HeBONbHUK.
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KynbTypHbl€ paznuuusi pacCMaTpUBAEMBbIX MOCIOBHUI] KACAKOTCA U OTHOLICHUM K
TOCTIO U XO3MHY. KpoMe TOro, KOJIM4eCTBEHHBIN COCTAB IOCIOBUILL O TOCTENIPUUMCTBE
TIO3BOJIMII C/IENIATh BBIBOJT O TPpaHC(HOPMAITUU OTHOIICHUS K TOCTEIPUUMCTBY B HEMEITKON
Y QHTJIMACKOW JIMHTBOKYJIBTYPE U TPAAULIUOHHOM B3TJISIIE HA TOCTEIPUUMCTBO Y TYPOK,
azepOailKaHIIeB, pyCCKUX, OEIOPYCOB.

[lepcnekTBOM JANbHEMIIETO MCCIEIOBAHUSA SIBISIETCSA OMUCAHUE CTPYKTYpPHO-
CEMAHTUYECKUX OCOOEHHOCTEH mapemMuoyiornueckoro (oHAa MpeacTaBUTeNeH
BOCTOYHOW M 3amaJHOM TPaguLUMM W3YYEHUS  SA3BIKOB, YTO IO3BOJIUT BbISIBUTH
VHUBEPCAIBHOE M CHEUUPUYECKOE B TAPEMUOJOTUM HEPOJCTBEHHBIX S3BIKOB —
HanpuMmep, TIOPKCKUX M repMaHCKuXx. JlanpHellnee M3ydeHUE CEMAHTHKU I[OCJIOBUIL
MO3BOJIUT MPEICTABUTH CTPYKTYPY IMOCIOBHYHON KapTHUHBI MHUpa a3epOaiikaHCKOro,
TYpeLKOT0, PYCCKOro, OelIOpyCcCKOro, aHTJIMHCKOTO W HEMEIKOTO S3bIKOB, OIKCATh
OCOOCHHOCTH KaTeropusaluuu (pparMeHTa OKpyX aromed AeHCTBUTEIBHOCTH U €€
penpe3eHTalMd B CBOJIE MApeMHM Pa3HBIX SI3BIKOB. Pemepryap mapeMmuoiornuyeckux
CMHUI] MOKET OBITh PACIIUPEH 3a CUET MPHUBICYCHUS MOCIOBUII IPYTUX S3BIKOB, UTO
pacUIMpPUT TMPEJCTABICHUE O TOCTENIPUUMCTBE U TO3BOJUT BBISIBUTH 00IIEe U

cnenupuyeckoe.



150

Jlurepartypa
1. AbakymoBa, O. b. KonrenryansHbie MeTadOpbl B MOCTOBUIIAX O TIPABAC U JIKH /
O. b. AbakymoBa. // CnaBsiHckas ¢pa3ecoioruss U napeMuosiorus. HarnwonanbHOe U
uHTepHarmonanbHoe. CtabmibHoe u m3MeH4nBoe. K 70-metuto co THA POXKIACHUS
npodeccopa B. U. Kosans : cOopHuk HayuHbiX ctatedt / peakon. : E. B. Huuunopunk
(otB. pexn.) [u ap.] ; I'omenbckuii roc. yH-T uM. @. Ckopunsl ; dpaszeosoruueckas
KOMHCCUS Tpu  MeXIyHapoOHOM KOMHTETE CJIaBUCTOB ; lIpencTraBUTENBCTBO
PoccorpynnuuectBa B Pecniyonmke benapyce, Poccuiickuit IeHTp HayKu U KyJIbTYphI B
I'omene.— 'omens : I'TY um. @. Cxopunsr, 2021. — C. 7-12.
2. Arankuna, T.C.Tocts/ T. C. Arankuna, JI. I'. Hesckas. // Cnassuckue
JIPEBHOCTH : OJTHOJMHIBHCTHYECKH cioBapp : B 5 1. / Poc. akan. nayk. UH-T
ciaBsiHOBeZieHUs! U OankanucTtuky ; [lox o6m. pen. H.U. Tonctoro. — M.: MexayHap.
otHommeHud, 1995. —T. 1.— C. 531-533.
3. Anpuanosa-Ileperu, B.I1. Adopusmsr M360opHukaCestocnaBa 1076 r. u pycckue
nocyoBuiibl / B.I1. Anpuanosa-Ileperit. // Tpynbt OTaena npeBHE-pyCcCKOM JTUTEpATypPhI
NuctutyTta pycckon sureparypbl. XX V. [lamsatauku pycckoit mureparypsl X — XVII BB.
— M. —JI.: Hayka, 1970. — C. 3-109.
4, AnexnepoBa, JL.d.  AsepOaiipkaHCKME — TIOCJIOBHIIBI U TOTOBOPKH,
onyOnukoBaHHble B coopuuke CMOMIIK / JI.®. AneknepoBa. // YdeHble 3alHUCKU
TaBpuueckoro HauMoHalbHOTO YyHHBepcutera uMm. B. W. Bepnaackoro Cepus
«Dunonorus. Counanbabie KoMMyHHKaum». — 2009. — Tom 22 (61). — Ne 3. — C. 187—
194,
S5. Anedupenko, H. @. JluarsokpeatuBHbie cTuMyisl (ppazemocemuosuca / H. ©.
Anedupenko. // CnaBsHckas ¢paseonoruss W napemuosorus. HarmoHambHOE WU
uHTepHarmonanpHoe. CrtabmibHoe u m3MeHunBoe. K 70-metuto co IHA POXKIACHUS
npodeccopa B. U. Kosans : cOopHuk HaydHbix ctateit / peakodn. : E. B. Huuumopunk
(otB. pexn.) [u ap.] ; I'omenbckuii roc. yH-T uM. @. Cxopunsl ; dpaszeosornueckas

KOMHCCHUA IIPpH MC)KILYHapOI[HOM KOMUTCTC CJIaBHUCTOB | HpeI[CTaBI/ITCHBCTBO



151

PoccotpyaunuectBa B Pecniy6nuke benapycs, Poccuiickuil ieHTp Hayku U KyJbTyphl B
['omene. — N'omens : ITY um. @. Cxopunsl, 2021. — C. 22-30.

6. Anedpupenko, H.®. ®Dpaseonoruss B CBETE COBPEMEHHBIX JIMHTBHUCTHYCCKUX
napagurm: Monorpadust / H.®. Anepupenko. — M.: Damuc, 2008. — 271 c.

7. AnéumbiH, A. C. Tlpbika3kaBbisg aHanorii ¥ mBesckait 1 0enapyckait moBax / A. C.
Anéueia, S. S. IBanoy // Hemeukuil si3pIk — JTUHTBOJUAAKTHUECKOE OOECIEUYEeHUE U
MeTtoauka npenoaaBanus — III: ¢6. nayud. crareii / mox pea. E. E. Banoa. — Morures:
MI'Y umenn A. A. Kynemosa, 2023. — C. 75-80.

8. Anuzazne, 3. XKuzHp azepOailpkaHCKUX MOCJIOBHUIL : (3apoXkJAeHUE MOCIOBUIl U
ABOJIIONMS OCOOCHHOCTEH si3bika) / 3uiiHeT Anm3ane. — baky : S3brubl, 1985. — 244 c.

Q. Amuzane, 3.A. JIeKCMKO-CEMaHTUYECKHE OCOOEHHOCTH a3epOailIykaHCKUX
MOCJIOBHUIL ¥ TOTOBOPOK / 3.A. Ammzaze. — baky: U3natensctBo AT'Y, 1980.—107 c.

10. Anwusane, C. Heracumsiii cBet mynpoctu. Beenenue. Orys-name / [I[loaror., aBT.
BeTyIl. cT. npumed. C. Anuzane; Xynox. H. baGaes]. — baky : fA3bubl, 1987. —221,[2] c.
11. Anxacrosa, 3. P. CioBapu aHIJIMICKUX TIOCIOBHUII B TMapagurmMe aHTIUHCKOU
HallMOHANBHOU JieKcukorpaduu: nuc. ... kaua. ¢uion. Hayk: 10.02.04. / AnxacroBa
3anuna Pam3anoBHa. — MBanoso: BI'Y, 2019. — 180 c.

12. Awnwmxwmn, B.II. ITocmoBuna / B.I1. Auukun. // Boabmias coBeTckas SHIMKIIONECINS.
— M., CoBerckas sanukionenus, 1975. T. 20. — C. 412.

13.  Axwmenos, A. C. ormbel. Tpaguiuu mpuema rocteil B AsepOaiipkaHe B Tpyaax
eBponeickux aBTopoB, numymux o cedeBunax / A. C. ornsl AxmenoB. // BecTHuk
MOCKOBCKOT0 TOCYAapCTBEHHOI'O JIMHTBUCTUYECKOTO yHUBepcuteta. OOIIECTBEHHbIC
Hayku. — 2017. — Beimyck 4 (788). — C. 88-96.

14.  Baiipamona, JI.K. UenoBek rocTempUUMHBIN: IIEHHOCTH M MOJIEIHU MOBEACHUS (Ha
MaTepHale pycckux u rarapckux napemuii) / JI.K. Baiipamosa, P.J1. FOnycosa. // Yuenbie

3anucku KazaHckoro rocynapcTBeHHOro yHuBepcurera. I'ymanurapusie Hayku. — 2008.

—T.150. Kn. 2.— C. 90-96.



152

15. bapanoB, A.H., Acnektei Teopuu ¢paszeonoruu / A.H. bapanos, JI.O.
JloOpoBoinbckuit. — M.: 3nak, 2008. — 656 c.

16. bouwmna, T.I'. [locnoBuma Ha Beka MOJBUTCSA: W30paHHBIC TPYIBI MO PYCCKOU
napemuosniornu / T.I'. bounna. — Ka3zanps: U3narensctBo Kazanckoro yHuBepcurera,
2023. - 226 c.

17. bpenuc, M. A. JINHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKIUIT KOMMEHTApHI B MOJIMIMHTBAaJIbHBIX
cinoBapsx mocioBuil / M. A. bpenuc, E. E. lBanoB. // Bonpockl nekcukorpaduu. —
2022a. — Ne 26. — C. 5-29.

18. bpemuc, M.A.OGpa3 neHer kak oTpakeHHE KOHIlenTa borarcTBo B mociaoBHIIax
pasHOCTPYKTYpHBIX s13bIKOB / M.A. Bpenuc. // KorHuTUBHBIC HCCIIEIOBaHUS SI3bIKA. —
2023. — Ne 2 (53). — C. 164-171.

19. bpenuc, M.A. [lapeMuu B COBpEMEHHOM JIMHTBUCTUKE: MOJXOJbI K WM3YUYEHHUIO,
TEKCTOOOPa3yIOIUi 1 JIMHTBOKYJIbTyposioruueckuit morenuuman / M.A. bpenuc, M.C.
Humorno, O.B. Jlomakuna. // BectHuk Poccuiickoro yHuBepcurtera JIpyk0bl HapOI0B.
Cepust: Teopus s3pika. Cemuornka. Cemantuka. — 2020. —T. 11. Ne 2. — C. 265-284.

20. bpenuc, M.A. TlocmoBuiia B COBPEeMEHHOM JIMHTBUCTHKE: OIpEAeSICeHHe, CTaTycC,
¢ynkuuonupoanue /| M.A.bpenuc, O.B. Jlomakuna, B.M. Moxkuenko. // BectHuk
MockoBckoro yHuBepcutera. Cepust 19: JIMHrBUCTMKA UM MEXKYJIbTypHas
koMmyHuKarus. — 2021.— Ne 3. — C. 3442,

21. bpenuc, M. A. TlpoBepOuanibabie (aKTOphl MEpPeBOAa TYBUHCKHX IOCJIOBHI] B
aCNeKTe HOPMATHBHOW M TOJMJIMHTBAJIbHOM mapemuorpaduu (Ha (oHE pycCKOro u
anrnuiickoro s36ikoB) / M. A. bpenuc, E. E. MIBanos. // HoBble uccnenoBanust TyBbl. —
2022b. — Ne 1. — C. 17-36.

22. bpenuc, M.A. Yenosek u neHbru: O4epku 0 MOCIOBUIIAX PYCCKUX U HE TOJIBKO /
M.A. bpenuc. — CII6.: [lerepbyprckoe BocrokoBenenue, 2019. — 296 c.

23. Bmagumupoa, T.E. Axcuoioruss BOCTOYHOCIABSHCKHX ITAPEMHH C TO3UITUAN
antponojoruu / T.E. Bnagumupona. // CnaBsHckass (pa3eoyiorus ¥ MapeMHOJIOTHSL.

HanmonanpHOe 1 nHTepHaNMoHanbHOE. CTabmiabHOe U m3MeHunBoe. K 70-meturo co aHs



153

poxaenust npodeccopa B. U. Kosans : cOopHuk HayuHbIX ctaTteit / penkon. : E. B.
Huuunopuwk (otB. pen.) [u ap.] ; T'omenbckuii roc. yH-T uM. ®. CkopuHBI ;
®pazeosiornyeckas KoMuccus Npu  MEeXIyHApOJAHOM KOMHTETE CIIABHCTOB
[IpencraButensctBo PoccoTpyanuuectBa B Pecriyonuke benapyce, Poccuiickuii neHTp
HayKu U KynbTypsl B ['omene.— ['omens : ITY um. @. Cxopunsl, 2021. — C. 86-91.

24. Bomnkosa, S1.A. JINHTBOAKCHOJIOTHS SYMOIIHI: TUHTBOKYJIBTYPHAs IIEHHOCTH 3JIOCTH
B PYycCKOM s3bIkOBOM co3HaHuu / S.A. Bonkoma, .B. Bamynuna // Bompocsr
ncuxoJuHrBucTHKH. — 2024, — Ne 1 (59). — C. 10-21.

25. Tapunosa, ['.P. KoHmenT «roctenpuuMcTBO» B PYCCKOM M aHTIMICKOM SI3BIKAX :
Ha Marepuaie (pa3eosoru3mMoB : aBToped. Juc. ... kaHa. ¢unon. Hayk : 10.02.20 /
["apuniosa ['ynsHapa Paucosna. — Ya, 2010. — 23 c.

26. TacmapoB, M. JI. Adopusm / M. JI. TacmapoB. // JlurepaTypHbiit
SHIUKIIONEANYECKU cioBapb / mox o6mi. pea. B.M. Koxxesnukona, [1.A. Hukonaesa. —
M. : Cos. sunuki., 1987. — C. 43.

27. Tadapona, A. C. [TocnoBuist vs morosopku / A. C. I'adaposa. // Gunonoruueckue
Hayku. Borpockl Teopun u npaktuku. — 2017, — Ne 11-2 (77). — C. 54-57.

28. T'mmkaeBa, JI. W. IlpencrtaBieHus O TOCTENPUUMCTBE B MYCYJIBMaHCKHX
JMHTBOKYJNbTYpax (Ha marepuaie nociosuir) / JI. U. I'mmkaesa, JI. H. 'umkaesa, H. B.
Jlyoununa. // KorautuBHble uccnenoBanus s3bika.— 2022. — Ne 4 (51).— C. 652—-656.

29. T'mmkaesa, JI.LH. Penpesenranus koHienra "rocTenpuuMcTBO" B MapeMUOIOTHH
(Ha Marepuasne POJCTBEHHBIX W HEPOACTBEHHBIX s3bikoB) / JI. H. I'mmkaera, /. .
Komoga, O. B. Jlomakuna. // KoruutuBable ucciaenoBanus s3bika. — 2022. — Ne 3 (50). —
C. 177-180.

30. [I'pammatuka roctenpuuMctBa / Poccuiickas akan. Hayk, WH-T 3THOJOTMM U
aaTponosioruu uM. H. H. Muknyxo-Maxkmnas ; [penkoi. ['yoormo M. H. (otB. pen.) u ap.].
— M.: Un-1 3THONOTMM 1 anTponionoruu PAH, 2015. — 387 c.

31. [anuy, O. B. ®pa3eonoru3mbl Kak KOMIIOHEHT JUHTBOKYJIbTYPHOU KaPTUHBI MUPa

(Ha Matepuaine pycckoro u aHrimiickoro s3pikoB) / O. B. Jlanwu. // CnaBsiHCKast



154

¢dpazeonorust u mapemuonorus. HamponanbHoe U uHTEpHaIMOHANbHOE. CTabUiIbHOE U
u3meHunBoe. K 70-neruto co gaust poxnenus npodeccopa B. M. Kopansa : cOopHuk
Hay4dHbIX cTatelt / peakoi. : E. B. Huuunopuuk (oTB. pen.) [u ap.] ; ['oMensckwmii roc. yH-
T uM. ®@. Ckopunsl ; @pazeonoruyeckass KOMUCCUs MPU MeEXTyHAPOJIHOM KOMHUTETE
cnaBuctoB ; IlpencraBurensctBo PoccorpynnuyectBa B PecnyOmuke benapycs,
Pocculickuii 1ieHTp Hayku U KyJabTypsl B 'omene. — I'omens : [TY um. @. Cxopussl,
2021. - C. 109-112.

32. 3axapoBa T.B. CpaBHUTEIBHO-CONOCTABUTEIBHOE JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHYECKOE
WCCIICIOBAaHUE KOHIIETITA «TOCTETIPUUMCTBO» (Ha MApEeMHOJIOTUYECKOM MaTepuaie
PYCCKOTO U (PAHILy3CKOTO SA3BIKOB) : aBTOped. AMC. ... KaHa. ¢uioi. Hayk : 10.02.20 /
3axaposa TatesiHa Bnagumuposna. — ExarepunOypr, 2011. - 22 c.

33. 3askun, C.B. I'ocrempuumcTBo Kak (akTop KyJbTYpHOM HIIEHTU(DHUKAIIUU B
coBpeMeHHOM Mupe / C.B. 3askuH. // KynpTypa, TM4HOCTb, OOLIECTBO B COBPEMEHHOM
MHUpPE: METOJOJIOTHSI, OMBIT SMIUPHUYECKOTO HCCIEIOBaHMS / COOPHUK MaTepuajoB
kKoHpepeHuuu. — EkarepunOypr: VYpanbckuil ¢enepaiabHblii YHUBEPCUTET HMEHHU
nepsoro [Ipesuaenta Poccun b.H. Enpunna, 2016. — C. 439-443.

34. 3umusuHckas, O.J[. KapaBaH-capau: reHe3Wc, perHOHAIbHBIE OCOOECHHOCTH,
knaccudukanuys / J./]. 3unmuBunckas. // Apxeonorus Kazaxcrana. — 2019. — Ne2 (4). — C.
39-65.

35. MUBanos, E. E. Apopusm B Kpyry MajbIx TEKCTOBBIX ()OPM B YCTHOM, TUCbMEHHOM
u anekTpoHHoM auckypcax / E. E. MBanos. // Bectauk Poccuiickoro yHuBepcurTera
npyx0b1 HaponoB. Cepusi: Teopus s3pika. Cemuotuka. Cemantuka. — 2022a. — T. 13. —
Ne 4. — C. 898-924.

36. MHsanos, E. E. benopycckas napemuosiorust 1 ahopucThKa B 00IIEEeBPONEHCKOM
KOHTEKCTe (aKkTyaabHbIe podsemsl u3ydenus) / E. E. IBanos. // XV MixHapoaHbI 3’371
cnaBictay = XV MexnyHapoansiid che3n ciaaBuctoB = XV International Congress of
Slavists, Miuck, benapycb, 20-27 xHuiyHs 2013 1. : y 2 1. — MiHck : benapyckas HaByka,
2013.-T.1.-C. 322-323.



155

37. MUsamnos, E.E. “Proverbiorum Polonicorum” (1618) C. PeICHHBCKOTO U OCHOBHOI
napeMuosiornueckuii pouy oemopycckoro si3pika / E.E. iBanos. // JInuHOCTH — CJIOBO —
counyM : Matepuaisl [II MexnyHapoaHol HayqHO-TIpaKTHUECKOH KoH(pepeHun. YacTpb
3. — Munck: UnctutyT coBpemennsix 3nanuit, 2003. — C. 47-49.

38. Usanos, E. E. JIMHTBOKYIBTYpOJIOTUUECKUN KOMMEHTApUN B TYBHHCKO-PYCCKO-
aHTIMiickoM mapemuonorndeckoM cioBape / E. E. MBanos. // HoBele mccnemoBaHus
Tysbl. — 2023. — Ne 1. — C. 243-258.

39. MUsanos, E. E. IlpoucxoxaeHue W HCTOPUS AHTIUNCKUX mMociaoBUl] = The
Etymology and History of English Proverbs / E. E. UBanos, FO. A. IlerpymeBckas. —
Morunes : MI'Y umenn A. A. Kynemosa, 2019. — 80 c.

40. UBanos, E. E. CemanTuyeckasi THIONOTHSI TyBUHCKUX TOCTOBHII (SMITUPHYECKUNA
u akcuosornueckuii acniektsl) / E. E. UBanos. // HoBoie uccnenoanust Tysbr. — 20220.
—Ne 4. —C. 317-337.

41. Usanos, E. E. CeManTu4ecKkuil aHaau3 TYBUHCKHUX IOCJOBUII; MOJAEIH, 00pasbl,
noHsATHs (Ha eBporneiickoM napemuosorudeckom gone) / E. E. IBanos, O. B. JlomakuHa,
H. YO. Hemro6o0Ba. // HoBwie nccnenoanus Tysoel. — 2021, — Ne 3. — C. 232-248.

42. UsanoB, E.E. TyBuHckue TOCIOBHUIBI Kak OOBEKT COMOCTABUTEIHHON
napemuorpaduu (Ha mupokrom s3e1koBoM ¢one) / E. E. MBanos, B. 1. Epmios. / HoBbie
uccienoBanus TyBel. — 2024, — Ne 2. — C. 6-23.

43. HWcwmaummsane, [1. TpagunimonHsie 0iroAa B cucteMe nuTanus azepoaitpkanies / 1.
Ucmaunnzane. // Ucropust, apxeonorus u atHorpadust Kaskaza— 2021. — T. 17. Ne2. — C.
523-541.

44. Kamrapu, M. [iiean Jlyrat at-Typk / [lepeBoa, nmpeaucioBre 1 KOMMEHTaApUH 3.-
A. M. Ays3oBoii. nzaekcel coctaBnensl P. Opmepcom. / M. Kamrapu. — Anmats: Jlaiik-
[pecc, 2005. — 1288 c.

45. Kabaxkosa, ['.U. Pycckue Tpaguiiu 3actoibs u roctenpunmMctsa. / .. Kabakoga.

— M.: ®OPYM; HEOJIAUT, 2015. — 464 c.



156

46. Kuwura moero aena Kopkyra. Orysckuit repouueckuid smoc. / Ilep. B. B.
bapronsna. — M.; JI: U3n-Bo AH CCCP, 1962. — 301 c.

47. Kopuemuii Tauur. CounHeHHs B IBYX Tomax. ToMm mepBblii. AHHaibl. Maible
npoussenenus. / Tamut Kopuenuit. — JI.: Hayka (Jlenunrpaackoe otnenenue), 1967. —
444 c.

48. Konecos, B.B. Adpopuctuka Jpesueit Pycu / B.B. Konecos. / Mynpoe cioBo
Hpesneit Pycu (X1 — XVII BB.). — M.: CoBetckas Poccus, 1989. — C. 5-22.

49. Kpamisa, K. bemapyckis npeikaski / K. Kpamisa. // 36. t8.: Y 4 1. T. 4. — MiHck
[3spxein BCCP, 1963. — 147 c.

50. KynbkoBa, M.A. WM3yueHue pycCKUX U HEMEUKHUX MapeMHil B Tpydax
OTEUECTBEHHbIX M 3apyOexHbix wuccienoBatenein / M.A. KynbkoBa. // Pycckas u
COIMOCTaBUTENbHAsL NapeMuosnoruss B TartapcraHe: HUCTOKM pa3Butus. — Kasanb,
uznarenbcTBO «Ileuars-CepBuc-XXI Bex», 2013. — C. 114-121.

51. Jlapuna, T.B. Kareropus BEeKJIMBOCTH U CTUJIb KOMMYHHKAIIMHU : COMOCTABJICHUE
aHTJIMACKUX M PYCCKUX JIMHTBOKYIBTYpHBIX Tpamuiuii / T. B. Jlapuna. — M.: S3biku
CIaBAHCKUX KyJbTyp, 2009. — 512 c.

52. Jlapuna, T.B. PeueBoit axkt [IPUI'JIAIHIEHUE wu mnpoGnembl moHumaHus /
T.B.Jlapuna, E.b. IllemukoBa. // BectHuk HoBocuOuUpcKoro rocymapcTBEHHOIO
yauBepcuteTa. Cepusi DTHOJIMHTBUCTUKA U MEXKYIbTypHass kKommyHukamus. — 2013, —
T.11.—Ne 2. - C. 73-79.

53. Jlememay, I.5I. Tlapsmisutoriss sik acoOHBI pa3a3esl MOBa3HAyCTBa : jamam. /
LA JIenemay. — I'pogna : I'pAY, 2006. — 219 c.

54. Jlomakuna, O.B. Konnentyanuszamuss o00IIe4eIOBEYECKMX I[IEHHOCTEH B
MOCJIOBUIIAX (Ha MaTepuaje PyCCKOro, y30€KCKOro U TaJKUKCKOro si3bikoB) / O.B.
Jlomakuna. // KornutuBHble ucciaeaoBanus s3bika. — 2021, — Ne 3 (46). — C. 172-175.
55. Jlomakuna, O.B. JIMHIBOAKCHOJOTMYECKUU aHAIU3 MapeMUd KakK THII
MHTErPaTUBHOIO MCCIIE0BaHuUs (Ha MpUMEpPe LIEHHOCTHOTO KoHuenTa «Pogunay) / O.B.

Jlomakwuna. // KorautuBHbIe uccieqoBanus s3bika. — 2025. — Ne 1-2 (62). — C. 673-676.



157

56. Jlomakuna, O.B. TyBuHCKas NapeMUONOTHS: JUHTBOKYJIbTYPOJOTHUYECKHA U
JauHrBoakcuosiornueckuii morennuan / O.B. Jlomakuna. // HoBbie uccnemoanusi TyBbl.
—2022.— Ne 1. - C. 6-16.

57. Jlomakuna, O.B. ®pazeonorus B TekcTe: (PYHKIMOHUPOBAHUE U UIUOCTUID :
moHorpadus / O.B. Jlomakuna. — M.: PYJIH, 2018. — 344 c.

58. MawmenoBa, A.P. O6pa3  xo03dMHa  KaKk  OTpPaKEHHUE  KOHIIENTA
I'OCTEINPUMMCTBO B a3zepbaiimkanckux mnapemusix (Ha (oHE psia TIOPKCKHUX,
CJIaBSTHCKMX W TepMaHCKUX s3bIKOB) / A.P. MamenoBa. / KorHUTUBHBIE HCCIEOBAHUS
s3pika.— 2024 a. — Nel- 2 (57).— C. 69-73.

59. MamenoBa, A. Pemnpesenrauus konunenta ['OCTEIIPUMMCTBO B
azepOailKaHCKUX MOCJIOBHIAX (Ha (poHE mapeMuil psaja pa3sHOCTPYKTYPHBIX SI3bIKOB) /
A. MamenoBa. // KorautuHbie uccnegoBanus sizbika.— 2024 6.— Ne5. — C.668-673.

60. MacnoBa, B. A. JluarBokynbsTyposiorusi. Bsemenue : yueb.mocobue s
OakanaBpuaTa ¥ MarucTpaTypsl; oTB. pea. Y. M. baxtukupeeBa. / B. A. Macnosa. — 2-¢
u3]1., mepepad. u gor. — M. : FOpaiit, 2018. — 206 c.

61. Mocc, M. O6mectBa. O6MmeH. JInuHocTh. Tpymbl 1O COMMANTBHON aHTPOITOJIOTHH;
Cocrt., nep. ¢ ¢pp., mpeauCcIoBUE, BCTYNUT, CTaThsi, KomMeHTapuu A. b. ['opmana. / M.
Mocc. — M.: KJIV, 2011.— 416 c.

62. HemoboBa, H.IO. Axcuonornmueckue JAOMHUHAHTBI JIMHTBOKYJIBTYPHI U HX
MapKUpPOBAaHHOCTh B TApPEeMHUOJIOTHH (Ha MaTepuayie (paHIly3CKOro, PYCCKOTOo U
TYBUHCKOTO SI3BIKOB): JIHC. ... A-pa punon. Hayk: 5.9.8. / Hemo6osa Haranus FOpreBHa.
- M., 2025.- 411 c.

63. Huxwurtuna, T. I'. Ilpaktudeckas nexcukorpadusi Kak cdepa MHOTOACTICKTHOM
UCCJIEIOBATENLCKON NIeSITENIbBHOCTH OOydvaromuxcsi pasHbix ypoBHed (Ha marepuane
cioBaps Hapoaubix npumet) / T. I'. Hukutuna, E. W. Poranéea. / Pycckuii s3bIK B

mkoje. — 2020. — T. 81. — Ne 4. — C. 16-23.



158

64. Owpu, A. KoHnenryanbHOE MPOCTPAHCTBO JIEKCEMBI JOM / maison B PyCCKOM H
¢paniry3ckom s3bikax / A. Ompu, H. dartraxoa. // @unonorus u xynsTypa. Philology
and Culture. —2022. — Ne 2. — C. 52-56.

65. OmeBa, E.A. JlunarBokymbTypHas  crnenupuka  MaAPEeMHOJIOTUUECKOTO
MIPOCTPAHCTBA : HA MaTepHuaje PyCCKOro U aHTJIMMCKOTO S3BIKOB : aBTOpedepar Juc. ...
kaanuaata rronorndyeckux Hayk: 10.02.19 / OmeBa Enena AnaronnseBHa. — [lepmb,
2013. -2l c.

66. Ilapemuonorus 6e3 rpanun / pea. M. A. bpenuc, O. B. Jlomakuna. — M. : U3n-Bo
PYJIH, 2020. — 244 c.

67. Ilapemuonorus B guckypce / pea. O. B. Jlomakuna. — M. : URSS ; Jlenann., 2015.
—29%4c.

68. Ilapemuonorusi Ha nepekpéctkax s3bikoB U KynbTyp / pea. E.E. Usanos, O.B.
Jlomakuna. — M. : U3a-8o PYJIH, 2021.— 246 c.

69. Ilepmsxos, I'.JI. OcHoBbl cTpykTypHO# mnapemuonoruu / ['.JI. Ilepmskos. //
Uccnenosanus no ponskiopy u mudonorun Boctoka. — M.: Hayka, 1988. — 236 c.

70. TlerpymeBckas, FO. HampaBnenus wucciemnoBaHuii HaIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOTO
cBoeoOpazusa Oenopycckux nocnoBull (koHer, XIX — nawano XXI B.): meTomosnorus,
nepcnektuBsl (Hactel) / FO. Ierpymerckas. // J¢zykoznawstwo.— 2021.— Ne 1 (15).— S.
147-181.

71. Ilerpymesckas, FO. A. I[IpoucxoxaeHne U UCTOYHUKH TTOCIOBHI] COBPEMEHHOTO
anrnuiickoro si3bika / FO. A. IlerpymeBckas. // BectHuk MUHCKOTO rocyapCTBEHHOTO
auHTBUCTHYEecKOro yHuUBepcuTeta. Cep. 1. @umonorus. — 2014. — Ne 4 (71). — C. 105—
113.

72. IliBaBap, K. C. I'acuinnacup Oenapycay: ab’extoiBanbis ¥ MoBe 1 Takcie / K. C.
[TiBaBap. // Matepuanst XX (67) PerrnoHansHO# HaydYHO-TIPAKTUYECKON KOH(DEpPEHITUN
npernojiaBaresieil, HAyYHBIX COTPYAHUKOB U aCTIUPAHTOB: B 2 Tomax. Tom 1. — Butebck:

BureOckuii rocynapctBennbii yuuBepceuret uM. [1.M. Mameposa, 2015. — C. 150-152.



159

73. TlopxomoBckuii, M.B. Typernkue mnocioBunbl B s3bike W peun / M. B.
[TopxomMoBckuil. — M.: SI3bIKU claBsHCKOM KyJIbTypbl, 2014. — 176 c.

74. Tlore6ns, A.A. Dcretuka u modTka. Pen. xomwterusi: M. ®@. OBcIHHUKOB (TIpef.) U
ap. Cocrt., BCTynuT, ctaths u npumed. 1. B. IBanso u A. . Konoanoii. / A.A. IToteGus.
— M.: UckycctBo, 1976. — 614 c. c mopTp.

75. Tlote6ns, A.A. Teoperuueckas nmoatuka / A.A. Ilore6ns. — M.: Beicur. mik., 1990.
—344 c.

76.  IIpses, M. U. Crapoe xutbe : OuepKku U pacckasbl 0 ObIBILIUX B OTILEIIIEE BpeMs
oOpsigax, oObIUasgX U MOPsIKaX B YCTPOMCTBE JOMAIIHEN M OOIIECTBEHHOUN *u3HH / M.
W. IsuisieB. — CII6.: Tun. A. C. CyBopuna, 1892. — 319 c.

77. Panbunb, T.b. OCHOBBI H3y4€HHUS S3BIKOBOIO MEHTanuTeTa : yued.mocodue / T.b.
Pan6une. — M. : ®nmaTa : Hayka, 2010. — 328 c.

78. Paxmaros, W.I. Dpomomus ¥ paHHHEe (OPMBI HAPOIAHBIX IOCIOBHIl B
JPEBHETIOPKCKMX ~ KaMEHHBIX Hammucsx / MW.I.  PaxmaroB. // Marepuans
MexyHapoiHOTO cuUMMo3uyMa Xxakacckoro smoca, VIII MexayHapoaHoit HaydHOM
koH(pepenuuu «Haponael u kynbTypel CasiHO-ANTass U CONPENENIbHBIX TEPPUTOPHII»,
nocBAMEHHON 300-JIeTHUI0O OTKPBITHS MAMSTHUKOB €HUCEWCKOW MUCHbMEHHOCTH U oy
xakacckoro 3mnoca B Pecnybnuke Xakaccusi (23-25 centsaops 2021 r.). — AbaxaH:
Xaxkaccckoe KHIKHOe u3narenbctBo umeHu B.M. Topocoga, 2021. — C. 74—77.

79. CaBeHKoOBa, JLb. Pycckas apeMHUOJIOTHSL: CEMaHTHUYECKUM u
JUHTBOKYJNbTypojornyeckuii acrnektsl / JI.b. CaBenkoBa. — PoctoB n//l: M3a-Bo PocT.
yu-Ta, 2002. — 240 c.

80. CemuBepcroBa, E.N. IIpocTpaHCTBO pPyCCKOM TOCIOBUIIBI: TOCTOSIHCTBO H
M3MEHYMBOCTbH; Hayd. pea. B.M. Mokuenko. / E.1. CenuBepcToBa. — 2-e u3f. UcHp. U
non.— M. ®JIMHTA : Hayka, 2017.— 296 c.

81. Cemenenko, H.H. IlpeneaeHTHplii TOTEHIHMAI TapeMHil Kak TmpoOiema
cemantnueckoro uccienoBanuss / H.H. Cemenenko. // Bectnuk Bomarorpaackoro

rocynuBepcuteta. Cepus 2. S3pikoznanue. — 2009. — Ne 2 (10). — C. 17-23.



160

82. Cepreepa, A.B. Pycckue: crepeoTUnsl MOBEICHUS, TPAAUINNA, MEHTAIBHOCTD. /
A.B. Cepreesa. — 4-e uzn. ucnp. — M.: ®aunta, Hayka, 2006. — 320 c.

83. Cuerupes, 1.M. Pycckue B cBoux nocioBuiax. Paccyxaenus u uccienoBanus 00
OTEYECTBEHHBIX MOcioBuIaXx U moroBopkax / .M. Cuerupes. — M.: Kamwxusiii 1om
«JIubpoxom», 2012. — 184 c.

84. Crapmas Opana. [IpeBHeucnanjackue mecHH o Oorax u reposix. / Ilep. AW
Kopcyna, pen., Bctyn ct. 1 kommeHT. M.U. Crebnun-Kamenckoro. — M., JI.: U3n-so AH
CCCP, 1963. - 261 c.

85. Tonacras, C. M. Yucimo / C. M. Toncras. // CnaBsHCKHE IPEBHOCTH
OTHONMMHTBUCTHYECKHI cioBaph : B 5 T. / Poc. akan. Hayk. UH-T cnaBsHOBeneHUs U
oankanuctuky ; [log obm. pen. H.M. Toncroro. — M.: MexnyHnap. otHomieHust, 2014, —
C. 344-347.

86. TozaeBa @. b. Jlekcuko-ceMaHTHUYECKOE TIOJIE  «TOCTEIPUUMCTBO  —
MEXMOHHABO3M» B PYCCKOM M TaJUKMKCKOM SI3bIKax: JMC. Ha ... KaHA. (QUIOJN. HayK:
10.02.22, 10.02.20. / TozaeBa ®ap3ona bex3onosua. — Jlymanoe, 2021. — 177 c.

87. Tpodumoa M. C. Tpancopmaiusi TpaguIMOHHOTO 3THUKETa OEIOPYCOB BO
BTOpoi nosoBuHe XX — Hayane XXI| B.: aBToped. AuUC. ... KaHJ. HICTOPUUYECKUX HAYK:
07.00.07. / Tpodumosa Nuna CranucnaBoBHa — Munck, 2019. — 25 c.

88. ®wmsymu M.C. ornel. Jleiiim u Memxknyn. Ilosma / IlepeBom ¢ azepb. A.
Crapoctuna. / M. C. ®uuzynu — M.: T'ociutuzpar, 1958. — 359 c.

89. Xaroxaena JI. C. MoTuB rocrenpuuMcTBa B aibirckux ckaszkax / JI.C. XaroxkaeBa
// Hayunbie uzBectust. — 2018. — Nell. — C. 75-79.

90. Ilenrtomep, 3. ConocTaBUTEIbHBIA aHANU3 TYPELKUX U PYCCKUX MOCIOBHIl C
KoMIIOHEHTOM «ceMbs» / 3. Illenrtonep. // Stephanos. — 2023.— Ne 3 (59). — C. 56-68.
91. Ddennues, I1. I1I. Azepbaitmkanckas ycTHas Hapoanas nuteparypa / I1. 111
Odennues. — baky: Maapud, 1992. — 477 c.



161

92. HOams, JI. [locnoBuyHas penpe3eHTanus KyJIbTypHO 3HAUUMOTO cMbIcia " X03sHH,
NPUHUMAIOIINN TOCTeH" B PYCCKOM M KUTACKOM sI3bIKax / JI. IOass. /" Mup
pycckoro cioBa. — 2016. — Ne 2. — C. 84-87.

93. IOnycosa, P.JI. Akcnonorust ppa3eosoru3mMoB CO 3HAUCHUEM KTOCTEIPHUUMCTBO /
KYHAKYBLJUIBIK» B PYCCKOM H TaTApCKOM A3bIKAX: aBTope(b. AUCC. Ha ... KaH/.
dbunomornuecknx Hayk / FOnycoBa Pesena J[>xaynatosrna. — Kazans, 2009. — 22 c.

94. MOcudpos, I''H. O pasmuuum mnocnoBuiy u noroBopok / [.H.FOcudos. //
HccnenoBanus o azepoOaiikanckoil ycTHOM HapoHo# auteparype. 11l kaura. — baky:
N3natensctBo AH A3ep6.CCP, 1968. — C.159-177.

95.  Aksan, D. Turkgenin Séz Varhg:. / D.Aksan. — Ankara: UnalOfset, 2004. —255 s.
96. Aksoy, O. A. Atasozlerive Deyimler Sozliigii 1, Atasozleri Sozliigii. / O. A
Aksoy. — Istanbul: Inkilap, 2021. — 484 s.

97. Alyoshin, A. Belarusian-Swedish dictionary of proverbs: Volume, list, zones of
lexicographical description / A. Alyoshin, E. Ivanov. // Scandinavian Philology. — 2024.
—Vol. 22. — Issue 2. — P. 215-239.

98. Alyoshin, A. Swedish parallels of Belarusian proverbs: Structural-semantic
modeling / A. Alyoshin, E. Ivanov. // Scandinavian Philology. — 2023. — Vol. 21. — Issue
1.—P.5-23.

99. Elverdi, E. Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ansiklopedisi./ E. Elverdi, M. Kutlu — Istanbul:
Dergah Yayini, 1977. -557 s.

100. Ofandiyev, P. S. Azorbaycan sifahi xalq odobiyyati. / P. S. Ofondiyev. —
Baki, Maarif, 1992.— 477 s.

101. Qurbanov, A.M. Muasir Azarbaycan adabi dili. / A.M. Qurbanov. — Baki: Nurlan,
2003.— 450 s.

102. Mieder, W. Proverbs: A Handbook. / W.Mieder. — Westport: Greenwood Press,
CT. 2004. — 305 p.

103. Nobiyev A. Azorbaycan xalq odobiyyati. | kitap./ A.Nabiyev. — Baki: Ciraq, 2009.
— 640 soh.



162

104. Seiler, F. Deutsche Sprichworterkunde./ F. Seiler. — Minchen, 1922. — 457 S.

CaoBapu
1. benapyckas caBeukas sHubIkiIanenpis: [B 12-tu tomax]. — Minck: ['amoynas
panakipeist benCd, 1975. - T. 8. — 756 c.
2. ['peiaOnaT, M.A. [peikaski i npeivayki / M. A, I'peia6onat // Tpeika3ki i mpeiMayki
¥ n3Brox kHirax. Ka. 1. — Miuck, 1976. — 560 c.
3.  yb6acasa, I. C. Aurna-6enapycki mapamistiariudsl cioynik = English-Belarusian
Paremiological Dictionary / I. C. [Iyb6acasa, C. ®. IBanoBa, . 4. Isanoy, H. I1. [TaTpoBa,
C. A. Ilymkapora ; max paa. f. 5. IeanoBa. — Mariné€y : MY ima A. A. Kynsmosa,
2009. — 240 c.
4, NBanoB, E. E. Pyccko-6enopycckuii cinoBape mnociosui] = Pycka-Oenapycki
CIIOVHIK TMpbIKa3ak: 777 NOCIOBUI[ PYycCKOro s3bika, cBeimie 5000 OGenopycckux
MapeMUOJIOTUUECKUX IKBUBAJICHTOB U COOTBETCTBUM : B 2 4. / E. E. MIBanoB. — Morusies
: bpama, 2001. - Y. 1. - 144 c.; Y. 2. — 164 c.
5. Upanos, E. E. Pyccko-6enopycckuii mapemuonoruueckuit cinosaps / E. E. 1IBaHOB,
B. M. Mokuenko. — Morunes : MI'Y um. A. A. Kynemosa, 2007. — 242 c.
6.  Ieamoy, 5. 5. Bemapycka-HsaMelki mapamisiariddbl cioyHik = Belarussisches-
Deutsch paremiologisches Worterbuch / 41. 5. Isanoy, H. K. Pamanasa. — Maringy : MY
Mg A. A. Kymsimosa, 2006. — 108 c.
7. Jlenemay, 1. 5. Tnymawanpabl cioyHik npeikazak / [S. Jlememay, M.A.
SAxanmupeuu. — I'poana: I'ply, 2011. — 695 c.
8. JluTepaTypHblii SHIMKIONEIUYECKUN cloBaph / moxa obm. pen. B. M.
KoxxeBuukona u I1. A. Hukonaesa. — M.: CoB. sanukionenus, 1987. — 752 c.
Q. MartseeBa, T.B. [lonHbliii cioBaps TuHTBUCTHYECKUX TepMuHOB / T.B. MarBeena.
— PocroB-u/]1: ®ennkc, 2010. — 562 [1] c.
10. Muxenbcon, M.U. Pycckass MbICIb W pedb: CBOE€ M UYXO€ : ONBIT PYCCKOU

dpazeonorun : cOOpHHK OOpa3HBIX CJIOB M wHOcKazanuii / M. WM. MuxenbcoH.



163

[TocmeptHOe u3a. Cankt-IlerepOypr : Tun. AO "bpokrays — Edpon", 1912. — XII, 1046,
103 c.

11. Moxkuenko, B.M. Bonbmioii cioBapb pycckux moropopok./  B.M. MokueHko,
T.I'. Hukutuna — M.: 3A0 «Onma Meaua ['pynmn», 2007. — 783 c.

12. Moxkuenko, B.M. Bosnbmio# cnoBaps pycckux nociosuil / B. M. Mokuenko, T. T'.
Huxkutuna, E. K. HukonaeBa. — M.: 3AO0 «OJIMA Meaua I'pynm», 2010. —1024 c. —
bCPII

13. HocoBuu, N.N. COopuuxs Obmopycckuxb MNOCIOBUIIL, cocTaBieHHbIN ..
HocoBuuemsb. COOpHUKD OTAableHIs pycckara si3blka W CIIOBECHOCTH Mriepatopckoit
Axanemin Hayks. Toms Xll, Ne2. / U.W. HocoBuu — CankrnerepOoyprs, Tunorpadis
Wmnepatopckoiit Akagemin Hayks, 1874.— 232 c.

14.  Tlocnosuibl pycckoro Hapona: Coopuuk B. lansa. B 2-x 1. T. 1. / Berym. ciioBo M.
[onoxora; Xynox. I'. Kinonr. — M.: Xyaox. nut., 1989. — 431 c., wn. — I[IPH |

15. TlocnoBuubl pycckoro Hapoga: Coopnuk B. Jlanga. B 2-x 1. T. 2. / [locnecn. B.
AnukuHa; Xynox. I'. Knonr. — M.: Xyzaox. nmut., 1989. — 447 c., wn. — I[IPH 11

16. Pycckue mocioBUIIBI M TIOTOBOPKH U UX Typelkue aHajgoru = TUurk atasozleri ve rus
karsiliklari / A. A. Enudanos. — CI16.: KAPO, 2006 (CII6. : [TeuaTHslii gB0op um. A. M.
['opwkoro). — 351 c.

17.  CnoBaps pycckoro si3bika: B 4-x 1./ PAH, UH-T nuHreucTy. uccienoBanuii; [lox
pen. A. I1. EBrenpeBoit. — 4-¢ uzj., crep. — M.: Pyc. s13.; Ilomurpadpecypcesi, 1999. —
MAC

18. Crapuuenok, B.JI. boabsmoii nuarBucTHYeckuii cioBaps / B.JI. CrapuyueHok. —
Poctos-u/]1: ®enukc, 2008. — 811[1] c.

19. A New English Dictionary on Historical Principles; Founded Mainly on the
Materials Collected by The Philological Society. Ed. By James A.H. Murray. Volume 5?
(H to K).— Oxford: Clarendon Press, 1901. — 516 p.

20. Atalar s6zlori.— Baki: «Nurlan», 2013. — 476 s.



164

21.  Cobanoglu, O. Tiirk Diinyas1 Ortak Atasdzleri Sozliigii./ O. Cobanoglu — Ankara:
AKM Yayinlari, 2004. — 511 p.

22. Dictionary of Proverbs. / G. L. Apperson, revised by Martin H. Manser and Stephen
Curtis. — Wordsworth Editions Limited, 2006.— 656 p.

23.  Glney Azarbaycan folkloru, VIII kitab. — Baki, EIm vatohsil, 2019. — 408 soh. GAF
24.  Preston, Thomas. A Dictionary of English Proverbs and Proverbial Phrases with a
Copious Index of Principal Words. London. Whittaker & Co. [eBook from Gutenberg
Project. 2012. URL https://www.gutenberg.org/files/39281/39281-h/39281-h.htm.

25. ROhrich, L. Sprichwort. / L.R6hrich, W. Mieder —Stuttgart, Metzler, 1977. -137 S.

26. Saragbasi, E. Ornekli ve Aciklamali Tiirk Atasdzleri Sozliigii. / E.Saragbasi, .
Minnetoglu.—Istanbul, 2002. — 375 p.

27. The Oxford Dictionnary of Proverbs. / Ed. J. Speake. Oxford University Press,
2008. — 388 p.

28. Wander, K. F. W. Deutsches Sprichworter-Lexikon. /K. F. W. Wander. — Leipzig,
F. A. Brockhaus, 1867 — 1880. — Bd. 1-5.

29. Yurtbasi, M. A Dictionary of Turkish Proverbs./ M.Yurtbasi. — Ankara: Turkish
Daily News, 1993. — 654 s.

30. https://www.milliyet.com.tr/galeri/atasozleri-ve-anlamlari-turkcede-adan-zye-en-

cok-kullanilan-kisa-uzun-kaliplasmis-atasozu-ornekleri-6746212/3
31. https://www.academia.edu/118855008/Misafir Agirlama



https://www.gutenberg.org/files/39281/39281-h/39281-h.htm
https://www.milliyet.com.tr/galeri/atasozleri-ve-anlamlari-turkcede-adan-zye-en-cok-kullanilan-kisa-uzun-kaliplasmis-atasozu-ornekleri-6746212/3
https://www.milliyet.com.tr/galeri/atasozleri-ve-anlamlari-turkcede-adan-zye-en-cok-kullanilan-kisa-uzun-kaliplasmis-atasozu-ornekleri-6746212/3

165

HPUJIOKEHUSA
Hpunoxenne 1.
A3epOaiilzKaHCKHE MOCJTOBHUIBI O TOCTENNPUUMCTBE

1.  Axmag gonaq ev sahibini agirlar ‘I'mymsrii rocts x03suHy B TrocTs’ [Atalar
sozlari 2013: 33]

2. Camim qurban yaxs1 qonag, gal ocaga bir do qonaq ‘ loporoii, xopomiuii
TOCTh, TPOXOH K ouary, Oyas rocrem’ [Atalar sozlori 2013:100]

3. Cagirilmamis qonaq ev yiyasine yukdil ‘HenpurnamieHHbI# rocTs — OpeMs
xo3suny’ [Atalar s0zlori 2013:104]

4, Cagirlmamis qonag kopaklor qarsilar ‘He3BanHOTro rocTst BCTpeyaroT
cobaku’ [Atalar s6zlori 2013:104]

5. Cagirilan yerd ar elomo, cagirilmayan yerd dan elomd ‘XoauTe 3BaHbIM He
CTBIIUCH, a He3BaHBIM He TecHUCH  [Atalar sozlori 2013:104]

6. Cagirllmamis qonagq siipiirillmamis yerds oturar ‘HenpurnameHHbIid rOCTb

cuauT Ha HerouniieHHOM Mecte’ [Atalar sozlori 2013:104]
7. Davatsiz galon qonaq quru yerda oturar ‘[Ipuireaiimii 6€3 IpUIIAMICHUS TOCTh
cunuT Ha oy’ [Atalar sozlori 2013:131]

8. Davatsiz qonag kopak qarsilar ‘HenpurnameHHOro roctsi BCTpe4aroT co0aku’
[Atalar s6zlori 2013:131]
Q. Gec galon qonaq oldugundan yeyar ‘Ona3abIBIOIIHI TOCTh €CTh YTO

Haxoaut’ [Atalar sdzlori 2013:185]

10. Galmak gonaqdan, yola salmaq ev yiyasindan ‘IIpuiitu (mpues3m) ot rocts,
NpoBOXKaTh OT U3 xo3sguHa’ [Atalar sozlori 2013:189]

11.  Xunxa konlindan kegmayan, mehman koénltindan kegar “UYro He uaeT oT
cpela He3HakoMmIia, HaET oT cepata rocts’ [Atalar sozlori 2013:225]

12.  iki xonaxlu nasta qalur ‘J[Boe rocteii ocrarorcs Ha 3aBTpak’ [Atalar sozlori
2013:229]

13. Qonaq barakat gatirar ‘T'octs mpurocuT Onarociosenue’ [Atalar sézlori 2013:
294]

14. Qonagq bir giin olar ‘Tocts Ha onuu aens’ [Atalar s6zlori 2013: 294]

15. Qonagq bir olsa, ev yiyasi 6kiiz kasar ‘XoTs roCTh TOIBKO OAMH, HO XO3SHH
pexet Obika’ [Atalar sozlori 2013: 294]

16. Qonaq bu il burdadi, yengi il da sarbasar ‘T'ocTe NpUXOIUT B 3TOT IO, JKHEII B
cienyromuii roa’ [Atalar sozlori 2013: 294]



166

17. Qonaqg ¢oxdu, gazma dar ‘Tocrteli CIIMITKOM MHOTO, JIONIATKX HE XBaTacT’
[Atalar s6zlori 2013: 294]

18. Qonagq dediyin sabah galsin, axsam getsin ‘Ilycts rocTh mpuaT yrpom, yuaer
Beuepom’ [Atalar sozlori 2013: 294]

19. Qonag ev yiyasinin davasidi, harda baglasa, orda durar ‘T'octs — BepOI01
X03sIMHa, TJIe IPUBSLKYT, TaM U octaéres’ [Atalar sozlori 2013: 294]

20. Qonag ev yiyasinin quludu ‘Tocte — pad xo3sunHa’[Atalar s6zlori 2013: 294]
21. Qonag ev yiyasinin quzusudu ‘T"octs — srHéHOK X03stmHA’ [Atalar sozlori 2013:
294]

22. Qonag eva girincs utanar, ev yiyasi sonar ‘Korja rocTb BXOJHT B JIOM,
CTECHsETCsI, X03uH — nocje yxkuna’ [Atalar s0zlori 2013: 294]

23.  Qonag evin gulidi ‘Tocts — ynbiOka xo3stuuaa’ [Atalar sozlori 2013: 294]

24. Qonag evina motal yukli galon bugda yuklt gidar ‘T"octb, KOTOpBIH TPUXOIUT
B JIOM, Harpy>KEHHBII MOTaJIOM (CBIp), YXOJUT, HArpy>KeHHbIN mmeHuiei’ [Atalar
sOzlori 2013: 294]

25. Qonag galar gonsu kimi, yena gedar qonsu Kimi ‘T'ocTs NpuX0IUT Kak cocel U
yXOJHT CHOBa Kak cocen’ [Atalar s6zlori 2013: 294]

26. Qonaq galar, gedar qus kimi, yoxsa oturar bayqus kimi? ‘T'octs npuxoaut u
YXOJHMT, KaK IITUIIA, MK CHIUT, Kak coBa?’ [Atalar sozlori 2013: 294]

27. Qonag galmayan ev xaraba galar ‘[lom 0e3 rocreii pasopurcs’ [Atalar sozlori
2013: 294]

28. Qonag gucli olsa, ev yiyasini evdan qovar ‘Eciu rocts CuiéH, OH TPOTOHUT
xo3simHa u3 qoma’ [Atalar sdzlori 2013: 294]

29. Qonag ki var, galdi — gedardi ‘Ectb rocts, on npumén u ymén’ [Atalar sozlori
2013: 295]

30. Qonag kogari qusdu ‘Tocts — nepenérnas nruma’ [Atalar sozlori 2013: 295]
31. Qonaq qonagi sevmmaz, eV issi ikisini do sevmoaz ‘T'ocTh rocts He JTHOOUT, a
X03suH 00oux He oout’ [Atalar sozlori 2013: 295]

32. Qonaq qonagin hesabim iirayinda saxlar ‘T'octb XpaHUT CUET TOCTS B CBOEM
cepaue’ [Atalar sozlori 2013: 295]

33.  Qonaqg 6zga evinda saligali olar ‘T'octs B uyxom nome akkypatrbrii’ [Atalar
sOzlari 2013: 295]

34. Qonag sevanin sufrasi bos qalmaz ‘Cton rocTenpuuMHOIO MyCTBIM HE
ocranercs’ [Atalar s6zlori 2013: 295]

35. Qonag sufronin yarasigidi, usaq evin ‘I'octh — ykpamieHue croJia, peOEHOK -
noma’ [Atalar s6zlori 2013: 295]
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36. Qonag var ev Ugln, gonaq var el Gglin, gonaq var sel tctin ‘Ecte rocTh 1151
JI0OMa, €CTh TOCTh JJISl pyKH, eCTh rocTh st censi’ [Atalar s0zlori 2013: 295]

37. Qonaq umdugin yemaz, bisdiigin yer ‘I'ocTb ecT He TO, Ha YTO HajAESICS, a TO,
yro emy npurotoBuan’ [Atalar sozlori 2013: 295]

38. Qonag yedugin bilmazsa, ev issi xarc¢in biltr ‘Eciu rocts He 3HaeT, 4TO €11,
X03sIMH 3HaeT, uro roroBui’ [Atalar sozlori 2013: 295]

39. Qonagin enesi endicak ev issin agirlar ‘Mats rocts OyAeT CTpaaath OT )Kapbl B
nome’ [Atalar sozlori 2013: 295]

40. Qonagdan saldiran yagidan saldirib ‘CnpoBonupoBaTs HamaaeHUe TOCTS
rocreM’ [Atalar sOzlori, 2013: 295]

41. Qonaqgdan saldirilan gazancdr ‘Beirona, mosyuennast ¢ rocts’ [Atalar sozlori
2013: 295]

42.  Qonaghq yaxs: seydi, bir glin bizds, bir giin sizds ‘Xoauts B rocT — Xopoiiee
JIeJI0, OJIVH JISHb Y Hac, Ipyroi aeHb — y Bac’ [Atalar s0zlori 2013: 295]

43. Qonagsiz ev susuz dayirman ‘Jlom 0e3 rocreii — MebpHHIA O¢3 Boabl’ [Atalar
sOzlori 2013: 295]

44. Qonagsiz ev ugursuz olar ‘lom 6e3 rocteit — Heynaua’ [Atalar sozlori 2013:
295]

45.  Qurda gonaq gedan kopayi yanica aparmah ‘IToBogom rocts cobaky
npuss3ath’ [Atalar sdzlori 2013: 303]

46.  Mollanin evi o vaxt yixilar Ki, iki yera qonaq ¢agrila ‘Jlom mMyisl pyXHeT,
KOTIJIa TOCTeH mpuriacsaT B 1Ba Mecta’ [Atalar s6zlori 2013: 318]

47. O sizin sixlar, bu bizim sixlar, gonag gonaga hesabin kénliinds saxlar ‘3to
BAIlIM MICHXH, ITO HAIIM MISHXH, TOCTh XPaHUT cu€T rocts B cepaue’ [Atalar sozlori
2013: 326]

48.  Ozgs evinda qonaqdan borc istamazler ‘He npocsT B IO y TOCTS B 4yKOM
nome’ [Atalar sozlori 2013: 343]

49. Sarbanla gonag olanin darvazasi gen garak ‘Bopota mis roctst Capbana
JOJKHBI OBITH OTKPBITHI’ [Atalar sozlori 2013: 355]

50. Vaxtsiz gonaq 0z kisasindan yeyar ‘HecBoeBpeMeHHBII rOCTh €CT U3
cooctBennoi cymku’ [Atalar s6zlori 2013: 400]

51. Gedacah gonagin getmasi yaxsid, dirilmiyacah xastanin 6lmasi ‘Yxoasiemy
TOCTIO JIy4Ille YHTH, a yMHUPAIOIEeMy, KOTOPOTO He OKUBAT, ymepeTh. [Atalar sozlori
2013: 186]

52.  Quz evin qonagidi, vaxt galar, gedar ‘/leByiika — rocThs B IoMe, BpeMst IPUJET,
yxonut’ [Atalar s6zlori 2013: 286]
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53.  Qonag nafas kimidur, galib ¢cixmasa xafs olur ‘T'octs og00€H ABIXaHUIO, ECITH
HE BXOJWT U He yX0ouT, 310 onacHo’ [Atalar s0zlori 2013: 293]

54. Qonag umdugin yemaz ‘T'octh ect He TO, 9yTo oxkmmaet’ [Atalar sozlori 2013:
293]

55.  Qonaga agzina gora as bisirallor ‘Cton HakpbIBarOT MO KEJIAHUIO TOCTS
(T'oroBbTe 10O BKycy rocts)’ [Atalar sozlori 2013: 293]

56. Qonaga as verarsan, sana bas vurar ‘Ecnu xouens HAKOPMHATH TOCTS, Oy b
rotoB k Tparam’ [Atalar sozlori 2013: 293]

57. Qonaga «get» demazlar, palazi altindan ¢akarlar ‘Toctio He roBOpAT «yX0aM»,
y Hero youparot koBpuk® [Atalar sozlori 2013: 293]

58. Qonaga gora sufra acilar ‘Ctos HakpsIBaroT 10 enanuro rocts’ [Atalar sozlori
2013: 293]

59. Qonaga hormat eylo, agarci kafir da olsa ‘VBaxaiiTe rocts, n1axe eciiv OH
kadup (HeBepHbiid)’ [Atalar s0zlori 2013: 293]

60. Qonaga zaval yoxdu ‘Tocts He ObIBaeT B TsrocTh’ [Atalar sdzlori 2013: 293]
61. Qonag eva qoyan yoxdu, sorusur: — Paltarimi hardan asim? ‘Hekomy
BITYCTUTH TOCTS B JIOM, OH cripamuBaet: — Kyma mue moBecuts nanero?’ [Atalar sozlori
2013: 293]

62. Qonag eva qoyan yoxdur, sah gatarin mixdan asir ‘Hexkomy BIyCTHTB TOCTS B
7I0M, 1max Berraet nvieid Ha reo3ap’ [Atalar sozlori 2013: 293]

63. Qonag eva qoymazlar, oxunu gékdan asar ‘Koro He npuriamarT B JOM, TOT
BeIpacTaet u3 ropua’ [Atalar sozlori 2013: 293]

64. Qonagi galmayan gara evlar yixilsa yey ‘Uepnsie 10Ma, B KOTOPBIX HET T'OCTEH,
pymrarcs’ [Atalar sozlori 2013: 293]

65. Qonag qonsuya tamdarsan, har ikisinden mahrum olarsan ‘Ecnu
NpeJICTaBUIIbL TOCTS K CBOEMY COCely, OcTaHembes 6e3 oboux’ [Atalar sOzlori 2013:
293]

66. Qonag 6ya goyan yox, sadagasi goynan gedar ‘I"'ocTh He OCTaHETCS, €CIIU €T0
HE TPUTJIACUTh, a TOT, KTO He XoueT, yitaer’ [Atalar sozlori 2013: 293]

67. Qonagim gonag, qonsum da qonag ‘Moii TocTh — TOCTh, MOM COCE] — TOXKE
rocth’ [Atalar s0zlori 2013: 293]

68. Qonagin agzina baxarlar, atina yem verarlor ‘CMOTpST B pOT T'OCTIO, KOPMSIT
nomraas’ [Atalar s6zlori 2013: 293]

69. Qonagin ablohi oldur ki, ev issini agirlaya ‘I'mymocts roctsi B TOM, 4TO OH HE
MOJKeT BbIHecTH Ternia qoMa’ [Atalar sozlori 2013: 294]

70.  Qonagin gozu boyuh olar ‘T'maza rocts Benuku’ [Atalar sozlori 2013: 294]
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71.  Qonagin hormatliliyi yola sahnmaqdan bilinar “YBaxenue k roctro
IPOSIBIISIETCS] B TOM, Kak ero npoBoxatotT’ [Atalar s0zlori 2013: 294]

72.  Qonagin konlinnan kegan Oy yaasinin il azugoasidi ‘To, 4to B aymie y rocts —
9TO 3arac IUTaHus I xo3seB goma’ [Atalar s0zlori 2013: 294]

73.  Qonagin payin Allah yetirar ‘bor mact roctio ero goiro’ [Atalar sozlori 2013:
294]

74.  Qonagin ruzisi 6ztindan gabaq galor ‘[IporuTanue rocts MpeacTaeT nepe
aum’ [Atalar s6zlori 2013: 294]

75.  Qonagin tadbiri ¢casanda Ov yiyasina taklif eliyir ‘Korma rocts
CMYIIACTCsI/3aTPYAHICTCS ¢ YroIeHHeM, OH IpejyiaraeT xo3suny qoma’ [Atalar sozlori
2013: 294]

76.  Qonagin Uzlna baxma, izina bax ‘He cMoTpu Ha JMII0 TOCTS, CMOTPH HA €TI0
cneapr’ [Atalar s0zlori 2013: 294]

77. Qonagin zorlusu 6zindan gabaq galar ‘T'ocTh, KOTOPEII HE XOYET, MPUXOIUT
panbie’ [Atalar s0zlori 2013: 294]

78. Qonax gealar gasina baxmaz, asina baxar ‘I'octe cMOTPUT Ha €1y, HE Ha
omono’ [Atalar sozlori 2013: 294]

79. Qonax 0y yiyasinin zurnagisidir ‘I'octs — 3ypHau xo3sunaa’ [Atalar sozlori 2013:
294]

80. Qonax 0zuina gav tapar ‘T'octs HaitmeT uto-To A cebs’ [Atalar sozlori 2013:
294]

81. Qonax ya taxcaya, ya buxcaya baxar ‘T'octb cMOTPUT M Ha KOBEp, HJIK Ha
kykiny’ [Atalar sozlori 2013: 294]

82. 0Ozgo evindas koxahq elomazlor ‘B uyxom nome He 6e3nenpanyaror’ [Atalar
sOzlori 2013: 343]

83. 0Ozgo evindas kovxahq etma ‘He nenait mryma B uyxom gome’ [Homidov 2004:
459]

84. At atin yamina baglarsan xasiyyatindon gotirar ‘Eciu npuBspkeib KOHS K
JoIIa M, OHa moTepseT cBoi xapakrep’ [Homidov 2004: 84]

85.  Qapmmz qonaga har zaman agiqdir ‘Hamu n8epu B 11000€ BpeMst OTKPBIT JIJIs
rocts’

86. Ev sahibi musafirin xidmatkaridir ‘Xo3swmu — cinyra rocts’ [Atalar sozlori
2013: 162]

87.  Golona «xos galdin», gedana «yaxsi yol» deyarlar ‘[Ipuxoasiiemy roBopst
“J1o6po moxanoBath, yxozsiemy — CuactiuBoro mytu”’ [Atalar sozlori 2013: 188]
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88.  Galana «galmo» demazlor ‘“Tomy, kTo mpuxoauT, He ToBOPAT “He mpuxonn™
[Atalar s6zlori 2013: 188]

89.  Galana yoldas olur, gedons qardas ‘[TpuxoasmieMy CTAaHOBUTCS IPYyToM,
yxoasmeMy — opatom’ [Atalar s6zlori 2013: 188]

90. Oz ¢Orayini 6zgo siifrasinds yems ‘He ems cBoii xJ1e6 3a 4y)KHUM CTOJIOM’
[Atalar sozlori 2013: 342]

91.  Yalquz yeyan sufrasini 6zii yigar ‘OquHokuii €10K HaKphIBaeT cede Ha
crox’[Atalar s6zlori 2013: 414]

92.  Adam ac olanda pendir-¢orak da lazizdir ‘Korna uenoBek ronojeH, 1axe Cbip
u xJ1e0 KaxyTcs eMy BkycHeIMu® [Atalar s0zlori 2013: 22]

93.  Corak x0rayin basidi ‘Xne0 — rnaBnas ena’ [Atalar s0zlori 2013: 122]

94.  Corak stfronin salidir ‘Xie6 — max crona’ [Atalar s6zlori 2013: 122]

95.  COrayi tak yeyan yukuni 6z ¢okar ‘Kto ect xy1e6 of1MH, caM HECET CBOE
opems’ [Atalar sOzlori 2013: 122]

96. CoOrayin bas1 bismilla, ayagi slhamdulilla ‘Bepx xneb6a — bucMuuisx, Hu3 —
Anpxamaymuniax’ [Atalar sozlori 2013: 122]

97.  Diismana varanda Urayinda nifrat, alinda tifang, dosta varanda trayinda
mahabbat, alinda ¢orak ‘Korma TsI ¢ Bparom, B TBOEM Cep/Ilic HCHABUCTb, B TBOCH pyKe
OpYXHe; KOT/ia ThI C APYrOM, B TBOEM Cepjlie Jito00Bb, B TBOEH pyke xie6’ [Atalar
sOzlori 2013: 148]

98.  Pendir-¢Orak salamatdir ‘Ceip u x51€6 — 370poBas ena’ [Atalar sézlori 2013:
348]

99. Qonagq, ¢orak yeyirsan? ‘Tocts, Oyaenis ecTh xj1e0?
[https://www.shagird.info/as/qonaq-corek-yeyirsen/17-2606-1]

100. Qonaga “¢corak yeyirsan?” demoazlor ‘I'ocTio He roBOpSIT “OyaeNIb €CTh
xJs1e0?” [https://kaspi.az/az/xalgimizin-gonag-garsilama-medeniyyeti]

101. Gordin yemak, daha na demak ‘Bel Bugenu ey, uto emie rosoputh’ [Atalar
sOzlori 2013: 192]

102. Qismatdan artiq yemok olmaz ‘bonbmie, yem cyxkaeHo, He cbemip’ [Atalar
sOzlori 2013: 290]

103. Qonagq evin yarasig, ¢ay sufranin ‘I'octs — ykpaiieHue aoma, 4ai — crosa’
[mHDOpPMAHTHI]

104. Qonaqghg caysiz, toy mahmsiz olmaz ‘T'ocrenpuumcTBO 0€3 4as, Kak cBaabOa
0e3 My3bIKr’ [MH(POPMAHTHI |

105. Cay var, dard yoxdur ‘Ectb 4ait — Het O0ea’ [MHGOPMAHTHI]
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106. 1isti cay, isti s6z kimi galbi isidir ‘Topsuwuit uaii, Kak TEMIOE CIOBO, COTPEBAET
nyury’ [MH(pOPMaHTHI |

107. Cay icmays vaxti olmayanin dost gazanmaga da vaxti olmaz ‘Y toro, kTo He
HAXOJIUT BPEMEHU Ha 4aii, He OyJIeT BpeMEHU U Ha JIpy3ei’ [MHPOpMaHTHI |

108. Evinds cay qaynamayanin konliinds istilik olmaz ‘Y koro B nome vaii e
KHUITUT, Y TOTO U B AylIe Terjia HeT [MH()OPMaHTHI |

109. Davata icabat gorok ‘Ha mpurnamrenue Heooxoaum oteet’ [Atalar sozlori 2013:
131].

110. Dovat var, comaqdan artiqdir, dovat var, u¢maq dan artiq-dir ‘Ectp
npuUTanieHune, 00JbIe, YeM MacTyIIeCKasl Majika, €CTh MPUTIIANIEHNE, OOJIbIIE, YeM
nonét’ [Atalar sozlori 2013: 131]

111. Varmn veran utanmaz, yoxdan veran axmaxdi ‘ToT, KTO JaeT U3 UMEIOILErocs,
HE CTBIAMTCS, a TOT, KTO JAaeT u3 Hudero, nryn’ [Atalar s6zlori 2013: 401]

Hcrounuk: Atalar s6zlori. — Baki: “Nurlan”, 2013. — 476 s.
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Ipunoxenne 2.
Typeukue nocjJOBHIBI 0 TOCTENPUUMCTBE

1. Misafir umdugunu degil, buldugunu yar ‘I’'octh ecT HE TO, Ha 4TO
paccuMThIBalL, a To, uTo nmoaamT’ [Enudanos 2006: 121]

2. Misafir ii¢ giin misafirdir ‘T'octat He 6osbie Tpéx queit’ [Enudanos 2006:
121]

3. Misafirlik ii¢c gindur ‘TocrenpuumctBo He OobiIe TPEX aHEH [Enmdanon
2006: 121]

4. Gelene git denilmez ‘Ilpumieaiemy He roBopsT: «Yxoan»’ [Enudanos 2006:
216]

5. Konuk ev sahibinin devesidir, nerede baglarsa orada durur ‘T"octs —
BepOJIFONT X035MHA, IJIe IPUBSIKYT, TaM U crout’ [Enudanos 2006: 216].

6. Misafir misafiri (konuk konugu) istemez (sevmez), ev sahibi ikisini ‘['ocT
TOCTs He X04eT (He JIOOHT), a X03s1uH 00ouX. [X03sMH ObIBacT HE paj] rOCTSIM, KOT/1a
OHM HAYMHAIOT MEXAY c00010 ccoputhes.]” [Mancypora 2020: 97].

7. Konuk sevenin sofrasi bos kalmaz ‘Crtos rocTenpuiMHOTO X035IMHA HE
ocTaHeTcs myctbiM’ [Mancyposa 2020: 92].

8. Misafir bereketi ile gelir ‘T"octs npuxoaut ¢ 61arociaoBenuem’ [Yurtbas: 1993:
181]

9.  Ahmak misafir ev sahibini agirlar ‘TI'tynerit rocts X0351HY B TSITOCTB’
[Yurtbas1 1993: 180]

10. Davetsiz gelen mindersiz (déseksiz) oturur ‘Ko npuxoaut 6e3 npuriameHus,
TOT ocTaHeTcs 0e3 koBpa’ [Mancyposa 2020: 48].

11. Cagnlan yere erinme (arinma), ¢agrilmayan yere gérinme ‘He nenucs uaru
Tyna, KyJa TeOs mpuriiamanny, a riae Tedst He ®KAyT, TaM He nosiBistiics’ [MancypoBa
2020: 44].

12.  Sofrada elinin, mecliste dilini kisa tut ‘3a cTosom cienu 3a pykamu, a B
obrrecTBe (B MemKiHce) 3a si3p1koM’ [Mancyposa 2020: 108].

13. Sofrana oturanmin karmi doysun ‘KTo cuauT 3a TBOMM CTOJIOM, JIOJIKEH OBIThH
ceiThiM’ [Mancyposa 2020: 108].

14.  Gelmek iradet, gitmek icazet (iledir) ‘[Ipuxoauts 10 KeIaHNIO, YXOIUTH C
paspernienns’ [Yurtbas: 1993: 181]

15.  Gelene git denilmez ‘ITpumenmemy He roBopsT: «Yxoam» [Enudanos 2006:
80].
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16. Seyerek git sen dostuna kalksin ayak Ustline ‘Xomu x apyry peako, Oyaet
pamoctHee TeOs BcTpedars’ [Emmdanos 2006: 135].

17.  Tok agirlamasi guctlr ‘Tpyzano yromats ceitoro’ [Enudganos 2006: 143].

18. Koylu “misafir kabul etmeyiz” demez “konacak konak yoktur” der
‘KpecThsiHuH He cKaxeT: «MbI FOCTeH He MpuHIUMaeM», ckaxeT: «Mecta HeT»’ [Bceerna
HalETCs mpuUYrHa, YTOObI He IPUHUMATH rocteii] [Maucyposa 2020: 93].

19.  Gel demesi kolay ama git demesi gugtilr ‘Jlerko cka3ath «IIpuxomam», TpyaHO
ckasarb «Yxomm»’ [https://www.dostkelimeler.com/misafir-ile-ilgili-atasozleri/]

20. Misafirin umdugu, ev sahibine iki 6giin olur ‘To, Ha 4TO HazeeTCs TOCTH, ITO
Ha JiBa mpuéma iy y xo3suHa’ [https://www.dostkelimeler.com/misafir-ile-ilgili-
atasozleri/]

21. Aksamdan sonra gelene (gelenin as1) ya bir sogan, ya bir sogen
‘[IpurreaiieMy Mo3aHO BeUepoM JIHOO JyK, 100 pyrareiabcTBo’ [Yurtbast 1993: 180]
22. Ayda gelen dogan olur, yilda gelen sogan ‘Kto npuxoaut pa3 B MecsIl, TOT
COKOJI, a TOT, KTO XOJIUT IeJIbIi rox — ayk’ [Yurtbasi 1993: 180]

23. Balikla misafir ii¢ giinliik oluncaya kadar ‘Psiba u rocTs Xopomyu Ha Tpu THS
[Yurtbas1 1993: 180]

24. Cagrilan yere erinme / arinma, cagirilmayan yere gorunme ‘Unu, xyaa
NPUTJIAIIAIOT, a Ky/ia He MpuriamaT, He xoau’ [Yurtbast 1993: 180]

25.  Cagrildigin yere (gitmeye) ar eyleme, cagirilmadigin yere gidip (yerini) dar
eyleme ‘He ctbianch uaTu Tyaa, Kyaa MpUIiamanT, HO He CTaBb ce0sl B HEJIOBKOES
MOJIOJKEHUE, M TyJ1a, Kyaa He npuriamany’ [ Yurtbas: 1993: 180]

26. Cagrilmayan yere borekgi ile ¢corekgi gider ‘be3 npurmamenus npuxoasat
TOJILKO MPOABIIBI ITUPOIKKOB M XJICOHBIX Jieneniek’ [ Yurtbast 1993: 180]

27. Dervise ‘Git’ demezler, lokmasini keserler ‘/[epBuiry He roBopsT «YX0au», HO
cokparmaioT emy eay’ [Yurtbas: 1993: 181]

28. Dosta cok varan Kisi eksi yiiz goriir ‘Toro, kTo HaBemaer apyra CIUIIKOM
94acTO, BCTPEYAIOT ¢ KUCAbIM JurioM’ [Yurtbas: 1993: 181]

29. Eli bosa “Aga uyur” derler; eli doluya “Aga buyur” derler ‘Tomy, kTO
MPUXOIUT C IMTYCTHIMH PYKaMH, TOBOPSAT: «XO035HH CITUT»; KTO MPUXOJUT HE C TyCTHIMU
pykamu, roBopsT: «'ocmoauH, mpocut»’ [Yurtbast 1993: 181]

30. Elidolu geleni buyur ederler ‘Toro, KTo IPUXOIUT HE C MyCTHIBMU PyKaMH,
npuBeTcTBYIOT  [Yurtbasi 1993: 181]

31. Eliile getirir, agz ile gotiiriir ‘Kto npuHocut pykamu, yHOCUT BO pTY’
[Yurtbasi 1993: 181]
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32. Esegi diiyiine cagirmislar “Ya su lazim-dir ya odun” demis ‘[Ipurnacuiu
ocna, oH ckasan: «HyxHa Boja, mubo mposa»’ [Yurtbasi 1993: 181]

33. Ev sahibi misafirin hizmetkaridir ‘Xo3smu — ciyra rocts’ [ Yurtbast 1993: 181]
34. Fakiri bir kahve ile savarsin, zengine ne ikram edersin ‘TbI cripaBisennbcs ¢
OeIHBIM IIPH MOMOIIHU Kode, a YTO ThI IPeII0KuUIIbL 6oratomy?’ [ Yurtbas: 1993: 181]
35. Gelene “Git” denilmez ‘ITpumeamemy He ropopat “Yxomu™’ [Yurtbagi 1993:
181]

36. Gelene “Hos geldin”, gidene “Ugurlar olsun”ag¢ kapilan ‘Otkpoiite asepu,
9TOOBI CKa3aTh «Jl00Opo MokKaI0BaTH» TOMY, KTO IPUXOAUT, U «Y Ta4m» TOMY, KTO
yxoaut’ [Yurtbasi 1993: 181]

37. Gelirse hane bos, gelmezse daha hos ‘Eciu on nipuaet — 10M IycT, €Ciiu He
npuaet — tak jgydine’ [Yurtbas: 1993: 181]

38. Konuga hiirmet eyle egerci kafir olsa da ‘YBaxaiite rocts, naxxe eciv oH
kadup (HeBepHbIin)’ [Yurtbas: 1993: 181]

39. Koylii “Misafir Kabul etmeyiz” demez, “Konacak konak yoktur” der
‘CenbCKHE JKUTENN HE TOBOPAT « MBI HE IPUHUMAEM I'OCTEN», TOBOPAT: «Y HAC HET
Mmecta st rocts»’ [Yurtbas: 1993: 181]

40. Kaoyliiniin kahve cezvesi karaca, amma siirece ‘KodeitHuk y 1epeBeHCKOTo
YKHUTEJIS,, MOJKET ObITh, M YSPHBIN, HO BCET/Ia CTABUTCS Ha OTOHb /I Tocter’ [Yurtbasi
1993: 181]

41. Misafir kismeti ile gelir ‘T'octh npuxoauT ¢ yaaueii’ [ Yurtbast 1993: 181]

42. Misafir misafir Gzerine olur, ev ev Uzerine olmaz ‘T"octs Ha TOCTS OBIBAET, JOM
Ha 70M He ObiBaeT’ [Yurtbas: 1993: 181]

43. Misafir on kismetle gelir: birini yer, dokuzunu birakir ‘I'octs npuxoaut ¢
JCCATHIO yauaMH: OJHY CheaacT, AeBATh octaéres’ [Yurtbas: 1993: 181]

44. Misafire/ Konuga “Git” demezler, altina yatak sermezler ‘I'ocTio HE TOBOPST
«Yxoau», HO He oaKIaAbpIBaoT MaTpac’ [Yurtbas: 1993: 182]

45.  Misafiri horoz olanin arpa kalmaz ambarinda ‘Y xoro B roctsix neTyx, y Toro
B am0Oape He octaHeTcs sumens’ [Yurtbas: 1993: 182]

46. Misafirin akilsiz1 ev sahibini agirlar ‘I'mynocts roctst Xxo3s1uHy B TATOCTb’
[Yurtbasi 1993: 182]

47. Misafirin ayagi ugurludur ‘Horu roctst 6iarocnoBennst’ [ Yurtbast 1993: 182]
48. Misafirin umdugu ev sahibine iki 6viin olur ‘To, 4To TOCTH HaZICETCS CHECTD,
XO03MHY XBaTHUT Ha JBa npuéma muimu’ [ Yurtbast 1993: 182]

49. Nerde aksamlarsan orda sabahla ‘T'ne Beuep mpoBeaéiib, Tam u yTpo’
[Yurtbagi 1993: 182]
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50. Osmanhya “Kalk git” demezler, tayinim keserler ‘Ocmany He roBoOpsIT
«[TogHMMalics 1 yxoIm», a ypesarot eMy exy’ [Yurtbast 1993: 182]

51. Sahibinden evvel ahira grime ‘He 3axoauTe B KOHIOIIHIO MPEXIE X0O3IHHA’
[Yurtbas1 1993: 182]

52. Seyrek git sen / Sikca varma dostuna, kalksin ayak iistiine ‘Xoau peaxo /
Xoau K IPYTy PeaKo, ¥ OH MOAHUMETCS Ha HOTH, yBueB TeOs’ [ Yurtbas: 1993: 182]
53. Sik gidersen dostuna, yatar arka iistiine ‘Eciu Tel Xo1umib Kk Ipyry 4acTo, OH
Oyzer jexarh Ha criuHe, yBujeB Te0s’ [ Yurtbasit 1993: 182]

54.  Sofrana oturamin karmi doysun ‘/[a HaCBITUTCS TOT, KTO CHUJIMUT 33 TBOUM
croimom’ [Yurtbas: 1993: 182]

55. Konugun rizki ardindan gelir ‘[Tponuranue rocts uaet 3a HuM’ [Yurtbasi
1993: 182]
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Ipunoxenne 3.
Pycckue mocioBHIbI 0 TOCTENIPUUMCTBE

K namemy Gepery He npu0bET J00pOro AepeBa: rocThb Ju00 HUIIUM, 0O

yesnoBek jguiHuil [bCPIT 2010: 49]

2.

2010:

212]

borarcTBo y 4ejioBeKa roctb: CeroiHsi y ToBo, 3aBTpa 'y aApyroso [bCPII
77]

I'ne BuHmo, TYT M rocroda [BCPII 2010: 127]

JleTesia BOPOHA, cejia HA IBO3/1b, KAK X035IMH, TaK U roctb [BCPII 2010: 155]
Ko Bpemenn (Ko Bpemio) rocts He B yobITok [BCPII 2010: 163]

He B0 Bpemsi rocts nymie Henpusitesisi [bCPIT 2010: 165]

He Bo Bpems roctb xy:xke Heapyra [BCPIT 2010: 165]

I'osioBHs Ha IecTOK [ynaJia] — HeyassHHBbIN roctsb [BCPIT 2010: 192]
I'ocToume — nepoe morocrbe [BCPIT 2010: 212]

I'ocreii He pa3duparwT: roctb rocrio pasen [bCPII 2010: 212]

I'ocreit npuBevyaTs — kKapmaHd Belnpoctath [BCPII 2010: 212]

I'ocreii pazkanodouts — He camomy 3amiakatb [BCPIT 2010: 212]

Joist MusibIxX rocreit mosiomarb kocteit [bCPIT 2010: 212]

3a comomomMm rocreii He 1ocTaHercsi nmorjoaatsb u kocreii [bCPIT 2010: 212]
3a3BaJ rocreii riioaars Kocred [bCPIT 2010: 212]

3BaJ rocrei, a HakynuJ kocreu [bCPII 2010: 212]

3BaJu rocreii, 1a nocaaujau riaoaars kocrei [BCPIT 2010: 212]

3Barthb 0bLJIO rocrei, 1a He k yemy [BCPII 2010: 212]

30BM rocrei MeHble, Tak xjaeda oyaer 6oabme [BCPIT 2010: 212]

30BM rocrei MeHblle, Tak xjaeda ocranercs 6oabme! [ECPIT 2010: 212]
3oBu rocreii norsoaars kocreit [bCPII 2010: 212]

N3 6oabmux rocrei gomoi xjaedars meii [bCPIT 2010: 212]

N3 xopommux rocreit ckopo He yes:kawt [bCPIT 2010: 212]

Kouuko rocreii, Tosiuko u nmoJsicreut [bCPII 2010: 212]

Kouko rocreii, To71k0 1 mocresb [BCPIT 2010: 212]

MHoro 06110 rocTeii: 0e3 1ymu cCoOpok, a Bce Aragonni [BCPII 2010: 212]
MHoro rocreii — MHOT0 M HOBOcTeii [BCPIT 2010: 212]

Hano rocreii yectuth 1 uM 106po cBoé BectuTh [BCPIT 2010: 212]
Ha3zBaum rocreii co Bcex BoJ1ocTei, a moryeBatb HeueM [BCPIT 2010: 212]
He 30Bu rocreii, kosau Het u kocrei [bCPIT 2010: 212]

He ToabKko rocreit y npasaauka 4ro ®@oma c sxkenoit [bCPII 2010: 212]

OH 1100UT MPOE3KUX rocTeil, 1a u3-moja mocrta ux Becrpevaer [BCPII 2010:
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35.
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39.
40,
41.
42
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Ot no6psIX rocreii xayT 100pbIx Becteit [BCPII 2010: 212]

ITeit mo Bcei, na npumeuai rocreii [bCPIT 2010: 212]

ITona3biBau rocrei MOJIOH A0M — a camMu U3 gomy BoH [BCPII 2010: 212]
Cemb rocreii — ef1a, a n1eBsatb — 0ega [bCPII 2010: 212]

CooOpauoch rocreii co Beex BoJsocrei [bCPIT 2010: 212]

Co30By rocreii co Bcex BOJI0CTeil, KOTOPbIX He BUAAJ, 1 Te npuayT [BCPII
212]

I'ocrem xJ1e6 He checTest [BCPIT 2010: 212]

3a xopomum rocrem xo3siuH cbIT [BCPII 2010: 212]

He nomunai miemuBoro nepes JbicbiM rocrem [BCPIT 2010: 212]
IIpuxoam — rocrem Oyaenmb, MeIOBYXH MOCTABUIIDL — X03IMHOM CTaHelllb

[BCPII 2010: 212]

43.
44,
45.
2010:
46.
47.
48,
49.
50.
51.
52,
53.
54,
55,
56.
57,
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.

Caguceb — rocrem Oyaeub, yiaémnb — camoBap nocraum [bCPIT 2010: 212]
Xo4emb ObITH 2KeJAHHBIM rocremM — xBaJju xo3siky [bCPIT 2010: 212]

A BBI, TOCTH, Hallly pe4b NOCJAylIaiiTe: NPUHEBOJIbTECh, cKymaiTe! [BCPII
212]

A 4TO, rOCTH MOH J0porue, noeaemre no umennuuukam [bCPIT 2010: 212]
bblan 061 rocTH, a moT4eBatb ecTh 4YeMm [BCPIT 2010: 212]

B roctu ener, a u3 rocreii — Hu co aBopa (uu ¢ mecra) [bCPII 2010: 212]

B roctu k kyme aa Kocre [BCPIT 2010: 212]

B roctu Ha Horax, a u3 rocreii — Ha apoBHsix [BCPII 2010: 212]

B rocru He e3auT, U K cede He 30BéT [bCPII 2010: 212]

B roctu He xoasat ¢ Takom [BCPII 2010: 212]

B roctu mo rocreit xoasar [bCPIT 2010: 212]

B rocTu noiiTu, Tak mo rocrst (rocru) moiiTu [BCPIT 2010: 213]

B roctu xoauthb — rocreii k cede Boauthb [BCPII 2010: 213]

B rocrtu xoauth — Kk cede Boauth [bCPIT 2010: 213]

B roctu xoauth — Ha0 U K cede Boauth [BCPII 2010: 213]

B cemepbI rocTu 30ByT, a Bcé Ha npaséx [BCPII 2010: 213]

Bce roctu 1a Beirocrtu — Bcro MockBy pasopuiu [bCPIT 2010: 213]

I'ne m00sT, TYT He yacto roctu [BCPII 2010: 213]

I'ocTu, BBI emibTe, embTe, a cBOM 0e3 myTH koproT [BCPII 2010: 213]
I'octu noporue, He mopa siu Bam o gomam? [bCPII 2010: 213]

TI'ocTH ensiT M NBIOT, a ¢ X03auHa WKYpPY aepyt [BCPII 2010: 213]

I'octu 3a rocrsamu (I'ocTh M0 10CTI0), a J10KKH He MbIThI [ BCPIT 2010: 213]
I'ocTH 3a cToJ1, a 10xKku He MbITHI [BCPIT 2010: 213]

I'ocTu kak ObI €O ABOPA, a X0351MH — 3an0p Ha BopoTta [bCPIT 2010: 213]
IocTn, Kymaiire, a 1eTku, He moaaaBaiitech [BCPIT 2010: 213]
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68. T'ocTu — 00U MOAHEBOIbHBIE: T/I€ MOCAAAT, TAM U CHIAT; 2 X03SIMH YTO
yupeii: rae 3axo4dert, TaM U csaget [bCPIT 2010: 213]

69. TocTtm Mmibl, 1a Aenbku MaJjabl [BCPI1 2010: 213]

70. Toctu Ha rocTu — xo3sieBaM HeT pagoctu [BCPII 2010: 213]

71. Toctu Ha roctu — xo3sieBam pagoctu [BCPII 2010: 213]

72. Toctu Ha 1BOP, U G6exa Ha asop [BCPII 2010: 213]

73. Toctu Ha ABOp, Tak ABepb Ha 3anop [BCPII 2010: 213]

74. Toctu Ha ABOp, Tak U BopoTa Ha 3anop [BCPII 2010: 213]

75.  T'ocTtu Ha MecTe, YapKH BBEpPXY, cuacTbe HeBecTe U skenuxy! [BCPII 2010:
213]

76. Toctu Ha meyb rASAAT — BUAHO Kamu xoTsT [BCPIT 2010: 213]

77. TocTn HaBaJWIH — X03simHAa ¢ Hor couam [BCPIT 2010: 213]

78. T'ocTH He3BaHbIe, HU30BbIE, MOAJI0MAIHN ceHH HOBBIe [BCPII 2010: 213]
79. TocTu NMPOXKHBI, A2 Heab nogopo:kua [bCPII 2010: 213]

80. TocTu moBaJ MU — X03simHA ¢ Hor comm [BCPIT 2010: 213]

81. Toctu mo3Baubl, u mocteau nmoctiaansl [bCPIT 2010: 213]

82. TocTtu mombIOT, MOTYJISIOT, 1a U AoMoi ye3:xkaroT [BCPIT 2010: 213]

83. TocTm cuasT, rae XoTaAT, a HaM — rae BeasaT [BCPII 2010: 213]

84. Toctu xo3siuHa Beikuu [BCPIT 2010: 213]

85. T'ocTH-TO HecuMTaHHBIE, 1a HUKAK omunanubie! [BCPII 2010: 213]

86. Jlanéko Kk BaM B roCcTH, He I0HeCcEéT U BOpoH koctu [BCPIT 2010: 213]

87. Manabuue roctu He Hacky4yat [BCPII 2010: 213]

88. Jloma He cuauTcsi, a B roctu He 30BYT [BCPII 2010: 213]

89. loporue roctu, Bac Jiu BbIBECTH, cT0.] Jiu BhiHecTH? [BCPIT 2010: 213]
90. [oporue roctu, He Hajoeau Ju Bam xo3sieBa? [BCPIT 2010: 213]

91. Ecau roctv Ha KpeCTHHAX He JI0€SIT Kallli CBOeii, TO KPeCTHUK OyaeT psidoii
[BCPII 2010: 213]

92. Exartsp B roctu rioaath koctu [bCPIT 2010: 213]

93. EmbTe, roctu goporue (I0porue rocTu): Bcé oHO OyaeT co0aKaM BHIKMHYTh
(BbixkuabiBaTh) [BCPII 2010: 213]

94. EmbTe, rocTH, neiite, Xxo3saickoro xjeda e :xajueiite [bCPIT 2010: 213]
95. EmbTe, rocTH, Noejio3bTe, Mbl caMu-Te He :kajaHble! [BCPIT 2010: 213]
96. EmbTe, 10porue roctu: Ha 6aszape Bcé goporo [bCPI1 2010: 213]

97. 3BaHomy B rocru He cThiqHo uaTH [ECPIT 2010: 213]

98. 3oByT B cemepnl roctu, a Bc€ B TIOpbMy [BCPIT 2010: 213]

99. M BrocTH He e31UT, U K cebe He 30BéT [BCPII 2010: 213]

100. M roctu He BHAAIHU, KaK (4T0) X03simHA cBsizaau [BCPII 2010: 213]

101. M roctu He 3HAJH, KaK (4T0) X03simHa cBsizajm [BCPII 2010: 213]
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102. W pan 06b1 B rocTH 3BaTh, 1a HeueM B3ATh (HedeM yromats) [BCPII 2010:
213]

103. WU cea ObI M cbea Obl, KaObl B roctu mo3Bauau [bCPII 2010: 213]

104. HWnaTH 0bLJI0 B rocTH, 1a HUKTO He 30BéT [BCPII 2010: 213]

105. HayTt B roctu riaoaars koctu [bCPII 2010: 213]

106. Kak Hu roctu, a Xo3sieB u3 qoMy He Bbiroctumb [BCPIT 2010: 213]

107. KaxkoBbl roctu, TakoB u mup [BCPII 2010: 213]

108. Koau cama Heliay B roctu, Tak K cede tepediaro [bCPII 2010: 213]

109. Ko B rocTu He e31MT, K cede He 30BET, TOT HeaoO0pbIM cabIBET [BCPIT 2010:
213]

110. Kyaiite, roctu, emb, [lapackoBbsi! [BbL1 NUpoOr, 1aK rocTH CheJIN, €CTh
nupor, aak rocru 0yayr| [bCPII 2010: 213]

111. KymaiiTe, rocTu, He CTHIAUTECH, pyHIaiiTe rycsi, He ctyauTe! [BCPII 2010:
213]

112. Kymaiite, roctu, omumMéTok Bo mu [BCPIT 2010: 213]

113. Kyaiite, roctu, camu xo3sieBa-1o He :kaanbie! [ECPIT 2010: 213]

114. Kyumaiite, 1oporue roctu: Bcé papno nopocsaram spuiusath [bCPII 2010:
213]

115. JIwoOumb rocTuTh, 100 U B roctu 38ath [bCPII 2010: 213]

116. Moiics 6enenbko: roctu 6au3edbko [BCPIT 2010: 213]

117. He B roctu uaémsn, a mo rocreii [bCPII1 2010: 213]

118. He Bcsik TOMY paj, 4To npuexaJ B roctu csat [BCPII 2010: 213

119. He Bcsakuii Tomy paj, kTo npuexaJj B roctu 38ath [BCPIT 2010: 214]

120. He nJ1s1 TOTO B rOCTH €yT, 4TO IoMa Hedero odeaarb [bCPIT 2010: 214]
121. He 3a yeMm B roctu, y koro 6oasat koctu [BCPIT 2010: 214]

122. He 3Ban B roctu He xoau [BCPIT 2010: 214]

123. He kpuuu: roctu Ha nojatax [BCPIT 2010: 214]

124. He moToMy B rocTH €IyT, 4TO0 J0Ma Heuero ooeaatnb [BCPII 2010: 214]
125. He3auem B roctu, 'y Hac xopomo [BCPIT 2010: 214]

126. He3auem B roctu, y koro 6oasat koctu [BCPII 2010: 214]

127. He3Banble roctu riaoaawt koctu [BCPIT 2010: 214]

128. He3Banble (He3Banbisi) roctu riioxkyt [u] koctu [BCPII 2010: 214]

129. He3Banble roctu rpui3yT koctu [BCPII 2010: 214]

130. He3Bansble roctu ¢ nupy aojo0i [BCPIT 2010: 214]

131. Heuero uaTu B roctu, koraa 00at koctu [bCPIT 2010: 214]

132. Oxo04 e31MTh B IOCTH, /1a He HA YeM (1a HuKTOo He 30BéT) [BCPIT 2010: 214]
133. Oxo04 e3aUTh B IOCTH, /1a He B YeM UATH U HUKTO He 30BeT [BCPII 2010: 214]
134. Oxo0u4 e31UTh B rocTH, 1a HUKTO He 30BET [BCPII 2010: 214]
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IHoam B roctu cmelio, koraa Het qoma aesa [BCPI12010: 214

IToamn B rocTu cMeJ10, kouiu goMa Het aea [bCPIT 2010: 214]

IToexan ObI B rocTu, aa jwoau He 30BYT [BCPIT 2010: 214]

Io3anue roctu raoxawt koctu [BCPIT2010: 214]

ITomés Ob1 B rocTH, a2 He 30BYT, KYIIHJI ObI MOJXAPOK, A2 He 3a uTo [ bCPII
214]

IMoméa B roctu rimoaars koctu [BCPIT 2010: 214]

Ipuenyr roctu, npuse3yT u roctunubl [bCPII 2010: 214]

IIpue3:xaiite B roctu raoaatb koctu [BCPI1 2010: 214]

Ipues:kue (Ilpuexskpr) roctu — 3yoHas (3yona) 6osects [BCPIT 2010: 214]
IIpuxoau B rocTu Ko MHe: y madpa kakoe nuso [bCPII 2010: 214]
[puwéa B rocru, nocugea y xojoaHou neyu [bCPII 2010: 214]

Pan Ob1 B roctu, 1a 4épt Tocky Hanéc [bCPII 2010: 214]

PacnosimibTech, 10porue roctu, Kymaxku mo kosgoukam! [bCPII 2010: 214]
Cam BHpsiraet, caM norousiet, cam u B roctu eaert [bCPITI 2010: 214]
Cno3apanky B roctu He e3adat [bCPII 2010: 214]

Taxk y roctu 3Bajibl, ax pykasa ogupBajbl Kyoan. [BCPIT 2010: 214]
Tamar B cemepbl roctH, a Bcé Ha npaBéx [BCPIT 2010: 214]
Yromaiitechb, rocTH: XJ1e0-coJib Ha CTOJIe, a pyku y Bac csou [bCPII 2010:

¥Ymea B roctu 3Bath, ymeii u Berpeuatsb [bCPIT 2010: 214]

¥Ymea B roctu 38athb, ymeii u yromarb [ bCPII 2010: 214]

Xopoumu roctu B roctuHky [BCPIT 2010: 214]

Xopowu rocru, aa He B nopy [bCPIIT 2010: 214]

Yacrblie roctu rinoxkyT koctu [BCPIT 2010: 214]

SIKM K BbI, TOCTH, IbSIHU, 110 51 Bac He 6auy KyOan. [ECPII 2010: 214]
Beab rocts He 00/1bHOM, Yero ero cnpammusBath? [BCPIT 2010: 214]
Boie3zxkaii roctsh u3 moanoJabs [BCPIT 2010: 214]

I'nynsii rocrs Oyaer yromars xo3sauna [bCPIT 2010: 214]

I'octs Oectyk (0ectyskb) mocuaers JwoduT [BCPIT 2010: 214]
TI'octb — B ropJe kocts [BCPIT 2010: 214

I'octs B 10M, a bor B 1ome [BCPIT 2010: 214]

TI'octh B 10M — uT0 00bHOM 3y0 [BCPIT 2010: 214]

TI'octb B 10Me — bor B nome [BCPIT 2010: 214]

I'octs BoO Baactu xo3simua [bCPIT 2010: 214]

TI'octhb, rocTn, a komeaéx — mpoctu! [bCPIT 2010: 214]

I'octs, rocTu, a momésa — npoctu [BCPII 2010: 214]

TI'octb rocTut — He xUTHA cmoTpuT [BCPIT 2010: 214]
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I'ocTh rocTio po3ub, a uHOrO X0Th Opock [BCPII 2010: 214]

TI'octb 100poIit Beeraa xo3simuy npusted [BCPIT 2010: 214]

I'octs noBoJien — xo3siuH pax [BCPII 2010: 214]

T'octb — 1o Tpéx nneit [BCPII 2010: 214]

I'ocTh 10 TPEX AHElH — B paiocThb, NocJie TPEx auei — B Taroctb Kyoan. [bCPII
214]

I'ocTs noporoii, a nenb cepeanoit [bCPII2010: 214]

I'octh noporoii, HekymieHHbi — gapooi [BCPII 2010: 214]

I'ocTs [M] Hex0Jr0 (HEMHOT0, HE MHOI'0) TOCTHUT, 1a MHOr0o BuauT [bCPII
214]

I'ocTs Kak pbi0a: Ha TpeTHid 1eHb Yy:ke He cBex [bCPII 2010: 214]

I'ocTs KoM paHo moabIMaeTcsi, TO HOYeBaTh xo4eT [BCPIT 2010: 214]
I'ocTs KOJIM paHo MoAbLIMAETCs, TO HOYeBATH Xo4eT (cooupaercsi) [BCPII
214]

TocTh KOJIM paHo MoabIMaeTcsi, To HouyeT [BCPIT 2010: 214]

I'octs maJio rocTut (cuaur), 1a MaOoro BuauT [bCPII 2010: 214]

I'octh Ha rocTh — x03s1iuny pagoctsb [bCPII 2010: 214]

TI'octs Ha aBOP — Oeaa Ha cros [BCPIT 2010: 214]

I'octs Ha nBOP — M Gexa Ha aBop [BCPII 2010: 214]

I'octs Ha nBOP — M Gexa ¢ uuMm [BCPII 2010: 215]

TI'octs Ha aBOp — u 0exa ¢ Hum [BCPIT 2010: 215]

I'octs Ha nBOP — M xBoCT HaA cToJ [BCPIT 2010: 215]

I'octh Ha ABOP — x0351uH co aBopa [BCPII 2010: 215]

I'ocTs Ha nBOpe — 1 0exa Ha aABope [bCPII 2010: 215]

Tl'ocTh HA MUpYLIKe — FOCTH, a MOWIEN OH 0T KpYkkH — npoctu [BCPII 2010:

I'ocTh Ha XpeH, Ha peabKYy — Aoporoii rocts [BCPIT 2010: 215]

I'ocTh He KOCTB: 32 ABepb He BhikuHemb [BCPIT 2010: 215]

I'octs He MuJ1, ¥ rocTuHen mocToll [BCPIT 2010: 215]

I'ocTs He MHOTO (HEMHOI0) rocTHUT, 12 MHOTO BUAMT [BCPII 2010: 215]
TI'octb He mpumén — bor yobiTka n36asua [BCPIT 2010: 215]

I'octs — HeBouIbHUK [BCPIT 2010: 215]

I'ocTh — HeBOJILHBIH YeJIOBEK: IAe HAXoadaT, TYT U caxetr [BCPIT 2010: 215]
I'ocTh — HeBOJILHBIN YeJiOBeK: rae nocaasat, TyT u cuam [bCPIT 2010: 215]
I'ocTh — HEBOJILHBIN YeJIOBEK: I/1e MOCAASAT, TYT M CHANT; a X035IMH YTO

umpeii: rae 3axouet, TyT cager [BCPIT 2010: 215]

202.

I'ocTh — HEBOJILHBIN (HEBOJIHOM) YeJI0BEK: I1e MOCAASAT, TYT U csaaeT (1

cuaut) [BCPIT 2010: 215]
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I'ocTh mepBbIii AeHBb — 30J10TO, HA APYroi — 01080 [BCPII 2010: 215]
IocTh Mo rocTio, a Jioxkku He MbITHI [ BCPIT 2010: 215]

I'ocTh moroctutr, aa aomoii mocnemnt [BCPII 2010: 215]

I'ocTh — MOAHEBOJILHBIN YeJI0BeK: rae mocaaar, Tyt u csget [bCPII 2010:

TI'octb — mocaanen bo:xwuii [BCPIT 2010: 215]

I'ocTs moTyna maJi, moka He moeaas [BCPII 2010: 215]

I'octb npumén — xo3simuy xopomo [BCPIT 2010: 215]

TI'octh pano nmoausiiica — Houyert [BCPII 2010: 215]

I'ocTb-TO X0poO1IO, a BOT rocTéuxku-T1o — 0exa [BCPII 2010: 215]

I'octs y x03siuHa B mocaymanuu [bCPIT 2010: 215]

I'octh y x03siuHa B pykax [bCPII 2010: 215]

TI'octhb x03siMHy He yka3zuuk [BCPII 2010: 215]

I'ocTh yacTo 3a manky G6epércs — He ckopo yiiaér Kyoan. [BCPII 2010: 215]
I'ocTs 4TO YMpeii: rae 3axodet, Tam M csget [BCPIT 2010: 215]

Ho0pslii rocts Beerga B mopy [bCPII 2010: 215]

Ho0pwlii rocts — goaruii xsocet [BCPII 2010: 215]

Jo0pwlii rocTs 70410 He 3acuxuBaercs [BCPIT 2010: 215]

Jomamnuii roctb He ocyaut [BCPII 2010: 215]

Kenannblii roctsb Beeraa B mopy npues:xaer [bCPII 2010: 215]
Kenannbiii rocThb 30BY (30Ba) He :kaéT [BCPII 2010: 215]

3anacauBblil rocTh 0€3 JIOKKH He XOIMT [, a OypJiak e€ Ha LJIsAIe HOCUT]

[BCPII 2010: 215]

224,
225.
226.
2217.
228.
220.
230.
231.
232.
233.
234.
235.
236.
237.
238.

3BaHbINA — rocTh, [a] He3BaHbI — méc [BCPIT 2010: 215]

3BaHbIi — rOCTh, 2 He3BAHBIN — MEC, He YépT ero Héc [bCPIIT 2010: 215]
3Banbiil rocth Beeraa yecred [BCPIT 2010: 215]

3Banblii roctb yosiTouen [bCPIT 2010: 215]

N rocthb He 3HAJ, Kak X0351uH B3abIxaj [bCPII 2010: 215]

M mua rocrs, 1a Bestuk moct [bCPIT 2010: 215]

KakoB rocrs, takoBa emy u uectsb [bCPII 2010: 215]

KakoB rocrs, TakoBo emy u yromenue [GCPIT 2010: 215]

KakoB rocrs, Takoso u yromenue [bCPII 2010: 215]

Kouu rocrs B u3de, 3Hauut bor Ted6st He octaBua [BCPII 2010: 215]
Koumu rocts pano nogbimaercs, Tak Houyet [BCPIT 2010: 215]
Kotopsliii rocts pano noapiMaercs, ToT HoueBatb xo4ert [BCPII 2010: 215]
Jlakom rocts k méay [BCPII 2010: 215]

Jlakom rocrtb K Mény, na nurthb emy Boay [BCPII 2010: 215]
JlomumBbliii rocTs rojioanbiid yxoaut [bCPIT 2010: 215]
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JIoMJIMBBIii TOCTh roJIOIHBIM M3-3a cToja BeTtaéT [BCPII 2010: 215]
JIr6oii rocts u3aanexka xopou [BCPIT 2010: 215]

Mu rocrb, 1a Besiuk noct [bCPIT 2010: 215]

Mui1 rocTh 4TO Aylia, u30bIBaloT ero uto exa [bCPIT 2010: 215]

Mu1 rocthb, 4To HexoJro (ue pouaro) rocrur [BCPIT 2010: 215]

Muiblii rocth, Ha Tebe kocTh [BCPIT 2010: 215]

He B mopy rocrb — xyske tarapuna [bCPII 2010: 215]

He BoBpems rocts — myme 3;a0aesi [bCPIT 2010: 215]

He BoBpems (He Bo Bpemsi) rocts — myme (xy:ke) Heapyra [bCPII 2010: 215]
He BoBpemsi (He BO Bpemsi) rocth — nmyine HenpusrTesasi [bCPII 2010: 215]
He BoBpemsi roctb — xyske Heapyra [bCPII 2010: 215]

He BoBpems rocrb — xy:ke tarapuna [bCPII 2010: 215]

He Bcsikuii rocth K nepeaHeMy Kpbuibny (B nepeannit yroa) [bCPII 2010:

He noaro (Hexosro) roctb roctut, 1a Maoro Buaut [BCPIT 2010: 215]
He:xknannbiil rocts jgyyme :xaannoro [bCPIT 2010: 215]

Hexkpanubii rocts Jryqie ;xaaHHbix AByX [bCPII 2010: 215]
Hexnannbiii (Hexxnannoii) rocts — novécren roctb [BCPIT 2010: 215]
Hexpanubii rocts xyaxe tarapuna [bCPII 2010: 215]

He3Ban rocrs Jryume u 38anoro [BCPIT 2010: 215]

He3Ban (He 3BaH) rocts — Henmacena u 4yectb [bCPIT 2010: 215]
He3Banblii rocTh JErok, a 3sanblii Tsizkésn [bCPIT 2010: 215]

He3BaHblil TOCTH JIETOK, a 3BaAHBIN TAKEI: HA 3BAHOT0 BCE MacH (3BaHbIi

npuéma xkaér) [bCPII 2010: 215]
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He3Banplii rocts Jgyuine 38anoro [BCPIT 2010: 216]

He3Bannblii rocts xyxe Tatapuna [BCPII1 2010: 216]

He3Banblii 1a HexKAaHHBIN 1ocTh Xy:ke Tatapuda [bCPII 2010: 216]
He3Barslii rocts xXyaxe Tatapuna [BCPIT 2010: 216]

Hemnoro rocts roctut, a MHOro Buaut [bCPII 2010: 216]

Hemnoparslii rocts xyxe Tatapuna [bCPII 2010: 216]

Ipuména rocts u ymés, necosiono xiaedaBmu Kyoan. [BCPIT 2010: 216]
IIpoxoau (mpuxoam), He 0oiics (00iich), HeObIBaABIH rocTh [BCPIT 2010: 216]
Pajx ObI TOT roCTh — NWJI M B IOCT, HO M B Msicoea He AawT [BCPII 2010: 216]
Paj ObI TOT rOCTH NUTH U B MIOCT, aH B MsiconmycT He AaxyT [bCPII 2010: 216]
Pajx TOT rocTh, UTO NWJI U B MOCT, a emé U B msaconyct He aawT [BCPII 2010:

Pannmii rocts — 10 00exa [BCPII 2010: 216]
Pacchinag rocts ToBap, Aa 3amnea kak (uro) komap [bCPIT 2010: 216]
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Peakuii rocts HUKoraa He B taroctb [bCPII 2010: 216]

Caguch — roctb Oyaelib; BUHA Kynuib — X03simH Oyaems [BCPIT 2010: 216]
Caauce, Tak rocts Oyaemsb [BCPIT 2010: 216]

Yooruii He rocth [BCPIT 2010: 216]

Xopom roctsb B roctuiky Kyo6an. [BCPIT 2010: 216]

Xopou rocts B rOCTHHKY, a TO U B 3y0ax HactpsiHeT [BCPII 2010: 216]
Xopour rocrpb, koraa peako xoaut [BCPIT 2010: 216]

Xopoul rocTb, KoM peaxko xoauT (kouu ypexaer) [BCPI12010: 216]
Xopour roctb, KOJIU ypexaer, He yacTut npuxogom [BCPIT 2010: 216]
Xopomuii rocts — x03siuny B mouét [bCPII 2010: 216]

Yacro rocrs 3a manky 0epércst — He ckopo yuaér [bCPIT 2010: 216]
ITOT rocTh — X0Th K Marepu noa xBoct [bCPII 2010: 216]

Boratomy rocrio — xopouee mecro Ky6an. [bCPII 2010: 216]

B uém rocrio BoJisi, B TOM (T0) emy U yecth [BCPII 2010: 216]

B uém rocrio BoJisi, B ToM emy u mouét [BCPII 2010: 216]

B3an rocrio He kianawTcs (He HakJIaHsiembest) [BCPIT 2010: 216]
I'octio B nepeanem yray mecto [BCPII2010: 216]

I'ocTi0 Boaist — iyumias emy 4ectsb [BCPIT 2010: 216]

I'ocTio BosIst — myumias yects [BCPIT 2010: 216]

TocTio HaIMI Yapouky, a cam BbInuI napouky Ky6aun. [BCPII 2010: 216]
I'ocTio mo4éT — xo3simuy Yectsb [BCPII 2010: 216]

I'ocTi0 YecTh, KoM BoJist ecth [BCPIT 2010: 216]

I'ocTi0 m1ei He xaJeii, a moryme Jjgei [BCPII 2010: 216]

o0po 3amopckomy rocrtio Bparthb (xBacrats) [bCPIT 2010: 216]
o0pomy roctio — nodpas u sicrea (ecrsa) [bCPII 2010: 216]

Joopomy roctio xo3siun paja [BCPII 2010: 216]

3BaHOMY rOCTIO MHOI'0 HY’KHO, 3BaHble 1ocTH YObITOUHBI [ BCPII 2010: 216]
3Banomy rocrio — nepsoe mecto [bCPIT 2010: 216]

KTo rocrio paa, ror u codauky ero Hakopmur [BCPII 2010: 216]
Musiomy roctio u xo3siuH pax [bCPIT 2010: 216]

MHuoromy rocrio gomoii nopa [BCPII 2010: 216]

He 0yab roctio 3anacen (3anacJus), [a] 0yas emy paa [bCPIT 2010: 216]
He 0yasb roctio 3anacius, a 0yas roctio paa [bCPIT2010: 216]

He 0yab rocrio 3anouriaus, a 0yas paa [bCPIT 2010: 216]

He 0yasb roctio npunace, a 0yab roctio paa [bCPII 2010: 216]
He3Bannomy roctio mecto 3a asepbio Ky6an. [BCPII 2010: 216]
Henpomennomy rocrio mecra Het [bCPII 2010: 216]

Omno3naBmemy rocrio — koctu [BCPIT 2010: 216]
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312. TlepBoMy rocrtio — mepBoe u MecTo U KpacHasi Jo:xkka [bCPIT 2010: 216]
313. IlepBomy roctio — nepsoe mecto [BCPII 2010: 216]

314. Ilozanemy roctio — rioaath koctu [BCPII 2010: 216]

315. IMo3anemy roctio — koctu [BCPIT 2010: 216]

316. Ilocaegnemy roctio — raoaath koctu [BCPIT 2010: 216]

317. IlocaeaneMy roctio nockpéonimm gocraores [BCPIT2010: 216]

318. IlouéTHOMYy roctio —yectb U Mecto [BCPII 2010: 216]

319. Peaxomy rocrtio — aBepu Hactexb [BCPII 2010: 216]

320. To rocrtio u 4ecTh, uTo emy BoJisa [BCPII 2010: 216]

321. YecTthb roctio npujioxeHa, a yoritka bor uzoasua [bCPII 2010: 216]

322. IJTO0 He rocTh, YTO AYIIA €CTh, a TO FOCTh, 4TO Aymu HeTy [BCPII 2010: 216]
323. Auaunoro (AauHoBa) rocts He ynoruuBaia Kocrsi [BCPII 2010: 216]

324. BbeccrbiaHa (0eccTblKa, 0eCCTHIIHOI0) TOCTS MUBOM He BbirHAaTh [ BCPII
2010: 216]

325. BeccTBIAHOIO rocTsi NMBOM U3 U30bI (M3 M30bI MUBOM) He BhIrOHMIIBL [ BCPII
2010: 216]

326. Bceaen rocrs He motuyrT [BCPIT 2010: 216]

327. Bcaen roctsi He ynoruuBaemsb (ynogunBaemb. [Ick.) [BCPIT 2010: 216]
328. Bcaen rocrs He ynoruuBarthb [bCPII 2010: 216]

329. Bcaen rocrs He ynoruyeus [BCPIT 2010: 217]

330. BcTpeualor rocts no miatbio, a npooxarT no ymy [BCPIT 2010: 217]
331. Bcyronb (B-cyronsn) rocrs He notuyrt [BCPII 2010: 217]

332. Bcyronsn (B-cyronn) rocrsi He ynoruyuBarh (He ynoruyems) [BCPIT 2010:
217]

333. Tocts 6ecerbiiHa muBoM He BhITHATH [BCPIT 2010: 217]

334. Tocta Begen He ynoruuBathb [BCPIT 2010: 217]

335. Tocts mo oé:ke BCTPe4aloT, a o pazymy nposo:xaroT [bCPII 2010: 217]
336. T'octs moTuyii, mokyna uepes ryoy (ryoni) He nepedecét [BCPII 2010: 217]
337. Tocts cnepBa HAKOPMHU, a TOTOM BecTeii cipocu [BCPIT 2010: 217]

338. T'octs ynumaii, a BoJiio He oTbiMaii [BCPIT 2010: 217]

339. s no6poro roctsi U xo3simH noxkuButest [BCPIT 2010: 217]

340. Inst nopororo roctsi u Bopora Hacte:xkb [BCPII 2010: 217]

341. Jlnst He3BaHOIO roCTsl M J0KKa He mpunaceHa [bCPIT 2010: 217]

342. Jlasi cnecuBoro roctsi u asepb moJsa [bCPII 2010: 217]

343. Jlnsi xopouero rocts u Bopora Hactexkb. Kydan. [BCPII 2010: 217]

344. Knath rocrs — pa3pemiats noctbl (pazpemnts noct) [bCPIT 2010: 217]
345. 7KnaTh rocrsi — pa3pemiaTb MOCThI, KAaTh Apyra — orobITh miayra [bCPII
2010: 217]
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3BaHoro rocrs HyxkH0 MHOro yromarsb [BCPII 2010: 217]

Kakoro rocrst no3oBéusb, ¢ Takum u nodeceayemsb [BCPIT 2010: 217]
KonHoro rocrsi mpoBoskaii 10 KoHs, a nemero — 10 sopot [bCPII 2010: 217]
KTo rocrst 6ecuectur, TOT cam yectu He 3HaeT [BCPII 2010: 217]

Ha 3Banoro rocrs yroautb Hajao [BCPIT 2010: 217]

Ha He3BaHa rocrsi He nmacena u Jioxkka [bCPII 2010: 217]

Ha He3BaHOro rocrsi He npunacena u Jjoxka [bCPIT 2010: 217]

He 0oiics rocTs cuasiyero, a ooucs [rocrsi] crosiuero [bCPIT 2010: 217]

He 3naBumu rocrs, He 3apaBcrByiics [bCPIT 2010: 217]

He3Banoro rocrst kiaukaau 4yeprtu ¢ abikamu [BCPIT 2010: 217]

HesBanoro rocrs ¢ mupa gosiou [bCPI12010: 217]

HesBanoro rocts yrocrurb Hag0 [bCPII 2010: 217]

HecyT roctst 1o morocra [BCPIT 2010: 217]

OceHb10 J1I000r0 roCTs MOJIOYKOM MOTYYIOT, He11000ro — nusoM [bCPII
217]

OceHb10 JII00r0 rocTsi NOTYYIT MOJOKOM, Hesilo00ro — méaom [BCPII 2010:

IIpo rocrs xopoiue, a npo cedst monsiome [BCPIT 2010: 217]
IlycTH rocrs 3a ¢ToJji, a oH u Jantu Ha croji [bCPII 2010: 217]
Pannero rocrs ne 6oiicst [bCPII 2010: 217]

CnecuBoro rocrs jerxko u norueBars [BCPIT 2010: 217]
CeIToro rocrs Jerko noruesars [bCPII2010: 217]

CuIToro rocrs ay4me noruyesarb [BCPIT 2010: 217]

ChbIToro rocrst Heuero mordesars [BCPIT 2010: 217]

ChbIToro rocrs noJsaena nordesars [BCPIT 2010: 217]
ChoIToro roctsi xopomo norueBarb [BCPIT 2010: 217]
YnordyeBasm rocts JunoBbiM JiemoM [BCPIT 2010: 217]
YnordyeBasim rocTsi: MOCTABUJIM JMIOBBIX JielIel 1a OPUIOK IMYCThIX HIeH

[BCPII 2010: 217]
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JTOro rocrsi — KOPMHUTH B Xap4eBHe, MOUTh B Kabake [bCPII 2010: 217]
Bcem rocrsim no cry Jiet, X03siMHYy ABecTH, 1a BceM 0b1 BMecte [bCPII 2010:

TI'ocTsam nBa pa3za paayrorces: Berpedas u nposo:xas [bCPII 2010: 217]
TI'ocTsam nBa pa3za paabi: Koraa oHu npuxoadaT u koraa yxoasart [BCPIT 2010:

T'octsam cToJ1, a kKoHsM cT0410 [BCPIT 2010: 217]
Koum paabl roctsam, Tak Berpeyaiite ux 3a soporamu [bCPII 2010: 217]
JII0OHUIIbL MO0 TOCTAM XOAUTH — JII00M U rocreid npuaumatb [BCPIT 2010: 217]
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He 6orar, na rocrsam paa (taposar) [BCPIT 2010: 217]

He rocrsam — xo3sinHa, a x03sauHy rocrei oaarogapurs [BCPIT 2010: 217]
Ilo rocTsim ryJssii, 1a u cam Bopora pacrsopsiii [bCPII 2010: 217]

ITo rocTsam u 6para [bCPII 2010: 217]

ITo rocTrsim m muBo [BCPII 2010: 217]

IIo rocrsim, koJu J11000, — ryJisiid, 12 U cam BopoTa orBopsii [BCPII 2010:

ITo rocTsim Tackaercsi, cBOsi KBamusa 3a0biBaercsa [BCPII 2010: 217]
ITo roctsim [xo3s1iika] Tackaercsi, cBosi kBaiHsi 3a0biBaercsi [ BCPII 2010:

IHopa rocrsim 1 yeersb 3HaTh [BCPII 2010: 217]

IHopa rocrsim nmo asopam [BCPII 2010: 217]

IHopa rocrsam mo ceoum asopam [BCPIT 2010: 217]

Panx rocrsim 3a wyxum crosiom [BCPII 2010: 217]

Tem rocrsim — Tropsma no kocrsm [BCPIT 2010: 217]

Xotb (XoTs1) He Oorat, a (1a) roctam pax [bCPII 2010: 217]

3a rocramu 1 HaMm xopowo [BbCPIT 2010: 217]

ByabTe kak q1oma, HO He 3a0bIBaiiTe, 4TO B roctsix [bCPIT 2010: 217]
B rocrsx 0b11, 1a rosogom ymeéna [bCPIT 2010: 217]

B roctsix 6b1Th — rocrem u cabith [BCPIT 2010: 217]

B roctsix — B HeBoJIe: Hesib3s1 oTKa3bIBaThest [BCPIT 2010: 217]

B rocrsix BoJist He CBOsi: M re nmocaasat, Tam u cuam [bCPIT 2010: 217]
B rocrsix BoJs xo3siickasi [bCPIT 2010: 217]

B rocrsax rapno, a noma naiikpame. Kyoan. [BCPIT 2010: 217]

B rocrsix rocturhb — He ¢BOs1 BOJist TBOpUTH [BCPIT 2010: 217]

B rocrax na na nocaane [bCPII 2010: 217]

B rocrsix, 1a vanpacaus [bCPII 2010: 217]

B roctsix 106po, a roma BoabHo [BCPIT 2010: 217]

B rocrsax — Mabs, a noma — ceunbs [BCPIT 2010: 217]

B rocrsix He OyAb NpuMeTJIMB, a 0yaAb npusetaus [bCPIT 2010: 218]
B rocrsix He cBosi Bosisi [BCPIT 2010: 218]

B rocrsix nuthb-ecthb, 10Ma — cnatb. Kyoan. [BCPIT 2010: 218]

B rocrsix morocTuTh, ’)kMBOTAa NOMOPUTH A2 Buieid mokonuts [BCPIT 2010:

B rocrsx xopoma aeska, a goma — jgyuiie Toro [bCPII 2010: 218]

B rocrsx xopomio, a 1oma u pyka, u Hora cnsat. Kyban. [bCPII 2010: 218]
B rocrsix xopomo, a goma syqme [bCPIT 2010: 218]

B rocrsix xopomo, a goma — sryqme Toro [bCPIT 2010: 218]
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B rocrsax xopomo, a Ha neuke Jiyume [bCPII 2010: 218]

B rocrsax uro B HeBoJie [BCPII 2010: 218]

Bcesikoro ciaymarb, Tak HA B TOCTSX, HM 1oMa He Kymath [BCPII 2010: 218]
Jloma — BHPMKYCKY, a B roctsix — BHakJaaky [bCPII 2010: 218]

Jdoma emb, UTO X04ellb, a B roctsix — 4ro Beasart [BCPIT 2010: 218]

Jloma kak xouellb, a B roctsix — kak BeJsat [bCPIT 2010: 218]

/loMa — He B rocTsiX: MocHA€eB, He BCTaHelllb U He yiiaémb. Kyboan. [BCPII
218]

Jloma — He B rocrsix: nocujaen, He yiiaéms [BCPII 2010: 218]

Joma He J1exxy, a B roctsax He cToro [BCPIT 2010: 218]

Jdoma nmocroumsb, B roctsax nocuaumb [bCPIT 2010: 218]

Jdoma xopouio, a B roctsx ayqmie [bCPIT 2010: 218]

3axoTesioch B rocTsx, 1a Ha nmocaanHoMm [BCPIT 2010: 218]

Kak B rocrsix Hu xopoiuo, a goma Jjy4qme [bCPIT 2010: 218]

Kaxk Hu xopomo B rocrsix, a noma jgyume [bCPII 2010: 218]

Oo0enaB B rocrsx — u k cede nmo3satb [bCPII 2010: 218]

CKo0JIBKO B rocTsiX HA CHIH, a 1omMoii Haxo uaru [bCPII 2010: 218]

¥ cebs1 Kak xouelllb, a B rocTax — kak BejaT [bCPIT 2010: 218]

Xopo1o B rocrsx, a goma gy4ue [bCPII 2010: 218]

Xopouo B rocrsix, komy aoma ckyuno [BCPII 2010: 218]

YyBCcTBYIi ceds1 Kak 10Ma, HO He 3a0bIBaid, 4T0 ThI B roctsix [BCPIT 2010:

He nopora rocrn0a, [a] nopora apyxoa [BCPII 2010: 218]

I'octes @enochst! Cuan Ha neun aa xkyi kanaum! [BCPIT 2010: 218]

Kcbl, rocros ¢ apopa! — lomoii Tede mopa! [BCPII 2010: 218]

Cnu 10 00e1a, neHsiii Ha cocela, YTO PAHO BCTAET, a B rocT He 30BET [ BCPII
611]

Cnumb 10 00e1a, Tak NMeHsIi HA cocela, YTO PAHO BCTAET /1a B TOCTH He 30BET

[BCPII 2010: 611]
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Yy:xum 00eaoM rocrei noruyeBarb He yobITouHO [BCPIT 2010: 611]
K 06exy nocnesa — xo3ssuny npuobLib gocnesa [bCPII 2010: 611]
Hen3nauaii k 00eny mpuxoaut cuactiauBbii [BCPII 2010: 611]
CuactiuBblil 1 HaxaJbHbIH K 00exy mpuxoasat [bCPII 2010: 611]
CuactiuBblii — K 00e1y, HecuacTHbIM — K oTBeTy [BCPII 2010: 611]
K10 y xoro e o6enaer, ot Toro u He orsexaer [bCPII 2010: 611]
Kto0 y Hac o0enaert, Tor Hac u He Benaet [bCPII 2010: 611]

K o0eane xoasT 1o 380HY, a Kk 00eay — mo 30By [BCPII 2010: 611]
He mor oTouthes, npuxoaurcs caaurbes [BCPIT 2010: 635]
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M3 necnu ciaoBa (C.]IOB) H€¢ BBIKMHCIIDb, 4 U3 MeCTa IrocTts HE BbICaAUIIIb

[CPIT 2010: 651]

449,

N3 necHu ciioBa (CJI0B) He BbIKHHEIIb, H3-32 CT0JIA TOCTS He BbIBeAeIb

[BCPII 2010: 651]
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bb110 061 muBO, a rocTu 0yayT [BCPIT 2010: 658]

bbuio 061 muBo, 0yayT u roctu [bCPIT 2010: 658]

BbL10 061 NUBO HA TOCTS, a y muBa 0yayT roctu [BCPII 2010: 658]

BbL10 061 NUBO HA MOrocTe, a 'y muBa 0yayT roctu [BCPII 2010: 658]

K10 nuBo Baput, ToT 1 B roctu 30BéT [BCPII 2010: 658]

IIuBo Bapwu, na rocreit 3081 [BCPIT 2010: 659]

Koraa 0yaer nmup, Toraa u roctu [bCPII 2010: 660]

K nupy Ha3biBaoTcs rocru, a Kk rocraM mysbika [bCPII 2010: 661]

B noJie Bpar, 1omMa roctb: caauchb nmoja cBsitbie, mounnaii eagoy [bCPII 2010:

IHomn B roctu — yepTu Ha norocre [BCPIT 2010: 691]

Cujersb momy Ha nmorocre, koraa He 30ByT B roctu [bCPII 2010: 695]
Copok nocrennb He copom s rocreit [BCPII 2010: 705]

IIpa3anuk Bect, a roctsb He BecT [BCPII 2010: 716]

IIpa3anuk Ha Bectu — roctu He BecTu [BCPII 2010: 716]

Hpa3auuk npuaér — rocrei npuseaér [bCPII 2010: 716]

Hpumén npa3aauk — rocrs Ha ABop [BCPII 2010: 716]

He panpyiics roctuny npuesny: paayics orbe3ay [BCPIT 2010: 719]

JloMa NpUKYCHMIIA, 4 B TOCTAX B HAKJIAAKY (B Hakjaagouky) [BCPIT 2010:

IIpocuts MOKHO — HEBOJIMTH Heab3si [BCPIT 2010: 726]
CamoBap Ha cToJ1, a 0ec 3a roctsaamu [BCPIT 2010: 782]
YecTHa cBab0a rocTbMH, MOXOPOHBI Cjle3aMu (CJ1e3MHU), 4 MbSTHCTBO APaKoi

[BCPII 2010: 786]

471. Ot cBaxu (OT cBaTHM) 3BaThii, 0T KyMbI N03bIBaThIil [BCPIT 2010: 787]
472. Ha cém cBete Mbl B roctsx roctum [BCPIT 2010: 790]

473. Ha cém cBete MbI B roctsx xkuBém [BCPIT 2010: 790]

474. Tloracuua HeB3Hauyal cBeuy — :kam rocrei [BCPII 2010: 792]

475. Peakoe cBuaanue — npusiTHelil rocts [BCPII 2010: 792]

476. Y cBHHBH KaK X04elllb, a B roctsix — kak Bejasit [BCPIT 2010: 793]

477. Kypna B3aasuia codaka, orryaa roctu [BCPII 2010: 840]

478. Cobaka Bo cHe jgaeT — K roctsasm [BCPIT 2010: 841]

479. Cobaka nepen fomMoM kartaercs (Bajasiercsi) — roctu 0yayrt [BCPII 2010: 841]
480. Jloma u cojioMa eqoMa, a B IOCTSIX CEHO — U iiMcTh He XodeTcsi. Kyb6aH. [BCPII
2010: 855]

481. Jloma coJioma eaomMa, a B roctsax u oBéc He easat [BCPII 2010: 855]
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Copoka rocreii Hakaukasa [BCPIT 2010: 858]

Copoxka coxouer, rocreii npopoyer [bCPIT 2010: 859]

He 6161710 copokn, a roctu y nopora [BCPIT 2010: 859]

TI'ocTu, Benb He coxa y Tedst B moJie Topuut [BCPIT 2010: 861]

B cy000Ty TO/IbKO JIeHUBBIN 1a BIIMBLIA X0aAT 10 roctsam [BCPIT 2010: 882]
ChbIH 1a 104b — gomamnue roctu [bCPIT 2010: 895]

CbIH — IOMAILIHUH TOCTh, a 104b B J1oan noiaér [BCPII 2010: 895]
I'octunas coiTh 10 mopora [BCPII 2010: 897]

Y 1émm 351h — 1100uMblii rocts [BCPIT 2010: 905]

Y Té1M 3Th — ePBbI I0CTh, a2 IPUHAT B I0M — epBbIi pa3ooiinuk [bCPII
905]

be3 TroBapuina B rocru He xoau [BCPIT 2010: 908]

Kpacnbiit yroua — kpacaomy rocrio [bCPIT 2010: 921]

Yroab u3 neun ynaua — roctu Ha asop [bCPIT 2010: 922]

Yka3ko10 riiynoro @oMKy He BbIy4YHIllb, JTJACKOI0 HATJIOTO IOCTS He

BbIrOHUIIB [BCPIT 2010: 924]
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KapacéBas ymuua 10 ropoxosas jganmuuua — rocrunas ega [bCPII 2010:

3oByT ®0OMO10, 2 KMBET 00010, B TOCTH He €31UT, K ce0e He 30BéT [BCPII
944]

Xo3s11H Beces — U rocT A0BoJbHBI [BCPIT 2010: 961

Xo3sauH Becesa — U roctu pagoctubl [BCPIT 2010: 961]

X0351MH — roCnoAuH, a roctu — MmydyeHuku [bCPII 2010: 961]

Xo0351MH He BeaaJl, uTo roctb He 00eaas [bCPII 2010: 961]

X0351MH He eCT — U Y rocTel nuia B ropJie kojiom cranosurcs [bCPII 2010:

Xo03s51MH He 3amj1a4eT, rocrei He pas:kanoourt [BCPIT 2010: 961]

Xo03s51MH cMeKaeT, a roctb npuMeyaet [bCPII 2010: 961

be3 xo3simHa rocTu 3a croJ He caasarcsa [BCPII 2010: 961]

Ha ckymnoro xo3sinna — nunusblii roctsb [bCPIT 2010: 962]

MuJj1 X031MHY I'OCTh 3BAHbIN, 2 HEKIAHHbIN 12 'KeJIAHHbIN — U TOT0 BABOE

[ECPIT 2010: 962]
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be3 yamku Opaxkku, rocts riaoaai (rioxu) kocts [BCPIT 2010: 980]
Xouyemb ObITH B YecTH — B rocTu He yacTu [BCPIT 2010: 992]

YecTh rocTio Npuiio:keHa, a yooitka bor uzoasua [GCPII 2010: 993 ]
Jloma mm 0e3 kpym, a B roctax manka B pyoJas [bCPII 2010: 1008]
Kunure, mm, uyTo6 roctu muia [BCPIT 2010: 1008]

S3bIk 0e3 KocTei: Ha30BET Kk cede rocreii [BCPIT 2010: 1013]
Psiskenoe sictBo cy:kenomy roctb [BCPIT 2010: 1018]
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IIpunoxenne 4.
BeJiopycckue Moc10BHIIbI 0 TOCTENPUUMCTBE

1. I'ocui ¥ xaty — cBinHi paabl ‘I'octu B oM — cBuHbH paasl’ [TCIT 2011: 140]

2. I'ocub <BbINiIbL> paj, Kaji racnagap aacub Npbikiaaa ‘['octe <BBIUTH> paj,
korjaa xo3auH noaact npumep’ [TCIT 2011: 140]

3. Bb110 mTo mink i ecui, aje NpbIHYKi He ObLI0 ‘BbLIO YTO MUTH U €CTh, a
npunyxaeHus He 6puto’ [TCIT 2011: 104]

4, Yesro 6bL10 1aBoJTi (YAaBOJIb), TOJBKI NPBIHYKI He 0b110 ‘Bcero 6su10
JIOBOJIBHO (BAOBOJIB), TONBKO puHyxkAeHUs He Ob110” [TCIT 2011: 104]

5. Iacusm ranasi, ase i csa0e He ragansi ‘I'ocTsaM yroxaii, Ho U ce0s roJIOJOM HE
mopu’ [TCII 2011: 135]

6. I'ocub majia racuroe (0bIBae), Ab1 MHOTa (0arara, mMar) 6ausib ‘['ocTh
MaJio roctut (OwiBaet), 1a MmHoro Buaut’ [TCIT2011: 141]

7. TI'ocub Ha mapor — racnaabiHg 3a mipor ‘I'ocTh Ha MOPOT — X03s1iiKa 3a MUPOT’
[TCIT 2011: 141]

8. I'ocub Ha mapor — pagacusp y xaty ‘['octe Ha mopor — pagocts B gom’ [TCII
2011: 141]

9. I'ocub He KOCTKA, 32 BAPOTHI He BbIKiHelI ‘['0CTh HE KOCTh, 32 BOPOTA HE
BoikMHEs  [TCIT 2011: 141]

10. Tocub — HsABOJBHIK ‘T'ocTh — HeBobHUK [TCIT 2011: 141]

11. Tocusby aom, 60ory gom ‘I'octs B fom, bor B nom’ [TCIT 2011: 142]

12. Tocupb y xame, 6or y xame ‘I'octs B xare, bor B xare’ [TCIT 2011: 142]

13. Tocub ik HABOJIBHIK: JIsI2Ka, XOIb i ¥ NAPbIHY Najoxkaub ‘[ 0cTh, KaKk
HEBOJIBHUK: JISKET, XO0Th ¥ Ha niepuny nosioxat’ [TCII 2011: 142]

14. Tocuro ramsi, Al i csa6e raaasi ‘['octio yroxnai, na u ceds e 3a6piBait’ [TCII
2011: 142]

15. Tocuro aBoiiubl paabl: Kajdi éH NpeIA3akae i kaai éH ax’sa3mkae ‘T'ocTio
JIBAXIBI pajibl: KOTJIa OH MpHe3kaeT U koraa oH yessxkaer’ [TCIT 2011: 142]

16. Tocuro Tp36a 1apaBanb, a racnajapy namayyanpb ‘[ ocTio Hajg0 1apuTh, a
xo3suHy nomonuars’ [TCIT 2011: 143]

17. Ha nacaenki naroub a6’enki ‘Hamocnenok naror oobeaku’ [TCIT 2011: 345]
18. Canageii 0aiikami He cbIThI ‘CosoBeii 6acHsamu He chIT’ [TCIT 2011: 465]

19. Canays daiikami (mecHsami) He kopMsaub ‘ConoBbs 6acHsmu He kopmsT [TCII
2011: 465]

20. Ski rocub, Takoe i yacraBanne ‘Kakoii rocts, Takoe u yromenune’ [TCIT 2011:
618]

21. JI3e rocub, TaM i 0or écupb ‘I'e rocts, Tam u bor ectp’ [TCIT 2011: 167]
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22. Ilapa, rocueiiki, 1anomy, 60 naeJi koHiki caimomy ‘Ilopa, roctéuxu, 1omMoii,
noTomy 4to KoHu coiomy cbenu’ [TCIT 2011: 465]

23. Bya3blie sik 1oMa, ajie i He 3a0bIBaiinecs, TO ¥ racusx ‘byasTe kKak q0Ma, HO
He 3a0bIBaiiTe, uto B roctsax’ [TCIT 2011: 102]

24. 1 kot He MbIycH, i rocub 3’aABiycs ‘U kot He MbuICs, U rocTh siBUiIcs’ [ TCIT
2011: 236]

25. He 0olica rocus, fiki caa3inb, a 6oiica Taro, mrTo crainb ‘He Oolics rocts,
KOTOPBIM CHANT, a 6otics Toro, uto ctout’ [TCII 2011: 358]

26. HsnpomaHsl (He3aNpoLIAHBI, HA3BAHBI) TOCIb FOPII 32 TATAPbIHA
‘HemnpoliieHHbIH (HepUIIIallleHHbIN, HE3BaHbIN) TOCTh Xyxe TaTtapuHa’ [TCII 2011:
408]

27. Ilepumibl 13€HBb rocub — 30J1aTa, APYri — cpI0Opa, TPIUi — Me3b, 1ATOMY
(naxartsl) ea3b ‘[lepBbIii IeHL TOCTh — 30JI0TO, BTOPOI — cepedpo, TpeTHii — Me/ib,
nomoit (no nomy) enp’ [TCII 2011: 435]

28. ¥ racusx no6pa, a noma Jeneii (ienm) ‘B roctax xoporio, a joMa ayudiie’
[TCIT2011: 513]

29. i3 nepuam, i He 3 mepuam, adbl 610 3 IUYBLIPLIM cdpuam! ‘C mepiem Ju,
HE ¢ TIepieM, Jub 01 Ob110 ¢ 100pbIM cepatiem’ [TCIT 2011: 571]

30. /[I3e kamia abl ajaaka, TaM i rpamajaka ‘e xama u oJaapH, TaM U 001I1ecTBO’
[TCIT2011: 168]

31. /I3skyii ratamy cToay, a Mbl noiiazeM agaaomy ‘Cracu6o 3TOMy CTOITY, a MbI
norném gomon” [TCIT 2011: 1735]

32. Capoka muyabeuya — <ro> racuei kaxa ‘Copoka mededer — K TOCTSIM TOBOPUT’
[TCIT2011: 468]

33. Tacminma Ha3axa He 0spyub ‘[octunia Hazaa He Oepyt’ [['peiHOIAT 1976: 402]
34.  SIki rocup, Takas simy yi3cupb ‘Kakoit rocts, Takas emy yects’ [[peiaOmaT 1976:
401]

35. ki rocup, Takoe i cneganne ‘Kakoii rocTh, Takoi u 3aBTpak’ [['peIHOIAT
1976: 401]

36. Tocus ma ag3exxbl CycTpaKamolb, a 1a po3ymMy npapa:kawub ‘['octs mo
OJIeXk i€ BCTPEUAIOT, a o yMy npoBoxatot’ [['peiaOmaT 1976: 401]

37.  XTo0 cnepaay — Tamy MEémy 4lpar, XTo 33aay — xkady ‘Krto cnepenu, Tomy
Meny, KTo c3aau — xkady’ [['pembnaT 1976: 401]

38.  He kaxwbl A31KYii, kaJji made He yacrywub ‘He roeopu crnacubo, koraa teds
He yromawT’ [['peiOIaT 1976: 401]

39. ¥ racmiHax 3a sty acTaTHI npbIMaiicsi, a mepumbl nepacrapaii ‘B roctsax 3a
ey MoCcHeHNN MPUHUMaNCs, a iepBbli nepectaBail’ [I'peinonar 1976: 401 ]
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40. Kaai na usbe He m’101b, He Kaxu 135Kyii ‘Korna 3a Te0s1 He IBIOT, HE TOBOPH
cnacu0o0’ [['peiaOIaT 1976: 401]

41.  SIki rocup, Taki i racuinenb ‘Kakoii rocth, Takoi u rocturen’ [['pbiaOIaT
1976: 400]

42.  SIki rocub, Takasi i madoctka ‘Kakoii rocTh, Takas u 4yecth’ [['pbinoOiat 1976:
400]

43.  Jlixas cija racueii y3Haciaa ‘3nas cuiia rocted B3necna’ [['peiaonat 1976:
400]

44.  To He rocub, Kajl sim4d Ayma écub ‘ITO HEe TOCTh, KOT/Ia JIyIIa e
ects’[I'ppiaOIaT 1976: 400]

45. Tocup K rocub, a BAJAKITBI 10Cb ‘I'0CTH KaK rOCTh, 4 BOJOKUATHI
noctatouHo’ [['peiaOnaT 1976: 400]

46.  SIki rocup, a ycé cysarhl gocub ‘Kakoii rocTh, a BCE CyeThl JOCTATOYHO’
[['peOMaT 1976: 400]

47. Tocupb He rocib, a HA KAJATHI J0cb ‘['OCTh HE TOCTh, a /I IEPEAPSAT
noctatouHo’ [['peiaOnaT 1976: 400]

48.  He ¥ uac, He ¥ pa3 rocui ‘He BoBpewms, He B iopy roctu’ [['perOIaT 1976: 400]
49. Tocup He § mopy — ropiu Bopara ‘['octs He B nopy xyxe Bpara’ [['peiHOIaT
1976: 400]

50. Henpsoisimearo Tp30a qanb xJjeda i cosi ‘Henpusrenio Hamo 1ath xjaeda u
cosm’ [I'peraGaaT 1976: 400]

51. Hsamiaara rocus i mipari HamiJabl ‘HenpusTHOro roCTs ¥ MUPOTH HETIPUSTHBI
[['peiaOIAT 1976: 400]

52. Hsanwo6bis rocul — HUTI00BIA nipari ‘Hemutbie TocTH — HEMUIIBIE TUPOTH’
[['peOMaT 1976: 400]

53. Hsamo6amy rocuro JbIKKI HsMa ‘HexelaHHOMUY FOCTIO JIOKKH HET’
[['peOMaT 1976: 400]

54. HsanpomaHamy raciuro JbIKKI HeT ‘J[Js HEPOIIIEHOTO roCTs JIOKKH HET’
[['peOMaT 1976: 400]

55. TManumo raHma ma mMijara rocusi: rocb 4bl 0y/a3e, 4bl He Oy/3e, a raHIA
myHa He Oya3e ‘Tlonuto roxna 3a JOPOruM rocTeM: TOCTh MOKET MPUNTH WIIH HE
IPUITH, HO TOHEL TouHO He npuneT’ [I'psinOnaT 1976: 399]

56. XTO caM MpbIX0A3ilb, TAro He Haja npaciub ‘KTo cam npuxoauT, Toro He
Haj10 ipocuTh’ [['perHOMAT 1976: 399]

57. He ycaki T3 3BaHbl, XTO BiTaHbl ‘He BCsAKMIA TOT 3BaHbBIN, KTO
npurnameHssii’ ['peraOIaT 1976: 399]

58.  HsasBanbl rocupb ropm Bayka ‘HesBanblil rocts xyxe Bosika’ [['pbiaonar 1976:

399]
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59. Ipsliimoy He 3BaHbI | Naiimoy He aanpayaenbl ‘OH MpUIIEN HE3BaHBIN U
ymién 6e3 mporoioB’ [I'peiHGIaT 1976: 399]

60. IIpbimoy He 3BaHbI | i131 He rHaHBI ‘[TpuIIén He3BaHBIN, U YIIET
HeBbITHaHHBINA [I'ppiHONAT 1976: 399]

61. IIpbimoy He 3BaHbI | Mamoy He caanbl ‘[Ipumén He3BaHbIN, U YIIET
Henocnanuslii’ [['perOIAT 1976: 399]

62. Ilpbimoy He 3BaHbI | i13] cade He caanbl ‘[Ipuiién He3BaHbIHN, U UK ceOe
HernociaanHubiid’ [I'peiaOnaT 1976: 399]

63. Henpomanara rocus 3a napor BeIBoA3sb ‘He3zBaHoro rocts 3a mopor
BBIBOJAT [ ppiHOIAT 1976: 399]

64. Henpomanamy rocuio mMecua Hama ‘HemnpolieHHOMY TOCTIO HET MecTa’
[['peiaOMIaT 1976: 399]

65. He npomanbl, He 13s1kaBanbl ‘He npuriacuim, He nobdiaronapuim’
[['peOMaT 1976: 399]

66. BsiccThIHAra rocus niBaM He BbITHAIb ‘BecCTBITHOTO TOCTS TUBOM HE
BbITOHUIIB  [['pbiHONAT 1976: 399]

67. BeccapoMHara rocusi cCKkBapkami 3 XaThbl He BoInpacim ‘beccTbITHOrO rocTs
U3 JIoMa IIKBapKaMH He BhITOHUIIL  [I'peiHOIAT 1976: 399]

68. Hsanpomasnara rocus naa croa ‘He3sanoro rocts moj cton’ [['peraOmar 1976:
399]

69. Hsanpomanamy rocuw Mecta naj crajom ‘HezpaHoMy rocTio MeCTO 101
crosiom’ [['perHONIAT 1976: 399]

70. Tocuiki 3a cToJ, a JimHI Xoub | mag ¢Toa ‘TOCTEHbEKH 3a CTOJ, a JIMIITHWHN —
X0Th ¥ o7 cto’ [['peirbat 1976: 399]

71. Tlamanyiics xse6a, coji, Kajl He IIaAHyelICs TOOPBIX JK0A3eil “YBaxkai x1e0
U COJIb, €CJIM HE YBaXkaelb J00pbIx oaei’ [['peirbOmIaT 1976: 399]

72.  SIkoe TaMm racusiBanHe, kaJji He mparamnJi | cmary ‘Kakue TaM rocTH, eciia He
yTonuwin u xkaxay’ [['peiOnaT 1976: 398]

73. IlayacraBay XaJIOJHAIO Baj0I0 JbI ¥ CTOJI 0apaaoi0 ‘YTOCTHI XOJI0IHOM
BOJIOH, 1a B cToJ1 60opooit’ [['peirbOIaT 1976: 398]

74.  IIpbImoy rocusb bl HA 10120 Kocub ‘[Ipuién rocts, 1a Ha rOIYI0 KOCTh
[['peaOIaT 1976: 398]

75.  3a Bauami mipari 3 6J1iHaMIi, a IK MbI NPBIILII, TO | KycKa XJie0a He HAILII
‘3a rimazamMu ObUTH TUPOTH C OJTMHAMU, a KaK MBI TIPHUIILIU, TO U KycKa xjie0a He Halum’
[['peaOIaT 1976: 398]

76.  Baab He 0aJsb, KaJi He yacTyoub ‘[lup He nup, ecau He yromawt’ [['peHOIAT
1976: 398]
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77.  Crtox He cTOJ, KaJai He yacTyoub ‘CTOJI HE CTOJ, €CJIH HE YromaoT’
[['peiaOIaT 1976: 398]

78.  Kaui 6aab, Tak 0aJ1b, a He TPBI MichI Kyp ‘Korma mup, Tak nup, a He TpH
mucku cyna’ [I'psiHOnar 1976: 398]

79.  DBbiub HA 62110, 4 He OBITHh I’SIHY ‘BBITH HAa MUPY U HE OBITH MbsHY [ phIHOIAT
1976: 398]

80. IIpaciub npacician, nagHacinb He magHacial ‘TIpuriacuTh OpUrIacuiIm,
nogHocuTh He mogHocuin’ [["peiHOIaT 1976: 398]

81. BeuapbIHKY 3a5yMay, a BOUbI 32 a3yXy cyHyy ‘Beuepunky 3amymar, HO Tiaza
cripsitan 3a nma3zyxy’ [I'peia6nar 1976: 398]

82. IMaexay mipaBamb, a NpbIILIOCS rapaBaib ‘[loexan mupoBaTh, a MPUILIOCH
ropeBath’ [I'ppiHONAT 1976: 398

83. Yy:xora aGena He JsAHICh JaxkbpIanb ‘Uyxoro ooena He JICHUCH JT0KUIATHCS
[['peHOMaT 1976: 398]

84. T'opuaa sik npopBa, NparJbiHellb, YTO ¥ POT nanajasens ‘['opio, Kak npopaa,
MPOTIIOTUT, 4TO B poT nonaAcT’ [["prirbOmaat 1976: 398]

85. Iaryas rocub MaHiy, nakyJb He naja’ey ‘J[o Tex mop rocTb MaHWII, MIOKa HE
coen’ [['peinOnaT 1976: 398]

86. Haeycs sk nyk, a Horl sik ayaki ‘Haercs, kak myk, a HOTH, KaK AyAKH’
[['peiaOIaT 1976: 398]

87. Tak ¥ rocui 3BaJii, ak pykaBbl agapBaJi ‘Tak B roCTH 3BajiH, 4TO pyKaBa
oropBanu’ [['perHOIAT 1976: 398]

88.  YBocenb ji00ara rocusi 4acTylIb MAJAKOM, 2 HATKO00r0 MsiAkoM ‘OCeHbIO
HNPUATHOTO TOCTS YTOIIAIOT MOJIOKOM, a HEMPUATHOTO MeakoM™ [I'peiHOnaT 1976: 397]
89. Minara rocus 3iM0I0 yraim4awiub MajakoM, a y [Iatpoyky méxam

¢ Jlopororo rocTs 3MMOM yTroIarT MOJIOKOM, a B [leTpoB moct ménom’ [['peraOIaT
1976: 397]

90. [aparwme rocuiki, 1a HeYbIM NpbIMaIb ‘J[Oporue rocTeHbKH, J1a HeueM
npuHuMate’ [['peiHOnar 1976: 397]

91. Pana racusim, abI XJie0a Hi Ha ram ‘Paj roctsm, aa xieba Hu Kycka’ [['psIHOIAT
1976: 397]

92.  Tpaba racueii makJikamb, IbIK TP30a iM | maceimanb ‘HyxHo rocreit
M03BaTh, TAK HYKHO UM U TTOCkIath’ [['peraOmat 1976: 397]

93.  He moii rocun, He Moii | racuinens ‘He Moii rocTh, He MO ¥ TOCTHHEL
[['peirOaaT 1976: 397]

94. Tocub MiJj, aa xJjieda xkajb ‘Jlopor rocts, na xiuebda xanp’ [['peiaomar 1976:
397]
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95. | rocup Mij, i xJeda xkaab ‘U rocts gopor, u xyeda xaip’ [['peiHOIaT 1976:
397]

96. Y msHe, rocuiki, x1e0 ma3pl4aHbl. — A HaAM He agaaBanb ‘Y MeHs, TOCTEUKH,
xy1e0 B TOJIT B3SITHIA. — A HaMm He oTAaBaTh’ [['peiaOmaT 1976: 397]

97.  Jlo6pa ceiTara kapMiib, a Jpicara rajimb ‘XopoIio ChITOr0 KOpMHUTb, a
abicoro Oputh’ [['peHONAT 1976: 397]

98. Ha mpomanara rocusi MHOTa Tp306a ‘{7151 MpUTIIalIeHHOTO TOCTSI MHOTO HAI0’
[['peiHOIaT 1976: 397]

99. Ha 3Banara rocus 6arara Tp30a ‘ /[ 38a"Horo roctst MHOTO Hamo [['peIHOMAT
1976: 397]

100. Ha cmag3siBaHara rocusi MHOra Tpa30a ‘ /[y 10aT0XT1aHHOTO TOCTSI MHOTO
Hago  [I'peiHONAT 1976: 397]

101. TacusiBanb ObI racTsiBay, bl XJie0bl 3 cabor0 He Opay ‘['ocreBaTh OBI
rocresal, jaa xjieba ¢ codboit He Opan’ [['peraOIaT 1976: 397]

102. sk ¥ nomy maa’sici, To i ¥ racuine gaayub ‘Kak jmoma Haencs, TO ¥ B TOCTSIX
nanyt’ [['peiHOnat 1976: 397]

103. Sk moma max’sici, TO il y racusix Hakopmsinb ‘Kak q0oMa Haescs, TO U B TOCTAX
HakopwmsT  [['peiaGnar 1976: 397]

104. MHora Tade Ha0aKJaKbLII, a § majay He HakJaaJdl ‘MHoro Tebe HabaKIaKNuHU, a
B nouty He nosiokuiin’ [I'peiaOaaT 1976: 397]

105. /I3e xkamia | ajaaki, Tam Oya3e | rpamaaka ‘I'ae xaina v oafyIiKy, TaM OyaeT
u komnanusa® [I'peiHOnaT 1976: 396]

106. /I3e 3 MajiakoM Kailia, TaM MiJIaclb BAalla, a i J3€ 3K Mmyra 3 By3J10M, TY/bI |
Hac 3 ry3HoM ‘[ 11e kama ¢ MOJIOKOM, TaM M MIJIOCTh TBOSI, a TA€ KHYT C Y3JIOM, TaM U
MbI ¢ 3a70M’ [I'ppiHOnaT 1976: 396]

107. Tarasl rocub ObIBaii y MsiHe, KaJjii moyHa § rymHe ‘Torja rocts ObIBail y MeHs,
Korja noJiHo B rymue’ [I'peia6aat 1976: 396 ]

108. BbIY Kyc, 1a racus He ObLI0; NPBILIOY rocib — Kyca HsMa ‘bwit Kyc, 1a rocts
He ObLI0, TPUIIEN TOCTh — Kyca HeT  [['peiaOnaT 1976: 396 ]

109. Cayka y kyT, kaji rocui Tyt ‘CoBoK B yroi, korya rocta Tyt [['peiHOMAT 1976:
396]

110. /[I3e kiceab, TaM i cey, a3e mipbl, TaM | J€r ‘I e kucesb, TaM U Cell, Te MHUPBI,
taMm 1 €T’ [['peiaOaaT 1976: 396]

111. doOpsl rocub, Aa y cepaay Tpamiycsi ‘XopoImi TOCTh, 1a B CPey BCTPETHIICS
[['peaOIaT 1976: 396]

112. J1o6pwis rocui, 1a ¥ cepaay 3aBiTaul ‘Xopolie rocTH, a B Cpey
noxanoBanu’ [['peiHOIaT 1976: 396]
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113. | aro6amy racuio nsaTHina 6piBae ‘U st Topororo rocTs MATHUIA OBIBACT’
[['peiaOIaT 1976: 396]

114. 'V BsurikiM mocue He xaa3i y rocii, 60 HeubIM YyacTtaBanb ‘B Benukuii moct He
XOJUTE B TOCTU, TOTOMY 4TO HeueM yromars’ [['peradnat 1976: 396]

115. Mijara rocust YacTyoub JieTaM Méaam, a 3iMo10 MajiakoM ‘Jlopororo rocrs
YTOILIAIOT JIETOM MEAOM, a 3uMoi MosiokoMm’ [['peirbOat 1976: 396]

116. He ix3i Tyambl, a3e usade He mpocsinb ‘He xoau Tyna, Kyaa TeOs He MpUIiamaoT’
[['peiaOIaT 1976: 395]

117. He Tak paabl NpbIXOAy, sIK agxoay ‘He tak pansl npuxoay, Kak yxony’
[['peiaOIaT 1976: 395]

118. AO0BI ckBapka ¥ yapka, abIk 0ya3e Tam | Mapka ‘beura ObI mkBapka u 4apka,
Tak Oyzaet Tam u Mapka’ [I'peiHOnaT 1976: 395]

119. He cabpaunb kacuei nacjas racueii ‘He cobpats kocTelt mocine rocreit’
[['peHOMAT 1976: 394]

120. He Taro mkoaa, mro 3’ey, a Toro, mrto acraemnua ‘He Toro >xaip, 4To chelnl, a
Toro, 4yto octaércs’ [['peiHbOIaT 1976: 394]

121. ¥ racusix godpa, a Aoma Jjenm ‘B roctsax xopoino, a qoma mydmre’ [['perHOIAT
1976: 394]

122. ¥ racusix Kama, a [oMa KyJieml, 1a 3a Kauy Jeni ‘B roctsx kamra, a jomMa
KyJer, Aa jy4iie kamu® [['peiHOnaT 1976: 394]

123. Bbyab3ue sik 10Ma, ajie He 3a0bIBaiille, MTO ¥ racusix ‘byasre, kak 10Ma, HO HE
3a0bIBaiiTe, uTo B roctsax’ [['peinOnar 1976: 394]

124. Yacami npoch0a — Tasi e npbiMyca ‘MHorma npock0a — TO e IPUHYKICHHUE
[['peaOMaT 1976: 393]

125. Tocup a6exam npobiBsi3aH ‘['ocTh 00emoM npuBszan’ [ peiHOIaT 1976: 393]
126. Koub npbIBsi3aH MOBajaM, a rocub nojayaHeM ‘KoHb npuBsizan moBoJioM, a
rocth nosiyaHeM’ [I'peiaOnat 1976: 393 ]

127. VYcaen racus He ynmagubiBaem ‘Bocien rocts He yroctumb’ [['peia6aaT 1976:
393]

128. Tocub — HABOJIBLHIK, HSIMA P3/A3bKi, TO MET ech ‘1 '0CTh — HEBOJILHUK, HET
penbku, Tak enrb MEn’ [['perHOMaT 1976: 392]

129. BbL10 WITO NHIII, €CTi, 13 MPBIHYKI He 0bLIO0 ‘BBIJIO YTO MUTH, €CTH, &
npuHyXaeHus He 0pi10° [['peHOIAT 1976: 392]

130. He npbiHyKiBa4bI, caM rocib He garaaaenna ‘Eciu He npuHYXIaTh, cam
rocth He aoragaercsa’ [['peia6aaT 1976: 392]

131. $Ixoe Tam racusiBaHHe, KaJl mpeIMycy He 0bL10 ‘Kakue 3To roctH, eciu
npuHyku He Obuto’ [['peinOnaT 1976: 392]
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132. To He mip, kaJjii NpbIHYKI HAMA ‘DTO HE U, €CITU MPUHYKU HE OBLIO’
[['peiaOnaT 1976: 392]

133. To He 6aHKeT, KaJII NPBIHYKI HeT ‘JTO HE OAHKET, €CIIM MPUHYKHU HET
[['peiOnaT 1976: 392]

134. TlpbimycHaii siabl HAMa ‘[IpunyautensHoi el HeT [['peiHOIAT 1976: 392]
135. He yracui msine miyuom, a yracui ciayuom ‘He yrormmaii MeHs! TUBKOM, a
yromai cioBioMm’ [I'peiaGaaT 1976: 391]

136. [lo6pae caayuo jgenm 3a miymo ‘J[oopoe cioB1io yuiie nuBka’ [["peiaOIaT
1976: 391]

137. UYy:kbIMi miparami qo6pa racueii yacraBanb ‘UyXuMH MAPOraMH XOPOIIIO
roctelt yromarts’ [['peraOnar 1976: 403 ]

138. Tocup paaka ObIBaelb, 1a MHOra Bia3inb ‘I'ocTh peako ObIBacT, 1a MHOTO
Buaut’ [['peiaGaaT 1976: 403]

139. T'ocup MaJja racioe, 4a MHOra 60a4nIiib ‘1'0CTh Majio TOCTHUT, Ja MHOT'O BHJIHUT’
[['peiaOIaT 1976: 403]

140. T'ocub He MHOTra ecClib, aJ1¢ MHOTa 0aYbIlb ‘[ 0CTH HEMHOT'O €CT, HO MHOTO
Buaut’ [I'peiaOnaT 1976: 403]

141. Komxka mMblenua racuei kaxxbiub ‘Koiika ymbIBaeTcsi, 0 TOCTSX TOBOPHUT’
[['peOMaT 1976: 403]

142. Kot mypJasbiua, racueii kiiua ‘Kot mypisraer, rocteit kiauuet’ [['pbiHOIaT
1976: 403]

143. Y rapmky Baja Kajblamnna — rocui o0yayus ‘B ropiike Boja KOJBIIIETCS —
roctu Oynyt’ [['peraOnar 1976: 403]

144. 3 pyk miTo nagae — rocub cusmbigb ‘UTO-TO MafaeT u3 pyK — rocTh CHEMINT’
[['peaOMaT 1976: 403]

145. Hoc cBsap6iub — racuinbl uye ‘Hoc cBepOut — rocreit uyer’ [['peiabnat 1976:
403]

146. Tocub ma abease namoy enze ‘['octs mocie odena qomoii exer’ [['peiHOIAT
1976: 403]

147. KauJi rocupb, Tak racii, a 1Bapa He Kacili: mactayJji Ha nmapor, maka;xy cem
aapor ‘Eciu rocth, Tak TOCTH, a IBOP HE MOPTH: TIOCTABIIIO HA TIOPOT, TTIOKAXy CEMb
nopor’ [I'peiabat 1976: 403]

148. Cmaci6a. — Cnacida oory i MHe, a xo3siinb1 He? ‘Crnacu60. — Criacu6o 6ory u
MHe, a xo3stiike HeT?’ [['poiabnar 1976: 404]

149. [lasi naparora rocus i BapoTbl Hacue:k /{11 1opororo rocts ¥ BOpoTa
HacTexb’ [['peiHOnar 1976: 404]

150. Tocup JaBbl He mpacen3inb ‘TocTh ckaMbio He pocuaut’ [['peiHOIaT 1976:
405]



200

151. T'ocuro Tp30a napaBaub, a racnajgapy npamaydanb ‘[’'ocTio HaJ0 1apuTh, a
X03suHy rpomostdath’ [['peiHOIaT 1976: 390]

152. K mam npbIxaasine — HaM npbiHacine, Mbl NpbII3eM — Aaiine ‘K Ham
NpPUXOAUTE — HaM IpuHocuTe. Mbl nnpuaém — naire’ [I'psiOaar 1976: 390]

153. V¥ rocui ix3ine i cBaé Hsacine ‘B roctu uaure, u cBoé€ Hecure’ [['poiaodaat 1976:
390]

154. Tsae rocui, ToI | yactyii ‘TBou roctu, Tol 1 yromai’ [['peiaOIaT 1976: 390]
155. JIwOblii rocusn 31aeKy xapom ‘/{oporoi rocts uznaneka xopoir’ [['pbiaOIaT
1976: 390]

156. UpiM Garathl, TBIM | pagbl ‘Uewm Ooratel, TeM u paapl’ [[peirOaaT 1976: 390]
157. YbiMm xaTa 0arara, TeiM pajga ‘Uem xata 6orarta, Tem u paga’ [['peraonar 1976:
390]

158. YsbiM mam, ThIM npbiMaw ‘Uto numero, Tem u npuHumaro’ [I'peiaomat 1976:
390]

159. YpIMm Maro, ThIM | yram4ar ‘Yrto umero, Tem u yromarw’ [['peiaomat 1976: 390]
160. Xoupn s1 He DaraT, a 3 racueii paa ‘XoTs s He OoraT, a rocTsm pan’ [['peiHOIAT
1976: 389]

161. Tocmi ¥ xarty, cBiHHI paabl ‘['ocTr B 10M, cBUHBHU pajbl’ [['peiHOIAT 1976: 389]
162. Ilpsinsci, 60:ka, racus — | racnaaap naxsiBinna ‘[Ipurecu, 00xe rocTs, U
X03s1H MoKuBUTCsA [I'pbiaOnaT 1976: 389]

163. IMakyawb mipari He cusiKJIicsi, TocTeil 3Banb He cyJics ‘[loka muporu He
UCIIEKJIUCH, TOCTEH 3BaTh HE cyuch’ [['priHOIaT 1976: 389]

164. Tocui ma3Bansbl | macueJi nacjanbl ‘'OCTH MpHUIIAIIEHbI M TOCTEIN OCTIAHbI’
[['peaOMaT 1976: 389]

165. Xara racusimu 6arara ‘Jlom roctsamu 6orat’ [['peraOmat 1976: 388]

166. Xara 6arara, a racueii majaBara ‘Jlom GoraTslii, a rocTeid MaJloBaTo’
[['peaOMaT 1976: 388]

167. Ilamwii, 6or, racueii yacuei ‘Ilomum, 6or, rocreii noyaiie’ [['peradaaT 1976:
388]

168. Ilamuii, 6or, racmeii, i xa3siin oya3e cBsinei ‘[lomwtu, Oor, TOCTEH, U XO3SIMH
oynert csatei’ [['peiaOmaT 1976: 388]

HUcroynukm:
Jlenemay, I.5. Tnymauanbubl croyHik npeikazak / [.4. Jlenemay, M. A. SAxanipBiy. —

I'ponna : I'plY, 2011.— 695 c. — TCII
['pem6Onar, M.A. Tpeika3ki 1 npeivayki // [Ipeikaski 1 mpeiMayki ¥ 130X kHirax. Ka. 1.

— Minck, 1976.
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Ipusoxenue 5.
Hemenxue mocjaoBMubI 0 FOCTENIPUUMCTBE

1.  Als Gast soll man das Trinken bemessen, aber wie zu Hause essen ‘B roctsix
HaJ0 IIUTh B MEPY, a eCTh, Kak goma’ [Wander 1867: 1347]

2. Anden Gasten man spurt, wie der Wirth sein Handel flhrt ‘ITo moctosmsiiam
(OyKB. TOCTSIM) MOYKHO Y3HaTh, KaK TPAKTUPIIHUK BeaeT cBou aena’ [Wander 1867:
1347]

3. Aneinem Gaste und an einem Weibe hat man nach drei Tagen genug
‘OHOrO rocTs M OJTHOM JKCHIIMHBI HAa TpU JHA f1octaTouHo’ [Wander 1867: 1347]

4.  Anungebatnen Gast steckt man untern Ofen ‘HenpoliiieHHOTO rocTs CaKaroT
nop neuky’ [Wander 1867: 1347]

5. Arme Gaste sendet Gott uns zu ‘bennsix rocteit bor Ham mocsuiaer)’ [Wander
1867: 1347]

6.  Armer Gast, Gottes Kast’ ‘bennsrii rocts — 60xwmii cynayk’ [Wander 1867:
1347]

7. Bequeme dich, Gast, sonst bist zur Last ‘Ycrpausaiics nmoymno6Hee, rocTb,
uHaue Oynenib 00y30ii’ [Wander 1867: 1347]

8. Dana (danach) de Gast, dana de Quast ‘Kakoii rocts, Takas u KUcTh (Ha
rapaunax’ [Wander 1867: 1347]

Q. Dem Gaste, der den Wanst nur flllt und die Zihne spitzt, gebiihrt’s es, dass
er unter Eseln sitzt ‘T'octs, KOTOPBIN TOJIBKO HAOWBAET OPIOXO M TOYUT 3yObl, TOCTOMH
cuneThb cpeau ocyioB’ [Wander 1867: 1347]

10. Den Gast nicht einnehmen, ist schand, jhn ausstossen, ist arger ‘He npuusaTh
roCTs TI030PHO, BEITHATH — emé Xyxke’ [Wander 1867: 1347]

11. Den Gast senden sie Gotter ‘T"octs nocsiiaror 6oru’ [Wander 1867: 1348]

12. Der Gast ist am ersten Tage Gold, am zweiten Silber, am dritten kommt das
Kupfer ‘raus, am viertem packt’ er sich nach Haus’ ‘['ocTs Ha nepBb1ii A€HB 30J10TO,
Ha BTOPOM — cepedpo, Ha TPETU BBIXOJUT MEJb, 4 HA YETBEPTHIA OH COOMpaETCs
nomoii’ [Wander 1867: 1348]

13. Der Gast ist dem Wirth lieb vnd werth, biss der Seckel ist aussgelehrt ‘T'octs
JIOPOT U IIEHEH TPaKTUPIIHKY, ITOKa He omycteln komenék’ [Wander 1867: 1348]

14.  Der Gast ist wie ein Fisch, er bleibt nicht lange frisch ‘T'octs, kak psiba, oH
Hemoaro ocraéres ceexkum’ [Wander 1867: 1348]
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15. Der Gast schlagt einen Nagel in die Wand, wenn er auch eine Nacht sich im
Hause befand ‘T'octs BOMBaeT rBo3Ib B CTEHKY, Ja)Ke €CITU OH HAXOIUTCS B JIOME OJTHY
Houb’ [Wander 1867: 1348]

16. Der Gast soll dem Wirth die Hitten Ubergeben ‘Tocts nomken nepenarsb
XmKuHbI x03suHy’ [Wander 1867: 1348]

17.  Der Gast soll dess heimgehens nicht vergessen ‘I'ocTs He J0KEH 3a0bIBaTh O
Bo3BparieHnu gomoii’ [Wander 1867: 1348]

18. Der Gast vertreibt den Wirth ‘Tocts nporonsier xo3simua’ [Wander 1867:
1348]

19. Der morgend gast herbergt nicht “YTpennuii rocts He HOuyeT’ [Wander 1867:
1348]

20. Der muss keine Giste bitten, dem selber fehl’n die Butterschnitten ‘ToT He
JIOJDKEH MPUTJIAIIaTh TOCTEH, KOMy caMOMY HE XBaTaeT KycoukoB macia’ [Wander
1867: 1348]

21. Der schlechteste Gast bekommt oft die beste Herberge ‘Camprii mnoxoii rocts
gacTo noryyaet aydinee npuctanumie’ [Wander 1867: 1348]

22. Der seltene Gast kommt wol ‘Penkomy roctro paasr’ [Wander 1867: 1348]

23. Des Gastes Bart wird vom Wirth geschoren ‘Bopoay rocts copuBaet x03suH’
[Wander 1867: 1348]

24. Die frihen Gaste (Donner) kommen spéat wieder ‘Pannue roctu (rpom)
no3aHo Bo3Bpainatorcs’ [Wander 1867: 1348]

25. Die Gaste der Armen kdnnen beim Ofen nicht erwarmen ‘Toctu OemHBIX HE
MoryT corpethest y meun’ [Wander 1867: 1348]

26. Die Gaste, die selbst kommen, sind die liebsten ‘T'octu, koTopbie mpuXxoAsAT O3
npuriamieHus, camoie goporue’ [Wander 1867: 1348]

27. Die Gaste kommen ungebeten ‘T'octu mpuxoasT 6e3 npurnamrenus’ [Wander
1867: 1348]

28. Die liebste Gast kommen selbs ‘Cambie moporue roctu IpuxoaaT 0e3
npurnamenus’ [Wander 1867: 1348]

29. Die ungeladenen Gaste sind aus allen die besten ‘He3Bansle roctu u3 Bcex
camble myumue’ [Wander 1867: 1348]

30. Drei bose Gaste hat, wer eine Maus in der Tasche, eine Schlange im Busen
und Feuer im Schos tragt (Tpex 3/1bIX TOCTEH UMEET TOT, Y KOTO MBIIIh B KApMaHe,
3Mesl Ha TPyIM ¥ OroHb Ha KosieHsx) [Wander 1867: 1348]

31. Dreitagiger Gast ist ein last ‘TpéxaneBHblit rocTh — 00y3a’ [Wander 1867:
1348]
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32. Dreitagiger Gast ist eine Last, den vierten stinkt er fast ‘“TpéxaHeBHBIH TOCTb
— 00y3a, a Ha "4eTBEPTHII OH ObICTpO TyxHeT [Wander 1867: 1349]

33. Dreitagiger Gast ist jedermann zur Last ‘Tp&xIHeBHBII rOCTh KOKIOMY
oby3a’ [Wander 1867: 1349]

34. Dreitagiger Gast ist Ueberlast ‘TpéxaHeBHBIN TOCTh — 3TO CIUIIKOM OOJIbIIAs
oby3a’ [Wander 1867: 1349]

35. Dreitagiger Gast riecht so angenehm wie Lazarus, als er vier Tage gelegen
‘Tp€xTHEBHBIN F'OCTh IMAXHET TaK K€ MPUITHO, KaK Jla3app, Korjaa oH nposexall 4eTbipe
nas’ [Wander 1867: 1349]

36. Ein Gast bemerkt in kurzer Zeit oft weit mehr als wir glauben ‘Yacto rocts
3a KOPOTKOE BpeMs 3aMedaeT Ooiblie, ueM Mbl gymaem’ [Wander 1867: 1349]

37. Ehrliche Geste wdllen ehrlich gehalten vnd tractiert seyn ‘Yecthbie roctu
XOTST YECTHOTO conieprkanus u nutanus’ [Wander 1867: 1349]

38. Ein Gast, den man erwartet, wird wohl empfangen ‘T'octsi, kotoporo xnayT,
xoporro npuanmarot’ [Wander 1867: 1349]

39. Eingastist aller ehren werth ‘T'octs moctonn Bcex nmouectedt’ [Wander 1867:
1349]

40. Ein gast ohne geldt dem wirth nicht gefelt ‘T"'octs 6e3 neHer He HpaBUTCS
xo3suny (Tpaktupiiuky)’ [Wander 1867: 1349]

41. Ein Gast sieht mehr in einer Stunde als der Herr im Jahr ‘T'octs 3a yac BUIUT
Ooubliie, yeM xo3suH 3a rox’ [Wander 1867: 1349]

42. Ein Gast soll mit dem Hausswirth vor gut nemen ‘I"ocTb 10JDKEH XOPOIIIO
JauTh ¢ X03ssuHoM oma’ [Wander 1867: 1349]

43. Ein Gast soll nicht vngebetten kommen ‘T"ocTh He TOKEH MPUXOAUTDH O€3
npurnamrenus’ [Wander 1867: 1349]

44. Ein Gast von Seiden verdient einen Wirth von Sammt ‘T"octs u3 mrenka
3aciTy’)KMBaeT X03suHa u3 6apxara’ [Wander 1867: 1349]

45.  Ein taglicher Gast ruinirt die Kliche ‘EsxenHeBHbII rocTh pa3opseT KyXHIO
[Wander 1867: 1349]

46. Ein Ubler Gast ist angenehm wie Salz in den Augen ‘ILioxoii TOCTh MPHSITEH,
KaK coJib B r1azax’ [Wander 1867: 1349]

47. Ein ungebetener Gast ist der liebste fast ‘He3Banblii TOCTh MOYTH CaMbIid
noporoit’ [Wander 1867: 1349]

48.  Ein ungebetener Gast ist so willkommen wie Rauch in den

Augen ‘HemnpolieHHbI# rocTh jkeaHeH, Kak JbiM B ria3za’ [Wander 1867: 1350]
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49. Einem Gaste ist der andere zuwider, und dem Wirthe beide ‘Onxun rocts He
JIOOWT IpyToro, a X03suH He MoouT ooonx’ [Wander 1867: 1350]

50. Einem lieben Gaste ist gekocht und gebacken, ohne dass (fur ihn) gekocht
und gebacken ward /111 1opororo rocTsi MPUroTOBIICHO M UCIICYEHO 0€3 TOro, YTOObI
(m1st Hero) roTosuin U ek’ [Wander 1867: 1350]

51. Einen Gast soll man ehren ‘T'octst Hago yBaxars’ [Wander 1867: 1350]

52.  Einen steten gast vnd nachtigen Fisch winschet jhm niemand an seinem
Tisch ‘HukTo He X04eT 3a CBOMM CTOJIOM MOCTOSTHHOT'O TOCTS ¥ BUCPAIITHIOIO PHIOY’
[Wander 1867: 1350]

53. Eines bosen Gastes (auch Wirthes) muss man sich bald losmachen ‘Ot
HETIPUATHOTO TOCTs (TaKkKe X0351uHa) HYXKHO cKopo n3basuthes’ [Wander 1867: 1350]
54. Eines solchen gasts hat man bald satt, der nicht firlieb nimpt, was man hat
‘CKOpo HaZIOEaeT TaKO roCTh, KOTOPOMY HE HPABUTCA BCE, UTO €MY MpEIaratoT’
[Wander 1867: 1350]

55. Eins denkt der Gast, ein anderes der Wirth ‘Oxgno nymaer rocts, apyroe —
xo3suH’ [Wander 1867: 1350]

56. Es haben nicht alle gern Géaste ‘He Bcem HpaBUTCSI IPUHUMATH TOCTEH’
[Wander 1867: 1350]

57. Es hat mancher gern Gaste, legt aber nicht gern Teller auff ‘Hexotopsim
HPABUTCS MPUHUMATh TOCTEH, HO HE HPABUTCS BBICTABJIATH Ha CTOJ Tapenaku’ [Wander
1867: 1350]

58. Es st ein schlimmer Gast, der den Wirth vertreibt ‘Ilnoxoii rocTh, KOTOpBIit
nporonset xo3suna’ [Wander 1867: 1350]

59. Esist gut Gaste laden in ander Leut Hiusser ‘Xoporio mpuriamars rocreii B
gyxue goma’ [Wander 1867: 1350]

60. Esist gut Géaste laden, wann man anderer Leut Teller aufflegt ‘Xoporio
NpUIJIAIIATh TOCTEH, Koria mojaaroT uyxue tapeaku’ [Wander 1867: 1350]

61. Esist schlimm, Géaste laden, deren man nicht machtig ist ‘ITioxo npurmnamars
rocTeii, ¢ koropsiMu He poBHsi® [Wander 1867: 1350]

62. Es ist schwer zwei Géaste zu erndhren, den einen im Haus, den andern vor
der Thir ‘TpyaHo HAKOPMUTH ABYX FOCTEH, OJJHOTO B IOME, a APYroro rnepe IBepbio’
[Wander 1867: 1350]

63. Eswird manchmal ein Gast gebeten, ohne dass man ihn wiinscht (Muoraa
IPUIJIAMIAIOT TOCTs, KoToporo He kearoT) [Wander 1867: 1350]
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64. Eswird nicht fir jeden Gast die Bratpfanne gescheuert und ein Eierkuchen
gebacken ‘He mis kaxxporo rocts ckpeOyT CKOBOPOIKY 1 TiekyT OomuHbl’ [Wander
1867: 1350]

65. Fur das Befinden der Gaste sind sechs Stiicke das Beste: massige Trachten,
vermiedene Prachten, bekannte Gesellen, geruhliche Stellen , vertrauliche
Schwanke, beliebige Tranke ‘Jlns rocreii mydiiie BCero mecTth BEIICH:
COOTBETCTBCHHBIC HAPsIbI, U30ETaHNEe POCKOIIIH, 3HAKOMbIC COOCCETHUKH, CIIOKOWHBIC
MecCTa, U3BECTHBIC ITyTKH, T0OuMbIe HarmuTku® [Wander 1867: 1350]

66. Gast mag auf Gast wol zeugen ‘I"'ocTh MOXKET JaTh ITOKA3aHMS HA TOCTS’
[Wander 1867: 1350]

67. Gast mag nicht mit Gast handeln ‘T'octs He MOKET TOProBaTh ¢ rOCTEM’
[Wander 1867: 1350]

68. Gaste, die nachmittags kommen, bleiben gern tber Nacht ‘Toctu,
IIPHUXOJIAIINE ITOCie 00e/1a, MPEANOYNTAIOT OcTaBaThcs Ha Houb’ [Wander 1867: 1351]
69. Geladner gast kommet bald, vngeladner aussen halt ‘[IpurnameHHbIi rocTh
CKOpO MPHUXOJINT, a He3BaHbIi ocTaéTrcs cHapyxu’ [Wander 1867: 1351]

70.  Gern gast, selten Wirth ‘Oxotro rocTs, peako xo3sun’ [Wander 1867: 1351]
71.  Gib dem fremden Gast so gut, als du's hast ‘/laii He3HAaKOMOMY TOCTIO
CTOJIBKO, CKOJIbKO y TeOst ects’ [Wander 1867: 1351]

72.  Gute Géaste kommen ungeladen ‘Xopoire rocTu TpUXoaAsT 6€3 NPHUrIalICHHSs
[Wander 1867: 1351]

73. Hast du einen Gast, so gib ihm, was du hast, ist er ein Mann von Ehr’, so
verlangt er nicht mehr ‘Ecnu y Te0st rocTb, Aaif eMy To, 4TO y TeOs €CTh; €CIIH OH
YeJIOBEK YeCTH, OH He moTpedyet 6onbie’ [Wander 1867: 1351]

74. Ich bin ein Gast auf Erden S rocts Ha 3emiie’ [Wander 1867: 1351]

75.  Ist der Gast nicht lieb und werth, so setzt man ihn hinter den

Feuerherd ‘Eciu rocts He J0pOT U HE JOCTOMH, €0 CAXAIOT 32 KYXOHHBIH oyar’
[Wander 1867: 1351]

76. Je geringer der Gast, je kirzer der Willkommen ‘Uewm meHbIiie rocTh, TEM
kopoue npuBercTBue’ [Wander 1867: 1351]

77. Je lieber Gast, je voller Teller ‘Hem nopose rocTh, TeM MOJHEE TAPCIKH’
[Wander 1867: 1351]

78.  Jeder muss seine Gaste bewirthen ‘Kaxnplit noymkeH yromarb CBOUX TOCTEH
[Wander 1867: 1351]

79. Kein Gast mag auf einen Blrger zeugen ‘Hu oaus rocts He MOXKET JaBaTh
nokazanus Ha ropokanunaa’ [Wander 1867: 1351]

bl
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80. Lass den Gast ziehen, ehe das Gewitter ausbricht ‘Ormyctu rocts, moka ue
paspasminack Oyps’ [Wander 1867: 1351]

81. Leid dich gast, sonst bist ein last ‘Ctpanaii, rocts, mHaue T — 00y3a’ [Wander
1867: 1351]

82. Man muss nicht mehr Gaste laden, als man bewirthen kann (oder als man
Raum hat) ‘Henb3st npuriamiate 00JIbIIe TOCTEH, YeM XO35IMH MOXKET YTOCTHTD (WK
yem ecTh MecT)’ [Wander 1867: 1352]

83. Man soll nicht laden frembde Gést, die vns beissen auss vnserm Nest ‘Henb3st
NPUTIIAIIATE 9yKUX TOCTEH, KOTOPBIE HAC BRITPHI3YT U3 Hamero rae3aa’ [Wander 1867:
1352]

84. Mancher ladet Gaste zum Kalbskopff, vand hat die Kuhe noch nicht
gekalbet ‘MHoit npuriamaet rocTei Ha TEISUbIO TOJIOBY, @ KOPOBA €Ille He

oremuiack’ [Wander 1867: 1352]

85. Nachdem der Gast ist, so richtet man an ‘Ilociie Toro, kak rocTb MPHUIIE,
HakpbIBaroT Ha ctoii’ [Wander 1867: 1352]

86. Neue Gaste halt man gut ‘Hosix rocreii xopomo npunumarot’ [Wander 1867:
1352]

87. Sieben Gaste, ein Mahl , neun eine Qual ‘Cemsb rocreit — yrouieHue, 1eBITh —
myuenne’ [Wander 1867: 1352]

88. Sieben Gaste, gute Zahl, neune halten bdses Mahl ‘Cems rocrteii — xoporiee
YKCII0, IEBATH MOIy4aroT moxoe yromenue’ [Wander 1867: 1352]

89.  Sieben Gaste sind Behagen, neune sind zum Plagen ‘Cewms rocreii —
yroiieHue, aeBiaTh — mydenue’ [Wander 1867: 1352]

90. Solchen Gésten setzt man solche Stiihle ‘Takux rocreii ycaxuBaroT Ha TaKHe
crynbs’ [Wander 1867: 1352]

91. Sollen die Gaste besoffen sein, so kann man nicht sparen den Wein ‘Ecnu
T'OCTH JIOJDKHBI OBITh MbSIHBI, HAa BUHE HElb3s 9KoHOMUTH [Wander 1867: 1352]

92. Téaglicher Gast stinket hast ‘ExxeaneBnsbiii rocts mpotyx’ [Wander 1867: 1352]
93. Um eines Gastes willen streckt kein Wirth die Reifen aus ‘ITo Bojie rocts
X03s5IMH He BeIOMBaeT o0pyu’ [Wander 1867: 1352]

94. Ungebbéene Gaste stellt man hinder de DOr ‘He3BanbIx rocreii cTaBsT 3a
nsepbto’ [Wander 1867: 1353]

95. Ungebetene Gaste setzt man hinter den Feuerherd ‘HesBanbIx rocreii cakaroT
3a ouarom’ [Wander 1867: 1353]

96. Ungebetenen Gasten keine Bank ‘He3Banbim roctsm Het ckambu’ [Wander
1867: 1353]
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97. Ungebetner Gast findet keinen Stuhl ‘He3BaHblit rocTh HE HAXOUT

cryna’ [Wander 1867: 1353]

98. Ungeladene Gaste gehdren nicht zum Feste ‘He3BaHbIe TOCTH HE SIBISIOTCS
yacThio npasaauka’ [Wander 1867: 1353]

99. Ungeladene Gaste setzt man unter den Tisch ‘He3BaubIx rocTeii caxaroT Mo/
ctoi’ [Wander 1867: 1353]

100.Viel Gaste machen Reste ‘MHoro rocreii geiaior ocratku’ [Wander 1867: 1353]
101. Vil gaste machen gross geschrey ‘MHuoro rocteit coznarot mrym’ [Wander 1867:
1353]

102.VVngebeten Gaste lasst man fur der Thir sitzen ‘HenpomeHHBIX roctei
OCTaBJISIOT CUACTH niepea aBepbio’ [Wander 1867: 1353]

103. Vngebeten Gaste setzt man inn den Rauch ‘HenpoiieHHBIX TOCTEH CaXkaroT B
aeiMy’ [Wander 1867: 1353]

104. Vngeladener gast ist ein last ‘Henpuriamennstii rocts — 00y3a’ [Wander 1867:
1353]

105. Wann der Gast am liebsten ist, sol er sich trollen (oder: sol er wegziehen)
‘Korna rocts HanboJiee 10por, OH JIOJHKEH YUTH (WM OH JOJDKEH yaanuTtees [Wander
1867: 1353]

106. Wenn die Géste Uberfillen den Magen, so hat der Arzt nicht zu klagen ‘Ecnu
rOCTH TIEPETOHSIOT KETYI0K, Bpady He Ha 4To kanoBatbes’ [Wander 1867: 1354]
107. Wenn man einen zu Gast ladet, stosst man ihm das Maul auf den Tisch ‘Eciu
MpUTJalIaoT TOCTs, yaapstoT ero prom o6 cton’ [Wander 1867: 1354 ]

108. Wenn man zu Gast ist, soll man wenig reden ‘Koraa Tbl ToCTb, ThI HE JOKCH
MHoOTro roBopuTh’ [Wander 1867: 1354]

109. Wer den Gast nicht leiden kann, nehm* ihn lieber gleich nicht an ‘Kto
TEpHETh HE MOXKET TOCTS, MyCTh JIydllle ero cpa3zy He npunumaer’ [Wander 1867: 1354]
110. Wer ein Gast will sein, muss sich gastlich halten ‘Kto xo4ert 0bITh rocTeMm,
JOJDKEeH ObITh rocTenpuuMHbIM’ [Wander 1867: 1354]

111. Wer einen Gast liebt, flttert auch seinen Hund ‘Kto mro0ur rocts, T0T 1 €r0
cobaky kopmut’ [Wander 1867: 1354]

112. Wer Gast ist, muss auch Wirth sein wollen ‘JIro00ii, KTo SIBJIIETCA TOCTEM,
TaKXKe JOJDKEH XOTeTh ObITh X03stmHOM  [Wander 1867: 1354]

113. Wer Géste ladet, gehe hiibsch vor auf den Fleischmarkt ‘Kto npuriamaer
rOCTeH, 3aKyNMHUCh MOPSA0YHO Ha MsicHOM phiHKe’ [Wander 1867: 1354]

114. Wer gern zu Gaste geht, der nimmt jede Einladung an ‘Ko j1r00uT X0auTh B
rOCTH, TOT IPUHUMAET Kaxk0e mpuriamenre’ [Wander 1867: 1354]
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115. Wer nicht gern Gaste hat, halte die Kiiche (den Schornstein) kalt ‘Y Toro,
KTO HE JTIOOUT MPUHUMATH rocTel, KyXHs (JbiMoxo) xosoaHas’” [Wander 1867: 1354]
116. Wer nicht gern Gaste hat, schliesse die Thir ‘Kto He io0uT rocTeid, 3aKpbIBai
nBepb’ [Wander 1867: 1354]

117. Wer nicht zu Gaste geht und keine Gaste halt, wird nicht schimpfirt in der
Welt (oder: flir sein Geld) ‘Toro, kTo He JIFOOUT XOAWTh B TOCTU U HE IPUHUMACT
rocrey, He OyayT pyrath B cBete (wiu: 3a ero Aensru)’ [Wander 1867: 1354]

118. Wer seinen Gasten gibt schlechten Wein, der mdéchte gern schimpfiret sein
“ToT, KTO Ja€T CBOMM T'OCTSIM IIJIOX0€ BHHO, X0UeT, 4T0OBI ero pyranu’ [Wander 1867:
1354]

119. Wer wie ein Gast lebt in der Welt, zahlt keinem einen Heller Geld ‘Kto
YKUBET KaK TOCTh B MUpE, HUKOMY He IUIaTUT HU rejuiepa’ [Wander 1867: 1354]

120. Wer zu Gast geht, der vertauscht gemeiniglich einen niichtern verntnfftigen
Menschen umb ein Vollen vnd Tollen ‘Tor, kT0 naeT B rocti, 0OBIYHO MEHSET
TPE3BOT0, PA3yMHOI'0 YeJIOBEKAa Ha YEJIOBEKA HArpy3UBIIETOCS U CyMacOpOaHOTO’
[Wander 1867: 1354]

121. Wer zu Gast will gahn, muss auch selber Gaste han ‘Kto xouer xoauth B
TOCTH, caM JOJKEH MpuHUMaTh rocteit’ [Wander 1867: 1354]

122. Wie der Gast ist, so wird die Wurst gebraten ‘Kakos rocts, Tak u Koj0aca
obxxapuBaetcsi’ [Wander 1867: 1354]

123. Wie die Gaéste, so die Schiisseln (Speisen) ‘KakoBbl rOCTH, TaKOBBI M 0JIt0/1a
(yromenus)’ [Wander 1867: 1354]

124. Wie die Gest, so ist der Wirt ‘KakosI roctH, TakoB u xo3sun’ [Wander 1867:
1354]

125. Wie Gast, so Kost (Schmaus) ‘Kakos rocts, TakoBa u eaa (mip)’ [Wander 1867:
1354]

126. Will der Gast nicht zahlen, so kannst du ein X fur ein U malen ‘Eciu rocts
HE XO0YeT IUIaTUTh, Thl MOXKelTb X Ju1s U HapucoBats’ [Wander 1867: 1354]

127. Willst du ein guter Gast sein, so geh, wenn man dich gern hat, und komm,
wenn man auf dich hart ‘Eciu Tb1 X04erib ObITH XOPOIIUM FOCTEM, YXOJIU, KOTIa Th
HpaBUUILCS, U PUX0H, Koraa Te0s xayT [Wander 1867: 1354]

128. Wo zu gross der Gaste Zahl, da schmeckt nicht das beste Mahl ‘Tawm, rae
CJIMIIIKOM MHOTO TOCTEH, caMas Jyuinas efa He uMmeet Bkyca’ [Wander 1867: 1354 ]
129. Zweinadchtger Gast, dritte Nacht (leib-)eigener Hausdiener ‘T'octs Ha aBe
HOYHU, TPEThSI HOUb — (JIUYHBIN) COOCTBEHHBIN nqomarnrauii ciyra’ [Wander 1867: 1355]
130. Dat is de rechte Gast ‘3to npaBunbhbIii rocts’ (Mpon.) [Wander 1867: 1355]
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131. Damit wird er keine Gaste locken ‘Otum on He npuBiIedéT rocreii’ [Wander
1867: 1355]

132. Den Gasten das Beste zuletzt bringen ‘Jlydmiee mpiHOCHTD TOCTSIM B
nocieaHior ouepens’ [Wander 1867: 1355]

133. Die Gaste mit ihrem eigenen Fette betraufeln ‘O6psi3rats rocreii ux xe
xupom’ [Wander 1867: 1355]

134. Du bist en schonen Gast “Tsr — npekpacHsiii TocTs’ [Wander 1867: 1355]

135. Er hat gern gast, legt aber nit gern deller vff ‘On oxoTHO mpuHUMAET rocTew,
HO HEOXOTHO CTaBUT Tapesku Ha cton’ [Wander 1867: 1355]

136. Er hat sich selber zu Gaste geladen ‘On cam npuriacui ce6s B roctu’ [Wander
1867: 1355]

137. Er ladet erst die Gaste ein, dann schlachtet er das Schwein ‘Cuauana on
NPUTJIAIIAET TOCTEH, a TOTOM 3a0uBaeT cBuHbIO’ [Wander 1867: 1355]

138. Er ladet Gaste zum Kalbskopf, eh' die Kuh gekalbet ‘On npuriamaer rocrei
Ha TEJISIYbIO TOJIOBY /10 TOTO, Kak KopoBa otenuiack’ [Wander 1867: 1355]

139. Er ladet zehn Géste auf einen Kalbskopf ‘On npurnamraer necsite rocreit Ha
OJIHY Tessiubto TooBy’ [Wander 1867: 1355]

140. Er ledt gern gast inn ander Leuth Heuser ‘On yto0uT npuriamarb rocTei B
gykue noma’ [Wander 1867: 1355]

141. Es st ein heimlicher (tiickischer) Gast ‘Oto Taiinbiii (KOBapHbIi) FOCTH’
[Wander 1867: 1355]

142. Es werden Gaste kommen, hast du die Elster vernommen? ‘Bynyt roctu, Tbt
ciabimal copoky?’ [Wander 1867: 1355]

143. Fur einmal Gaste entbehrt er sechsmal das Beste ‘Pagu ogHoro Bu3ura B
TOCTH OH IIECTh pa3 mpomyckaet gydiee’ [Wander 1867: 1355]

144, Gaéste mit Worten speisen ‘Kopmuts rocreii ciioBamu’ [Wander 1867: 1355]
145. Solchen Gasten muss man mit solchen Lichtern ins Bett leuchten ‘Takum
TOCTSIM HaJI0 CBETUTh TAKUMH CBETUJIbHMKAMHM POBOKast B mocTenb’ [Wander 1867:
1356]

146. Der Gast im Hause ist ein Zeuge gegen dich ‘T'octs B 1oMe — cBUICTEIH
npotuB 1e0s’ [Wander 1880: 1300]

147. Der Gast mag den nachkommenden Gast nicht, der Hausherr verwiinscht sie
beide ‘T"'ocTh He TOOUT OYEPETHOTO TOCTS, XO35MH JOMa MPOKIMHaeT oooux’ [Wander
1880: 1300]

148. Der Gast soll sich nicht in die Geschéafte des Hauses Mengen ‘T'octs He
JIOJKEH BMeIUBaThes B ena gjoma’ [Wander 1880: 1300]
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149. Der Gast wird nicht satt davon, wenn der Wirth seine Frau umarmt ‘Toctb
He OyJIeT CBIT OTTOTO, YTO X03IMH oOHUMaeT cBoo keHy [Wander 1880: 1300]

150. Des Gastes Auge siehet scharf ‘I'n1as rocrs Bumut 30pko’ [Wander 1880: 1300]
151. Ein boser Gast in einem Haus ist nicht leicht zu bringen ‘raus ‘ITioxoro
rocTs B JoMe He Tak-To jerko BeiBectn’ [Wander 1880: 1300]

152. Ein edler Gast adelt das Haus, der Geist den Leib ‘biaropoasslii rocTs
obOnaropaxuBaeT a0M, a1yx — tejo’ [Wander 1880: 1300]

Ein Gast hat zwei Augen, ein Agent aber drei ‘Y rocrs aBa ria3a, a y areHra Tpu’
[Wander 1880: 1300]

153. Ein solcher Gast ist ehrenwerth, der's Geld mit lachendem Muth verzehrt,
und keinen Zank und Hader macht und auf das Zahlen ist bedacht ‘[Touéren ToT
I'OCTh, KOTOpBII?I C YHLI6KOﬁ CMCJIO TPATUT ACHBI'M, HC 3aTCBACT 6paHI/I " CCOp U YACIIACT
BHuMaHue oriate’ [Wander 1880: 1300]

154. Ein ungebetener Gast kommt Feld und Wald zur Last ‘He3Banblii rocts —
o0y3a st mojs v jieca’ [Wander 1880: 1300]

155. Einen solchen Gast muss man mit der Hand willkommen heissen ‘Takoro
rocTst HaJo BcTpedaTh pykoit’ [Wander 1880: 1301]

156. Etliche geste, alsbald sie gessen, so gedenken sie darnach nicht mehr, wer sie
geladen hat ‘HekoTopbie rocTH, Kak TOJbKO OHH ITOCIH, YK€ HE IIOMHST, KTO UX
npurimacwn’ [Wander 1880: 1301]

157. Ferne Gaste kommen spat ‘Jlaapane roctu npuxoAsT mo3auo’ [Wander 1880:
1301]

158. Gaste, die Ungelegenheiten anrichten, muss man zur Hinterthtr
hinausstossen ‘I"ocTeit, JOCTaBISIONMX HENPUITHOCTH, HY>KHO BBITOJIKHYTh Yepe3
gepHbiid xoa  [Wander 1880: 1301]

159. Gaéste mit milder Hand sehen die Diener gern ‘T'octu ¢ HEXHOM PyKO#t JTHOOSIT
Buseth cayr’ [Wander 1880: 1301]

160. Lieber Gast, komm geschwind herein, hast du Geld, so hab' ich guten Wein;
hast du keins, so kannst du drtben einkehren, dort ist ein Brunnen mit zwei
RoOhren ‘Toporoii rocts, BXou ckopee, eciii y TeOsi €CTh JCHBIH, Y MEHS €CTh
XOpouiec BUHO,; €CIIN Y TeOS UX HECT, MOXKCIIIb OCTAHOBHUTHCA TaM, TaM €CTh KOJIOACII C
nByms Tpyoamu’ [Wander 1880: 1301]

161. Man soll die Gaste ehren ‘T'ocreit HyxHO mountath’ [Wander 1880: 1301]
Solche Gaste liebe ich, die ehrbar diskuriren, essen, trinken, bezahlen mich und
freundlich fortspazieren ‘4 mo6to Takux rocTei, KOTOPbIC YECTHO OECEYIOT, ST,
IBIOT, IUIATAT MHE U Apyxento0Ho yxoaat’ [Wander 1880: 1301]
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162. Wenn der Gast den Wirth verdrangt, dann hat die Ordnung (Wirthschaft)
umgeschwenkt ‘Eciii TocTh BBITOHSIET TPAKTUPIIUKA, TO MOPSAIOK (XO3SHCTBO)
m3menwics’ [Wander 1880: 1301]

163. Wer viel Gaste will han, der muss viel kochen lan ‘Tot, kT0 x04eT MHOTO
rocTei, 1omkeH MHoro roroButs’ [Wander 1880: 1301]

164. Er lasst sich gern zu Gaste bitten, in seinem Hause aber isst er lieber allein
‘OH m00UT, KOT/a €ro MPUTJalialoT B TOCTH, HO B CBOEM JJOME MPEANOYNUTACT €CTh B
omuHouectBe’ [Wander 1880: 1301]

HUcTovyHuK:
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Ipuaoxenue 6.
AHIJINICKNE MOCTOBHIBI 0 TOCTENPUUMCTBE

1. Fish and guests smell after three days ‘Priba 1 rocT HauMHAIOT BOHATH Yepe3
tpu aus’ [Oxford 2008: 118]

2. Host's invitation is expensive ‘TIpurnanieHne Xo3siMHa CTOUT JOPOTo’
[Wordsworth 2006: 292]

3. Aconstant guest is never welcome ‘ITocTossHHOMY rOCTIO HUKOT/Aa HE Pajbl’
[Wordsworth 2006: 257]

4.  Anunbidden guest must bring his own stool with him ‘Hemnporiensiit rocts
JIOJDKEH MPUHECTH ¢ co0oit Tadyperky’ [Preston 1881: 42];

5. "Tis an ill guest that never drinks to his host ‘[1;0x TOT rocTh, KOTOPHIi
HUKOT/Ia HE BBINBET 3a Xo3sguHa’ [Preston 1881: 42]

6.  Sorrow comes unsent for, and, like the unbidden guest, brings his own stool
‘[leyasib MPUXOIUT HE3BAHOM M, KaK HEMPOILIEHHBII IOCTh, IPUHOCUT CBOIO Ta0ypeTKy’
[Preston 1881: 83]

7. He, who comes uncalled, sits unserved ‘Tot, kTo IpuxouT 0€3 MPHUIIAIICHNU,
CHIUT He oOcmyxeHHbIN’ [Mroppeit 2008: 156]

8. First come, first served ‘Toro, KTo MepBbIil MPHIIIEI, TIEPBLIM U 0OCITYKHUBAIOT;
[TepBomy roctio — nepoe mecto’ [Wordsworth 2006: 202]

9. Unbidden guest knows not where to sit ‘HenporieHHsiii TocTh HE 3HAET, TIC
cectp’ [Wordsworth 2006: 602]

10. The company makes the feast ‘Kommnanus nenaet npasmauk’ [Oxford 2008: 59]
11. Itis merry in hall when beards wag all ‘Beceso B 3ane, koraa Bce 00poioit
tpsscau’ [Oxford 2008: 209]

12. The more the merrier ‘Uem 6onbinie, Tem Becenee’ [Oxford 2008: 216].

13.  Fresh fish and new-come guests smell in three days ‘Cexas psiba u HOBbIE
TOCTH TyXHYT uepe3 Tpu qHs’ [Yurtbas: 1993: 180]

14.  Come not to counsel uncalled ‘He npuxoauTe Ha coBeT O¢3 MpUIIaICHUS
[Yurtbasi 1993: 180]

15.  Fiddlers, dogs, and flies, come to feasts uncalled ‘Ckpunauu, cobaku u myxu
NPUXOAT Ha Mpa3AHuKK 0e3 npurnamenus’ [Yurtbas: 1993: 180]

16.  An unbidden guest knows not where to sit ‘HenpoireHusiii rocTh HE 3HACT, II€
cugets’ [Yurtbas: 1993: 180]

17.  They are welcome that bring ‘IlpuBercTByIOT TEX, KTO puHOCUT  [Yurtbasi
1993: 181]
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18. Eat and welcome; fast and heartily welcome ‘Emsre u 100po moskanoBatb:
obicTpo U cepaeuno npuBerctByem’ [Wordsworth 2006: 166]

19. Eat at pleasure, drink at measure ‘Emib B y10OBOJIBCTBHE, TICH B MEpY’
[Wordsworth 2006: 166]

20. Heis an ill guest that never drinks to the host ‘Il10x TOT rocTh, KOTOPHIi
HUKOI'JIa He MBET 3a Xo3stmHa’ [ Yurtbas: 1993: 181]

21. Itis asin against hospitality, to open your doors and shut up your
countenance ‘3to rpex MpOoTHB TOCTEMIPUUMCTBA, OTKPHITh CBOU ABEPH U 3aKPHITh CBOE
o’ [Yurtbas: 1993: 181]

22. One beggar is enough at a door ‘OxHOT0 HHILETro y IBEPH TOCTATOYHO’
[Yurtbagi 1993: 181]

23.  Nice eaters seldom meet with a good dinner ‘Y xopoiux e0K0B peaKo
ObiBaeT xopormi yxuH’ [Yurtbas: 1993: 181]

24.  Long visits bring short compliments ‘/[nutenbHbIe BUSHTHI MPUHOCIT KOPOTKHE
KoMIUTHMEHTHI [ Yurtbast 1993: 182]

25. Do not wear out your welcome ‘He yromisiite CBOMM TOCTEIPHHUMCTBOM’
[Yurtbas1 1993: 182]

26. Leave a welcome behind you ‘OcraBbte mociie cebs npuBerctBue’ [Yurtbasi
1993: 182]

27. He that comes everyday shall have a cock’s egg; he that comes now and then,
shall have a fat hen ‘Kto npuxoauT Kakaslii J€Hb, TOT ITOJIYYUT IETYIIHHOE AUI0; Y
TOT0, KTO IPUXOIUT BPeMsl OT BpeMeHH, OyieT sxupHas kypuna’ [Yurtbast 1993: 182]
28. Familiary breeds contempt ‘3nakomMcTBO mopoxaaer mpe3penne’ [ Yurtbasi
1993: 182]

29. To much familiary breeds contempt ‘Cnurikom 6JiM3Kk0€ 3HAKOMCTBO
nopoxaet npe3penne’ [Yurtbast 1993: 182]

30. Though familiarity may not breed contempt, it takes the admiration ‘Xots
3HAKOMCTBO MOYKET U HE BBI3BATh MPE3pEHUs, OHO 3abupaeT Bocxuienue’ [Yurtbasi
1993: 182]
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